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Uvod

Autorskad prdva a ochranné znadmky

Bez predchoziho pisemného povoleni spolecnosti Seiko Epson Corporation je zakazano
reprodukovat libovolnou ¢ast této publikace, ukladat ve vyhledavacim systému nebo prenaset
libovolnou formou nebo prostredky, a to mechanicky, kopirovanim, nahravanim nebo jakymkoli
jinym zpusobem. Spole¢nost neponese pfimou odpovédnost za pouziti zde uvedenych informaci.

Neodpovida ani za pfipadné skody plynouci z pouziti zde uvedenych informaci. Spole¢nost Seiko
Epson Corporation ani jeji pobocky nezodpovidaji kupujicimu tohoto produktu ani tfetim stranam
za $kody, ztraty, ndklady nebo vydaje vzniklé kupujicimu nebo tfetim stranam nasledkem: nehody,
nespravného pouziti nebo zneuziti tohoto produktu ¢i nepovolenymi tpravami, opravami ¢i
zménami tohoto produktu nebo (kromé USA) nedodrzenim presného znéni pokynt pro pouziti a
udrzby od spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spolec¢nost Seiko Epson Corporation a jeji dcefiné spole¢nosti neodpovidaji za $kody ani problémy
souvisejici s pouzivanim doplnki nebo spotfebniho materidlu, které nejsou oznaceny spole¢nosti
Seiko Epson Corporation jako originalni vyrobky Epson (Original Epson Products) nebo schvalené
vyrobky Epson (Epson Approved Products).

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh® a Mac OS® jsou ochranné znamky spolecnosti Apple
Inc. ve Spojenych statech a/nebo dalsich zemich.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® a Windows Server® jsou ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech a/nebo dalsich zemich.

EPSON je registrovana ochranna znadmka spolecnosti Seiko Epson Corporation.
Vseobecné upozornéni: Dalsi zde pouzité nazvy produkta slouzi pouze k identifika¢nim tceltim a
mohou byt ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnikt. Spole¢nost Epson se vzdava vsech prav na

tyto znacky.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Uvod 11
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Pouziti této prirucky

Konvence

1.

V této prirucce jsou osobni pocitace a pracovni stanice souhrnné oznacovany jako ,,pocitace®.

2.V prirucce se pouzivaji nasledujici terminy:

Dilezité:
Dulezité informace, které je treba precist a podle kterych je potfeba postupovat.

Pozndmka:
Doplrnujici informace, které si zaslouzi zduraznéni.

Viz téz:
Odkazy v ramci této prirucky.

Orientace dokumentt a papirti je v této pfirucce popsana nasledovné:
1, [, podavani z delsi hrany (NS): poddvéni dokumentu nebo papiru orientovaného na sitku.
], [J, podavani z kratsi hrany (NV): podavani dokumentu nebo papiru orientovaného na vysku.

Na sitku Na vysku

] A

*

* Smér podavani papiru

Neni-li uvedeno jinak, snimky obrazovek a ilustrace pouzité v této prirucce vychazeji z modelu
AL-MX200DWF. Nékteré polozky na snimcich obrazovek a ilustracich nemusi byt v zavislosti na
modelu vasi tiskarny zobrazeny nebo nemusi byt k dispozici.

5. Neékteré funkce na nékterych modelech nejsou k dispozici.

Uvod
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Nelegadlni kopie a vytisky

Kopirovani ¢i tisk nékterych dokumentti muaze byt ve vasi zemi nezdkonné. Usvédceni vinici mohou
byt potrestani finan¢né nebo odnétim svobody. Nasleduji priklady polozek, jejichz kopirovani ¢i tisk
muze byt ve vasi zemi nezakonné.

(d Penize

(d Bankovky a Seky

(d Bankovni a statni dluhopisy a cenné papiry

(d Pasy a legitimace

(d Autorsky chranény material ¢i ochranné zndmky bez souhlasu vlastnika
(d Postovni znamky a ostatni obchodovatelné listiny

Tento seznam neni vycerpavajicia spole¢nost neni odpovédna za jeho tplnost ani pfesnost. V pripadé
pochybnosti se obratte na pravniho poradce.

Funkce produktu

Funkce

Tato ¢ast popisuje funkce produktu a obsahuje odkazy na né.

Uvod 13
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Oboustranny tisk

Chcete-li vytisknout nékolik stranek, mizete na
pocitaci vyuzit funkce duplex a tisknout na obé
strany papiru, ¢imz snizite spotiebu papiru.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,Oboustranny
tisk na str. 145.

Prioritni podavac¢ listii (PPL)

S

==

Tiskové médium zalozené do PPL ma prednost
pred médiem vzasobniku na papir. Pomoci PPL
muzete pfednostné tisknout na tiskova média
jiného typu nebo formatu namisto bézného mé-
dia v zasobniku na papir.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,,Zakladani ti-
skového média do prioritniho podavace listi
(PPL)“ na str. 135.

Tisk Multiple Up

Pomoci funkce tiskarny pro tisk Multiple Up
muzete vytisknout nékolik stranek na jeden list
papiru, ¢imz snizite spotfebu papiru.

Dalsi informace viz ndpovéda k ovladaci tiskar-
ny.

Bezdratovy tisk (pouze AL-MX200DWF)

Diky Wi-Fi funkci tiskarny mutizete tiskdrnu
umistit na jakékoliv misto a tisknout z pocitace
bez kabeli.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,,Konfigurace
nastaveni bezdratové sité (pouze AL-
MX200DWF)“ na str. 54.

Uvod
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Primy tisk USB

7

Z pamétového zarizeni USB Ize tisknout pfimo,
aniz by bylo nutné spoustét pocitac a aplikaci.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,,Pfimy tisk
pomoci pamétového zarizeni USB* na str. 150.

Kopirovani legitimace

Vybérem Il Czr = na ovlddacim panelu
lze zkoplrovat obe strany legitimace na jednu

stranu jediného listu papiru v pavodni velikosti.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,,Kopirovani
legitimace® na str. 185.

Kopirovani 2-na-1

B==
A =

1

Dvé stranky predlohy lze zkopirovat na jednu
stranu jediného listu papiru a snizit spotiebu
papiru.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,,Multiple Up“
na str. 181.

Skenovani do e-mailu

Pl ~
3 A
[—— ' |
1
‘ 4
- L4
~ .

Naskenovana data lze odeslat pfimo jako pfilo-
hu e-mailu. Cilové e-mailové adresy lze vybrat
z adresafe Address Book nebo je zadat pfimo
pomoci numerické klavesnice.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,,Odeslani e-
mailu s naskenovanym obrazem® na str. 216.

Uvod
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Skenovani do SMB/FTP (sit)

Naskenovana data lze prenést na pocitac ¢i se-
rver pomoci SMB nebo FTP, aniz by byl potieba
obsluzny software. Ackoli je nutna predchozi
registrace cilového pocitace ¢i serveru FTP

v adresari Address Book, tato funkce pomaha
usetfit cas.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,,Pouziti ske-
neru v siti“ na str. 192.

Skenovani ze skla pro predlohy

[ L=\

Ze skla pro predlohy lze naskenovat stranky
knihy nebo brozury. Pti skenovani dokumentti
pomoci skla pro predlohy je pokladejte licem
dold.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,, Tvorba kopii
ze skla pro predlohy® na str. 167.

Skenovani do pamétového zarizeni USB

(——

Pro uloZeni naskenovanych dat neni tfeba po-
¢itac k pripojeni pamétového zarizeni USB.
Vlozte pamétové zarizeni USB do predniho po-

rtu USB na tiskarné a ulozte naskenovana data
pfimo na pamétové zatizeni USB.

Dals$iinformace naleznete v ¢asti ,,Skenovani do
pamétového zafizeni USB® na str. 215.

Skenovani z APD

Jednotlivé listy papiru lze skenovat pomoci au-
tomatického podavace dokumentii (APD). Pri

skenovani dokumentt pomoci APD je vkladejte
licem nahoru.

Dalsi informace naleznete v ¢asti ,, Tvorba kopii
z automatického podavace dokumenti (APD)“
na str. 169.

Uvod
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Primy fax z pocitace

Faxy lze odesilat pfimo z pocitace pomoci faxo-
vého ovladace. Piijemcelze vybrat z telefonniho
seznamu Phone Book (Faxovy adresar PC) ¢i
adresare Address Book (Adresar zarizeni), nebo
zadat jméno a ¢islo faxu pfimo pomoci nume-
rické klavesnice.

DalS$iinformace naleznete v ¢asti ,,Odeslani faxu
pomoci ovladace (Pfimy fax)“ na str. 237.

Adresar

Adresai Address Book zjednodusuje urcent
prijemce. Adresat Address Book Ize pouzivat na
tiskarné nebo také na serveru. Pfi pouziti funkce
Scan to E-Mail ¢i Scan to Network nebo odesi-
lani faxi vyberte pozadovanou adresu ¢i faxové
¢islo z adresare Address Book.

Dal$iinformace naleznete v ¢asti ,,Address Book
Editor® na str. 37.

Uvod
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Kapitola 1

Technické udaje

Funkce kopirovdni
Polozka Popis
Typ Stolni
Pamét 256 MB
HDD —

Rozliseni skenovani

Sklo pro pfedlohy: 600 x 600 dpi
Automaticky podava¢ dokumentt (APD): 600 x 300 dpi

Rozliseni tisku

Standardné: 600 x 600 dpi
Vysoké rozliseni: 1200 x 1200 dpi*

* Pri tisku v rezimu vysokého rozliseni se mdze kvilizméné kvality obrazu snizit
rychlost tisku. Rychlost tisku se m(iZe snizit také v zavislosti na dokumentech.

Polotony

256 odstint Sedé

Format papiru predlohy

Sklo pro predlohy:
Maximalni format je 215,9 x 297 mm pro jednotlivé listy i knihy.
Automaticky podava¢ dokumentt (APD):

Maximalni format je 215,9 x 355,6 mm.

Format vystupu papiru

Zasobnik papiru:
Maximalni: Legal
Minimalni: 76,2 x 127 mm
Prioritni podavac listG (PPL):
Maximalni: Legal
Minimalni: A5

Sitka ztraty obrazu: Horni okraj 4 mm a méné; dolni okraj 4 mm a méné; levy a
pravy okraj 4 mm a méné

Technické udaje
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Polozka

Popis

Gramaz vystupu papiru

Zasobnik papiru:

60 - 163 g/m” (pro pohlednici je k dispozici 60 - 190 g/m?)

Prioritni podavac listG (PPL):

60 - 163 g/m’

Dulezité:

Pouzivejte pouze papir doporuceny spole¢nosti Epson. V zavislosti na

podminkach nemusi byt kopirovani provedeno spravné. Dalsi informace
naleznete v ¢asti , Tiskova média, kterd mohou poskodit tiskarnu” na str. 120.

Cas vystupu prvni kopie

20 sekund (pro A4 D/standardni rezim)

Zmenseni/zvétseni

Format-na-format: 1:1+ 1,3 %
Predvolené %: 1:0,50, 1:0,70, 1:0,81, 1:1,00, 1:1,22, 1:1,41, 1:2,00
Proménné %: 1:0,25 - 1:4,00 (kroky po 1 %)

Rychlost souvislého kopirovani

Sklo pro predlohy:
A4: 30 listd/min. (Méfeno vytvorenim 11 kopii jediné stranky dokumentu.)
Automaticky podava¢ dokumentt (APD):

A4: 20 listd/min. (Méfeno vytvorenim jediné kopie 11strankového
dokumentu.)

Dilezité:
1 Rychlost mdze byt snizena kvali nastaveni kvality obrazu.
d  Vykon muze byt snizen v zavislosti na druhu papiru.

Kapacita zasobniku papiru

Standardné:
250 listd (zasobnik papiru) + 10 listG (PPL)
Maximalni kapacita papiru:

260 listd (standardni)

Souvislé kopirovani

99 obrazl

Poznamka:
Pristroj se mize docCasné pozastavit a provést stabilizaci obrazu.

Kapacita vystupniho zasobniku

Prostfedni pfihradka vystupu:
PFiblizné 125 lista (A4 [))
Prihradka vystupu dokumentu:

Piblizné 50 listd (A4 [))

El. napajeni

220-240V~=10%/110-127V £ 10 %, 5,2/9,8A pro 50 60 Hz = 3Hz

Technické udaje
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Polozka Popis

Prikon ReZim spanku: 4 W a méné
ReZim nizké spotfeby: 8 W a méné

Pohotovostni rezim: 55 W a méné

Rozméry Sitka 420 x Hloubka 398* x Vy3ka 365 mm

* Méfeno pfi vlozeném ale nerozlozeném zasobniku papiru.

Hmotnost pristroje 12,0kg

Diulezité:

(4 Hmotnost papiru neni zahrnuta.

(d Hmotnost tonerové kazety je zahrnuta.

PoZadavek na prostor Sitka 795,5 x Hloubka 1049* mm

* Méfeno pfi otevieném prednim a zadnim krytu.

Prostfedi na misté pouziti Teplota: 10 - 32° C; vlhkost: 10 - 85 % (kromé poruch vlivem kondenzace rosy)

Pfi nepouzivani: teplota: -20 — 40 ° C; vlhkost: 5 — 85 % (kromé poruch vlivem
kondenzace rosy)

Dilezité:

Dokud se podminky (teplota a vihkost) uvnitf tiskarny nepfizpUsobi prostiedi,

kde je tiskdrna nainstalovana, nékteré vlastnosti papiru mohou zplsobovat
nizkou kvalitu tisku.

Funkce tisku
Polozka Popis
Typ Vestavény
Rychlost souvislého tisku™ A4 [): Pfi podavani obyeejného papiru ze zasobniku papiru

1stranné&’2: 30 listd/min
Diilezité:

1 Rychlost tisku se mize snizit vlivem faktor(, jako je typ papiru, format papiru
nebo podminky tisku.

*2 Pfi nepretrzitém tisku jednoho dokumentu ve formatu A4 ).

Technické udaje 20
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Polozka Popis

Rozliseni tisku Standardné: 600 x 600 dpi
Vysoké rozliSeni: 1200 x 1200 dpi*

*Pri tisku v rezimu vysokého rozliseni se mze kvilizméné kvality obrazu snizit
rychlost tisku. Rychlost tisku se maze snizit také v zavislosti na dokumentech.

PDL Standardné: PCL® 5e, PCL® 6, kompatibilni s PostScript Level3, PDF (ver. 1.6),
TIFF, JPEG
Protokol AL-MX200DNF:

Ethernet (standardné): TCP/IP (LPD, Port9100, WSD)
AL-MX200DWEF:

Ethernet (standardné): TCP/IP (LPD, Port9100, WSD)
IEEE802.11b/g (standardné)

Poznamka:

(A Zkratka WSD oznacuje protokol Web Services on Devices.

[  WSD je k dispozici pouze v systému Microsoft® Windows Vista® nebo
Windows® 7.

Operacni systém*1 Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows® XP x64 Edition,
Microsoft® Windows Vista®,

Microsoft® Windows Vista® x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64 Edition,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® 7 x64 Edition,

Mac 0S®™,

Linux® 0S™3
Diilezité:

*1 Nejnovéjsi informace o podporovanych opera¢nich systémech zjistite v
nasem Centru pro podporu zakaznikl nebo u svého prodejce.

*2 Jsou podporovany verze Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7.

*3 Jsou podporovany verze Red Hat Enterprise Linux® 5/6 Desktop (x86),
SUSE® Linux Enterprise Desktop 10/11 (x86) a Ubuntu 8/10 (x86).
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Polozka Popis

Pfipojeni AL-MX200DNF:

Standardné: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0
AL-MX200DWF:

Standardné: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0, IEEE802.11b/g

Funkce skenovadni

Polozka Popis

Typ Barevny skener

Format papiru predlohy Stejny jako u funkce kopirovani

Rozliseni skenovani 1200 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi

Skenovani poloténl Cernobilé:
1bitové u obrazu s ¢arami, 8bitové u obrazu s odstiny $edé
Barevné:
24bitové

Pfipojeni AL-MX200DNF:
Standardné: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0
AL-MX200DWF:
Standardné: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0, IEEE802.11b/g

Technické udaje 22
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Polozka

Popis

Skenovani do PC

Protokol: TCP/IP (SMB, FTP)
Operacni systém:

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,

Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,

Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7

Dulezité:

Nejnovéjsi informace o podporovanych operacnich systémech viz webové
stranky spole¢nosti Epson.

Format souboru: PDF (1 soubor, vice stranek) / JPEG / TIFF (1 soubor, 1 stranka)

Skenovani do e-mailu

Protokol: TCP/IP (SMTP, POP3)

Format souboru: TIFF (1 soubor, 1 stranka) / JPEG / PDF (1 soubor, vice stranek)

Funkce faxu

Polozka

Popis

Format poslani dokumentu

Sklo pro predlohy:

Maximalni: 215,9 x 297 mm

Automaticky podava¢ dokumentt (APD):
Maximalni: 215,9 x 355,6 mm

Format papiru pfijmu

Maximalni: Legal

Minimalni: A5

Doba pienosu

3 sekundy (V.34)

Diilezité:

Pfi pfenosu 700znakového dokumentu formatu A4 ve standardni kvalité (8 x
3,85 fadkd/mm)avysokorychlostnim rezimu (28,8 kb/s a vy3si: JBIG). Jde pouze
o pfenosovou rychlost obrazovych informaci a nezahrnuje dobu fizeni
komunikace. Poznamka: Skute¢na doba pfenosu zavisi na obsahu dokumentd,
pfistroji pouzivaném pfijemcem a stavu komunikac¢ni linky.

Technické udaje
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Polozka Popis
ReZim prenosu ITU-T Super G3, ITU-T G3 ECM, ITU-T G3
Rozliseni skenovani 400 x 400 pixeld/25,4 mm (R16 x 15,4 fadki/mm)

300 x 300 pixel1/25,4 mm (R8 x 15,4 radkd/mm)
200 x 200 pixeld/25,4 mm (R8 x 7,7 fadkd/mm)
200 x 100 pixel(1/25,4 mm (R8 x 3,85 fadky/mm)

Metoda kdédovani Cernobilé: 1bitové, JBIG, MMR, MR, MH kédovani

Barevné: Neni podporovano

Rychlost pfenosu V.34 (33,6 /31,2 /28,8 /26,4 /24 /21,6 /19,2 /16,8 /14,4 /12 /9,6 /7,2 /4,8 /2,4 kb/
s)

V.17 (14,4/12 /9,6 /7,2 kb/s)
V.29 (9,6 /7,2 kb/s)
V.27ter (4,8 /2,4 kb/s)

Pocet faxovych linek RJ-11, 1 linka
PSTN, PBX. Pevna linka (3,4 kHz/2zilova)

Funkce pfimého faxu
Polozka Popis
Format dokumentu A4, Letter, Folio, Legal
Rychlost pfenosu Stejné jako u funkce faxu
Rozliseni pfenosu Stejné jako u funkce faxu
Pouzitelné linky Stejné jako u funkce faxu
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Polozka

Popis

Operacni systém

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7

Dulezité:

Nejnovéjsi informace o podporovanych operacnich systémech viz webové

stranky spole¢nosti Epson.

Funkce APD

Polozka Popis
Typ Jednostranny
Zivotnost 80 000 obrazl
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Kapitola 2

Zdkladni provoz

Hlavni soucdsti

V této casti naleznete prehled tiskarny.

Celni pohled

1 Nastavec vystupniho zédsobniku 2 Prostfedni vystupni zasobnik

3 Predni port USB 4 Ovladaci panel

5 Automaticky podavac¢ dokumentt (APD) 6 Prihradka podavace dokumentU
7 Prihradka vystupu dokumentt 8 Zarazka dokumentu

9 Spinac napajeni 10 Tonerova kazeta

11 Kryt zasobniku na papir 12 Zasobnik na papir

13 Predni kryt 14 Prioritni podavac listG (PPL)

15 Sitkova voditka papiru 16 Kryt pro pfistup k toneru

Zéakladni provoz
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Zadni pohled

7 8 10 11 12 13
1 Registra¢ni vdlec 2 Fotovodivé jednotka
3 Packy 4 Kryt APD
5 Ethernetovy port 6 Port USB
7 Skluz na papir 8 Prenosovy valec
9 Konektor napdjeciho kabelu 10 Packa zadniho krytu
1 Zadni kryt 12 Konektor telefonu
13 Konektor tel. linky

Automaticky podavac dokumentii (APD)

1

2
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1 Kryt APD
2 Voditka dokumentt
3 Sklo APD

4 Sklo pro predlohy

5 Kryt dokumentu
6 Prihradka podavace dokumentu
Ovlddaci panel

Ovladaci panel ma 4radkovy 28znakovy displej z tekutych krystald (LCD), svételné diody (LED),
ovladaci tlacitka, tlacitka pfimé volby a numerickou klavesnici, které umoznuji ovladat tiskdrnu.

4 56 7 8 9 10 11 12

@./ ABC  DEF n]idial/Paus Ene |y Saver

4—; == GHI JKL MNO  Speed Dial Clear All
— PQRS  TUV  wWxvz al
Q Ba(k@ Address book @
| | cif/
16 17 18 19 20 21 22 23 24

1 Tlacitka pfimé volby

Vyvola uloZené faxové cislo zadané v seznamu Phone Book.
Ktlac¢itkim v pofadi od levého horniho rohu je pfifazeno prvnich
osm faxovych cisel v seznamu Phone Book.

2 Tlacitko/LED g (Copy)

Ptejde na nejvyssi Uroven nabidky Copy.

3 Tlacitko/LED & (Scan)

Pfrejde na nejvyssi Uroven nabidky Scan.

4 Tlac¢itka 4 W

Pfesune kurzor ¢i zvyraznéni nahoru nebo dol.

5 Tlacitka « p

Pfesune kurzor ¢i zvyraznéni vlevo nebo vpravo.

6 Tlacitko/LED Job Status

Pfejde na nejvyssi uroven nabidky Job Status.

7 Tla¢itko/LED System

Prejde na nejvyssi Uroven nabidky System.

8 Numericka klavesnice

Zadava znaky a Cislice.

Zéakladni provoz
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9 Tlacitko Redial/Pause Zopakuje volbu telefonniho cisla.
Pfi vytaceni vlozi pauzu.

10 Tlacitko Speed Dial Vyvola ulozené telefonni ¢islo.

11 Tlacitko 4 (Clear All) Resetuje aktudlni nastaveni a vrati se na nejvy3si iroven kazdé
nabidky sluzeb.

12 Tlacitko/LED @ (Energy Saver) Sviti v rezimu Spanek. Stisknutim tohoto tlacitka opustite rezim
Spanek.

13 Tla¢itko/LED & (Print) Pfejde na nejvyssi uroven nabidky Print.

14 Tlacitko/LED % (Fax) Pfejde na nejvyssi droven nabidky Fax.

15 LCD displej Zobrazuje rdznd nastaveni, pokyny a chybové zpravy.

16 Tlacitko ) (Back) Vrati se na predchozi obrazovku.

17 Tlacitko (ox) Potvrzuje zadani hodnot.

18 Tla¢itko Address Book Stisknuti tohoto tlacitka v nabidce Fax prejde na nejvy3si Urovern
nabidky Phone Book.

19 Tlacitko # Zadavé znaky ,(mezera) a ()".

20 Tlacitko C (Vymazat) Maze znaky a dislice.

21 LED Data Rozsviti se pfi pfichozi, odchozi nebo ¢ekajici tloze.

22 LED Error Rozsviti se pfi vyskytu chyby tiskarny.

23 Tlacitko > (Start) Spusti Ulohu.

24 Tlatitko @ (Stop) Zrusi aktudlni zpracovani nebo ¢ekajici ulohu.

Pozndmka:

 Vybér jiné nabidky nebo ndvrat na predchozi obrazovku zrusi aktudlni zaddni ¢i nastaveni. Pro
ulozeni aktudlniho zaddni ¢i nastaveni nezapomerite stisknout tlacitko .

[ Podrobnosti o pouzivini numerické klavesnice k zaddvini alfanumerickych znakii viz ,,PouZiti

numerické klavesnice“ na str. 330.

Zadadni uvodnich nastaveni na ovlddacim panelu

Pfi prvnim zapnuti tiskarny musite nastavit jazyk tiskarny a datum a ¢as hodin.

Zéakladni provoz
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Po zapnuti tiskarny se na panelu LCD zobrazi priivodce. Postupem podle nize uvedenych pokynii
zkonfigurujte ivodni nastaveni.

Pozndmka:

Nezacnete-li do tii minut konfigurovat tivodni nastaveni, na panelu LCD se zobrazi &
= . Potom Ize zkonfigurovat ndsledujici uivodni nastaveni vybérem
ovlddacim panelu podle potteby.

Podrobnosti o ovladacim panelu viz ,,Porozuméni nabidkam ovlddaciho panelu® na str. 268.

i na

1. Vyberte jazyk, ktery chcete pouzivat na ovladacim panelu, a stisknéte tlacitko .
2. Stisknutim tlacitka @0 spustte nastaveni oblasti.
3. Vyberte oblast a stisknéte tlacitko @.
4. Vyberte prislusné ¢asové pasmo a stisknéte tlacitko @.
5. Zadejte aktualni datum a stisknéte tlacitko .
6. Zadejte aktualni cas a stisknéte tlacitko @.
7. Pro nastaveni faxu stisknéte tladitko @s.
Chcete-li nastaveni faxu vynechat, stisknéte tlacitko < (Start).
8. Zadejte své faxové Cislo a stisknéte tlacitko @s.
9. Zadejte jméno a stisknéte tlacitko @.

10. Stisknutim tlacitka @) dokoncete ivodni nastaveni na ovladacim panelu.

Vytisténi stranky Panel Settings

Stranka Panel Settings ukazuje aktualni nastaveni nabidek ovladaciho panelu.

Oviddaci panel

Pozndmka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

Zakladni provoz 30
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1. Stisknéte tlacitko System.

2. VyberteF

< L.i=1t a stisknéte tlacitko (@).

3. VyberteF = a stisknéte tladitko .

Vytiskne se stranka Panel Settings.

Ndstroj Printer Setting Utility
V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Microsoft® Windows® 7.

Pozndmka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1. Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Pokud je v pocitaci nainstalovino vice ovladacii tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskdarny. V takovém pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskdrny v poli Printer Name.
Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

2. Klepnéte na kartu Printer Settings Report.

3. Ze seznamu v levé casti stranky vyberte moznost Reports.
Zobrazi se stranka Reports.

4. Klepnéte na tla¢itko Panel Settings.

Vytiskne se stranka Panel Settings.

Zakladni provoz 31
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Usporny rezim

Tiskarna ma funkci tspory energie, ktera snizuje jeji spotfebu béhem doby, kdy neni aktivni, a funguje
ve dvou rezimech: Nizka spotieba a Spanek. V rezimu Nizka spotieba zhasne jen LCD disple;j.

V rezimu Spanek zhasnou vSechny diody LED na ovladacim panelu s vyjimkou @) (Energy Saver) a
zhasne panel LCD. Kdyz je tiskarna v rezimu Spanek, spotfebovava méné elektrické energie nez v
rezimu Nizka spotfeba.

Tiskarna standardné prechazi do rezimu Nizka spotfeba po jedné minuté nec¢innosti od dokonceni
posledni tiskové tlohy a do rezimu Spanek za dal$ich 6 minut nec¢innosti. Tato vychozi nastaveni
muzZete zménit v nasledujicim rozmezi:

Rezim Nizka spotfeba: 1 az 45 minut
Rezim Spanek: 6 az 11 minut

Viz téz:
~Zména nastaveni tisporného rezimu“ na str. 327

Opusténi usporného rezimu

Tiskarna automaticky opusti isporny rezim, kdyz obdrzi tiskovou tllohu z pocitace nebo faxova data
prostfednictvim telefonni linky. Pfipadné ji mizete uvést zpét do pohotovostniho rezimu rucné.
Stisknéte jakékoli tlacitko na ovladacim panelu v rezimu Nizka spotfeba. V rezimu Spéanek stisknéte
tlacitko @ (Energy Saver). K obnoveni pohotovostniho rezimu bude tiskarna potfebovat pfibl. 25
sekund bez ohledu na to, je-1i v rezimu Nizka spotfeba ¢i Spanek.

Pozndmka:
L Kdyz v rezimu Nizkd spotieba oteviete a zaviete zadni kryt, tiskdrna se vrati do pohotovostniho
reZimu.

[ Kdyz je tiskdrna v reZimu Spanek, na ovlddacim panelu nefunguje Zadné tlacitko kromé tlacitka @
(Energy Saver). Chcete-li pouzit tlacitka na oviddacim panelu, stisknéte tlacitko @ (Energy
Saver) a opustte tisporny rezim.

Viz téz:
~Zmeéna nastaveni tisporného rezimu“ na str. 327

Zéakladni provoz
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Kapitola 3
Software pro sprdvu tiskdarny

Ovladace tisku a skenovdni

Chcete-li mit pristup ke vSem funkcim tiskarny, nainstalujte ovladace tisku a skenovani z disku
Software Disc.

[ Ovladac tiskarny umoznuje komunikaci mezi pocita¢em a tiskarnou a zajistuje pristup k funkcim
tiskarny.

d Ovladac skenovani umoznuje skenovat obrazy pfimo do osobniho pocitace a naskenované obrazy
prenést piimo do aplikace pomoci USB nebo sité.

Ovladac skenovani se nainstaluje spolu s ovladac¢em tisku. Je k dispozici pro Microsoft® Windows® a
Mac OS® X.

Viz téz:
QL Instalace ovladacii tiskdarny na pocitace se systémem Windows* na str. 49

[ ,Instalace ovladacii tiskdarny na pocitace se systémem Max OS X na str. 102

Q ,Instalace ovladacii tiskdrny na pocitace se systémem Linux (CUPS)“ na str. 107

EpsonNet Config
V této casti jsou uvedeny informace o nastroji EpsonNet Config.

Nastroj EpsonNet Config je sluzba zalozena na webové strance HTTP, ktera je dostupna
prostfednictvim webového prohlizece.

Pomoci nastroje EpsonNet Config mtiZete snadno zkontrolovat stav tiskarny a zménit jeji moznosti
konfigurace. Kdokoliv ve vasi siti ma pomoci nastroje EpsonNet Config k tiskarné ptistup. V rezimu
spravce lze ménit konfiguraci tiskdrny, nastavovat faxové adresare a spravovat nastaveni tiskarny,
aniz by bylo potfeba opustit pocitac.
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Pozndamka:

a

Uzivatelé, ktefi od spravce nedostali hesla, presto mohou v uzivatelském rezimu zobrazovat
nastaveni konfigurace. Nemohou viak uklddat ani aplikovat zmény aktudlni konfigurace a
nastavent.

Podrobnosti o polozkdch nabidky ndstroje EpsonNet Config najdete v ndpovédé v ndstroji EpsonNet
Config.

Vytvoreni hesla sprdvce

1.

Spustte webovy prohlizec.
Do adresniho fadku zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter.
Klepnéte na kartu Properties.

V levém naviga¢nim panelu se pfesunte dolt k polozce Security a vyberte moznost
Administrator Settings.

Vyberte polozku Enabled pro moznost Administrator Mode.
Do pole Administrator Login ID zadejte jméno administratora.

Pozndmbka:
Vychozi ID i heslo je prazdné.

Do pole Administrator Password a Re-enter Password zadejte heslo administratora.
Do pole Maximum Login Attempts zadejte pocet povolenych pokust o prihlaseni.
Klepnéte na tlacitko Apply.

Nové heslo bylo nastaveno a kdokoliv se jménem a heslem spravce se muze prihlasit a zménit
konfiguraci a nastaveni tiskarny.

Printer Setting Utility (pouze systém Windows)

Nastroj Printer Setting Utility vim umoziiuje zobrazovat a upravovat nastaveni systému. Pomoci
nastroje Printer Setting Utility mizete také provést diagnostiku nastaveni systému.

Software pro spravu tiskarny 34



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

Nastroj Printer Setting Utility se sklada z karet Printer Settings Report, Printer Maintenance a
Diagnosis.

Nastroj Printer Setting Utility se nainstaluje spolu s ovladaci tiskarny.

Pozndmka:

Pfi prvnim pokusu o zménu nastaveni v ndstroji Printer Setting Utility, kdyz je na tiskdarné aktivovina
funkce Panel Lock, se zobrazi dialogové okno Password. V takovém pripadé zadejte nastavené heslo a
klepnutim na tlacitko OK ulozte nastaven.

Status Monitor (pouze systém Windows)
Stav tiskarny muiZete zjistit pomoci nastroje Status Monitor. Poklepejte na ikonu tiskdrny nastroje
Status Monitor na hlavnim panelu v pravé dolni ¢asti obrazovky. Zobrazi se okno Printer Selection,
ve kterém je zobrazen nazev tiskarny, port pro pripojeni tiskarny, stav tiskarny a nazev modelu.
Aktualni stav tiskarny zjistite ve sloupci Status.
Tlacitko Settings: Zobrazi okno Settings a umoziuje zménit nastaveni nastroje Status Monitor.

Klepnéte na nazev pozadované tiskarny v okné Printer Selection. Zobrazi se okno Printer Status.

Okno Printer Status vas upozorni, pokud se vyskytne varovani nebo chyba, napt. pokud dojde k
uviznuti papiru nebo dochazi toner.

Ve vychozim nastaveni se okno Printer Status zobrazi automaticky, kdyz se vyskytne chyba.
Podminky pro spusténi okna Printer Status miizete nastavit v ¢asti Printer Status Window
Properties.

Zména nastaveni vyskakovani okna Printer Status:

1. Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu tiskarny nastroje Status Monitor na hlavnim panelu v pravé
dolni ¢asti obrazovky.

2. Vyberte polozku Printer Status Window Properties.
Zobrazi se okno Printer Status Window Properties .

3. Vyberte typ vyskakovaciho okna a klepnéte na tlacitko OK.
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V okné Printer Status Ize také zobrazit uroven toneru tiskarny (je-li nainstalovéna origindlni
tonerova kazeta) nebo informace o uloze.

Nastroj Status Monitor se nainstaluje spolu s ovladaci tiskarny.

Launcher (pouze systém Windows)

Pomoci okna Launcher-Btype Ize oteviit Status Window, Printer Setting Utility, Address Book
Editor a Express Scan Manager.

Chcete-li pouzivat program Launcher, zvolte jeho instalaci pfi instalaci ovladact tisku.
V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.
Spusténi programu Launcher:

1. Klepnéte na tla¢itko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Launcher.

Zobrazi se okno Launcher-Btype.

| Launcher-Btype: EPSON AL-MX200DNF/DWF i
tSupport Tools ' Fax and Scan Utility
=) )
Status Window Printer Setting Utility
Settings...
| Launcher-Btype: EPSON AL-MX200DNF/DWF X
Support Tools \Fax and_Scan_Utility
= f |
s =9
Address Book Express
Editor Scan Manager
Settings...

2. Okno Launcher-Btype poskytuje nékolik tlacitek: Status Window, Printer Setting Utility,
Address Book Editor a Express Scan Manager.
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Okno opustite klepnutim na tlacitko X v jeho pravém hornim rohu.

Dalsi informaci ziskate klepnutim na tla¢itko/ikonu Help v jednotlivych aplikacich.

Status Window Otevre se okno Printer Status.

Viz téz:
+Status Monitor (pouze systém Windows)” na str. 35

Printer Setting Utility Spusti ndstroj Printer Setting Utility.
Viz téz:
JPrinter Setting Utility (pouze systém Windows)” na str. 34

Address Book Editor Spusti néstroj Address Book Editor, ktery umozZnuje pfidavat a upravovat
polozky Address Book.

Viz téz:

~Address Book Editor” na str. 37

Express Scan Manager Spusti nastroj Express Scan Manager.
Viz téz:
+Express Scan Manager” na str. 38

Address Book Editor

Nastroj Address Book Editor poskytuje pohodlné rozhrani pro upravy polozek adresare Address
Book v tiskarné. Jeho pomoci Ize ptidavat:

d Faxové polozky
(1 E-mailové polozky
[ Serverové polozky

Pfi spusténi softwaru nacte nastroj Address Book Editor adresar Address Book tiskarny. Polozky lze
pridavat, upravovat a mazat. Po provedeni zmén lze aktualizovany adresar Address Book ulozit do
tiskdrny nebo na pocitac.

Nastroj Address Book Editor se nainstaluje spolu s ovladacem tisku. Je k dispozici pro Windows a
Mac OS X.
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Express Scan Manager

Nastroj Express Scan Manager zpracovava skenovaci tlohy odeslané z tiskarny do pocitace pres USB.
Kdyz jsou skenovaci tlohy odeslany z tiskarny do pocitace, nastroj Express Scan Manager tyto
skenovaci tlohy automaticky fidi.

Pied skenovanim do pocitace spustte nastroj Express Scan Manager a zadejte umisténi pro odeslani
naskenovanych obrazovych soubort.

Klepnutim na Open the image file po skenovani zobrazite naskenované soubory ulozené na
zadaném misté.

Nastroj Express Scan Manager se nainstaluje spolu s ovladac¢em tisku. Je k dispozici pro Windows a
Mac OS X.

Pozndmka:
Nainstalujete-li ndstroj Express Scan Manager samostatné z disku Software Disc, musite také
nainstalovat ovladac skenovdni z disku Software Disc.

Viz téz:
»Pouziti ovladaciho panelu® na str. 188
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Kapitola 4
Pripojeni tiskdrny a instalace softwaru

Pfiehled nastaveni a konfigurace sité
Nastaveni a konfigurace sité:

1. Pripojte tiskdrnu do sité pomoci doporucovaného hardwaru a kabeld.

N

Zapnéte tiskdrnu a pocitac.
3. Vytisknéte stranku System Settings a uschovejte si ji pro informace o nastavenich sité.

4. Z disku Software Disc do pocitace nainstalujte software ovladace. Informace o instalaci ovladace
naleznete v ¢asti této kapitoly pojednavajici o konkrétnim operacnim systému, ktery pouzivate.

5. Konfigurujte adresu TCP/IP tiskarny, ktera je potfebna pro identifikaci tiskarny v siti.

(d Operacni systémy Microsoft® Windows®: Spustte instalacni program z disku Software Disc.
Tim se automaticky nastavi adresa IP tiskarny, pokud ji pfipojite k jiz existujici siti TCP/IP.
Adresu IP tiskarny muiZete nastavit také ru¢né na ovladacim panelu.

d Systémy Mac OS® X a Linux®: Nastavte adresu TCP/IP tiskarny ru¢né na ovladacim panelu.
Chcete-li pouzivat bezdratové pripojeni (pouze AL-MX200DWF), na ovladacim panelu
zkonfigurujte také nastaveni bezdratové sité.

6. Vytisténim stranky System Settings ovéite nova nastaveni.

Pozndmka:

Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.
Viz téz:

» Tisky stranky System Settings“ na str. 160

Pripojeni tiskdrny

Kabely rozhrani tiskarny musi spliiovat nasledujici pozadavky:
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Typ pripojeni Technické adaje pripojeni
Ethernet Kompatibilni's 10 Base-T/100 Base-TX
USB Kompatibilni s USB 2.0

Bezdratové (pouze AL-MX200DWF)

IEEE 802.11b/802.119g

Konektor tel. linky

RJ11

Konektor telefonu

RITTWAII

1 Ethernetovy port

2 Port USB
3 Konektor tel. linky LINE
4 Konektor telefonu PHONE

Pripojeni tiskdrny k poéitaci nebo siti

Ptipojte tiskarnu prostfednictvim portu USB, Ethernetu nebo bezdratového pripojeni (pouze
AL-MX200DWF). Pozadavky na hardware a kabely se lisi podle raznych zpiisobt pfipojeni.
Ethernetové kabely a hardware nejsou soucasti tiskarny a musi se dokoupit zvlast.

Dostupné funkce pro jednotlivé typy pripojeni jsou uvedeny v nasledujici tabulce.
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(]

L oo

Typ pripojeni Dostupné funkce
USB Pti ptipojeni pres rozhrani USB muzete:
(1 Davat z pocitace pfikazy k tiskovym tdloham.
[ Skenovat a vytisknout obraz do aplikace.
1 Skenovat a vytisknout obraz do slozky na pocitaci.
(1 Pouzivat nastroj Address Book Editor ke spravé polozek Address
Book.
Ethernet P¥i pfipojeni pres rozhrani Ethernet mazete:

Davat z pocitace v siti pfikazy k tiskovym uloham.
Skenovat a vytisknout obraz do pocitace v dané siti.
Skenovat a vytisknout obraz do serveru FTP.
Skenovat do e-mailu.

Pouzivat nastroj EpsonNet Config ke sprévé polozek Address
Book.

Bezdratové (pouze AL-MX200DWF)

P¥i pfipojeni ptes bezdratové rozhrani mizete:

(]

OO0 dd

Davat z pocitace v siti pfikazy k tiskovym uloham.
Skenovat a vytisknout obraz do pocitace v dané siti.
Skenovat a vytisknout obraz do serveru FTP.
Skenovat do e-mailu.

Pouzivat nastroj EpsonNet Config ke spravé polozek Address
Book.

Pripojeni USB

Pokud je vase tiskdrna pfipojena k siti, a ne k pocitaci, preskocte tuto ¢ast a prejdéte na cast ,,Sitové

pripojeni® na str. 42.

Pfipojeni tiskarny k pocitaci:

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru
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1. Pripojte mensi konec dodaného kabelu USB do portu USB na zadni strané tiskarny a opacny
konec do portu USB na pocitaci.

* Port USB

Pozndmka:
Nepripojujte kabel USB tiskdrny ke konektoru USB, ktery je k dispozici na klavesnici.

Sitové pFipojeni
Ptipojeni tiskarny k ethernetové siti:

1. Ujistéte se, ze tiskarna, pocitac a jakékoliv dalsi pfipojené zatizeni je vypnuté a vSechny kabely jsou
odpojené.

2. Pripojte jeden konec ethernetového kabelu do ethernetového portu na zadni strané tiskarny a
opac¢ny konec zasuvky nebo rozbocovace sit¢ LAN.
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* Ethernetovy port

Pozndmka:
Nepftipojujte ethernetovy kabel, pokud mdte v imyslu pouzivat funkci pro bezdrdatovou sit u modelu
AL-MX200DWEF.

Viz téz:
~Konfigurace nastaveni bezdratové sité (pouze AL-MX200DWEF)“ na str. 54

Nastaveni adresy IP

Adresy TCP/IP a IP

Pokud se vas pocita¢ nachazi ve velké siti, kontaktujte spravce sité s zadosti o vhodné adresy TCP/IP a
dals$i informace o nastavenich systému.

Pokud vytvarite vlastni malou sit LAN nebo pfipojujete tiskarnu piimo k pocitaci pres Ethernet,
postupujte podle pokynt pro automatické nastaveni adresy IP tiskarny.

Pocitace a tiskarny pro komunikaci po ethernetové siti primarné pouzivaji protokoly TCP/IP. Pfi
pouziti protokoltt TCP/IP musi mit kazda tiskarna i pocitac jedinecnou adresu IP. Je dulezité, aby
adresy byly podobné, ale ne stejné. Musi se lisit pouze posledni ¢islice. Napriklad vase tiskarna mitize
mit adresu 192.168.1.2 a va$ pocitac adresu 192.168.1.3. Jiné zarizeni mize mit adresu 192.168.1.4.

Mnoho siti pouziva server DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). V siti, ktera je
konfigurovana pro pouziti DHCP, server DHCP do kazdého pocitace a tiskdrny automaticky
naprogramuje adresu IP. Server DHCP je soucasti vétsiny kabelovych a DSL smérovact. Pokud
pouzivate kabelovy nebo DSL smérovac, informace o pridélovani adres IP naleznete vdokumentaci ke
smérovadi.

Automatické nastaveni adresy IP tiskdrny

Pokud se tiskarna pripojuje k malé jiz existujici siti TCP/IP bez serveru DHCP, pouzijte pro detekci
nebo pridéleni adresy IP tiskarné instala¢ni program na disku Software Disc. Dalsi pokyny ziskate po
vlozeni disku Software Disc do jednotky CD/DVD pocitace. Po spusténi instala¢niho programu
postupujte pfi instalaci podle zobrazovanych vyzev.

Pozndmka:
Aby automaticky instalacni program fungoval, tiskdrna musi byt pripojena k jiz existujici siti TCP/IP.
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Dynamické zplisoby nastavovdni adresy IP tiskdrny

Pro dynamické nastavovani adresy IP tiskarny jsou k dispozici dva protokoly:

(1 DHCP
(d DHCP/Auto IP (aktivovano ve vychozim nastaveni)

Oba protokoly mizete zapnout/vypnout pomoci ovladaciho panelu nebo mizete k zapnuti/vypnuti
DHCP pouzit nastroj EpsonNet Config.

Pozndmka:
Je mozné vytzsknout report s adresou IP tiskdarny. Na ovladacim panelu stzsknete tlacztko System
vyberte mozZnost Farnyt « List, stisknéte tlacitko @), vyberte moZnost !

stisknéte tlacitko . Adresa IP je uvedena na strdnce System Settings.

Pomoci oviddaciho panelu

Zapnuti/vypnuti protokolu DHCP nebo AutolIP:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko System.

2. Vyberter -4 a stisknéte tlacitko @9.

3. Vybertet ik a stisknéte tlacitko .

4. Vyberte = a stisknéte tlacitko .

5. Vyberte IFu: a stisknéte tlacitko ).

6. Vyberte Gz = a stisknéte tlacitko @.

M nebo BHCF a stisknéte tlacitko @.

7. Vybertel
Pomoci aplikace EpsonNet Config

Zapnuti/vypnuti protokolu DHCP:

1. Spustte webovy prohlizec.

2. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter.

V prohlizedi se zobrazi nastroj EpsonNet Config.
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Vyberte polozku Properties.
Vyberte polozku TCP/IP ze slozky Protocol Settings na levém naviga¢nim panelu.
V poli IP Address Mode vyberte moznost DHCP/AutolP.

Klepnéte na tlacitko Apply.

Pridéleni adresy IP (rezim IPv4)

Pozndmka:

a

Pokud pridélujete adresy IP rucné v rezimu IPv6, pouzivejte ndstroj EpsonNet Config. Ndstroj
EpsonNet Config zobrazite pomoci mistni adresy odkazu. Mistni adresu odkazu naleznete v Cdsti
» Vytisténi a kontrola stranky System Settings® na str. 48.

Ptidélovani adresy IP se povaZuje za pokrocily tikon a obvykle ji provddi spravce systému.

V zavislosti na tfidé adresy se miiZe rozsah pridélené adresy IP lisit. Naptiklad ve tiidé A bude
pridélena adresa IP z rozsahu od i do 1. Pro ptidéleni adres IP
kontaktujte spravce systému.

Adresu IP muzete pridélit pomoci ovlddaciho panelu nebo nastroje Printer Setting Utility.

Pomoci oviddaciho panelu

1.

Zapnéte tiskarnu.

Ovéite, ze panel LCD zobrazuje'

Na ovlddacim panelu stisknéte tlacitko System.

Vyberte 14 a stisknéte tlacitko @).
Vyberte H: I a stisknéte tlacitko .

Vyberte TLF

Vyberte iF:4 a stisknéte tlacitko ).

Vyberte i . a stisknéte tladitko @o.
Vyberte Farzl a stisknéte tlacitko @).
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11. Zadejte hodnotu adresy IP pomoci numerické klavesnice.

12. Stisknéte tlacitko p.

13. Opakujte kroky 11 a 12, dokud nezadate vSechny ¢islice adresy IP, a potom stisknéte tlacitko

oK),

14.

15. Vyberte : a stisknéte tladitko @o.
16. Zadejte hodnotu masky podsité pomoci numerické klavesnice.

17. Stisknéte tlacitko p.

18. Opakujte kroky 16 a 17, dokud nenastavite masku podsité, a potom stisknéte tlacitko @s.

19. Stisknéte tlacitko 3 (Back) a ovéfte, ze je vybrana moznost &

20. Vyberte a stisknéte tladitko @,

21. Zadejte hodnotu adresy brany pomoci numerické klavesnice.

22. Stisknéte tladitko p.

23. Opakujte kroky 21 a 22, dokud nenastavite adresu brany, a potom stisknéte tlacitko @.

24. Vypnéte a zapnéte tiskdrnu.
Viz téz:
»Ovlddaci panel® na str. 28
Pomoci ndstroje Printer Setting Utility
V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.
Pozndmbka:

Pokud pouzivdte pro sitovy tisk rezim IPv6, ndstroj Printer Setting Utility nemiiZete pro pridélovani
adresy IP pouZzit.
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1. Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Pokud je v pocitaci nainstalovdno vice ovladacii tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskarny. V takovém pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskarny v poli Printer Name.
Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

2. Klepnéte na kartu Printer Maintenance.

3. Ze seznamu v levé asti stranky vyberte moznost TCP/IP Settings.

Zobrazi se stranka TCP/IP Settings.

4. Vyberte moznost Panel z rezimu IP Address Mode a poté zadejte hodnoty do poli IP Address,
Subnet Mask a Gateway Address.

5. Zmény se ulozi klepnutim na tla¢itko Restart printer to apply new settings.

Tiskarna ma pridélenou adresu IP. Nastaveni ovérite tak, Ze na libovolném pocitaci pripojeném k siti
oteviete webovy prohlize¢ a do jeho adresniho fadku zadate adresu IP tiskarny. Je-1i adresa IP
nastavena spravné, v prohlizeci se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

Adresu IP muzete tiskarné pridélit také pri instalaci ovladaci tiskdrny pomoci instala¢niho
programu. Kdyz pouzivate funkci instalace sité a polozka s jevnabidkach ovladaciho
panelu nastavena na moznost:HIF nebo muzete v okné volby tiskarny nastavit adresu
IPz & na pozadovanou adresu IP.

Ovéreni nastaveni IP
V nasledujicim postupu je jako ptiklad pouzit systém Windows 7.

Pozndmka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1. Vytisknéte stranku System Settings.

2. Podivejte se pod nadpis IPv4 na strance System Settings a ujistéte se, zda adresa IP, maska podsité
a adresa brany jsou uvedeny spravné.
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Chcete-li ovérit, zda tiskarna je v siti aktivni, spustte na pocitaci ptikaz ping:

1. Klepnéte na tlacitko Start a vyberte moznost Search programs and files (Prohledat
programy a soubory).

2. Zadejte emd a potom stisknéte klavesu Enter.
Zobrazi se cerné okno.

3. Zadejte ping XX.XX.XX.XX (kde xX.Xx.xX.xx je adresa IP tiskarny) a potom stisknéte klavesu
Enter.

4. Odpoved od adresy IP znamena, Ze tiskdrna je v siti aktivni.
Viz téz:

» Vytisténi a kontrola stranky System Settings® na str. 48

Vytisténi a kontrola strdanky System Settings

Vytisknéte stranku System Settings a zkontrolujte adresu IP tiskarny.

Pomoci oviddaciho panelu

Pozndmka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte

< Lizt a stisknéte tlacitko @o.

3. Vyberte & iz a stisknéte tlacitko 9.

Vytiskne se stranka System Settings.

4. Zkontrolujte adresuIP vedle polozky IP Address v ¢asti Wired Network (AL-MX200DNF) nebo
Wired Network/Wireless Network (AL-MX200DWF) na strance System Settings. Pokud je
adresa IP 0.0.0.0, pockejte nékolik minut na automatické zjisténi adresy IP a potom znovu
vytisknéte stranku System Settings.

Pokud se adresa IP nezjisti automaticky, viz ¢ast ,,Pfidéleni adresy IP (rezim IPv4)“ na str. 45.
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Pomoci ndstroje Printer Setting Utility

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

Pozndmka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1.

Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmbka:
Pokud je v pocitaci nainstalovano vice ovladacu tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru

tiskdarny. V takovém pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskdrny v poli Printer Name.

Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

2. Klepnéte na kartu Printer Settings Report.
3. Zeseznamu v levé ¢asti stranky vyberte moznost Reports.
Zobrazi se stranka Reports.
4. Klepnéte na tlacitko System Settings.
Vytiskne se stranka System Settings.
Pokud je adresa IP 0.0.0.0 (vychozi vyrobni nastaveni) nebo 169.254.xx.xx, adresa IP nebyla
pridélena.
Viz téz:

»Pridéleni adresy IP (rezim IPv4)“ na str. 45

Instalace ovladacii tiskdrny na poéitace se systémem Windows

U tiskdrny mizete pouzit tfi typy ovladaca tiskarny:

[ Ovladac tiskarny PCL

Viz ,Pouzivani ovladace tiskarny PCL“ na str. 50.

(d Univerzélni ovladac¢ tiskarny P6 kompatibilni s PCL
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Viz ,Pouzivani univerzalniho ovladace tiskarny P6 Epson® na str. 100.

[ Ovladac tiskarny PostScript Level3 Compatible

Viz PostScript Level3 Compatible User’s Guide.

Pouzivdni ovladace tiskdarny PCL

Identifikace stavu ovladace tiskdrny pfed instalaci (pro nastaveni sitového pripojeni)

Pred instalaci ovladact tiskarny na pocitac vytisknéte stranku System Settings a zkontrolujte adresu
IP tiskarny.

Pouziti ovlddaciho panelu

Pozndmka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte F: < 1.izt a stisknéte tlacitko @).
3. Vyberte & iz a stisknéte tlacitko @).

Vytiskne se stranka System Settings.

4. Najdéte adresu IP v ¢asti Wired Network (AL-MX200DNF) nebo Wired Network/Wireless
Network (AL-MX200DWF) na strance System Settings.

Pokud je adresa IP 0.0.0.0, pockejte nékolik minut na automatické zjisténi adresy IP a potom
znovu vytisknéte stranku System Settings.

Pokud se adresa IP nezjisti automaticky, viz ¢ast ,,Pfidéleni adresy IP (rezim IPv4)“ na str. 45.

Pomoci ndstroje Printer Setting Utility

V nasledujicim postupu je jako ptiklad pouzit systém Windows 7.

Pozndmka:
VSechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.
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1. Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Pokud je v pocitaci nainstalovdno vice ovladacii tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskarny. V takovém pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskarny v poli Printer Name.
Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

2. Klepnéte na kartu Printer Settings Report.

3. Ze seznamu v levé asti stranky vyberte moznost TCP/IP Settings.

Zobrazi se stranka TCP/IP Settings.

Pokud se zobrazuje adresa IP 0.0.0.0 (vychozi vyrobni nastaveni) nebo 169.254.xx.xx, adresa IP
nebyla pridélena. O pridéleni adresy tiskarné viz cast ,,Pfidéleni adresy IP (rezim IPv4)“ na str. 45.

Deaktivace brdny firewall pred instalaci ovladacd tiskdrny

Pokud pouzivate jeden z nasledujicich operac¢nich systému, musite pred instalaci ovladacu tiskarny
deaktivovat branu firewall:

d Windows 7

Windows Vista®
Windows Server® 2008 R2
Windows Server 2008

Windows XP

< 0 U dJ 0

nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.
1. Klepnéte na tlacitko Start — Help and Support (Napovéda a podpora).

Poznamka:

Pokud v systému Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 nebo Windows 7
pouzivite ndstroj Online Help (Online ndpovéda), v okné Windows Help and Support
(Ndpovéda a podpora k systému Windows) prepnéte na moznost Offline Help (Offline
ndpovéda).
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2.

Do policka Search Help (Vyhledavani v napovédé) zadejte slovo firewall a stisknéte klavesu
Enter.

V seznamu klepnéte na moznost Turn Windows Firewall on or off (Zapnout nebo vypnout
branu firewall systému Windows) a potom postupujte podle pokynii na obrazovce.

Po dokonceni instalace softwaru tiskarny branu firewall znovu aktivujte.

Vlozeni disku Software Disc

1.

Vlozte do jednotky CD/DVD pocitace disk Software Disc. Po zobrazeni okna AutoPlay (Pfehrat
automaticky) kliknéte na moznost Run setup.exe, ¢imz se spusti nastroj Easy Install Navi.

Pozndmka:

Pokud se CD nespusti automaticky nebo pokud se neotevie okno AutoPlay (Pfehrdt
automaticky), klepnéte na tlacitko Start (start v systému Windows XP) — Computer (Pocitac)
— D:\setup.exe (kde D zastupuje pismeno jednotky CD) a potom klepnéte na tlacitko OK.

Nastaveni pFipojeni USB

V nasledujicim postupu je jako ptiklad pouzit systém Windows 7.

1.

N

Propojte pocitac a tiskarnu kabelem USB.

Zapnéte tiskarnu.

Klepnéte na tlacitko Easy Install.

Zobrazi se dokument SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

Pokud souhlasite s podminkami uvedenymi v dokumentu SOFTWARE LICENSE AGREEMENT,
vyberte moznost Agree a potom klepnéte na tlac¢itko Next.

Spusti se nastroj Easy Install Navi.
Klepnéte na tlacitko Installing Drivers and Software.
Vyberte polozku Personal Installation a potom klepnéte na tlacitko Next.

Rozhodnéte, zda se pocita¢ mad restartovat, a klepnutim na tla¢itko Finish opustte pravodce.

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru 52



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

Tisk USB

Osobni tiskdrna je tiskarna pripojend k pocitaci nebo tiskovému serveru prostfednictvim USB. Pokud
je vase tiskarna pripojena k siti, a ne k pocitaci, viz ¢ast ,Nastaveni sitového pfipojeni“ na str. 53.

Nastaveni sitového pFipojeni

Pozndmka:

a

a

Chcete-li tiskarnu pouzivat v prostiedi systému Linux, musite nainstalovat ovladace tiskarny pro
operacni systém Linux. Pro podrobnosti o zpiisobu instalace a pouziti ovladacii viz téz ,,Instalace
ovladacu tiskdrny na pocitace se systémem Linux (CUPS)“ na str. 107.

Pokud pouzivite jednotku CD v prostiedi systému Linux, musite jednotku pfipojit k prostiedi
systému. Prikazové stringy jsou mount/media/CD-ROM.

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

1.

Klepnéte na tlacitko Easy Install.
Zobrazi se dokument SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

Pokud souhlasite s podminkami uvedenymi v dokumentu SOFTWARE LICENSE AGREEMENT,
vyberte moznost Agree a potom klepnéte na tlac¢itko Next.

Spusti se nastroj Easy Install Navi.

Klepnéte na tlacitko Installing Drivers and Software.

Vyberte polozku Network Installation a potom klepnéte na tlacitko Next.

Vyberte ze seznamu tiskaren tiskarnu, kterou chcete nainstalovat, a klepnéte na tlacitko Next.
Pokud neni cilova tiskarna v seznamu zobrazena, klepnéte na tlac¢itko Refresh, a seznam tak
obnovte, nebo klepnéte na tlacitko Add Printer a tiskarnu do seznamu pridejte ru¢né. Potom

muzete zadat adresu IP a nazev portu.

Pokud jste tiskarnu nainstalovali na serverovém pocitaci, zaskrtnéte policko | am setting up this
printer on a server.

Pozndmka:
Pokud instalacni program zobrazi 0.0.0.0, kdyz chcete pouzivat funkci AutolIP, musite zadat

platnou adresu IP, abyste mohli pokracovat.

Zadejte nastaveni tiskarny a klepnéte na tlacitko Next.
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a Zadejte nazev tiskarny.

b Pokud chcete, aby ostatni uzivatelé v siti méli k této tiskarné ptistup, vyberte moznost Share
this printer with other computers on the network a potom zadejte nazev sdileni, ktery
uzivatelé dokazou identifikovat.

¢ Pokud chcete nékterou tiskarnu nastavit jako vychozi pro tisk, zaskrtnéte policko Set this
printer as default for printing.

d Chcete-li nastavit tiskdrnu jako vychozi pro skenovéni, zaskrtnéte policko Set this printer
as default for scanning.

e Chcete-li nainstalovat ovladac faxu, zaskrtnéte policko Install fax driver.

7. Vyberte software a dokumentaci, kterou chcete nainstalovat, a klepnéte na tlacitko Install.
Mizete urcit, do kterych slozek chcete software a dokumentaci nainstalovat. Chcete-li slozky
zménit, klepnéte na tlacitko Browse.

8. Klepnutim na tla¢itko Finish opustite priivodce.

Konfigurace nastaveni bezdrdtové sité (pouze AL-MX200DWF)
Nastaveni bezdratové sité¢ muizete konfigurovat pomoci nastroje Easy Install Navi.
Dilezité:
[ Pokud pouzivite pro konfiguraci nastaveni bezdrdatového pripojeni jiné pripojeni nez WPS, opatrete
si predem od sprdvce systému informace o SSID a zabezpecent.

(A Pred konfiguraci nastaveni bezdrdtové sité se ujistéte, zda je ethernetovy kabel z tiskdrny odpojeny.

Technické udaje bezdratové sité jsou uvedeny nize:

Polozka Udaj
Pripojeni Bezdratové
Standard pfipojeni Vyhovujici normé IEEE 802.11b/g
Pasmo 2,4 GHz
Rychlost pfenosu dat Rezim IEEE 802.11b: 11, 5,5, 2, 1 Mb/s
Rezim IEEE 802.11g: 54, 48, 36, 24,18, 12,9, 6 Mb/s
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Polozka Udaj

Zabezpeceni 64 (40bitovy klic) / 128 (104bitovy kli¢), WEP, WPA-PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK
(AES) (IEEE802.1x atestacni funkce WPA 1x nekoresponduje)

Certifikace Wi-Fi, WPA2.0 (osobni)

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Konfigurace tlacitkem (PBC), osobni identifika¢ni ¢islo (PIN), WPS2.0
podporovany

Zpusob konfigurace nastaveni bezdratové sité mizete vybrat z nasledujicich moznosti:

Nastaveni pomoci Wizard pres pfipojeni USB

Advanced nastaveni pres

ethernetové pfipojeni

Ovladaci panel

EpsonNet Config

WPS-PIN™

WPS-PBC*2

“T WPS-PIN (Wi-Fi® Protected Setup - Personal Identification Number) je zplsob autentifikace a registrace zafizeni
vyzadovany pro konfiguraci bezdratového pfipojenia spocivajicivzadanikédu PIN v tiskdrné a v pocitaci. Toto nastaveni,
provadéné pres pristupovy bod, je k dispozici, pouze pokud pfistupové body vaseho bezdratového smérovace podporuji

WPS.

*2WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup - Push Button Configuration) je zptsob autentifikace a registrace zafizeni vyzadovany
pro konfiguraci bezdratového pfipojeni a spocivajici ve stisknuti tla¢itka na pfistupovém bodu pres bezdratové
smérovace av nasledném nastaveni WPS-PBC na ovladacim panelu. Toto nastavenije k dispozici, pouze pokud pfistupovy

bod podporuje WPS.

Pouzivdni nastaveni pomoci privodce ke konfiguraci nastaveni bezdrdtové sité

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

1. Vlozte do jednotky CD/DVD pocitace disk Software Disc. Po zobrazeni okna AutoPlay (Pfehrat
automaticky) kliknéte na moznost Run setup.exe, ¢imz se spusti nastroj Install Navi.

2. Klepnéte na tlacitko Easy Install.

Zobrazi se dokument SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

3. Pokud souhlasite s podminkami uvedenymi v dokumentu SOFTWARE LICENSE AGREEMENT,
vyberte moznost Agree a potom klepnéte na tlac¢itko Next.
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Spusti se nastroj Easy Install Navi.

@ Macromedia Flssh Player (ol
EPSON

Easy Install Navi

Welcome! Language:
English -

Easy Setup Advance Setup

» Advance Tools
1-+2—+3

[~ > Start Setup
| —

Press this button when you set the printer
first. + User's Guide
A series of movies helps you to set the printer
easily.

The setting procedure includes the following

More Information

= Trouble Shooting Guide
= Setting the Printer Device

+ Insialling Drivers and Software
= Product Features

® Exe

Klepnéte na tlacitko Start Setup.

Klepnéte na Configure Printer.

Zobrazi se obrazovka pro vybér typu pripojeni.

Vyberte polozku Wireless Connection a potom klepnéte na tlacitko Next.

Zobrazi se obrazovka pro vybér zptisobu nastaveni.
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7. Ujistéte se, zda je vybrana moznost Wizard, a potom klepnéte na tlacitko Next.

~

-
) Macromedia Flash Player 8 ==

Home > Start Setup >Connect Your Printer > Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Next].

Wizard = Wizard

‘You can configure wireless settings
using a USB cable.

After completing wireless

configuration, unplug the USB cable.
_ Advanced

. 4 Return ' B Next

8. Postupujte podle pokyni na obrazovce a pripojte kabel USB a provedte dalsi nastaveni, az se
zobrazi obrazovka Select Access Point.

r
B Printer Setup Utility 1 =

EPSON

Configure Printer

Select Access Point
* Select from the found Access Points

Select Access Point
Select the Access Point you want to

Access Point use
SSID | Encryption Type = ¥ your Access point is not listed
|j Ensure the Access Point is connected
- . AES Very Low to the network then click "Refresh”’.
WPA M Very Low For Non broadcasted 551D, use the
- AFS Wans | 2a [Input the SSID directly] option to
< m | r provide SSID information.

When unsure of the SSID, referto the
User Guide of Access Paint or contact
Refresh the network administrator.

If the required Access Point is not displayed abowve, click the following option to enter the SSID
directly.

€ Inputthe SSID directly.

S5ID:

Next > Cancel

9. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

d Klepnéte na prepinac¢ Select from the found Access Points a vyberte moznost SSID.
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1 Kliknéte na prepinac Input the SSID directly a zadejte SSID do pole SSID.

Pozndmka:

V potadi intenzity radiového signdlu se zobrazi aZ pét pristupovych bodii. Pristupovy bod s nizkou
intenzitou radiového signdlu se nemusi zobrazit.

10. Klepnéte na tlacitko Next.

11. Zadejte heslo Passphrase pro vyse uvedené SSID a klepnéte na Next.

i printer Setup Utility [E=nE=
EPSON

Configure Printer

Enter Passphrase
Passphrase
ssip;
Passphrase is a "key" to encrypt data on
Passphrase wirsless LAN
I~ Show input Entter the same Passphrase thal was set

previously at the Access Point.

Referto the user guide of Access Point
or contact the network administrator on
how to access to the Wireless Encryption

cpock [ Med> | Cancel

12. Konfigurujte nastaveni zabezpeceni a potom klepnéte na tlacitko Next.
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Zobrazi se obrazovka IP Address Settings.

Fi Printer Setup Utility [E=nE=
EPSON

Configure Printer

IP Address Settings

IP Mode : [1Pvs =] What's this?

IP Address Setti

Pv4 Settings inas

Type: [Use Manual Address ~| What's this?

1P Address W8 In case of IPv4, choose DHCP 3
server, router, or other device

Subnet Mask: E 3 automatically assigns IP addresses to
devices on the network

Gateway Address [vhe . wd . 8 . 1
In case of IPYE, if IP addresses are
assigned manually, cick the check

IPvE Settings "o this? box and enter an existing IP address.

[~ Lse Manual Address What's this?

< Back Next > Cancel

13. Podle usporadani své sité vyberte rezim IP Mode.
Kdyz je vybrana moznost IPv4, konfigurujte nasledujici polozky:
a Vyberte polozku Type.
b Pokud jste zvolili moznost Use Manual Address z ¢isti Type, zadejte nasledujici polozky:

(d IP Address tiskarny
(4 Subnet Mask
1 Gateway Address

Kdyz je vybrana moznost Dual Stack, konfigurujte nasledujici polozky:

a Konfigurujte moznost IPv4 Settings.

b Pokud jste zagkrtli policko Use Manual Address v ¢asti IPv6 Settings, zadejte nasledujici
polozky:

(1 IP Address tiskarny
1 Gateway Address

14. Klepnéte na Next.
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Zobrazi se obrazovka FAX Settings.

Fi Printer Setup Utility = —t3|
EPSON

Configure Printer

FAX Settings
FAX Settings
United Kingdom Configure the FAX settings
PSTN The values of each ftem are retrieved
from your printer.

Tone

If you will not use FAX functionality,
FAX Mode check the " dont use FAX
functionality” checkbox and dlick
"Next"

Pattem4

<Back [ Net> | [ Cancel

15. V pripadé potieby zkonfigurujte nastaveni faxu.

Pozndmka:
Nehodldte-li pouzivat funkci faxu, zaskrtnéte policko I don't use FAX functionality.

16. Klepnéte na Next.

Zobrazi se obrazovka Confirm the settings.

.
Tl Printer Setup Utility = e |

Configure Printer

Confirm the settings

....... Wireless Network Settin R Confimm Settings
5510 KXXKKXK - !
Type of wireless network - Infrastructure ‘ Please confim your seftings.
Lsr\itcuuc?]‘NPAZ—PSK—AES | Select language if you want to
index: B change the language of printer's
Password: === operation panel

|P Address Settin
IP Mode:IPv4
[IPv4 Settings]
Type:Use Manual Address ¢
1 »

Panel Language : |English -

< Back Apply Cancel
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17. Ujistéte se, zda jsou zobrazena nastaveni bezdratové sité, a klepnéte na tlacitko Apply.

Zobrazi se potvrzovaci okno.

Printer Setup Utility ==

[ " \ Restart printer for new settings to take effect.
&Y' Do youwant to restart printer?

18. Klepnéte na tlacitko Yes (Ano).

19. Pockejte nékolik minut, nez se tiskarna restartujte a vytvori bezdratové sitové pripojeni a nez se
zobrazi obrazovka Configuration Complete.

B Printer Setup Utility =) |
EPSON

Configure Printer
Configuration Complete

Lttility has finished sending your settings to printer.

After your prirter restarts, wait for 2 few minutes and then check the settings by clicking "Print Printer
Setting”.

B Brirter Sefiing 1

Click "Mext" and continue setting up your printer according to instructions of Easy
Setup Mavigator

20. Klepnéte na tlacitko Print Printer Setting.

21. Zkontrolujte, zda se polozka ,,Link Quality“ zobrazuje v hlaseni jako ,,Good, ,,Acceptable® nebo

<«

»LOW".

Pozndmbka:

Pokud se polozka ,,Link Quality zobrazuje jako ,,No Reception®, zkontrolujte, zda jsou nastaveni
bezdratové sité spravné zkonfiguroviana. Chcete-li zménit konfiguraci nastaveni bezdrdtové sité,
klepnéte na tlacitko Next na obrazovce Configuration Complete a potom klepnéte na tlacitko

Return.

22. Klepnéte na tlacitko Next.
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23. Postupujte podle pokynii na obrazovce, dokud se nezobrazi obrazovka Check Setup.

@ Macromedia Flash Player 8 [E=g =
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material
You have completed preparing the printer's

haraware Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right fo go to the software install procedure.
Load Paper

Check Sefup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return <}j Previous j[:> Start Installation j

24. Oveéfte, zda se na LCD displeji nezobrazuji zadné chyby, a klepnéte na tlacitko Start
Installation.

Pokud vidite jakékoliv chyby, klepnéte na tlacitko Trouble Shooting Guide a postupujte podle
pokynt.

25. Zkontrolujte, zda tiskdrna, kterd se ma nainstalovat, je uvedena v seznamu na obrazovce Select
Printer, a potom klepnéte na tlacitko Next.

Poznamka:

Pokud tiskdrna, kterd se md nainstalovat, neni uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer,
zkuste provést jeden z ndsledujicich krokii:

A Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte tidaje.

1 Klepnéte na tlacitko Add Printer a potom zadejte tidaje tiskdarny rucné.

26. Vyberte pozadované polozky na obrazovce Enter Printer Settings a potom klepnéte na tlacitko
Next.

27. Vyberte software, ktery se ma nainstalovat, a potom klepnéte na tlacitko Install.
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28. Klepnutim na tlacitko Finish opustite tento nastroj.

Konfigurace bezdratového ptipojeni je dokoncena.

Pouzivdni pokrocilého nastaveni ke konfiguraci nastaveni bezdrdtové sité

Chcete-li pouzit pokrocilé nastaveni, oteviete obrazovku Configure Wireless Settings.

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

Zobrazeni obrazovky Configure Wireless Settings

1.

Klepnéte na Easy Install.

Spusti se nastroj Easy Install Navi.

Zobrazi se SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

@ Macromedia Flash Player 8

Py

EPSON

Easy Install Navi

Welcomel!
Easy Setup

1—+2—+3
— . Start Setup
=
Press this button when you set the printer
rﬁ‘\rsste-ries of movies helps you to set the printer

easily.
The setting procedure includes the following:

- Sefting the Printer Device
- Installing Drivers and Software

Language:
English
Advance Setup

= Advance Tools

More Information

» User's Guide

» Trouble Shooting Guide

» Product Features

. 8 Exit

Vlozte do jednotky CD/DVD pocitace disk Software Disc. Po zobrazeni okna AutoPlay (Pfehrat
automaticky) kliknéte na moznost Run setup.exe, ¢imz se spusti nastroj Install Navi.

Souhlasite-li s podminkami v dokumentu SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, vyberte moznost
Agree a klepnéte na Next.
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4. Klepnéte na Start Setup.

5. Klepnéte na Configure Printer.

6. Vyberte polozku Wireless Connection a potom klepnéte na tlacitko Next.
Zobrazi se obrazovka pro vybér zptisobu nastaveni.

7. Vyberte polozku Advanced.

i M
@ Macromedia Flssh Player (=] [t

Home > Start Setup >Connect Your Printer > Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Next].

Ethernet Cable o Wizard

‘You can configure wireless settings
using an Ethemet cable.

After completing wireless
configuration, unplug the Ethemnet
cable. + Advanced

[&| « Ethernetcable
IQI _ WPS-PIN
(@] o wespec
B Operator Panel

|§| ~ Epson Net Config

|| 4 Rreturn IE:> Next |

Z ndsledujicich poloZek vyberte zptisob pfipojeni:
,Ethernet Cable“ na str. 64

LWPS-PIN“ na str. 70

0

0

O ,WPS-PBC" na str. 72

d ,,Operator Panel® na str. 73
0

»EpsonNet Config” na str. 75

Ethernet Cable
1. Vyberte polozku Ethernet Cable a potom klepnéte na tlacitko Next.

2. Postupujte podle pokynii na obrazovce a potom klepnéte na tlacitko Next.
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Zobrazi se obrazovka Printer Setup Utility.

3. Na obrazovce Select Printer vyberte tiskarnu, ktera se ma konfigurovat, a potom klepnéte na
tlacitko Next.

Pozndmka:

Neni-li konfigurovand tiskdrna v seznamu na obrazovce Select Printer, zkuste provést jeden
z téchto krokii:

[ Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte tidaje.

d Klepnéte na tlacitko Enter IP Address a potom zadejte adresu IP tiskdrny.

4. Zadejte SSID.

Tl Printer Setup Utility =) 3|
EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

SSID: What's this?

Type of wirsless network What's this? Wircless Settings
% Infrastucturs
' Ad Hoe The SSID and wireless setiings on
your prirter must match your network’s
Securty - wireless settings to function property.
What 's this? Once the SSID is changed on this
Protocal No Security - printer, you will lose contact with the
printr unti you change the SSID on
your computer to match the new SS10
1 on the printer
[ Show input

< Back Next > Cancel

5. Vyberte polozku Type of wireless network.

6. Konfigurujte nastaveni zabezpeceni a klepnéte na Next.
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Zobrazi se obrazovka IP Address Settings.

Bl Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

IP Address Settings

IP Mode : [TPwa =] What's this?

IP Address Setti

|Pv4 Settings 100!

Type: [ Use Manual Address =] What's this?

1P Address = . L = In case of IPv4, choose DHCP f a
server, router, or other device

Subnet Mask: H 3 3 automatically assigns IP addresses to
devices on the network

Gateway Address " ] ]
In case of IPVE, if IP addresses are

IPvE Settings assigned manually, click the check

B e What's this? box and enter an existing IP address.

< Back Next > Cancel

7. Vyberte rezim IP Mode v zavislosti na usporadani sité.
Je-li vybrdna moznost IPv4, zkonfigurujte nasledujici polozky:
a Vyberte polozku Type.

b Pokud jste zvolili moznost Use Manual Address z ¢4sti Type, zadejte nasledujici polozky:

(d IP Address tiskarny
(d Subnet Mask
1 Gateway Address

Je-li vybrana moznost Dual Stack, zkonfigurujte nasledujici polozky:

a Zkonfigurujte IPv4 Settings.

b Pokud jste zaskrtli policko Use Manual Address z ¢isti IPv6 Settings, zadejte nasledujici
polozky:

[ IP Address tiskarny
1 Gateway Address

8. Klepnéte na Next.
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Zobrazi se obrazovka FAX Settings.

i Printer Setup Utility l = 5|
EPSON

Configure Printer

FAX Settings

gen. EAX Setti
FAX Settings ing=
United Kingdom Configure the FAX settings.
PSTN The values of each ftem are retrieved
from your printer.

Tone
¥ you will ot use FAX functionality,
FAX Mode check the "l dont use FAX
functionality” checkbox and click
"Next"

Pattem4

<Back [ Net> | [ Cancel

9. V pripadé potfeby zkonfigurujte nastaveni faxu.

Pozndmka:
Nehodldte-li pouzivat funkci faxu, zaskrtnéte policko I don't use FAX functionality.

10. Klepnéte na Next.

Zobrazi se obrazovka Confirm the settings.

Tl printer Setup Utility = =)
EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Confirm Settings

=======Wireless Network Settin -

S50 XXHKHKKKXNK

Type of wireless network:Infrastucture

[Security]

Protocol:-WPA2-PSK-AES

Index:

Password: = L &
1P Address Settin

IP Mode:IPv4

[IPv4 Settings]

Type:Use Manual Address £

Please confim your settings

13 Select language if you want to
change the language of printer's
operation panel.

| b

Panel Languase - [EETT -]

<Back Apply Cancel

11. Ovéfte, Ze jsou zobrazena nastaveni bezdratové sité, a klepnéte na Apply.
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Zobrazi se potvrzovaci okno.

Printer Setup Utility l'—J

‘. "".I Restart printer for new settings to take effect.
&' Do you want to restart printer?

12. Klepnéte na tlacitko Yes (Ano).

13. Pockejte nékolik minut, nez se tiskarna restartujte a vytvori bezdratové sitové pripojeni a nez se
zobrazi obrazovka Configuration Complete.

.
Tl Printer Setup Utility = |

Configure Printer
Configuration Complete

Utility has finished sending your settings to printer.

After your printer restarts, wait for a few minutes and check the settings using Printer Setting Report

Click "Next" and continue setting up your printer according to instructions of Easy Setup Navigator.

14. Klepnéte na tlacitko Next.
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15. Postupujte podle pokynt na obrazovce, dokud se nezobrazi obrazovka Check Setup.

16.

17.

18.

19.

@ Macromedia Flash Player 8 [ESSEERE=S)
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material
You have completed preparing the printer's
haraware Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Load Paper

Check Sefup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return ‘<:Z|Previous j I Startinstallation j

Vytisknéte stranku System Settings pomoci ovladaciho panelu.
Viz , Tisky stranky System Settings“ na str. 160.

Zkontrolujte, zda se polozka ,,.Link Quality“ zobrazuje v hlaseni jako ,,Good", ,,Acceptable® nebo

<«

»LOW™.

Pozndmka:

Pokud se polozka ,Link Quality“ zobrazuje jako ,No Reception®, zkontrolujte, zda jsou nastaveni
bezdratové sité spravné zkonfigurovina. Nastaveni bezdrdtové sité prekonfigurujete klepnutim na
moznost Return.

Ovérte, zda se na LCD displeji nezobrazuji zadné chyby, a klepnéte na tlacitko Start
Installation.

Pokud vidite jakékoliv chyby, klepnéte na tlacitko Trouble Shooting Guide a postupujte podle
pokyni.

Zkontrolujte, zda tiskarna, ktera se ma nainstalovat, je uvedena v seznamu na obrazovce Select
Printer, a potom klepnéte na tlacitko Next.
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20.

21.

22.

Pozndamka:

Pokud tiskdrna, kterd se mad nainstalovat, neni uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer,
zkuste provést jeden z ndsledujicich krokii:

[ Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte nidaje.

[ Klepnéte na tlacitko Add Printer a potom zadejte tidaje tiskdarny rucné.

Konfigurujte pozadované polozky na obrazovce Enter Printer Settings a potom klepnéte na
tlacitko Next.

Vyberte software, ktery se ma nainstalovat, a potom klepnéte na tlacitko Install.
Klepnutim na tlacitko Finish opustite tento nastroj.

Konfigurace bezdratového pfipojeni je dokoncena.

Pozndmka:
Chcete-li uplatnit zadané nastaveni bezdrdtové sité, musite restartovat tiskdrnu.

WPS-PIN

Poznamka:

a

WPS-PIN (Wi-Fi Protected Setup — Personal Identification Number) je zpiisob autentifikace a
registrace zatizeni vyzadovany pro konfiguraci bezdrdtového pripojeni a spocivajici v zaddni kodu
PIN v tiskdrné a v pocitaci. Toto nastaveni, provddéné pres pristupovy bod, je k dispozici, pouze
pokud pristupové body vaseho bezdrdatového smérovace podporuji WPS.

Nez se spusti nastaveni WPS-PIN, musite zadat kéd PIN na webové strance pristupového bodu
bezdrdtové sité. Podrobnosti naleznete v navodu k pristupovému bodu.

Vyberte polozku WPS-PIN a potom klepnéte na tlac¢itko Next.
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2. Postupujte podle pokynii na obrazovce, dokud se nezobrazi obrazovka Check Setup.

@ Macromedia Flash Player 8 (=] e
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
hardware

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return <}j Previous j[:> Start Installation j

3. Oveérte, ze se na panelu LCD nezobrazuji zadné chyby, a klepnéte na Start Installation.
Vidite-li jakékoliv chyby, klepnéte na Trouble Shooting Guide a postupujte podle pokynd.

4. Zkontrolujte, zda tiskarna, ktera se ma nainstalovat, je uvedena v seznamu na obrazovce Select
Printer, a potom klepnéte na tlacitko Next.

Pozndamka:

Pokud tiskdrna, kterd se mad nainstalovat, neni uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer,
zkuste provést jeden z ndsledujicich krokii:

[ Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte tidaje.

A Klepnéte na tlactitko Add Printer a potom zadejte tidaje tiskdarny rucné.

5. Konfigurujte pozadované polozky na obrazovce Enter Printer Settings a potom klepnéte na
tlacitko Next.

6. Vyberte software, ktery se ma nainstalovat, a potom klepnéte na tlacitko Install.

7. Klepnutim na tlacitko Finish opustite tento nastroj.
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Konfigurace bezdratového pripojeni je dokoncena.

Pokud akce WPS-PIN funguje spravné, je bezdratové pripojeni LAN po restartovani tiskarny
dokonceno.

WPS-PBC

Pozndmbka:

WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup — Push Button Configuration) je zpiisob autentifikace a registrace
zatizeni vyZadovany pro konfiguraci bezdrdtového pripojeni a spocivajici ve stisknuti tlatitka na
pristupovém bodu pres bezdratové smérovace a v ndsledném nastaveni WPS-PBC na ovlddacim panelu.
Toto nastavent je k dispozici, pouze pokud pfistupovy bod podporuje WPS.

1. Vyberte polozku WPS-PBC a potom klepnéte na tlacitko Next.

2. Postupujte podle pokynii na obrazovce, dokud se nezobrazi obrazovka Check Setup.

 Macromedia Flash Player 8 [E=R
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
‘You have completed preparing the printer's
hardware
Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4> Return <3 Previous J > Startinstallation J

3. Ovérte, ze se na panelu LCD nezobrazuji zadné chyby, a klepnéte na Start Installation.
Vidite-li jakékoliv chyby, klepnéte na Trouble Shooting Guide a postupujte podle pokyni.

4. Zkontrolujte, zda tiskarna, ktera se ma nainstalovat, je uvedena v seznamu na obrazovce Select
Printer, a potom klepnéte na tlacitko Next.
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Pozndamka:

Pokud tiskdrna, kterd se mad nainstalovat, neni uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer,
zkuste provést jeden z ndsledujicich krokii:

[ Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte nidaje.

[ Klepnéte na tlacitko Add Printer a potom zadejte tidaje tiskdarny rucné.

5. Konfigurujte pozadované polozky na obrazovce Enter Printer Settings a potom klepnéte na
tlacitko Next.

6. Vyberte software, ktery se ma nainstalovat, a potom klepnéte na tlacitko Install.
7. Klepnutim na tlacitko Finish opustite tento néstroj.
Konfigurace bezdratového pfipojeni je dokoncena.
Pozndmka:
Informace o akci WPS-PBC na pristupovém bodu bezdrdtové sité LAN naleznete v ndvodu k

pristupovému bodu bezdratové sité LAN.

Pokud akce WPS-PBC funguje spravné, je bezdratové pripojeni LAN po restartovani tiskarny
dokonceno.

Operator Panel

1. Vyberte polozku Operator Panel a potom klepnéte na tlacitko Next.
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2. Postupujte podle pokynii na obrazovce, dokud se nezobrazi obrazovka Check Setup.

@ Macromedia Flash Player 8 (=] e
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup »>Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
haraware Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right fo go to the software install procedure.
Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return <}j Previous j[:> Start Installation j

3. Oveérte, ze se na panelu LCD nezobrazuji zadné chyby, a klepnéte na Start Installation.
Vidite-li jakékoliv chyby, klepnéte na Trouble Shooting Guide a postupujte podle pokynd.

4. Oveéfte, je-li instalovana tiskdrna uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer, a klepnéte na
Next.

Pozndamka:

Neni-li instalovand tiskdrna v seznamu na obrazovce Select Printer, zkuste provést jeden z téchto
krokii:

1 Klepnutim na Refresh zaktualizujte tidaje.

d Klepnéte na Add Printer a zadejte tidaje tiskdrny rucné.
5. Zkonfigurujte pozadované polozky na obrazovce Enter Printer Settings a klepnéte na Next.
6. Vyberte instalovany software a klepnéte na Install.
7. Klepnutim na Finish ukoncite tento nastroj.

Konfigurace bezdratového ptipojeni je dokoncena.
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EpsonNet Config

1. Vyberte polozku EpsonNet Config a potom klepnéte na tla¢itko Next.

2. Postupujte podle pokynii na obrazovce, dokud se nezobrazi obrazovka Check Setup.

[@ Macromedia Flash Player 8 (B
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
hardware

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link

Trouble Shooting Guide

4 Return 43 Previous j E» StartInstaliation j

a4

3. Ovérte, ze se na panelu LCD nezobrazuji zadné chyby, a klepnéte na Start Installation.
Vidite-li jakékoliv chyby, klepnéte na Trouble Shooting Guide a postupujte podle pokynd.

4. Zkontrolujte, zda tiskdrna, kterd se ma nainstalovat, je uvedena v seznamu na obrazovce Select
Printer, a potom klepnéte na tlacitko Next.

Poznamka:

Pokud tiskdrna, kterd se md nainstalovat, neni uvedena v seznamu na obrazovce Select Printer,
zkuste provést jeden z ndsledujicich krokii:

1 Klepnutim na tlacitko Refresh aktualizujte tidaje.

A Klepnéte na tlacitko Add Printer a potom zadejte tidaje tiskdarny rucne.

5. Konfigurujte pozadované polozky na obrazovce Enter Printer Settings a potom klepnéte na
tla¢itko Next.
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6. Vyberte software, ktery se ma nainstalovat, a potom klepnéte na tlacitko Install.
7. Klepnutim na tlac¢itko Finish opustite tento nastroj.
Konfigurace bezdratového pripojeni je dokoncena.

Pokud nastroj EpsonNet Config funguje spravné, je bezdratové ptipojeni LAN po restartovani
tiskarny dokonceno.

Nastaveninového prostredibezdrdtovésitévpocitali(kdyZpotrebujete napocitalinastavit bezdrdtové
pfipojeni)
Pro sité DHCP:
1. Nastaveni pocitace pro bezdratové pripojeni:
Pozndmka:
Nastaveni bezdrdtové sité miiZete zménit také pomoci aplikace pro bezdrdtové pripojent, kterd miize
byt v pocitaci nainstalovand.

Systémy Windows XP a Windows Server 2003:

a Vyberte polozku Network Connections (Sitova pfripojeni) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

b Pravym tla¢itkem klepnéte na polozku Wireless Network Connection (Bezdratové
pfipojeni k siti) a vyberte moznost Properties (Vlastnosti).

c Vyberte kartu Wireless Networks (Bezdratové sité).
d Ujistéte se, zda je zaskrtnuto poli¢ko Use Windows to configure my wireless network

settings (Konfigurovat nastaveni bezdratové sité pomoci systému Windows).

Pozndmka:

Poznamenejte si nastaveni bezdrdtové sité v dialogovém okné Advanced (UpFesnit) (krok f) a v
dialogovém okné Wireless network properties (Vlastnosti bezdrdtové sité) (krok h). Tato
nastaveni moznd budete potiebovat pozdéji.

e Klepnéte na tla¢itko Advanced (Upfresnit).

f Vyberte moznost Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Pouze sité mezi
pocitaci (ad hoc)) a zaviete dialogové okno Advanced (Upiesnit).

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru 76



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

g Klepnutim na tlac¢itko Add (PFidat) zobrazte okno Wireless network properties
(Vlastnosti bezdratové sité).

h Na karté Association (Pfidruzeni) zadejte nasledujici idaje a klepnéte na tlacitko OK.

Network Name (SSID) (Sitovy nazev (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx je SSID bezdratového
zatizeni, které pouzivate)

Network Authentication (Ovéreni v siti): Open (Oteviené)

Data Encryption (Sifrovani dat): Disabled (Zakazano)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection
Metwark name [SSID]:
[ Cornect even if this network iz not broadcasting
‘whireless netwark key
This network requires a key for the following:
Metwork Authentication: Open A
Data encryption: Dizabled v
Ok l [ Cancel

i Klepnutim na tla¢itko Move up (Nahoru) posunte nové pridané SSID na vrchol seznamu.

j Klepnéte na tlacitko OK a zaviete dialogové okno Wireless Network Connection
Properties (Bezdratové pripojeni k siti - vlastnosti).

Systém Windows Vista:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).
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¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).
d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte polozku xxxxxxxx (xxxxxxxx znaci SSID bezdratového zafizeni, které pouzivate)
ze sitovych polozek na seznamu dostupnych siti a klepnéte na tlacitko Connect
(PFipojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systém Windows Server 2008:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte polozku xxxxxxxx (xxxxxxxx znaci SSID bezdratového zafizeni, které pouzivate)
ze sitovych polozek na seznamu dostupnych siti a klepnéte na tlacitko Connect
(Pripojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systémy Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).
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e Vyberte polozku xxxxxxxx (xxxxxxxx znaci SSID bezdratového zafizeni, které pouzivate)
ze sitovych polozek na seznamu dostupnych siti a klepnéte na tlacitko Connect
(PFipojit).

2. Zkontrolujte u tiskdrny adresu IP pfidélenou protokolem AutolIP.

a Na ovladacim panelu stisknéte tlac¢itko System.

b Vyberte i a stisknéte tlacitko .
c Vyberte i ik a stisknéte tlacitko ().

d VyberteT

e Vyberte IFu a stisknéte tlacitko ().

f Vyberte IF - a stisknéte tlacitko ().

(Vychozi rozsah adres IP: 169.254.xxx.yyy)
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3. Ujistéte se, zda adresa IP na vasem pocitaci je pridélovana pomoci DHCP.

-

IPvd DHCP Server
IPv4 DNS Server
IPv4 WINS Server

MetBIOS over Tepip En...

Link4ocal IPvE Address
IPvE Default Gateway
IPv6 DNS Server

Network Connection Details &J
MNetworlc Connection Details:
Property Value
Connection-specific DN...
Description IETRLE S Wireless LA
Physical Address B e il el
DHCF Enabled Yes
IPv4 Address TE X
IPv4 Subnet Mask Fo e e
Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway L] !

Yes
i § bbbl | BT Rl ”. H

< |

m | 3

Close

4. Spustte webovy prohlizec.

5. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter.

v,

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru 80



AL-MX200 Series  Uzivatelska pfirucka

V prohlizedi se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

EPSON AL-MX200DWF

Status. i O General
FHEPSON AL MX200DWF

2 DGeneral

é} | Printer Status

b D Paper Tray L < .
[ output Tray \\éﬂ
|

=l

Cover gl
[ consumables | /'
=1 = Fault Status

i D Fault Status =

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
[P i 1 3
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location®

Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

6. Konfigurujte nastaveni bezdratové sité pro tiskdrnu v nastroji EpsonNet Config.

7. Restartujte tiskarnu.

8. Obnovte nastaveni bezdratové sité v pocitaci.
Pozndmka:
Pokud je v operacnim systému v pocitaci software pro konfiguraci bezdrdtového pripojent, pouZijte
ho pro zménu nastaveni bezdrdtové sité. Viz pokyny uvedené niZe.

Systémy Windows XP a Windows Server 2003:

a Vyberte polozku Network Connections (Sitova pripojeni) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

b Pravym tla¢itkem klepnéte na polozku Wireless Network Connection (Bezdratové
pripojeni k siti) a vyberte moznost Properties (Vlastnosti).

¢ Vyberte kartu Wireless Networks (Bezdratové sité).

d Ujistéte se, zda je zaskrtnuto poli¢ko Use Windows to configure my wireless network
settings (Konfigurovat nastaveni bezdratové sité pomoci systému Windows).
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e Klepnéte na tlacitko Advanced (Upresnit).
t Tiskarnu mutzZete nastavit bud do rezimu ad hoc, nebo do rezimu infrastruktury.

d  Rezim ad hoc:
Vyberte moznost Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Pouze sité mezi pocitaci (ad hoc)) a
zavrete dialogové okno.

1 ReZim infrastruktury:
Vyberte moznost Access point (Infrastructure) networks only (Pouze sité pFistupovych bodi
(infrastruktura)) a zaviete dialogové okno.

g Klepnutim na tlac¢itko Add (PFidat) zobrazte okno Wireless network properties
(Vlastnosti bezdratové sité).

h  Zadejte nastaveni, které odeslete tiskarné, a klepnéte na tlacitko OK.

i Klepnéte na tlacitko Move up (Nahoru) a posurite nastaveni na vrchol seznamu.

j Klepnéte na tlacitko OK a zaviete dialogové okno Wireless Network Connection
Properties (Bezdratové pripojeni k siti - vlastnosti).

Systém Windows Vista:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (PFipojit k siti).

e Vyberte sit a potom klepnéte na tlac¢itko Connect (PFipojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systém Windows Server 2008:

a Zobrazte Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).
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¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte sit a potom klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tlatitko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systémy Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

a Zobrazte Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte sit a potom klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

Pro sité s pevnou adresou IP:

1. Nastavte pocita¢ pro bezdratové pripojeni:
Pozndmka:
Pokud je v operacnim systému v pocitaci software pro konfiguraci bezdrdtového pripojent, pouZzijte
ho pro zménu nastaveni bezdrdtové sité. Viz pokyny uvedené niZe.

Systémy Windows XP a Windows Server 2003:

a Vyberte polozku Network Connections (Sitova pfipojeni) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

b Pravym tla¢itkem klepnéte na polozku Wireless Network Connection (Bezdratové
pripojeni k siti) a vyberte moznost Properties (Vlastnosti).

c Vyberte kartu Wireless Networks (Bezdratové sité).

d Ujistéte se, zda je zaskrtnuto poli¢ko Use Windows to configure my wireless network
settings (Konfigurovat nastaveni bezdratové sité pomoci systému Windows).
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Pozndmka:
Nezapomente siv krocich fa h zapsat aktudlni nastaveni bezdratového pripojeni pocitace, abyste je
mohli pozdéji vratit do piivodniho stavu.

e Klepnéte na tlacitko Advanced (Upresnit).

f Vyberte moznost Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Pouze sité mezi
pocitaci (ad hoc)) a zaviete dialogové okno Advanced (UpfFesnit).

g Klepnutim na tla¢itko Add (PFidat) zobrazte okno Wireless network properties
(Vlastnosti bezdratové sité).

h Na karté Association (Pfidruzeni) zadejte nasledujici idaje a klepnéte na tlacitko OK.

Network Name (SSID) (Sitovy nazev (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx je SSID bezdratového
zatizeni, které pouzivate)

Network Authentication (Ovéreni v siti): Open (Oteviené)

Data Encryption (Sifrovani dat): Disabled (Zakazano)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection
Metwork hame [SSI0]:
[ Connect even if this network. iz not broadcasting
Wwirelezs network key
Thiz netwark requires a key for the following:
Metwark Authentication: Open -
D ata encryption: Dizabled I
Ok l [ Cancel

i Klepnutim na tla¢itko Move up (Nahoru) posunte nové pridané SSID na vrchol seznamu.
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j Klepnéte na tlacitko OK a zavrete dialogové okno Wireless Network Connection
Properties (Bezdratové pripojeni k siti - vlastnosti).

Systém Windows Vista:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte polozku xxxxxxxx (xxxxxxxx znac¢i SSID bezdratového zafizeni, které pouzivate)
ze sitovych polozek na seznamu dostupnych siti a klepnéte na tlacitko Connect
(Pfipojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdatilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systém Windows Server 2008:

a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (PFipojit k siti).

e Vyberte polozku xxxxxxxx (xxxxxxxx znac¢i SSID bezdratového zafizeni, které pouzivate)
ze sitovych polozek na seznamu dostupnych siti a klepnéte na tlacitko Connect
(Pripojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systémy Windows Server 2008 R2 a Windows 7:
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a Otevrete okno Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte polozku xxxxxxxx (xxxxxxxx znaci SSID bezdratového zafizeni, které pouzivate)
ze sitovych polozek na seznamu dostupnych siti a klepnéte na tlacitko Connect

(Pripojit).

2. Zkontrolujte adresu IP v pocitaci.

-

Network Connection Details

MNetwork Connection Details:

Property
Connection-specific DN...
Description

Physical Address

DHCF Enabled

IPv4 Address

IPv4 Subnet Mask

Lease Obtained

Lease Expires

IPv4 Default Gateway
IPv4 DHCP Server

IPv4 DNS Server

IPvd WINS Server
MetBIOS over Tepip En...
Link4ocal IPvE Address
IPvE Default Gateway
IPv& DNS Server

4

Value

| LD ), ¥ Wireless LAl

Yes
K
Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM

Yes

mn k

Close

3. Nastavte adresu IP v tiskarné.

Viz ,,Pridéleni adresy IP (rezim IPv4)“ na str. 45.

v,

4. Spustte webovy prohlizec.

5. Do adresniho fddku zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter.
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V prohlizedi se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

EPSON AL-MX200DWF

[ General

FSEPSON AL MX200DWF
) General

=} L7 Printer Status
b D Paper Tray
[ Output Tray
Cover
--[[] Consumables
=1 = Fault Status
i D Fault Status

m

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
jiaZn b Rk
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location®
Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

6. Zménte nastaveni bezdratové sité pro tiskdrnu v nastroji EpsonNet Config.

7. Restartujte tiskarnu.

8. Obnovte nastaveni bezdratové sité v pocitaci.
Pozndmka:
Pokud je v operacnim systému v pocitaci software pro konfiguraci bezdrdtového pripojent, pouZijte
ho pro zménu nastaveni bezdratové sité. Pripadné miiZete nastaveni bezdrdatové sité zménit pomoci
ndstroje, ktery je poskytovdn s operacnim systémem. Viz pokyny uvedené niZe.

Systémy Windows XP a Windows Server 2003:

a Vyberte polozku Network Connections (Sitova pripojeni) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

b Pravym tla¢itkem klepnéte na polozku Wireless Network Connection (Bezdratové
pripojeni k siti) a vyberte moznost Properties (Vlastnosti).

c Vyberte kartu Wireless Networks (Bezdratové sité).
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d Ujistéte se, zda je zaskrtnuto poli¢ko Use Windows to configure my wireless network
settings (Konfigurovat nastaveni bezdratové sité pomoci systému Windows).

e Klepnéte na tlacitko Advanced (Upresnit).
t Tiskdrnu muzete nastavit bud do rezimu ad hoc, nebo do rezimu infrastruktury.

d ReZim ad hoc:
Vyberte moznost Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Pouze sité mezi pocitaci (ad hoc)) a
zavrete dialogové okno.

1 RezZim infrastruktury:
Vyberte moznost Access point (Infrastructure) networks only (Pouze sité pfistupovych bodi
(infrastruktura)) a zaviete dialogové okno.

g Klepnutim na tlacitko Add (Pfidat) zobrazte okno Wireless network properties
(Vlastnosti bezdratové sité).

h Zadejte nastaveni, které odeslete tiskarné, a klepnéte na tlacitko OK.

i Klepnéte na tlacitko Move up (Nahoru) a posurte nastaveni na vrchol seznamu.

j Klepnéte na tlacitko OK a zavrete dialogové okno Wireless Network Connection
Properties (Bezdratové pripojeni k siti - vlastnosti).

Systém Windows Vista:

a Zobrazte Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte sit a potom klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové

okno.

Systém Windows Server 2008:
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a Zobrazte Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte sit a potom klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

f Po ovéfeni, zda se pfipojeni zdafilo, klepnutim na tla¢itko Close (Zavfit) zaviete dialogové
okno.

Systémy Windows Server 2008 R2 a Windows 7:

a Zobrazte Control Panel (Ovladaci panely).

b Vyberte polozku Network and Internet (Sit a Internet).

¢ Vyberte polozku Network and Sharing Center (Centrum siti a sdileni).

d Vyberte moznost Connect to a network (Pfipojit k siti).

e Vyberte sit a potom klepnéte na tlacitko Connect (PFipojit).

Nastaveni tiskdrny pro sdileny tisk

Jednim ze zptisobt, jak zptistupnit novou tiskdrnu pro ostatni pocitace v siti, je pouziti diskuSoftware
Disc dodaného spolu s tiskdrnou. Pouziti dodaného CD vam pomfize tim, Ze rovnéz nainstaluje
nastroje vcetné nastroje Status Monitor. NiZe je v§ak popsan postup pro sdileni tiskarny v siti bez
pouziti dodaného CD.

Chcete-li nastavit tiskarnu, ktera ma byt sdilena v siti, musite tiskarnu nastavit pro sdileni v siti a
nainstalovat ovladace tiskdrny na kazdém pocitaci v siti.

Pozndmka:
Na vlastni naklady musite zakoupit dalsi ethernetovy kabel, kterym se tiskdrna p¥ipoji k ethernetové
siti.
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Nastaveni tiskdrny pro sdileni v siti
Systémy Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 a Windows Server 2003 x64

Edition

1.

6.

Klepnéte na tlacitko Start (start v systému Windows XP) - Printers and Faxes (Tiskarny a
faxy).

Pravym tlac¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Properties (Vlastnosti).

Na karté Sharing (Sdileni) vyberte moznost Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a do
textového pole Share name (Nazev sdilené polozky) zadejte nazev.

Klepnéte na tlacitko Additional Drivers (DalsSi ovladace) a vyberte opera¢ni systémy véech
sitovych klientd, které budou tiskdrnu pouZivat.

Klepnéte na tlacitko OK.

Pokud nejsou soubory na vagem pocitaci pfitomny, budete vyzvani ke vlozeni disku CD se
serverovym operacnim systémem.

Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit) a potom na tlacitko OK.

Systéemy Windows Vista a Windows Vista 64-bit Edition

1.

Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny).

Pravym tla¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Sharing (Sdileni).
Klepnéte na tlacitko Change sharing options (Zménit moznosti sdileni).

Zobrazi se vyzva ,Windows needs your permission to continue (K pokracovani této akce
potiebuje systém Windows vase povoleni)®.

Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat).

Zasgkrtnéte policko Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a do textového pole Share name
(Nazev sdilené polozky) zadejte nazev.

Vyberte moznost Additional Drivers (Dalsi ovladace) a vyberte opera¢ni systémy vsech
sitovych klientd, které budou tiskdrnu pouzivat.

Klepnéte na tlacitko OK.
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9. Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit) a potom na tlacitko OK.

Systémy Windows Server 2008 a Windows Server 2008 64-bit Edition

1. Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny).

2. Pravym tlac¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Sharing (Sdileni).

3. Zaskrtnéte policko Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a do textového pole Share name
(Nazev sdilené polozky) zadejte nazev.

4. Klepnéte na tlacitko Additional Drivers (Dalsi ovladacde) a vyberte operacni systémy vsech
sitovych klientd, které budou tiskdrnu pouzivat.

5. Klepnéte na tlacitko OK.
6. Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit) a potom na tlacitko OK.

Systémy Windows 7, Windows 7 64-bit Edition a Windows Server 2008 R2
1. Klepnéte na tlacitko Start — Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny).

2. Pravym tlac¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Printer properties (Vlastnosti
tiskarny).

3. Na karté Sharing (Sdileni) zaskrtnéte policko Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a do
textového pole Share name (Nazev sdilené polozky) zadejte nazev.

4. Klepnéte na tlacitko Additional Drivers (Dalsi ovladace) a vyberte operacni systémy vsech
sitovych klienti, které budou tiskarnu pouzivat.

5. Klepnéte na tlacitko OK.

6. Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit) a potom na tlacitko OK.

Ovéfeni, zda je tiskarna sdilena:

d Ujistéte se, zda je dana tiskarna ve slozce Printers (Tiskarny), Printers and Faxes (Tiskarny a

faxy) nebo Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny) sdilena. Pod ikonou tiskarny je
zobrazena ikona sdileni.
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[d Prochazejte slozky Network (Sit) nebo My Network Places (Mista v siti). Naleznéte nazev
hostitel serveru a hledejte nazev sdileni, ktery jste tiskarné pridélili.

Instalace ovladacu tiskdrny

Ted, kdyz je tiskarna sdilena pro tisk, musite nainstalovat ovladace pro sdilenou tiskarnu pomoci
jedné z nasledujicich dvou funkci systému Windows.

PouZzivdni funkce Point and Print

Funkce Ukazat a tisknout je technologie systému Windows, kterd automaticky stadhne a nainstaluje
ovladac tiskarny potiebny pro pouzivani sdilené tiskarny v siti.

Systémy Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 a Windows Server 2003
x64 Edition

1. Naplosesystému Windows klientského pocitace poklepejte naikonu My NetworkPlaces (Mista
v siti).

2. Naleznéte nazev hostitele serverového pocitace a poklepejte na né;j.

3. Klepnéte pravym tlac¢itkem na nazev sdilené tiskarny a potom klepnéte na tlacitko Connect
(Pripojit).
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.'i’ Wigw warkgroup computers

@ Show icons For networked
UPAP devices

Other Places

gy

i My Computer

u'D My Docurnents
I Shared Documents

Gy Printers and Faxes

Details ¥

Pockejte, nez se ovladac zkopiruje ze serveru do klientského pocitace a nez se nova tiskarna prida
do slozky Printers and Faxes (Tiskarny a faxy). V zavislosti na objemu sitového provozu to
muze chvili trvat.
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Zavtete okno My Network Places (Mista v siti).
Instalaci ovérte vytisténim zkusebni stranky.

a Klepnéte na tlacitko start (Start v systémech Windows Server 2003 / Windows Server 2003
x64 Edition) - Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

b Vyberte tiskdrnu, kterou jste nainstalovali.
¢ Klepnéte na polozku File (Soubor) - Properties (Vlastnosti).

d Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko Print Test Page (Vytisknout zkusebni
stranku).

Poté co se zkusebni stranka tspésné vytiskne, je instalace dokoncena.

Systémy Windows Vista a Windows Vista 64-bit Edition

1.

Klepnéte na tlacitko Start - Network (Sit).
Vyhledejte nazev hostitele serverového pocitace a poklepejte na néj.

Klepnéte pravym tlacitkem na nazev sdilené tiskarny a potom klepnéte na tlacitko Connect
(Pripojit).

Klepnéte na tlacitko Install driver (Instalovat ovladac).

Klepnéte na tlacitko Continue (Pokraéovat) v dialogovém okné User Account Control (Rizeni
uzivatelskych ucti).

Pockejte, nez se ovladac zkopiruje ze serveru do klientského pocitace a nez se nova tiskarna prida
do slozky Printers (Tiskarny). V zavislosti na objemu sitového provozu to muze chvili trvat.

Instalaci ovérte vytisténim zkusebni stranky.

a Klepnéte na tla¢itko Start — Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk).

b Vyberte polozku Printers (Tiskarny).
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¢ Pravym tlacitkem klepnéte na tiskarnu, kterou jste pravé vytvorili, a vyberte moznost
Properties (Vlastnosti).

d Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko Print Test Page (Vytisknout zkusebni
stranku).

Poté co se zkusebni stranka tspé$né vytiskne, je instalace dokoncena.

Systémy Windows Server 2008 a Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

2.

Klepnéte na tlacitko Start - Network (Sit).
Naleznéte nazev hostitele serverového pocitace a poklepejte na né;j.

Klepnéte pravym tlacitkem na nazev sdilené tiskdrny a potom klepnéte na tlacitko Connect
(PFipojit).

Klepnéte na tlacitko Install driver (Instalovat ovladac).

Pockejte, nez se ovladac zkopiruje ze serveru do klientského pocitace a nez se nova tiskarna prida
do slozky Printers (Tiskarny). V zavislosti na objemu sitového provozu to muze chvili trvat.

Instalaci ovérte vytisténim zkusebni stranky.

a Klepnéte na tlacitko Start — Control Panel (Ovladaci panely).
b Vyberte polozku Hardware and Sound (Hardware a zvuk).

C Vyberte polozku Printers (Tiskarny).

d Pravym tlac¢itkem klepnéte na tiskarnu, kterou jste pravé vytvorili, a vyberte moznost
Properties (Vlastnosti).

e Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko Print Test Page (Vytisknout zkuSebni
stranku).

Poté co se zkusebni stranka tspésné vytiskne, je instalace dokoncena.

Systémy Windows 7, Windows 7 64-bit Edition a Windows Server 2008 R2

1.

Klepnéte na tlacitko Start — Computer (Pocitac) — Network (Sit).
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2. Naleznéte nazev hostitele serverového pocitace a poklepejte na né;j.

3. Klepnéte pravym tlac¢itkem na nazev sdilené tiskarny a potom klepnéte na tlacitko Connect

(Pripojit).

@-.\Jvk"' b Network » ADMIN-PC

Organize « Network and Sharing Center View remote printers
i 7 EPSON AL-MX200DWF-BACTAR
B Desktop : ;:‘ﬁ ’ i

& Downloads

1 Recent Places
i Libraries
= Documents
@' Music
b= Pictures
B Videos
ﬁ‘i" Homegroup

/M Computer

*'i_i MNetwork

Open

Connect...
Create shortcut

Properties

Klepnéte na tlacitko Install driver (Instalovat ovladac).

5. Pockejte, nez se ovladac zkopiruje ze serveru do klientského pocitace a nez se nova tiskarna prida
do slozky Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny). V zavislosti na objemu sitového provozu

to muze chvili trvat.

6. Instalaci ovérte vytisténim zkusebni stranky.

a Klepnéte na tlacitko Start — Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny).

b Pravym tlacitkem klepnéte na tiskarnu, kterou jste pravé vytvorili, a vyberte moznost

Printer properties (Vlastnosti tiskarny).

¢ Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko Print Test Page (Vytisknout zkusebni

stranku).

Poté co se zkusebni stranka tspésné vytiskne, je instalace dokoncena.
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Pouzivdni funkce peer-to-peer

U funkce peer-to-peer musite pro instalaci ovladace tiskarny specifikovat sdilenou tiskarnu.

Systémy Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 a Windows Server 2003
x64 Edition

1. Klepnéte na tlacitko start (Start v systémech Windows Server 2003 / Windows Server 2003 x64
Edition) - Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

2. Klepnéte na tlacitko Add a printer (Pridat tiskarnu) (Add Printer (Pridat tiskarnu) v
systémech Windows Server 2003 / Windows Server 2003 x64 Edition), a spustte tak nastroj Add
Printer Wizard (Pravodce pfidanim tiskarny).

3. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

4. Vyberte moznost A network printer, or a printer attached to another computer (Sitova
tiskarna nebo tiskarna pripojena k jinému pocitaci) a potom klepnéte na tlac¢itko Next
(Dalsi).

5. Klepnéte na tlacitko Browse for a printer (Vyhledat tiskarnu) a potom klepnéte na tlacitko
Next (Dalsi).

6. Vyberte tiskarnu a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi). Pokud tiskarna neni v seznamu, klepnéte na
tlacitko Back (Zpét) a do textového pole zadejte cestu k tiskarné.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If pou dan't know the name or address of the printer. you can search for a printer
that meets your needs.

‘what printer do you want to connect to?

() Brawse far a printer

() Connect ta thiz printer (or to browse for a printer, select this option and click Next):

Mame: | “hzerverprinted

Example: “\zerversprinter

() Connect to a printer on the Internet or on a home or office netwark:

URL:

Example: http://serverprinters/myprinter/, printer

< Back H Mext > l[ Cancel

Napriklad:\\[nazev serveru hostitele]\[nazev sdilené tiskarny]
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Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, kterym se v siti identifikuje. Nazev sdilené
tiskarny je nazev pridéleny béhem instalace serveru.

Pokud jde o novou tiskarnu, mutiZzete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Pokud neni k
dispozici zadny systémovy ovlada¢, zadejte umisténi, kde 1ze ovlada¢ najit.

Pokud chcete tiskarnu nastavit jako vychozi, vyberte moznost Yes (Ano) a potom klepnéte na
tlacitko Next (Dalsi).

8. Klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Systémy Windows Vista a Windows Vista 64-bit Edition

1.

Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny).

Klepnéte na tla¢itko Add a printer (Pridat tiskarnu), a spustte tak privodce Add Printer
(Pridat tiskarnu).

Vyberte moznost Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pridat sitovou tiskarnu,
bezdratovoutiskarnunebo tiskarnustechnologii Bluetooth). Pokud tiskdrnaje vseznamu,
vyberte ji a klepnéte na tla¢itko Next (Dalsi) nebo vyberte moznost The printer thatl wantisn’t
listed (Pozadovana tiskarna neni v seznamu) a zadejte cestu k tiskarné do textového pole
Select a shared printer by name (Vybrat sdilenou tiskarnu podle nazvu) a klepnéte na
tla¢itko Next (Dalsi).

= |

=
@ #=  Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

Browse for a printer
@ Select a shared printer by name

Wserverprinter Browse...

AT, | e UGS ST SIS

http: /jcomputername fprinters fprintername /. printer

Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Cancel
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Napriklad:\\[nazev serveru hostitele]\[nazev sdilené tiskarny]

Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, kterym se v siti identifikuje. Nazev sdilené
tiskarny je nazev pridéleny béhem instalace serveru.

Pokud jde o novou tiskarnu, mutiZzete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Pokud neni k
dispozici zadny systémovy ovladac, zadejte umisténi, kde lze ovlada¢ najit.

Potvrdte nazev tiskarny a potom vyberte, zda chcete tiskarnu pouzivat jako vychozi, a klepnéte na
tlacitko Next (Dalsi).

Chcete-li ovérit instalaci, klepnéte na tlacitko Print a test page (Vytisknout zkusebni
stranku).

Klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Poté co se zkusebni stranka tspésné vytiskne, je instalace dokoncena.

Systémy Windows Server 2008 a Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny).

Klepnéte na tlacitko Add a printer (Pridat tiskarnu), a spustte tak priivodce Add Printer
(Pfidat tiskarnu).

Vyberte moznost Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pfidat sitovou tiskarnu,
bezdratovoutiskarnunebo tiskarnustechnologiiBluetooth). Pokud tiskdrna je vseznamu,
vyberte ji a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi) nebo vyberte moznost The printer thatl wantisn’t
listed (Pozadovana tiskarna neni v seznamu) a zadejte cestu k tiskarné do textového pole
Select a shared printer by name (Vybrat sdilenou tiskarnu podle nazvu) a klepnéte na
tlacitko Next (Dalsi).

Napriklad: \\[ndzev serveru hostitele]\[nazev sdilené tiskarny]

Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, kterym se v siti identifikuje. Nazev sdilené
tiskdrny je ndzev pridéleny béhem instalace serveru.

Pokud jde o novou tiskarnu, mizete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Pokud neni k
dispozici zadny systémovy ovladac, zadejte umisténi, kde lze ovladac najit.
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4. Potvrdte nazev tiskarny a potom vyberte, zda chcete tiskarnu pouzivat jako vychozi, a klepnéte na
tlacitko Next (DalSsi).

5. Zvolte, zda chcete tiskdrnu sdilet, nebo ne.

6. Chcete-li ovérit instalaci, klepnéte na tlacitko Print a test page (Vytisknout zkusebni
stranku).

7. Klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Poté co se zkuSebni stranka tspésné vytiskne, je instalace dokoncena.
Systémy Windows 7, Windows 7 64-bit Edition a Windows Server 2008 R2
1. Klepnéte na tlacitko Start — Devices and Printers (ZaFizeni a tiskarny).

2. Klepnéte na tlacitko Add a printer (Pridat tiskarnu), a spustte tak privodce Add Printer
(Pridat tiskarnu).

3. Vyberte moznost Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pridat sitovou tiskarnu,
bezdratovoutiskarnunebo tiskarnustechnologii Bluetooth). Pokud tiskarnaje vseznamu,
vyberte ji a klepnéte na tlac¢itko Next (Dal$i) nebo vyberte moznost The printer thatl wantisn't
listed (Pozadovana tiskarna neniv seznamu). Klepnéte na moznost Select a shared printer
by name (Vybrat sdilenou tiskarnu podle nazvu), zadejte do textového pole cestu k tiskarné a
potom klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

==
P
&3 = Add Printer
Find a printer by name or TCP/IP address
Browse for a printer
@ Select a shared printer bv name,
|
| \\ser\rer\prmtar{ | Browse...
Example: Y\computername\printername or
hitp://computername/printers/printername/.printer
Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Napriklad:\\[nazev serveru hostitele]\[ndzev sdilené tiskarny]
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Nazev serveru hostitele je nazev serverového pocitace, kterym se v siti identifikuje. Nazev sdilené
tiskarny je nazev pridéleny béhem instalace serveru.

Pokud jde o novou tiskarnu, mutiZzete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Pokud neni k
dispozici zadny systémovy ovlada¢, budete muset zadat k dostupnym ovladactim.

4. Potvrdte nazev tiskarny a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
5. Zvolte, zda chcete tiskarnu pouzivat jako vychozi.

6. Chcete-li ovérit instalaci, klepnéte na tlacitko Print a test page (Vytisknout zkusebni
stranku).

7. Klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Poté co se zkusebni stranka tspé$né vytiskne, je instalace dokoncena.

Pouzivdni univerzdlniho ovladace tiskdrny P6 Epson

Univerzalni ovladac tiskarny P6 Epson je univerzalni ovladac tiskarny kompatibilni s PCL6, ktery ma
nasledujici vlastnosti:

d Podporuje zakladni tiskové funkce potrebné pro firemni situaci.
(d Podporuje nékolik firemnich tiskaren Epson vedle této tiskarny.

(d Podporuje mezi ovladaci pro tuto tiskarnu vétsinu jazykda.

Pozadavky na systém pocitace

Pokud vase jednotka CD/DVD ma pismeno D:, oteviete soubor
Epson_Universal_P6_Supplement.txt ve slozce D:\Drivers\PCLUniversal a podivejte se na
podporované operacni systémy.

Na pocita¢i musi byt nainstalovana jedna z tam uvedenych, podporovanych verzi systému Microsoft
Windows a pocita¢ musi splnovat pozadavky svého operacniho systému na systém pocitace.

Podporované tiskdrny

Pokud vase jednotka CD/DVD ma pismeno D:, oteviete soubor
Epson_Universal_P6_Supplement.txt ve slozce D:\Drivers\PCLUniversal a podivejte se na
podporované tiskarny.
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Podporované jazyky

Pokud vase jednotka CD/DVD ma pismeno D:, oteviete soubor
Epson_Universal_P6_Supplement.txt ve slozce D:\Drivers\PCLUniversal a podivejte se na
podporované jazyky.

Instalace ovladace tiskdarny

1.

2.

Vlozte disk Software Disc tiskdrny do jednotky CD/DVD.

Pokud vade jednotka CD/DVD ma pismeno D:, poklepejte na soubor setup.exe ve slozce D:
\Drivers\PCLUniversal\Win32\ v ptipadé 32bitového opera¢niho systému Windows nebo D:
\Drivers\PCLUniversal\Win64\ v pripadé 64bitového opera¢niho systému Windows.

Pozndmka:
Zménte pismeno jednotky podle toho, jak je to ve vasem systému zapotebi.

Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Po dokonceni instalace piejdéte do okna Properties (Vlastnosti) tiskarny a upravte nastaveni a
do okna Printing Preferences (Pfedvolby tisku) a provedte prislu$na nastaveni ovladace
tiskarny.

Pozndmka:
Online ndpovéda k ovladaci tiskdarny obsahuje podrobné informace o nastavenich ovladace
tiskdarny.

Odinstalovdni ovladace tiskdrny

Pozndmka:
V niZe uvedeném postupu je jako ptiklad pouZit systém Windows 7.

1.

Zavtete vSechny aplikace.

Oteviete moznost Program and Features (Programy a funkce) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

Vyberte polozku Epson Universal Laser P6 a potom klepnéte na tlac¢itko Uninstall/Change
(Odinstalovat/Zmeénit).

Postupujte podle pokynti na obrazovce.
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Instalace ovladacii tiskdrny na poéitace se systémem Max OS X

Informace o zptisobu instalace ovladact tiskarny viz dokument PostScript Level3 Compatible User’s

Guide.

Konfigurace nastaveni bezdrdtové sité na ovladacim panelu (pouze

AL-MX200DWF)

Konfiguraci nastaveni bezdratové sité mtizete provést na ovladacim panelu.

Diilezité:

d  Funkce Bezdrdtova sit nemusi byt v zavislosti na regionu, kde byla tiskdrna zakoupena, k dispozici.

A Pokud pouzivite pro konfiguraci nastaveni bezdrdatového pripojeni jiné pripojeni nez WPS, opatrete
si predem od sprdvce systému informace o SSID a zabezpecent.

A Pfed konfiguraci nastaveni bezdrdtové sité se ujistéte, zda je ethernetovy kabel z tiskdrny odpojeny.

Poznamka:

[ Nez zacnete provddét konfiguraci nastaveni bezdrdtové sité na ovlddacim panelu, musite provést
nastaveni bezdrdtové sité v pocitaci. Podrobnosti naleznete v Pritvodce nastavenim bezdrdtové

site.

[ Informace o technickych tidajich funkce bezdrdtové sité LAN naleznete v cdsti ,,Konfigurace
nastaveni bezdrdtové sité (pouze AL-MX200DWEF)“ na str. 54.

Zpusob konfigurace nastaveni bezdratového pripojeni mizete vybrat z nasledujicich moznosti:

Ru¢ni nastaveni pro

sit s pfistupovym bodem (rezim infrastruktury)

sit mezi pocitaci (rezim ad hoc)

Automatické nastaveni metodou

WPS-PIN™

WPS-PBC*2

1 WPS-PIN je zp(isob autentifikace a registrace zafizeni vyzadovany pro konfiguraci bezdratového pfipojeni a spocivajici v
zaddani kédu PIN v tiskdrné a v pocitaci. Toto nastaveni, provadéné pres pfistupovy bod, je k dispozici, pouze pokud
pfistupové body vaseho bezdratového smérovace podporuji WPS.

*2\WPS-PBC je zplisob autentifikace a registrace zafizeni vyzadovany pro konfiguraci bezdratového ptipojenia spocivajici ve
stisknuti tlac¢itka na pfistupovém bodu pres bezdratové smérovace a v ndsledném nastaveni WPS-PBC na ovladacim
panelu. Toto nastaveni je k dispozici, pouze pokud pfistupovy bod podporuje WPS.
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Nastaveni bezdrdtové sité
Nastaveni bezdratové sit¢ muzete ru¢né konfigurovat pro pripojeni tiskarny k siti s pristupovym
bodem (rezim infrastruktury) nebo k siti mezi pocitaci (rezim ad hoc).

Pfipojeni k siti s pfistupovym bodem
Konfigurace nastaveni bezdratového pripojeni ptes pristupovy bod, jako je napt. bezdratovy

smeérovac:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte+ 14 a stisknéte tlacitko ().
3. Vyberte i i a stisknéte tlacitko ().
4. Vyberte lii = a stisknéte tlacitko @.

5. Vyberte pozadovany pristupovy bod a potom stisknéte tlacitko @.

Pokud se pozadovany pristupovy bod nezobrazuje:

a  Vybertel r a stisknéte tlacitko @0.

b Zadejte SSID a potom stisknéte tlacitko @.

Pomoci numerické klavesnice zadejte pozadovanou hodnotu a stisknutim tlacitek o a p
posouvejte kurzor.

c VyberteI

d  Vyberte typ Sifrovani a potom stisknéte tlacitko @.

Dilezité:

Pro ochranu provozu v siti pouzivejte jednu z podporovanych metod Sifrovani.
6. Zadejte kli¢ WEP nebo heslo a potom stisknéte tlacitko @).

Pomoci numerické klavesnice zadejte pozadovanou hodnotu a stisknutim tlacitek «f a pp
posouvejte kurzor.

Pokud je jako typ Sifrovani nastaveno HEF, po zadani klice WEP zadejte prfenosovy klic.
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7. Pockejte nékolik minut, nez se tiskarna restartuje a vytvori bezdratovou sit.
8. Z ovladaciho panelu vytisknéte stranku Systémova nastaveni.
Viz ,Vytisténi a kontrola stranky System Settings“ na str. 48.

9. Zkontrolujte, zda se polozka ,,Link Quality” zobrazuje v hlaseni jako ,,Good", ,,Acceptable“ nebo

<«

»LOW".

Pozndmka:
Pokud polozka ,Link Quality“ je ,,No Reception®, zkontrolujte, zda jsou nastaveni bezdratové sité
spravné konfigurovand.

Pouziti pfipojeni' v rezimu ad hoc

Konfigurace nastaveni bezdratové sité pro pripojeni v rezimu ad hoc, ve kterém spolu bezdratova
zafizeni komunikuji pfimo bez pristupového bodu:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte+ 14 a stisknéte tlacitko @.
3. Vybertet i a stisknéte tlacitko @.

4. Vyberte! = a stisknéte tlacitko ().
5. Vyberte pozadovany pristupovy bod a potom stisknéte tlacitko @.

Pokud se pozadovany pristupovy bod nezobrazuje:

a Vybertef 4 a stisknéte tladitko .

b Zadejte SSID a potom stisknéte tlacitko @.

Pomoci numerické klavesnice zadejte pozadovanou hodnotu a stisknutim tlacitek «f a p»
posouvejte kurzor.

¢ Vyberte: w7 a stisknéte tlacitko ().

d Vyberte typ Sifrovani a potom stisknéte tlacitko .
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Dilezité:
Pro ochranu provozu v siti pouzivejte jednu z podporovanych metod sifrovani.

6. Zadejte kli¢ WEP a potom stisknéte tlacitko @.

Pomoci numerické klavesnice zadejte pozadovanou hodnotu a stisknutim tlacitek «f a pp
posouvejte kurzor.

7. Zvolte prenosovy klic.
8. Pockejte nékolik minut, nez se tiskarna restartuje a vytvori bezdratovou sit.
9. Z ovladaciho panelu vytisknéte stranku Systémova nastaveni.

Viz ,Vytisténi a kontrola stranky System Settings® na str. 48.

10. Zkontrolujte, zda se polozka ,,Link Quality“ zobrazuje v hldseni jako ,,Good®, ,,Acceptable“ nebo

<«

»LOW' .

Pozndmka:
Pokud polozka ,Link Quality“ je ,,No Reception®, zkontrolujte, zda jsou nastaveni bezdrdtové sité
spravné konfigurovand.

Automatické nastaveni pro sit's pFistupovym bodem

Pokud piistupovybod, jako je bezdratovy smérovac, podporuje metodu WPS, bezpecnostninastaveni
je mozné provést automaticky.

WPS-PBC

Pozndmka:

WPS-PBC je zpiisob autentifikace a registrace zatizeni vyZadovany pro konfiguraci bezdrdtového
pripojeni a spocivajici ve stisknuti tlacitka na pristupovém bodu pres bezdrdtové smérovace a v
ndsledném nastaveni WPS-PBC na ovlddacim panelu. Toto nastaveni je k dispozici, pouze pokud
pristupovy bod podporuje WPS.

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko System.

2. Vybertet 14 a stisknéte tlacitko @.
3. Vybertet i a stisknéte tlacitko @.
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4. Vybertel

i a stisknéte tlacitko @.

5. Vybertef :1 a stisknéte tladitko @x.

6. Vyberte &z a stisknéte tlacitko @.
7. Stisknéte a podrzte tlacitko WPS na ptistupovém bodu.
8. Pockejte nékolik minut, nez se tiskarna restartuje a vytvoii bezdratovou sit.
9. Z ovladaciho panelu vytisknéte stranku Systémovd nastaveni.
Viz ,,Vytisténi a kontrola stranky System Settings® na str. 48.

10. Zkontrolujte, zda se polozka , Link Quality“ zobrazuje v hlaseni jako ,,Good*, ,,Acceptable” nebo

»LOW' .

Pozndmka:
Pokud polozka ,,Link Quality“ je ,,No Reception®, zkontrolujte, zda jsou nastaveni bezdrdtové sité
spravné konfigurovand.

WPS-PIN

Pozndmka:

(1 WPS-PIN je zpusob autentifikace a registrace zatizeni vyZzadovany pro konfiguraci bezdrdtového
pripojeni a spocivajici v zaddni kédu PIN v tiskdrné a v pocitaci. Toto nastaveni, provdadéné pres
pristupovy bod, je k dispozici, pouze pokud pristupové body vaseho bezdrdtového smérovace
podporuji WPS.

d Nez se spusti nastaveni WPS-PIN, musite zadat kod PIN na webové strdance pristupového bodu
bezdrdtové sité. Podrobnosti naleznete v navodu k pristupovému bodu.

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte+ 14 a stisknéte tlacitko ().
3. Vybertet i a stisknéte tlacitko @.

4. Vyberte!

: a stisknéte tlacitko @.

6. Poznamenejte si kod PIN zobrazeny na ovladacim panelu.
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7. Vyberte Htart Do stiom a stisknéte tlacitko @).

8. Pokud se zobrazi obrazovka pro vybér SSID, vyberte SSID a potom stisknéte tlacitko .
9. Na webové strance bezdratového pristupového bodu zadejte kdd PIN tiskarny.

10. Pockejte nékolik minut, nez se tiskarna restartuje a vytvori bezdratovou sit.

11. Z ovladaciho panelu vytisknéte stranku Systémova nastaveni.

Viz ,Vytisténi a kontrola stranky System Settings“ na str. 48.

12. Zkontrolujte, zda se polozka , Link Quality“ zobrazuje v hlaseni jako ,,Good*, ,,Acceptable” nebo

<«

»LOW™.

Pozndmka:
Pokud polozka ,Link Quality“ je ,,No Reception®, zkontrolujte, zda jsou nastaveni bezdratové sité
spravné konfigurovand.

Instalace ovladacii tiskdrny na poéitace se systémem Linux (CUPS)
V této casti jsou uvedeny informace k instalaci a nastaveni ovladact tiskarny pomoci systému CUPS
(Common UNIX Printing System) v operacnich systémech Red Hat Enterprise Linux® 6 Desktop

(x86), SUSE® Linux Enterprise Desktop 11 (x86) a Ubuntu 10 (x86). Informace k predchozim verzim
operacnich systému Linux najdete na pfislusnych webech.

Instalace oviladacii tiskdrny
Pozndmka:

Ovladac tiskdarny EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm nebo epson-al_mx200_x.x-y_all.deb je
ulozen ve sloZce linux na disku Software Disc.

Pro systém Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Poklepejte na soubor EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm na disku Software Disc.

2. Klepnéte na tlacitko Install.

3. Zadejte heslo spravce a potom klepnéte na tlacitko Authenticate.
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Spusti se instalace. Po dokonceni instalace se okno automaticky zavfe.
Pro systém SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)
1. Poklepejte na soubor EPSON-AL_MX200-x.x-y.noarch.rpm na disku Software Disc.
2. Klepnéte na Install.
3. Zadejte heslo spravce a potom klepnéte na tlacitko Authenticate.
Spusti se instalace. Po dokonceni instalace se okno automaticky zavfe.
Pro systém Ubuntu 10 (x86)
1. Poklepejte na soubor epson-al_mx200_x.x-y_all.deb na disku Software Disc.
2. Klepnéte na tlacitko Install Package.
3. Zadejte heslo uzivatele a kliknéte na tlacitko OK.
4. Klepnéte na tlacitko Close.

5. Kliknutim na tlacitko X v pravém hornim rohu dialogového okna zaviete dialogové okno
Package Installer.

Nastaveni fronty

Abyste mohli tisknout, musite na pracovni stanici nastavit tiskovou frontu.

Pozndmbka:

Po dokonceni nastaveni fronty pak miizete odesilat tiskové tilohy z aplikaci. Spustte tiskovou tilohu z
aplikace a nastavte frontu v dialogovém okné tisku. V zavislosti na aplikaci (naptiklad v prohlizeci
Mozilla) vsak moznd budete muset pro tisk pouZit vychozi frontu. V takovém pripadé musite nastavit
frontu, kterou chcete pouzivat jako vychozi. Pro podrobnosti o nastaveni vychozi fronty viz ,Nastaveni
vychozi fronty“ na str. 112.

Pro systém Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Pomoci webového prohlizece oteviete adresu URL ,http://localhost:631.

2. Klepnéte na tlacitko Administration.
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3. Klepnéte na tlacitko Add Printer.

4. Jako uzivatelské jméno zadejte root a potom zadejte heslo spravce.

5. Klepnéte na tlacitko OK.

6. Podle typu pfipojeni tiskarny vyberte jednu z nasledujicich moznosti.
Pro sitovou tiskarnu:

a Vyberte polozku LPD/LPR Host or Printer z nabidky Other Network Printers a potom
klepnéte na tlacitko Continue.

b Zadejte adresu IP tiskarny do pole Connection.
Format: Ipd://xxx.xxx.xxx.xxx (adresa IP tiskarny)
¢ Klepnéte na tlacitko Continue.

d Zadejte nazev tiskarny do pole Name v dialogovém okné Add Printer a potom klepnéte na
tlacitko Continue.

Volitelné muizete jako doplnujici informace uvést misto a popis tiskarny.

Pokud chcete tiskarnu sdilet, zaskrtnéte policko Share This Printer.

Pro USB tiskarnu pripojenou k pocitaci se systémem Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86):

a Vyberte polozku EPSON AL-MX200 X (EPSON AL-MX200 X) z nabidky Local Printers a
potom klepnéte na tlac¢itko Continue.

b Zadejte nézev tiskdrny do pole Name v dialogovém okné Add Printer a potom klepnéte na
tlacitko Continue.

Volitelné muzete jako doplnujici informace uvést misto a popis tiskarny.

Pokud chcete tiskarnu sdilet, zaskrtnéte policko Share This Printer.

7. Vyberte polozku Epson z nabidky Make a potom klepnéte na tlacitko Continue.
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8. Vyberte polozku Epson AL-MX200 xxx PS3 vX.Y (en) z nabidky Model a potom klepnéte na
tlacitko Add Printer.

Nastaveni je dokonceno.
Volitelné muiZete nastavit vychozi moznosti tiskarny.

Pro systém SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Vyberte moznosti Computer — More Applications... a potom vyberte moznost YaST v okné
Application Browser.

2. Zadejte heslo spravce.
Moznost YaST Control Center je aktivovana.

3. Vyberte polozku Hardware v okné YaST Control Center a potom klepnéte na tlacitko
Printer.

Zobrazi se dialogové okno Printer Configurations.
4. Podle typu pripojeni tiskarny vyberte jednu z nasledujicich moznosti.
Pro sitovou tiskarnu:
a Klepnéte na tlacitko Add.
Zobrazi se dialogové okno Add New Printer Configuration.
b Klepnéte na tlacitko Connection Wizard.
Zobrazi se dialogové okno Connection Wizard.

¢ Vyberte polozku Line Printer Daemon (LPD) Protocol z ¢asti Access Network Printer or
Printserver Box via.

d Zadejte adresu IP tiskarny do pole IP Address or Host Name:.

e Vyberte polozku Epson v ¢asti Select the printer manufacturer:.
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f Klepnéte na tlacitko OK.

Zobrazi se dialogové okno Add New Printer Configuration.
g Vyberte polozku EPSON AL-MX200XX PS3 vX.Y [EPSON AL-MX200XX PS3.PPD] ze

seznamu Assign Driver.

Pozndmbka:
V poli Set Name: miizete zadat ndzev tiskdrny.

Pro USB tiskdrnu pripojenou k pocitaci se systémem SUSE Linux Enterprise Desktop 11:
a Klepnéte na tlacitko Add.
Zobrazi se dialogové okno Add New Printer Configuration.

Nazev tiskarny se zobrazi v seznamu Determine Connection.

b Vyberte polozku EPSON AL-MX200XX PS3 vX.Y [EPSON AL-MX200XX PS3.PPD] ze
seznamu Assign Driver.

Pozndmka:
V poli Set Name: miizZete zadat ndzev tiskdrny.

5. Zkontrolujte nastaveni a potom klepnéte na tlacitko OK.

Pro systém Ubuntu 10 (x86)
1. Pomoci webového prohlizece oteviete adresu URL ,http://localhost:631°.
2. Klepnéte na tlacitko Administration.
3. Klepnéte na tlacitko Add Printer.
4. Zadejte polozky User Name a Password a potom klepnéte na tlacitko OK.
5. Podle typu pfipojeni tiskdrny vyberte jednu z nasledujicich moznosti.

Pro sitovou tiskarnu:
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a Vyberte polozku EPSON AL-MX200(XX:XX:XX) (EPSON AL-MX200 X) z c¢asti
Discovered Network Printer.

b Klepnéte na tlacitko Continue.

C Zadejte nazev tiskarny do pole Name v dialogovém okné Add Printer a potom klepnéte na
tlacitko Continue.

Volitelné muzete jako doplnujici informace uvést misto a popis tiskarny.

Pokud chcete tiskarnu sdilet, zaskrtnéte policko Share This Printer.

Pro USB tiskarnu pfipojenou k pocitaci se systémem Ubuntu 10 (x86):

a Vyberte polozku EPSON AL-MX200 X (EPSON AL-MX200 X) z nabidky Local Printers a
potom klepnéte na tlacitko Continue.

b Zadejte nézev tiskdrny do pole Name v dialogovém okné Add Printer a potom klepnéte na
tlacitko Continue.

Volitelné muizete jako doplnujici informace uvést misto a popis tiskarny.

Pokud chcete tiskarnu sdilet, zaskrtnéte policko Share This Printer.

6. Vyberte polozku Epson z nabidky Make a potom klepnéte na tla¢itko Continue.

7. Vyberte polozku Epson AL-MX200 xxx PS3 vX.Y (en) z nabidky Model a potom klepnéte na
tlacitko Add Printer.

Nastaveni je dokonceno.

Volitelné muiZete nastavit vychozi moznosti tiskarny.

Nastaveni vychozi fronty

Pro systém Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Vyberte moznosti Applications — System Tools — Terminal.
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2. Do okna terminalu zadejte nasledujici prikaz.

su

(Zadejte heslo spravce)

Ipadmin -d (Zadejte nazev fronty)

Pro systém SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Vyberte moznosti Computer — More Applications... a potom vyberte moznost YaST v okné
Application Browser.

2. Zadejte heslo spravce.
Moznost YaST Control Center je aktivovana.
3. Vyberte polozku Printer z ¢asti Hardware.
Zobrazi se dialogové okno Printer Configurations.
4. Klepnéte na tlacitko Edit.
Zobrazi se dialogové okno pro upraveni stanovené fronty.

5. Zkontrolujte, zda tiskarna, kterou chcete nastavit jako vychozi frontu, je zvolena v seznamu
Connection.

6. Zaskrtnéte pole Default Printer.

7. Zkontrolujte nastaveni a potom klepnéte na tlacitko OK.
Pro systém Ubuntu 10 (x86)

1. Vyberte moznosti System — Administration — Printing.

2. Vyberte tiskarnu, kterou chcete nastavit jako vychozi frontu.

3. Vyberte nabidku Printer.

4. Vyberte polozku Set As Default.
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5.

Rozhodnéte, zda se tato tiskarna ma nastavit jako celosystémova vychozi tiskarna, a potom
klepnéte na tlacitko OK.

Nastaveni moznosti tisku

MiZete nastavit moznosti tisku, naptiklad oboustranny (duplexni) tisk.

Pro systém Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1.

Pomoci webového prohlizece oteviete adresu URL ,http://localhost:631.

Klepnéte na tlacitko Administration.

Klepnéte na tlacitko Manage Printers.

Kliknéte na nazev fronty, pro kterou chcete nastavit moznosti tisku.

Kliknéte na rozeviraci pole Administration a potom vyberte moznost Modify Printer.
Zadejte potfebné moznosti tisku a potom klepnéte na tla¢itko Continue nebo Modify Printer.
Zobrazi se zprava Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully..

Nastaveni je dokonceno.

Pro systém SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

Oteviete webovy prohlizec.

Do adresniho radku zadejte ,,http://localhost:631/admin“ a potom stisknéte klavesu Enter.
Zobrazi se okno CUPS.

Pozndmbka:

Pted nastavenim tiskové fronty nastavte heslo pro roli spravce tiskdrny. Pokud jste ho nenastavili,
viz ,,Nastaveni hesla pro roli spravce tiskdrny“ na str. 115.

Klepnéte na tlacitko Manage Printers.

Klepnéte na tlacitko Modify Printer na tiskarné.
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5. Zadejte potfebné moznosti tisku a potom klepnéte na tlacitko Continue.

6. Jako uzivatelské jméno zadejte root, zadejte heslo spravce a potom klepnéte na OK.
Zobrazi se zprava Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully. .
Nastaveni je dokonceno.

Pro systém Ubuntu 10 (x86)

1. Pomoci webového prohlizece oteviete adresu URL ,http://localhost:631°.

2. Klepnéte na tlac¢itko Administration.

3. Klepnéte na tlacitko Manage Printers.

4. Kliknéte na nazev fronty, pro kterou chcete nastavit moznosti tisku.

5. Kliknéte na rozeviraci pole Administration a potom vyberte moznost Modify Printer.

6. Zadejte polozky User Name a Password a potom klepnéte na tlacitko OK.

7. Vyberte tiskdrnu, kterou chcete upravit.

8. Zadejte potfebné moznosti tisku a potom klepnéte na tla¢itko Continue nebo Modify Printer.
Zobrazi se zprava Printer EPSON AL-MX200 X has been modified successfully. .

Nastaveni je dokonceno.

Nastaveni hesla pro roli sprdvce tiskdrny

V systémech SUSE Linux Enterprise Desktop 10 a 11 musite nastavit heslo pro roli spravce tiskarny,
abyste mohli provadét akce jako spravce tiskarny.

Pro systém SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Vyberte moznosti Computer — More Applications... a vyberte moznost GNOME Terminal
v okné Application Browser.

2. Do okna terminalu zadejte nasledujici ptikaz.
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su
Ippasswd -g sys -a root
(Po vyzvé k zadani hesla zadejte heslo pro roli spravce tiskarny.)

(Po vyzvé k opétovnému zadani hesla zadejte znovu heslo pro roli
spravce tiskarny.)

Odinstalovdni oviadacii tiskdrny

Pro systém Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Vyberte moznosti Applications — System Tools — Terminal.

2. Chcete-li odstranit tiskovou frontu, zadejte do okna terminalu nasledujici prikaz.

su

(Zadejte heslo spravce)

Ipadmin -x (Zadejte nazev tiskové fronty)

3. Zopakujte vy$e uvedeny prikaz pro vSechny fronty téhoz modelu.

4. Do okna terminalu zadejte nasledujici prikaz.

rpm -e EPSON-AL-MX200-x.x

Ovladac tiskarny je odinstalovany.

Pro systém SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Vyberte moznosti Computer — More Applications... a vyberte moznost GNOME Terminal
v okné Application Browser.

2. Chcete-li odstranit tiskovou frontu, zadejte do okna terminalu nasledujici piikaz.

su

Ipadmin -x (Zadejte nazev tiskové fronty)

3. Zopakujte vyse uvedeny prikaz pro vsechny fronty téhoz modelu.

Pfipojeni tiskarny a instalace softwaru 116



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

4. Do okna terminalu zadejte nasledujici prikaz.

rpm -e EPSON-AL-MX200-x.x

Ovladac tiskarny je odinstalovany.

Pro systém Ubuntu 10 (x86)

1. Vyberte moznosti Applications — Accessories — Terminal.

2. Chcete-li odstranit tiskovou frontu, zadejte do okna terminalu nasledujici prikaz.

sudo Ipadmin -x (Zadejte nazev tiskové fronty)

(Zadejte heslo uZivatele)

3. Zopakujte vy$e uvedeny prikaz pro vSechny fronty téhoz modelu.

4. Do okna terminalu zadejte nasledujici prikaz.

sudo dpkg -r epson-al-mx200

(V pripadé potieby zadejte heslo uZivatele)

Ovladac tiskarny je odinstalovany.
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Kapitola 5
Zdklady tisku

Tiskove médium

Pouziti papiru, ktery neni pro tiskarnu vhodny, mtize vést k uviznuti papiru, problémutim s kvalitou
obrazu nebo poruchdm tiskdrny. Chcete-li, aby tiskdrna dosahovala optimalniho vykonu,
doporucujeme, abyste pouzivali pouze papir popsany v této casti.

Pokud budete pouzivat jiny nez doporuc¢ovany papir, kontaktujte naseho mistniho obchodniho
zastupce nebo autorizovaného prodejce.

Pokyny pro pouZivani tiskovych médii

Do zasobniku na papir se vejdou rtizné formaty a typy papiru a dalsich, zvlastnich médii. Pfi zakladani
papirti a médii postupujte podle téchto pokyni:

(1 Pred nakupem vétsiho mnozstvi tiskového média se doporucuje nejprve vyzkouset vzorek.

[ U papiru o hmotnosti 60 az 135 g/m? se doporucuje papir s dlouhymi zrny, u kterého jdou vldkna
papiru po jeho délce. U papiru o hmotnosti vy$si nez 135 g/m?* se doporucuje spise papir s
kratkymi zrny, u kterého jdou vlakna papiru po jeho Sitce.

Na obalky je mozné tisknout ze zasobniku na papir i prioritniho podavace lista (PPL).

Papir nebo jiné, zvlastni médium pred zalozenim do zasobniku na papir protiepejte.

Netisknéte na arch se $titky, pokud uz byl z listu néjaky stitek odebran.

I AR N N

Pouzivejte pouze papirové obalky. Nepouzivejte obalky s okénkem, kovovymi svorkami nebo
lepidlem s prouzkem na odtrzeni.

L

Na véechny obalky tisknéte pouze jednostranné.

L

P1i tisku na obalky mize dojit k pomackani nebo vytlaceni.

(1 Kdyz zakladate tiskové médium do zasobniku na papir, nezakladejte ho nad ¢aru naplnéni na
voditkach $ifky papiru u zasobniku na papir.

[ Posunte voditka $ifky papiru tak, aby odpovidala velikosti papiru.
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(1 Pokud dochazi k ¢astému uviznuti nebo pomackani papiru, pouzijte papir nebo jiné médium z
nového baleni.

Varovdni:
Nepouzivejte vodivy papir, jako je papir na origami, pritklepovy papir nebo vodivého kiidového
papir. Pokud by doslo k uviznuti papiru, mohlo by to zpiisobit zkrat a ptipadné poZar.

Viz téz:
Q ,Zaklddani tiskového média do zdsobniku na papir“ na str. 126
»Zakladani tiskového média do prioritniho podavace listi (PPL)“ na str. 135

»Zaklddani obdlek do zdasobniku na papir® na str. 131

»Zakladani obdlek do prioritniho podavace listii (PPL)“ na str. 138

U o o o

» Tisk na papir viastniho formdtu na str. 157

Pokyny pro automaticky podavac¢ dokumentii (APD)
APD dokaze pojmout papir o nasledujicich rozmérech:
3 Sitka: 148 - 215,9 mm
d Délka: 210 - 355,6 mm
Rozsah podporované gramaze papiru: 60 — 105 g/m>.
Pfi vkladani zdrojovych dokumenti do APD postupujte podle nize uvedenych pokynt.
(d Dokumenty vkladejte licem nahoru, aby sla horni ¢ast dokumentu do tiskarny jako prvni.
d Do APD vkladejte pouze volné listy papiru.

[ Nastavte voditka dokumentu piesné podle vlozenych dokument.

(4 Do zasobniku podavace dokumenti vloZte papir pouze v piipadé, ze toner na papiru je zcela
suchy.
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(d Nevkladejte dokumenty nad ¢aru naplnéni MAX. Vlozit Ize az 50 list dokumentd gramaze 64

2

g/m*.

Pozndmbka:
Do APD nelze vkladat nasledujici dokumenty. Zajistéte jejich polozeni na sklo pro predlohy.

Zkroucené dokumenty Dérovany papir
(] Dokumenty s malou gramazi ) Slozené, pfehnuté ¢i potrhané dokumenty
Rozsttihané a slepené dokumenty /| | Pruklepovy papir

Tiskovd média, ktera mohou poskodit tiskdarnu

Tiskdrna je navrzena pro pouziti mnozstvi typt médii pro tisk. Nektera média vsak mohou mit za
nasledek nizkou vystupni kvalitu, nadmérny pocet uviznuti papiru nebo poskozeni tiskarny.

Mezi nepfijatelnd média patfi:

Papir s piilis velkou ¢i malou gramazi (méné nez 60 g/m? nebo vice nez 190 g/m?)
Folie

Fotopapir nebo kfidovy papir

Pauzovaci papir

Osvétlovaci film

Specialni papir nebo félie pro inkoustové tiskarny

oo J d o oo

Staticky lepivy papir
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Nalepeny ¢i slepeny papir
Specialné potahovany papir
Barevny papir s povrchovou tpravou
Papir pouzivajici inkoust degradovany teplem
Fotocitlivy papir
Karbonovy ¢i bezkarbonovy kopirovaci papir
Papir s drsnym povrchem, jako je japonsky papir, bunicity papir nebo vlaknity papir
Obalky, které nejsou ploché, nebo maji zalozky, okénka ¢i lepivé ¢asti s krycimi paskami
Vyztuzené obalky
Natfeny film
Vodni pretiskovy papir
Textilni pretiskovy papir
Perforovany papir
Kozeny papir, reliéfni papir
Vodivy papir, jako je papir na origami, pritklepovy papir nebo vodivé potazeny papir.
Pomackany, zohybany, sloZeny ¢i potrhany papir
Vlhky nebo mokry papir
Zvlnény ¢i stoceny papir
Papir se svorkami, sponkami, stuhami ¢i paskou
Stitkovy papir s nékterymi jiz odloupnutymi nebo ¢asteéné vytiznutymi stitky
Papir predtistény v jiné tiskarné nebo kopirovacim pfistroji
Papir predti$tény po celé zadni strané
Varovdni:

Nepouzivejte vodivy papir, jako je papir na origami, pritklepovy papir nebo vodivého kiidového
papir. Pokud by doslo k uviznuti papiru, mohlo by to zpiisobit zkrat a pripadné poZdr.
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Pokyny pro skladovani tiskovych médii

Zajisténi dobrych skladovacich podminek pro papir a dal$i média prispiva k optimalni kvalité tisku.

a

Média skladujte na temnych, chladnych a relativné suchych mistech. Vétsina papirt je citliva na
poskozeni ultrafialovym (UV) a viditelnym svétlem. UV zafeni, které vydava Slunce a
fluorescenc¢ni zarovky, je pro papir zvlasté skodlivé. Intenzita a délka vystaveni papiru
viditelnému svétlu by méla byt omezena, jak je to jen mozné.

Udrzujte konstantni teploty a relativni vlhkost.
P1i skladovani tiskového média se vyhnéte pidam, kuchynim, garazim a skleptim.

Média skladujte nalezato. Tiskova média by se méla skladovat na paletach, v kartonech, na
regalech nebo ve skfinich.

Vyhnéte se pfitomnosti potravin a napojt v misté, kde se skladujete tiskova média nebo kde s nimi
manipulujete.

Neotvirejte zapeceténd baleni papiru, dokud nejste pripraveni papir do tiskarny vlozit. Nechte
papir v ptivodnim baleni. U vétsiny bézné prodavanych formata papiru obal stohu obsahuje
vnitini lem, ktery chrani papir pred ztratou nebo nartistem vlhkosti.

Nechte médium uvnitt do obalu, dokud nebudete ptipraveni ho pouzit. Nepouzité médium kvuli
ochrané vratte do obalu a obal uzavrete. Néktera specidlni média jsou balena do uzaviratelnych
plastovych sacka.

Podporovanad tiskovd média

Pouziti nevhodného tiskového média mtize mit za nasledek uviznuti papiru, nizkou kvalitu tisku,
havarii nebo poskozeni tiskarny. Chcete-li funkce tiskarny vyuzivat efektivné, pouzivejte zde
doporucovana tiskova média.

Dilezité:
V ptipadé navlhnutivlivem vody, desté, pary atd. se toner miize z tiskového média smyt. Chcete-li ziskat

vevys

prodejce.

Pouzitelnd tiskovad média

V tiskarné je mozné pouzivat nasledujici typy tiskovych médii:
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Zdsobnik papiru

Format papiru

A4 NV (210 x 297 mm)

B5 NV (182 x 257 mm)

A5NV (148 x 210 mm)

Letter NV (8,5 x 11 palc()

Executive NV (7,25 x 10,5 palct)

Legal 13 (Folio) NV (8,5 x 13 palct)
Legal 14 NV (8,5 x 14 palc(i)
Statement NV (139,7 x 215,9 mm)
Obdlka ¢. 10 NV (4,125 x 9,5 palct)
Obdalka Monarch NV (3,875 x 7,5 palca)
Obalka Monarch NS (7,5 x 3,875 palct)”
Obdlka DL NV (110 x 220 mm)

Obaélka DL NS (220 x 110 mm)”
Obdlka C5 NV (162 x 229 mm)
Pohlednice (100 x 148 mm)
Pohlednice (148 x 200 mm)

Obdlka Yougata 2 NV (114 x 162 mm)
Obalka Yougata 2 NS (162 x 114 mm)”
Obdlka Yougata 3 NV (98 x 148 mm)
Obélka Yougata 3 NS (148 x 98 mm)”
Obédlka Yougata 4 (105 x 235 mm)
Obalka Yougata 6 (98 x 190 mm)
Obdlka Younaga 3 (120 x 235 mm)
Obdlka Nagagata 3 (120 x 235 mm)
Obalka Nagagata 4 (90 x 205 mm)
Obdlka Kakugata 3 (216 x 277 mm)
Vlastni format:

Sitka: 76,2 - 215,9 mm

Délka: 127 - 355,6 mm

Zéaklady tisku
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Typ papiru

Oby¢ejny (60-105 g/m?)
Covers (106-163 g/m?)
Stitky

Obaélka

Recyklovany

Pohlednice JPN

Kapacita

250 listi standardniho papiru

* Obalky Monarch, DL, Yougata 2 a Yougata 3 mizete do zasobniku na papir zalozit v orientaci na $itku s otevienou klopou.

Prioritni podavac listii (PPL)

Format papiru

A4 NV (210 x 297 mm)

B5 NV (182 x 257 mm)

A5 NV (148 x 210 mm)

Letter NV (8,5 x 11 palctl)
Executive NV (7,25 x 10,5 palct)
Legal 13 (Folio) NV (8,5 x 13 palct)
Legal 14 NV (8,5 x 14 palct)
Statement NV (139,7 x 215,9 mm)
Obadlka ¢. 10 NV (4,125 x 9,5 palct)
Obdélka DL NV (110 x 220 mm)
Obalka C5 NV (162 x 229 mm)
Obalka Yougata 4 (105 x 235 mm)
Obdlka Younaga 3 (120 x 235 mm)
Obédlka Nagagata 3 (120 x 235 mm)
Obdlka Kakugata 3 (216 x 277 mm)
Vlastni format:

Sitka: 76,2 -~ 215,9 mm

Délka: 210 - 355,6 mm

Typ papiru

Oby¢ejny (60-105 g/m?)
Covers (106-163 g/m?)
Stitky

Obalka

Recyklovany

Zéaklady tisku
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Kapacita 10 listh obycejného papiru / jeden list papiru covers

Pozndmka:
d NV a NS oznacuji smér podavani papiru. NV znamend na vysku. NS znamend na Sitku.

[ Pouzivejte pouze tiskovd média do laserovych tiskdaren. NepouZzivejte v tiskdarné papir do inkoustové
tiskdrny.

Viz téz:

Q ,Zaklddani tiskového média do zdsobniku na papir“ na str. 126

Q ,Zaklddani tiskového média do prioritniho podavace listii (PPL)“ na str. 135
[ ,Zakldadani obdlek do zdsobniku na papir“na str. 131

Q ,Zaklddani obdlek do prioritniho podavace listi (PPL)“ na str. 138

Tisk na tiskové médium, které se formatem nebo typem lisi od média zvoleného v ovladaci tiskarny,
muze vést k uviznuti papiru. Abyste zajistili spravny tisk, zvolte spravny format a typ papiru.

Zakldddni tiskového média
Spravné zakladani tiskového média prispiva k prevenci uviznuti a zajistuje bezproblémovy tisk.

Pred zalozenim tiskového média identifikujte jeho doporucenou stranu tisku. Tento tdaj je obvykle
uveden na baleni tiskového média.

Pozndmka:
Po zalozeni papiru do zdsobniku na papir nebo do prioritniho podavace listii (PPL) nastavte stejny typ
papiru na ovlddacim panelu.

Kapacita
Zasobnik na papir pojme:
(250 lista standardniho papiru
[ 27,5 mm silného papiru
(d 27,5 mm pohlednic

[ Deset obalek
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[ Dvacet stitka

Prioritni podavac listti (PPL) pojme:

(10 listt obyc¢ejného papiru nebo jeden list papiru covers

Rozmeéry tiskového média
Zasobnik na papir pojme tiskova média o nasledujicich rozmérech:
3 Sitka: 76,2 - 215,9 mm
1 Délka: 127,0 - 355,6 mm

Prioritni podavac listi (PPL) pojme tiskova média o nasledujicich rozmérech:

a Sitka: 76,2 - 215,9 mm

1 Délka: 210,0 - 355,6 mm

Zakldaddni tiskového média do zdasobniku na papir

Pozndmka:
[ Pokud tisknete na jakékoliv tiskové médium, které je mensi nez papir formdtu A5, musite ho zaloZit
do zdsobniku na papir.

A Chcete-li zabranit uviznuti papiru, neodstraniujte zdasobnik na papir béhem tisku.

[ Pouzivejte pouze tiskovd média do laserovych tiskdren. Nepouzivejte v tiskdrné papir do inkoustové
tiskdarny.

[ Pro informace o rucnim zaklddani tiskového média pro oboustranny (duplexni) tisk viz ,,Rucni
oboustranny tisk (pouze ovladac tiskarny PCL)“ na str. 145.
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d  Nestirejte riiZové zbarvené mazivo, jelikoZ by to mohlo vést k chybnému poddni papiru.

1. Vytahnéte zasobnik na papir priblizné 200 mm z tiskarny. Uchopte zasobnik obéma rukama,
vyjméte ho z tiskarny a potom ze zasobniku na papir sejméte kryt zasobniku na papir.
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2. Jednou rukou drzte konec zasobniku na papir, druhou rukou stlacte a pridrzte packu pro zvétseni
zasobniku na papir a zvétsete zasobnik na pozadovanou délku.

Pozndmka:
Zdsobnik na papir ve standardnim nastaveni pojme stoh papiru formdtu A5 a je navrzen tak, aby
bylo mozné ho zvétsit ve dvou délkovych stupnich. Chcete-li zaloZit papir formdtu A4, zvétsete

zdsobnik na papir do prostredni délky. Chcete-li zaloZit delsi papir, zvétsete zdsobnik na plnou
délku.
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4. Pred zalozenim tiskového média prohnéte listy dozadu a dopfedu a pak je protiepte. Srovnejte
okraje stohu na rovném povrchu.

5. Zalozte tiskové médium do zasobniku na papir doporucenym tiskovym povrchem nahoru.

Pozndmka:
Nezakladejte papir nad édru naplnéni na voditkdch Sitky papiru u zdsobniku na papir, jelikoz by to
mohlo vést k uviznuti papiru.

6. Posunte voditka $ifky papiru a potom voditka délky smérem dovnitf tak, aby se lehce dotykala
okrajt stohu tiskového média.
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7. Vratte kryt zasobniku na papir na zasobnik na papir.

Pozndmka:
Kryt zasobniku papiru miiZe chrdnit vlozené tiskové médium pred prachem a absorbovanim
vlhkosti.

8. Uchopte zasobnik na papir obéma rukama a zasunte ho do tiskarny tak, aby zaklapnul.

9. Pokud vlozené tiskové médium neni standardni obycejny papir, vyberte typ papiru v ovladaci
tiskdrny. Pokud je do zasobniku na papir vloZeno uzivatelem zadané tiskové médium, musite v
ovladaci tiskarny nastavit format papiru.

Pozndmka:
Podrobnosti o nastaveni formdtu a typu papiru v ovladaci tiskdrny naleznete v ndpovédé k ovladaci
tiskdrny.
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Zakladdni obdlek do zdsobniku na papir

Pfi zakladani obalek do zasobniku na papir postupujte podle nize uvedenych pokyn.

Pozndmka:
[ Kdyz tisknete na obdlky, nezapomerite obdlku nastavit v ovladacitiskdrny. Jinak bude tiskovy obraz

otocen o 180 stupnii.

1  Pokud obdlky nezakladdte do zdasobniku na papir ihned po vyjmuti z baleni, mohou se vyboulit.
Abyste zabranili uviznuti, pred vlozenim do zdsobniku na papir je srovnejte, jak je uvedeno na
obrdzku.
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d Pokud obdlky presto nejsou poddvdny spravné, priohnéte je na strané klopy, jak je uvedeno na
nasledujicim obrazku. Velikost ohnuti by neméla prekrocit 5 mm.

Diilezité:
Nikdy nepouzivejte obdlky s okénky nebo vyztuzené obdlky, jelikoz to zpiisobuje uviznuti papiru, které
miizZe vést k poskozeni tiskdrny.

Zaklddadni obdlek ¢. 10, Yougata 4/6 ¢i Younaga 3

Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru. Hrana s klopou musi sméfovat k pravé strané tiskarny
a kazda klopa musi byt zaklopena pod obalkou.
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Zakldddni obdlek Monarch, DL ¢i Yougata 2/3

Obalky Monarch, DL a Yougata 2/3 miizete zakladat jednim z nasledujicich smért:

NV: Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru. Hrana s klopou musi sméfovat k pravé strané
tiskarny a kazda klopa musi byt zaklopena pod obalkou.

NS: Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru. Hrana s klopou musi sméfovat k pfedn{ strané
tiskarny a klopy zistavaji oteviené.

Pozndmka:

1 Kdyz vkladdte obalky smérem na $itku, nezapomerite v ovladaci tiskdrny nastavit orientaci na
sitku.

[ Chcete-li se ujistit o spravné orientaci tiskového média, napt. obdlek, podivejte se na pokyny v

dialogovém okné Envelope/Paper Setup Navigator v ovladaci tiskdrny.

Zakldddni obdlek C5, Nagagata 3/4 &i Kakugata 3

Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru. Hrana s klopou musi sméfovat k zadni strané tiskarny
a kazda klopa musi byt zaklopena pod obalkou.

Z3klady tisku 133



AL-MX200 Series  Uzivatelska pfirucka

Zakladdni pohlednic do zdsobniku na papir

Pozndmka:
d  Abyste pti tisku na pohlednice dosahli optimalniho vytisku, nezapomerite pohlednici nastavit v
ovladaci tiskdrny.

[ Pokud obdlky presto nejsou podaviny spravné, priohnéte je na strané klopy, jak je uvedeno na
ndsledujicim obrdzku. Velikost ohnuti by neméla prekrocit 5 mm.

Zakldddni pohlednic

Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru a hornim okrajem napted.

Zéaklady tisku
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Zakladdni dvoudilnych pohlednic

Zakladejte dvoudilné pohlednice tiskovym povrchem nahoru a levym okrajem napred.

Pozndmka:
Chcete-li se ujistit o spravné orientaci tiskového média, napt. pohlednic, podivejte se na pokyny v
dialogovém okné Envelope/Paper Setup Navigator v ovladaci tiskdrny.

Zakldaddni tiskového média do prioritniho podavace listii (PPL)

Pozndmka:
A Pred pouzitim prioritniho podavace listii (PPL) se ujistéte, zda je do tiskdrny vloZen zdsobnik na

papir.

[ Pouzivejte pouze tiskovd média do laserovych tiskdaren. NepouZzivejte v tiskdarné papir do inkoustové
tiskdrny.

A Pro informace o rucnim zakldddni tiskového média pro oboustranny (duplexni) tisk viz ,,Rucni
oboustranny tisk (pouze ovliadac tiskdrny PCL)“ na str. 145.

1. Otevrete predni kryt.
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2. Posunte voditka $ifky papiru do maximalni polohy.

3. Pred zalozenim tiskového média prohnéte listy dozadu a dopfedu a pak je protfepte. Srovnejte
okraje stohu na rovném povrchu.
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Pozndmka:
Pokud obalky presto nejsou podavany spravné, priohnéte je na strané klopy, jak je uvedeno na
ndsledujicim obrdzku. Velikost ohnuti by neméla prekrocit 5 mm.

4. Zalozte tiskové médium do PPL hornim okrajem napfed a doporucenym tiskovym povrchem
nahoru.
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5. Posunte voditka $ifky papiru smérem dovnitf, tak aby se lehce dotykala okrajt stohu tiskového
média.

6. Pokudvlozené tiskové médium neni obycejny papir, vyberte typ papiru vovladaci tiskarny. Pokud
je do PPL vlozeno uzivatelem zadané tiskové médium, musite v ovladaci tiskarny nastavit format

papiru.
Pozndmka:
Podrobnosti o nastaveni formdtu a typu papiru v ovladaci tiskdrny naleznete v ndpovédé k ovladaci
tiskdarny.

Zakldddni obdlek do prioritniho podavace listii (PPL)
P1i zakladani obalek do PPL postupujte podle nize uvedenych pokyn.

Pozndmka:
[ Vlozte obdlky uiplné dovnitt. Jinak bude poddno tiskové médium zaloZené do zdsobniku na papir.

[ Kdyz tisknete na obdlky, nezapomerite obdlku nastavit v ovladaci tiskdrny. Jinak bude tiskovy obraz
otocen o 180 stupnii.

d Pokud obdlky nezakldddte do PPL ihned po vyjmuti z baleni, mohou se vyboulit. Abyste zabranili
uviznuti, pred vlozenim do PPL je srovnejte, jak je uvedeno na obrdzku.
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d Pokud obdlky presto nejsou poddvdny spravné, priohnéte je na strané klopy, jak je uvedeno na
nasledujicim obrazku. Velikost ohnuti by neméla prekrocit 5 mm.

Diilezité:
Nikdy nepouzivejte obdlky s okénky nebo vyztuzené obdlky, jelikoz to zpiisobuje uviznuti papiru, které
miizZe vést k poskozeni tiskdrny.
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Zakldddni obdlek ¢. 10, DL, Yougata 4/6 &i Younaga 3

Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru. Hrana s klopou musi sméfovat k pravé strané tiskarny
a kazda klopa musi byt zaklopena pod obalkou.

Zakldddni obdlek C5, Nagagata 3 ¢i Kakugata 3

Zakladejte obalky tiskovym povrchem nahoru. Hrana s klopou musi sméfovat k predni strané
tiskarny a klopy zistavaji oteviené.

Pouziti ndstavce vystupniho zdsobniku

Nastavec vystupniho zasobniku je navrzen tak, aby zabranoval tiskovym médiim v padu z tiskarny po
dokoncenti tiskové ulohy.
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Pred tisténim velmi dlouhého dokumentu nezapomente vytahnout nastavec prihradky vystupu.

Pozndmbka:
Chcete-li vytahnout obdlky nebo malé tiskové médium z prostiedni prihrdadky vystupu, zvednéte

jednotku skeneru.

Nastaveni formadtii a typt papiru
Kdy?z vlozite tiskové médium, pred tiskem nastavte format a typ papiru na ovladacim panelu.
V této casti je uvedeno, jak nastavit format a typ papiru na ovladacim panelu.
Viz téz:

»Porozuméni nabidkam ovlddaciho panelu na str. 268

Nastaveni formdtu papiru

1. Stisknéte tlacitko System.
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2. = a stisknéte tlacitko (.
3. Vyberte Fz w a stisknéte tlacditko ().
4. Vyberte & a stisknéte tlacitko @.

5. Zvolte spravny format papiru pro vlozené tiskové médium a potom stisknéte tlacitko @.

Nastaveni typu papiru
Diilezité:
Typ papiru musi souhlasit s tim, které tiskové médium je skutecné vloZzené do zdsobniku na papir. Jinak

se mohou vyskytnout problémy s kvalitou tisku.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. = a stisknéte tlacitko (.
3. Vyberte w a stisknéte tlacitko @.
4. Vyberte & a stisknéte tladitko ().

5. Zvolte spravny typ papiru pro vlozené tiskové médium a potom stisknéte tlacitko @.

Tisk

Tato ¢ast popisuje, jak na tiskarné vytisknout dokumenty a jak zrusit tlohu.

Tisk z poéitace

Abyste mohli vyuzivat véechny funkce tiskarny, nainstalujte ovladac tiskarny. Kdyz v nékteré aplikaci
zvolite moznost Print (Tisk), zobrazi se okno zastupujici ovladac tiskdrny. Zvolte vhodnd nastaveni
pro soubor, ktery se ma vytisknout. Nastaveni tisku zvolena v ovladaci tiskarny maji prednost pred
vychozimi nastavenimi nabidky zvolenymi v ovlddacim panelu nebo v nastroji Printer Setting Utility.

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzita aplikace WordPad v systému Windows 7.
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Nastaveni tisku muzZete zménit klepnutim na moznost Preferences (Pfedvolby) v ivodnim
dialogovém okné Print (Tisk). Pokud neznate nékterou funkce v okné ovladace tiskarny, otevrete si
napovédu, kde se dozvite vice informaci.

1. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

2. 'V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print (Tisk).

3. Ovérte, zdaje vdialogovém okné zvolena spravna tiskarna. Podle potfeby upravte nastaveni tisku
(jako jsou stranky, které chcete vytisknout, nebo pocet kopii).

4. Chcete-li upravit nastaventi tisku, ktera nejsou k dispozici na prvni obrazovce (napriklad Paper
Size, Paper Type nebo Feed Orientation), klepnéte na moznost Preferences (Pfredvolby).

Zobrazi se dialogové okno Printing Preferences (Predvolby tisku).
5. Zvolte nastaveni tisku. Dalsi informace naleznete po klepnuti na tla¢itko Help (Napovéda).
6. Klepnéte na tlacitko OK a zaviete dialogové okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

7. Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) odeslete ulohu na vybranou tiskarnu.

Zruseni tiskové ulohy

Existuje nékolik zptisob, jak zrusit tiskovou ulohu.
Zruseni ulohy z ovlddaciho panelu
1. Stisknéte tlacitko © (Stop).

Pozndmbka:
Zrusi se tisk pouze aktualni uilohy. Vsechny ndsledujici uilohy budou pokracovat v tisku.

Zruseni ulohy z pocitace (Windows)

Zruseni ulohy z hlavniho panelu

Kdyz odeslete tiskovou ulohu, na hlavnim panelu se zobrazi mala ikonka tiskarny.

1. Poklepejte na ikonku tiskarny.
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V okné tiskarny se zobrazi seznam tiskovych uloh.
2. Vyberte tulohu, kterou chcete zrusit.
3. Stisknéte klavesu Delete.

4. V dialogovém okné Printers (Tiskarny) klepnéte na moznost Yes (Ano), a zruste tak tiskovou
ulohu.

Zruseni ulohy z plochy
1. Minimalizujte vSechny programy, aby byla vidét plocha.

Klepnéte na tlacitko start — Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) (systém Windows XP).

Klepnéte na tlacitko Start — Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) (systém Windows Server®
2003).

Klepnéte na tlacitko Start - Devices and Faxes (Zafizeni a tiskarny) (systém Windows 7 a
Windows Server 2008 R2).

Klepnéte na tlacitko Start — Control Panel (Ovladaci panely) — Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) — Printers (Tiskarny) (systém Windows Vista® a Windows Server 2008).

Zobrazi se seznam dostupnych tiskaren.

2. Poklepejte na tiskarnu, kterou jste zvolili, kdyz jste odeslali alohu.
V okné tiskarny se zobrazi seznam tiskovych uloh.
3. Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit.

4. Stisknéte klavesu Delete.

5. V dialogovém okné Printers (Tiskarny) klepnéte na moznost Yes (Ano), a zruste tak tiskovou
ulohu.
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Oboustranny tisk

Diky oboustrannému (duplexnimu) tisku miizete tisknout na kteroukoliv stranu listu papiru.
Oboustranny tisk je k dispozici u papiru nasledujicich formatt A4, B5, A5, Letter, Executive, Folio a
Legal.

Automaticky oboustranny tisk

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit ovlada¢ PCL® 6.

1.

Klepnéte na tlacitko start — Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) (systém Windows XP).

Klepnéte na tlacitko Start — Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) (systém Windows Server
2003).

Klepnéte na tlacitko Start - Devices and Faxes (Zatizeni a tiskarny) (systém Windows 7 a
Windows Server 2008 R2).

Klepnéte na tlacitko Start — Control Panel (Ovladaci panely) — Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) — Printers (Tiskarny) (systém Windows Vista).

Klepnéte na tlacitko Start — Control Panel (Ovladaci panely) — Printers (Tiskarny) (systém
Windows Server 2008).

Zobrazi se seznam dostupnych tiskaren.

Pravym tlac¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Printing preferences
(PFedvolby tisku).

Zobrazi se karta Paper/Output.

3. Z nabidky Duplex vyberte moznost Flip on Long Edge nebo Flip on Short Edge.

4. Klepnéte na tlacitko OK.

Rucni oboustranny tisk (pouze ovladac tiskdrny PCL)

Pokud mate problémy s automatickym oboustrannym tiskem, mozna budete chtit vyzkouset ru¢ni
oboustranny tisk. Spusténim ru¢niho oboustranného tisku se zobrazi okno obsahujici pokyny, podle
nichz muzete postupovat. Po zavieni okno nelze znovu oteviit. Okno nezavirejte, dokud neni
oboustranny tisk dokoncen.
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Pozndamka:

V ptipadé tisku na zkrouceny papir takovy papir nejdrive narovnejte.

Ukony v pocitaci

V nasledujicim postupu je jako ptiklad pouzita aplikace WordPad v systému Windows 7.

Pozndamka:

Zpiisob, jak zobrazit dialogové okno Printer Properties (Vlastnostitiskdrny) / Printing Preferences
(Predvolby tisku), zavisi na aplikaci. Podivejte se do pfirucky k vami pouzivané aplikaci.

1. V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print (Tisk).

2. Ze seznamu Select Printer (Vybér tiskarny) vyberte tiskarnu a klepnéte na tlacitko

Preferences (Predvolby).

Zobrazi se karta Paper/Output dialogového okna Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

3. Prourcenizptisobu vazby oboustranné vytisténych stranek vyberte z moznosti Duplex bud Flip
on Short Edge (Manual) nebo Flip on Long Edge (Manual) .

#®h Printing Preferences =)
Paper/Output | Graphics [ Layeut | Foms | Advanced
Favories Copies
D 4] <Change>Standard - 1 2 FColted
g Duples: I A4 Plain
E Fiip on Short Edge (Manusl) =
4
Paper Sizs
-
Paper Type
Plain -
fi 5 ‘ +
e Portrait
&«? *
— |
% [ Envelope/Paper Setup Navigator |
[ Printer Status ] [ Restore Defaults ]
[ ok ) Cancel J[ Heb ]

4. Z nabidky Paper Size vyberte velikost dokumentu, ktery se ma vytisknout.

5. Znabidky Paper Type vyberte typ pouzitého papiru.

6. Klepnéte na tlacitko OK a zavrete dialogové okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku).
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7. Zahajte tisk klepnutim na tlacitko Print (Tisk) v dialogovém okné Print (Tisk).

Zakladdni tiskového média do zdsobniku na papir

1. Nejprve vytisknéte sudé stranky (zadni strany).

U Sestistrankového dokumentu jsou zadni strany vytiStény v tomto poradi: stranka 6, stranka 4 a
potom stranka 2.

Po dokonceni tisku sudych stranek se na diodach LED Data a na panelu LCD zobrazi nasledujici:

Lides Printing

2. Po vytisténi sudych stranek vytahnéte zasobnik na papir a sejméte kryt zasobniku na papir.

Viz téz:
»Zakladani tiskového média do zdsobniku na papir®na str. 126

3. Odstrante stoh papiru z prostfedniho vystupniho zasobniku a vlozte ho do zasobniku na papir tak,
aby prazdny povrch sméfoval nahoru.

Pozndmka:
Prohnuté nebo zkroucené vytisky mohou zpiisobit uviznuti papiru. Pred vloZenim je narovnejte.
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4. Vratte kryt zasobniku papiru na ptivodni misto, vlozte zasobnik papiru do tiskarny a potom

stisknéte tladitko @x.

Stranky se vytisknou v tomto poradi: stranka 1 (zadni strana stranky 2), stranka 3 (zadni strana
stranky 4) a potom stranka 5 (zadni strana stranky 6).

Zaklddadni tiskového média do prioritniho podavace listi (PPL)

1.

Nejprve vytisknéte sudé stranky (zadni strany).

U Sestistrankového dokumentu jsou zadni strany vyti$tény v tomto poradi: stranka 6, stranka 4 a
potom stranka 2.

Po dokonceni tisku sudych stranek se na diodach LED Data a na panelu LCD zobrazi nasledujici:
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2. Po vytisténi sudych stranek vyjméte stoh papiru z prostfedniho vystupniho zasobniku.

Pozndmka:
Prohnuté nebo zkroucené vytisky mohou zpiisobit uviznuti papiru. Pred vloZenim je narovnejte.

3. Zalozte stoh papiru zpét do PPL a potom stisknéte tlacitko @.

Stranky se vytisknou v tomto poradi: stranka 1 (zadni strana stranky 2), stranka 3 (zadni strana
stranky 4) a potom stranka 5 (zadni strana stranky 6).
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Primy tisk pomoci pamétového zarizeni USB

Funkce Print From USB Memory umoznuje vytisknout soubory ulozené v pamétovém zatizeni USB
obsluhou na ovladacim panelu.

Dilezité:
1 Chcete-li zabranit poskozeni tiskdarny, k prednimu portu USB na tiskarné neptipojujte Zadné jiné
zatizeni nez pamétové zatizeni USB.

[ Nevyjimejte pamétové zarizeni USB z predniho portu USB, dokud tiskdrna nedokonci celou
tiskovou tilohu.

Pozndmka:

Je-li nastaveni %y kproF Fi na hodnoté * budete muset

pro pouzztz funkce Prmt From USB Memory zadat Ctyfmistné heslo. ]e li nastaven ‘ pro
£ = na hodnoté . 1, je funkce Print From USB Memory deaktivovdana a na panelu

LCD se nezobrazi nabidka. Dalsi informace viz ,Service Lock“ na str. 305.

Predni port USB tiskarny je urcen pro zatizeni USB 2.0. Musite pouzivat pouze schvalené pamétové
zatizeni USB s konektorem typu A. Pouzivejte pouze kovem stinéné pamétové zarizeni USB.

*
[E=

* Konektor typu A
Tisk souboru v pamétovém zarizeni USB:

1. Stisknéte tladitko § (Print).

Z3klady tisku 150



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

2. Vlozte pamétové zatizeni USB do predniho portu USB na tiskarné.

3. Vyberte polozku F
4. Vyberte pozadovany soubor a stisknéte tlacitko @.
5. Vyberte volby tisku podle potteby.
6. Stisknéte tlacitko ¢> (Start) pro zahdjeni tisku.
Pozndmka:
Miizete vytisknout soubory naskenované a uloZené pomoci funkce Scan to USB Memory. Jiné
soubory, napt. vytvorené uzivatelem, se nemuseji vytisknout spravné.
Dilezité:
Pred vyjmutim pamétového zatizeni USB ovérte, Ze tiskdrna neptistupuje k tomuto zatizeni. Vyjmuti

pamétového zatizeni USB béhem pristupu miizZe znicit data v zatizeni nebo na vlastnim pamétovém
zatizeni USB.

Vybér moznosti tisku

Vybér predvoleb tisku (Windows)

Predvolby tisku fidi vSechny vase tiskové tlohy, pokud je nezménite pro konkrétni alohu. Pokud
chcete napiiklad pro vétsinu ulohu vyuzivat oboustranny (duplexni) tisk, zvolte tuto moznost v
predvolbach tisku.

1. Klepnéte na tlacitko start — Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) (systém Windows XP).

Zaklady tisku 151



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

Klepnéte na tlacitko Start — Printers and Faxes (Tiskarny a faxy) (systém Windows Server
2003).

Klepnéte na tlacitko Start - Devices and Faxes (Zatizeni a tiskarny) (systém Windows 7 a
Windows Server 2008 R2).

Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny) (systém Windows Vista a Windows Server 2008).

Zobrazi se seznam dostupnych tiskaren.

2. Pravym tlac¢itkem klepnéte na ikonu tiskdrny a vyberte moznost Printing Preferences
(PFedvolby tisku).
Zobrazi se dialogové okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku) tiskarny.

3. Na kartach ovladace provedte pozadovana nastaveni a svoje volby ulozte klepnutim na tla¢itko
OK.

Pozndmbka:

Chcete-li ziskat podrobné informace o moznostech ovladace tiskarny v systému Windows, klepnutim na
tlacitko Help (Ndpovéda) na karté ovladace tiskdrny zobrazite napovédu.

Vybér moznosti pro jednotlivou ulohu (Windows)

Pokud chcete pro konkrétni tlohu pouzit zvlastni moznosti tisku, zménte pred odeslanim tlohy
tiskarné nastaveni ovladace. Pokud chcete naptiklad pouzit rezim tisku fotografické kvality pro
konkrétni grafiku, pfed tiskem této ulohy vyberte v ovladaci tiskarny toto nastaveni.

1.

Kdyz mate pozadovany dokument nebo grafiku otevienou v aplikaci, oteviete dialogové okno
Print (Tisk).

Vyberte tiskarnu a klepnutim na moznost Preferences (Pfedvolby) oteviete ovladac tiskarny.
Na kartach ovladace provedte pozadovana nastaveni.

Pozndmka:

V operacnim systému Windows miiZete uloZit aktudlni moznosti tisku pod jedinecnym ndzvem a
pouzit je pro dalsi tiskové tilohy. Vyberte moZnosti na karté Paper/Output, Graphics, Layout,
Watermarks/Forms nebo Advanced a potom klepnéte na tlacitko Save v ¢dsti Favorites na karté
Paper/Output. Vice informaci ziskdte klepnutim na tlacitko Help.
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4. Nastaveni ulozite klepnutim na tlacitko OK.

5. Vytisknéte ulohu.

Konkrétni moznosti tisku jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

MozZnosti tisku pro systém Windows

Operacni systém

Karta ovladace

Moznosti tisku

Windows XP, Windows XP x
64bit, Windows Server 2003,
Windows Server 2003 x 64bit,
Windows Vista, Windows Vi-
sta x 64bit, Windows Server
2008, Windows Server 2008 x
64bit, Windows Server 2008
R2, Windows 7 a Windows 7 x
64bit

Karta Paper/Output

Favorites

Duplex

Copies

Collated”

Paper Summary
Paper Size

Paper Type

Feed Orientation
Envelope/Paper Setup Navigator
Printer Status
Restore Defaults

Karta Graphics

Iy oy Sy Ny

Image Quality

Toner Saving Mode
Image Enhancement
Screen

Image Settings

1 Apply to All Elements
1 Apply to Selected Element
d  Brightness

1 Contrast

Tone Balance

Restore Defaults

Karta Layout

Iy oy )y )

Image Orientation

Multiple Up

Image Order

Image Border

Booklet / Poster / Mixed Document
Output Size

Reduce / Enlarge

Margin Shift/Margin

Restore Defaults

Zéaklady tisku

153



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

Operacni systém Karta ovladace Moznosti tisku
Windows XP, Windows XP x Karta Watermarks/Forms d  Watermarks
64bit, Windows Server 2003, O  New Text
Windows Server 2003 x 64bit, O New Bitmap
Windows Vista, Windows Vi-
sta x 64bit, Windows Server 0 Edit
2008, Windows Server 2008 x d  Delete
64bit, Windows Server 2008 QO First Page Only
R2, Windows 7 a Windows 7 x
64bit d Forms

a  Off

A Create / Register Forms
[ Image Overlay
d Header / Footer Options
[ Restore Defaults

Karta Advanced 4  Items
[ Change All Colors to Black
[  Resolution
[ Show Paper Size/Type Error
1 Font Settings
1 Restore Defaults

* Moznost Collated neni k dispozici, kdyz jsou provedena nastaveni na karté Watermarks/Forms v 64bitovém opera¢nim
systému.

Vybér moznosti pro jednotlivou ulohu (Mac OS X)

Chcete-li zvolit nastaveni tisku pro konkrétni ilohu, zménte pred odeslanim ulohy tiskarné nastaveni
ovladace.

1. Kdyz mate dokument otevieny v aplikaci, klepnéte na moznost File (Soubor) a potom na
moznost Print (Tisk).

2. Vyberte tiskdrnu v ¢asti Printer (Tiskarna).
3. Ze zobrazenych nabidek a rozeviracich seznami vyberte poZzadované moznosti tisku.

Pozndmka:

V systému Mac OS X ulozte aktudlni nastaveni tiskdarny klepnutim na tlacitko Save As (Ulozit
jako) v nabidce Presets (Pfedvolby). MiizZete vytvotit vice predvoleb a kazdou uloZit s jedinecnym
ndzvem a nastavenim tiskdarny. Chcete-li vytisknout ilohu s konkrétnimi nastavenimi tiskdarny, v
nabidce Presets (Pfedvolby) klepnéte na prislusnou uloZenou predvolbu.
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4. Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) vytisknéte tlohu.

Moznosti tisku ovladace tiskarny v systému Mac OS X:

V nize uvedené tabulce je jako priklad pouzita aplikace TextEdit v systému Mac OS X 10.6.

MozZnosti tisku pro systém Mac OS X

Polozka

Moznosti tisku

Copies (Kopie)

Collated (Kompletovano)
Pages (Stranek)

Paper Size (Format papiru)
Orientation (Orientace)

Layout (Rozvrzeni)

Pages per Sheet (Strdnek na list)

Layout Direction (Razeni stranek)

Border (Okraj)

Two-Sided (Oboustranné)

Reverse page orientation (Zménit smér orientace stranky)
Flip horizontally (Pfekldpét vodorovné)

Color Matching (Pfitazovani barev)

ColorSync
In printer (V tiskarné)
Profile (Profil)

Paper Handling (Manipulace s papi-
rem)

Pages to Print (Stranky k tisku)

Page Order (Poradi stranek)

Scale to fit paper size (PtizpUsobit velikosti papiru)
Destination Paper Size (Cilova velikost papiru)
Scale down only (Jen zmensovat)

Cover Page (Titulni stranka)

Print Cover Page (Tisk titulni stranky)
Cover Page Type (Typ titulni stranky)
Billing Info (U¢tovaci informace)

Scheduler (Planovac)

Print Document (Tisk dokumentu)

Ly A s )y Uy 0y Ay Ny N Iy Ny

Priority (Priorita)
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Polozka

Moznosti tisku

Printer Features (Funkce tiskarny)

(d 1. Detailed Settings

d  Resolution

(d  Screen

 Toner Saving Mode

1 Image Enhancement
(2. Paper Handling

(d Duplex

 Paper Type

d  Show Paper Size/Type Error

Summary (Seznam)

Tisk na papir vlastniho formadtu

Tato cast popisuje, jak pomoci ovladace tiskarny tisknout na papir vlastniho formatu.

Zpusob, jakym se vklada papir vlastniho formatu, je stejny jako zptisob, jakym se vklada papir

standardniho formatu.

1 ,,Zakladani tiskového média do zasobniku na papir® na str. 126

[ ,Zakladani tiskového média do prioritniho podavace lista (PPL)“ na str. 135

d ,Nastaveni formatd a typd papiru® na str. 141

Definovdni vlastniho formdtu papiru

Pred tiskem definujte vlastni format papiru v ovladaci tiskarny.

Pozndamka:

Kdyz definujete formdt papiru v ovladaci tiskarny nebo na ovladacim panelu, ujistéte se, zda zadavdte
format, jaky pouZité tiskové médium ve skutecnosti md. Uvedeni nespravného formdtu pro tisk miize
zplisobit poruchu tiskdrny. To plati zejména v pripadé, Ze uddte vétsi formdt pri pouZiti papiru s malou

Sitkou.

Pouziti ovladace tiskdrny v systému Windows

V ovladaci tiskarny v systému Windows definujte vlastni format v dialogovém okné Custom Paper
Size. V této casti je jako priklad popsan postup v systému Windows 7.
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V systému Windows XP nebo novéjsim mohou heslo spravce ke zméné téchto nastaveni pouzit pouze
uzivatelé s pravy spravce. Uzivatelé bez prav spravce mohou pouze zobrazovat obsah.

1. Klepnéte na tlacitko Start — Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny).

2. Pravym tlacitkem klepnéte na ikonu tiskarny a vyberte moznost Printer properties (Vlastnosti
tiskarny).

3. Vyberte kartu Configuration.

4. Klepnéte na tlacitko Custom Paper Size.

5. V casti Details vyberte vlastni nastaveni, které chcete definovat.

6. V casti Change Setting For zadejte délku kratsi hrany a del$i hrany. Hodnoty mtizete zadat bud
tak, Ze je pfimo zadate, nebo pomoci tlacitek s Sipkou nahoru a $ipkou dold. Délka krat$i hrany
nemiize byt vét$i nez délka delsi hrany, ani kdyz je ve vymezeném rozsahu. Délka delsi hrany

nemiize byt mensi nez délka krat$i hrany, ani kdyz je ve vymezeném rozsahu.

7. Chcete-li zadat nazev papiru, zaskrtnéte policko Name the Paper Size a potom zadejte nazev do
pole Paper Name. Pro nazev papiru je mozné pouzit az 14 znakd.

8. 'V pripadé potieby zopakujte kroky 5 az 7 pro definovani dalsi vlastni velikosti.
9. Dvakrat klepnéte na tlacitko OK.

Tisk na papir vlastniho formdtu

P1i tisku pomoci ovladace tiskarny v systému Windows nebo Mac OS X pouzijte nasledujici postup.

Pouziti ovladace tiskdrny v systému Windows
V této casti je jako priklad popsan postup v aplikaci WordPad v systému Windows 7.
Pozndmka:
Zpiisob, jak zobrazit dialogové okno Printer Properties (Vlastnostitiskdrny) / Printing Preferences
(Predvolby tisku), zdivisi na aplikaci. Podivejte se do pfirucky k vami pouzivané aplikaci.

1. V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print (Tisk).

2. Vyberte tiskdrnu a klepnéte na moznost Preferences (Pfedvolby).
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Vyberte kartu Paper/Output.

Z nabidky Paper Size vyberte format dokumentu, ktery se ma vytisknout.
Z nabidky Paper Type vyberte typ pouzitého papiru.

Klepnéte na kartu Layout.

Z nabidky Output Size vyberte vlastni format, ktery jste definovali. Pokud jste v kroku 4 vybrali z
nabidky Paper Size vlastni format, vyberte moznost Same as Paper Size.

Klepnéte na tlacitko OK.

Zahajte tisk klepnutim na tlacitko Print (Tisk) v dialogovém okné Print (Tisk).

Pouziti ovladace tiskdrny v systému Mac OS X

V této casti je jako priklad popsan postup u aplikace TextEdit v systému Mac OS X 10.6.

1.

V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Page Setup (Vzhled stranky).
Z nabidky Format For (Format pro) vyberte tiskarnu.

Z nabidky Paper Size (Format papiru) vyberte moznost Manage Custom Sizes (Sprava
vlastnich formatu).

V okné Custom Paper Sizes (Vlastni formaty papiru) klepnéte na tlacitko +.
V seznamu se zobrazi nové vytvorené nastaveni Untitled (Bez nazvu).
Poklepejte na polozku Untitled (Bez nazvu) a zadejte nazev nastaveni.

Zadejte format tisténého dokumentu do poli¢ek Width (Sifka) a Height (Vyska) v ¢asti Paper
Size (Format papiru).

V ptipadé potieby zadejte moznost Non-Printable Area (Netisknutelna oblast).
Klepnéte na tlacitko OK.

Ujistéte se, Ze nové vytvoreny format papiru je vybran v polozce Paper Size (Format papiru), a
potom klepnéte na tlacitko OK.
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10. V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print (Tisk).

11. Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) zahajte tisk.

Kontrola stavu tiskové ulohy

Kontrola stavu (pouze systém Windows)

Stav tiskarny muiZete zjistit pomoci nastroje Status Monitor. Poklepejte na ikonu tiskdrny nastroje
Status Monitor na hlavnim panelu v pravé dolni ¢asti obrazovky. Zobrazi se okno Printer Selection a
vném je zobrazen nazev tiskarny, port pro pripojeni tiskarny, stav tiskarny a nazev modelu. Aktualni
stav tiskarny zjistite ve sloupci Status.

Tlacitko Settings: Zobrazi okno Settings a umozinuje zménit nastaveni nastroje Status Monitor.

Klepnéte na nazev pozadované tiskarny v okné Printer Selection. Zobrazi se okno Printer Status.
Miuzete zkontrolovat stav tiskdarny a stav tiskové tlohy.

Podrobnosti o nastroji Status Monitor najdete v napovédé. V nasledujicim postupu je jako priklad
pouzit systém Windows 7:

1. Klepnéte na tla¢itko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Activate Status Monitor.

Zobrazi se okno Printer Selection.

2. 'V seznamu klepnéte na nazev pozadované tiskarny.
Zobrazi se okno Printer Status.

3. Klepnéte na tlacitko Help.

Viz téz:
»Status Monitor (pouze systém Windows)“ na str. 35

Kontrola stavu v ndstroji EpsonNet Config (Windows a Mac OS X)

Stav tiskové ulohy odeslané do tiskarny miizete zkontrolovat na karté Jobs nastroje EpsonNet Config.

Viz téz:
»Software pro spravu tiskarny“ na str. 33
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Tisk strdnky s reportem

Je mozné vytisknout nékolik typt reporti a seznamt.. Podrobnosti o kazdém reportu a seznamu
naleznete v ¢asti ,,Report / List“ na str. 268.

Tato ¢ast popisuje dva zptisoby vytisténi stranky s reportem a vychazi z prikladu stranky System
Settings.

Tisky stranky System Settings
Chcete-li ovérit podrobna nastaveni tiskarny, vytisknéte stranku System Settings.
Pouziti ovlddaciho panelu

Pozndmka:
VSechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. VyberteF < Liz1 a stisknéte tlacitko ).
3. Vyberte® =i a stisknéte tladitko .

Vytiskne se stranka System Settings.

Pouzivdni ndstroje Printer Setting Utility (pouze systém Windows)

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

Pozndmbka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

1. Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Pokud je v pocitaci nainstalovino vice ovladacii tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskdarny. V takovém pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskdrny v poli Printer Name.

Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

2. Klepnéte na kartu Printer Settings Report.
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3. Ze seznamu v levé casti stranky vyberte moznost Reports.
Zobrazi se stranka Reports.
4. Klepnéte na tlacitko System Settings.
Vytiskne se stranka System Settings.
Nastaveni tiskdrny

Nastaveni tiskarny miizete pridélit pomoci ovladaciho panelu nebo néstroje Printer Setting Ultility.

Zména nastaveni tiskdrny

Pomoci oviddaciho panelu

Pozndmka:

l:l
l:l

a

Vychozi nastaveni se miiZe v riuznych regionech lisit.

Jakmile je vybrana néjakd hodnota, bude aktivni az do doby, kdy bude pouZita novd hodnota nebo
kdy bude obnovena vychozi hodnota.

Nastaveni ovladace mohou mit prednost pred diive provedenymi zménami a moznd budete muset
zménit nastavent tiskdrny.

Stisknéte tlacitko System.
Vyberte pozadovanou nabidku a potom stisknéte tlacitko @.
Vyberte pozadovanou nabidku nebo polozku nabidky a potom stisknéte tlacitko @).

(1 Pokud jste zvolili nabidku, nabidka se otevie a zobrazi se polozky nabidky.
(d Pokud jste zvolili polozku nabidky, zobrazi se vychozi nastaveni nabidky.

Hodnota muze byt:

(1 souslovi nebo slovo popisujici nastaveni
(4 (ciselnd hodnota, kterou lze zménit

(d nastaveni Zapnuto nebo Vypnuto
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4. Opakujte krok 3 tak dlouho, nez dosahnete pozadované hodnoty.
5. Zvolenou hodnotu pouzijete stisknutim tlacitka @.

6. Chcete-li pokrac¢ovat ve zménach nastaveni tiskarny, prejdéte pomoci tlacitka » (Back)dojedné
z nejvyssich nabidek ovladaciho panelu a postupujte podle krok 2 az 5.

Chcete-li ukoncit zmény nastaveni tiskarny, stisknéte tlacitko » (Back) tolikrat, az se na panelu

Pouzivdni ndstroje Printer Setting Utility (pouze systém Windows)

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

Pozndmka:
1 Jakmile je vybrdna néjakd hodnota, bude aktivni az do doby, kdy bude pouZita novd hodnota nebo
kdy bude obnovena vychozi hodnota.

1 Nastaveni ovladace mohou mit prednost pred drive provedenymi zménami a moznd budete muset
zménit nastaventi tiskdrny.

1. Klepnéte na tla¢itko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Pokud je v pocitaci nainstalovino vice ovladacu tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskarny. V takovém pripadé klepnéte na nazev poZadované tiskarny v poli Printer Name.
Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

2. Klepnéte na kartu Printer Maintenance.

3. Vyberte pozadovanou polozku nabidky.

Kazda polozka nabidky u sebe ma seznam hodnot. Hodnota miize byt:

d souslovi nebo slovo popisujici nastaveni
(d c¢iselnd hodnota, kterou lze zménit
(d nastaveni Zapnuto nebo Vypnuto

4. Vyberte pozadovanou hodnotu a potom klepnéte na tlac¢itko Apply New Settings nebo Restart
printer to apply new settings.
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Tisk s protokolem Web Services on Devices
Tato ¢ast poskytuje informace o tisku po siti pomoci protokolu Web Services on Devices, ktery je k

dispozici v systémech pro systémy Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 a
Windows 7.

Priddvani roli tiskovych sluzeb

Pokud pouzivate systém Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 R2, musite klientu se
systémem Windows Server 2008 nebo Windows Server 2008 R2 pridat role tiskovych sluzeb.

Systém Windows Server 2008:

1. Klepnéte na tlacitko Start - Administrative Tools (Nastroje pro spravu) - Server Manager
(Spravce serveru).

2. Znabidky Action (Akce) vyberte moznost Add roles (Pridat role).

3. Zaskrtnéte policko Print Services (Tiskové sluzby) v okné¢ Server Roles (Role serveru) v
pravodci Add Roles Wizard (Priivodce pfidanim roli) a potom klepnéte na tlacitko Next
(Dalsi).

4. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
5. Zaskrtnéte policko Print Server (Tiskovy server) a klepnéte na polozku Next (Dalsi).
6. Klepnéte na tlacitko Install (Instalovat).

Systém Windows Server 2008 R2:

1. Klepnéte na tlacitko Start - Administrative Tools (Nastroje pro spravu) - Server Manager
(Spravce serveru).

2. Z nabidky Action (Akce) vyberte moznost Add roles (Pridat role).

3. Zaskrtnéte policko Print and Document Services (Tiskové a dokumentové sluzby) v okné
Server Roles (Role serveru) v priivodci Add Roles Wizard (Privodce pfidanim roli) a potom
klepnéte na tla¢itko Next (Dalsi).

4. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
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5. Zaskrtnéte policko Print Server (Tiskovy server) a klepnéte na polozku Next (DalSsi).

6. Klepnéte na tlacitko Install (Instalovat).

Nastaveni tiskdrny

Novou tiskarnu mutizete v siti nainstalovat pomoci disku Software Disc, ktery je dodavan s tiskarnou,
nebo pomoci privodce Add Printer (Pridat tiskarnu).

Instalace ovladace tiskdarny pomoci priivodce Add Printer (Pridat tiskdrnu).

1.

Klepnéte na tlacitko Start - Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny) (Start - Devices and Printers (Zarizeni a tiskarny)
v systémech Windows Server 2008 R2 a Windows 7).

Klepnéte na tlacitko Add a printer (Pfidat tiskarnu), a spustte tak priitvodce Add Printer
(Pridat tiskarnu).

Vyberte moznost Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pridat sitovou tiskarnu,
bezdratovou tiskarnu nebo tiskarnu s technologii Bluetooth).

V seznamu dostupnych tiskdren vyberte tu, kterou chcete pouzivat, a klepnéte na tlacitko Next
(Dalsi).

Pozndamka:

a

4

V seznamu dostupnych tiskdren je tiskdrna s protokolem Web Services on Devices zobrazena v
podobé ,http://adresa IP/ws*.

Pokud neni v seznamu uvedena Zdadnd tiskdrna s protokolem Web Services on Devices, zadejte
adresu IP tiskdrny rucné, a vytvorte tak tiskarnu s protokolem Web Services on Devices. Adresu
IP tiskdrny zadejte rucné podle nize uvedenych pokynii. V systému Windows Server 2008 R2
musite byt cleny skupiny spravcii, abyste mohli vytvofit tiskdrnu s protokolem Web Services on
Devices.

1. Klepnéte na moznost The printer that | want isn't listed (Pozadovand tiskdrna neni

v seznamu).

2. Vyberte moznost Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Pridat tiskdrnu
pomoci adresy TCP/IP nebo hostitelského ndzvu) a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

3. Z nabidky Device type (Typ zafizeni) vyberte moznost Web Services Device (ZaFizeni
webovych sluzeb).

4. Do textového pole Hostname or IP address (Hostitelsky ndzev i adresa IP) zadejte adresu
IP tiskdrny a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
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[ Pted instalaci ovladace pomoci priivodce Add Printer (PFidat tiskdrnu) v systému Windows
Server 2008 R2 nebo Windows 7 provedte jeden z ndsledujicich krokii:
- Navazte ptipojeni k internetu, aby sluzba Windows Update mohla prozkoumat pocitac.
- Predem pridejte do pocitace ovladac tiskarny.

Pokud k tomu budete vyzvani, nainstalujte do pocitace ovladac tiskarny. Pokud jste vyzvani k
zadani hesla spravce nebo potvrzeni, zadejte heslo nebo provedte potvrzeni.

Dokoncete daldi kroky v priivodci a klepnéte na tlacitko Finish (Dokongit).
Instalaci tiskarny ovéite vytisténim zkusebni stranky.

a Klepnéte na tlacitko Start — Control Panel (Ovladaci panely) - Hardware and Sound
(Hardware a zvuk) - Printers (Tiskarny) (Start - Devices and Printers (Zarizeni a
tiskarny) v systémech Windows Server 2008 R2 a Windows 7).

b Pravym tlacitkem klepnéte na tiskarnu, kterou jste prave vytvorili, a potom klepnéte na
moznost Properties (Vlastnosti) (Printer properties (Vlastnosti tiskarny) v systémech
Windows Server 2008 R2 a Windows 7).

¢ Na karté General (Obecné) klepnéte na tlacitko Print Test Page (Vytisknout zkusebni
stranku). Poté co se zkusebni stranka tspé$né vytiskne, je instalace dokoncena.
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Kapitola 6
Kopirovdni

Vkldaddni papiru pro kopirovdni

Pozndmka:

Je-li nastaveni tarwice Lock prolory na hodnotét i, budete muset pro pouZziti
funkce kopirovini zadat ctytmistné heslo. Je-li nastaveni' < na hodnotél.c ki, je funkce
kopirovini deaktivovdna a na panelu LCD se nezobrazi nabidka. Dalsi informace naleznete v Cdsti

»Service Lock“ na str. 305.

Pokyny pro vkladani tiskovych dokument jsou stejné bez ohledu na tisk, faxovani nebo kopirovani.

Viz téz:
(A, Pouzitelnd tiskovd média“ na str. 122

A, Zakldddni tiskového média“ na str. 125

Priprava dokumentu

Pro vlozeni zdrojového dokumentu ke kopirovani, skenovani a odesilani faxu lze pouzit sklo pro
predlohy nebo automaticky podava¢ dokumentti (APD). Vlozit 1ze az 50 listt dokumentu gramaze 64
g/m? pro jednu tlohu pomoci APD nebo jeden list pomoci skla pro predlohy.

Dilezité:

d  Nevkladejte dokumenty, které jsou mensi nez 148,0 x 210,0 mm nebo vétsi nez 215,9 x 355,6 mm,
rizné formdty a gramdze najednou, brozury, prospekty, folie ¢i dokumenty, které maji neobvyklé
vlastnosti v APD.

[ V APD nelze pouzivat karbonovy papir nebo papir s karbonovou vrstvou, potaZeny papir, jemny Ci
tenky papir, pomackany nebo sloZeny papir, zkrouceny Ci stoceny papir nebo potrhany papir.

1 V APD nepouzivejte dokumenty se svorkami, kanceldtskymi sponkami nebo vystavené lepidliim ¢i
materidlii na bazi rozpoustédel, jako je lepidlo, inkoust a korektorskd kapalina.

Pozndmka:
K zajisténi nejlepsi kvality skenovdni, zvldsté pro barevné Ci Sedé tonované obrazy, pouZzijte sklo pro
predlohy misto APD.

Kopirovani 166



AL-MX200 Series  Uzivatelska pfirucka

Tvorba kopii ze skla pro predilohy

Pozndmbka:
[ Ke kopirovdni neni potieba pripojeni k pocitaci.

[ Oveérte, Ze v automatickém podavaci dokumentii (APD) neni Zddny dokument. Je-li v APD
detekovan néjaky dokument, dostane prednost pred dokumentem na skle pro predlohy.

d Necistoty na skle pro predlohy mohou zpiisobit cerné tecky na vytisku kopie. Pro nejlepsi vysledky
vycistéte sklo pro predlohy pred pouzitim. Dalsi informace naleznete v &dsti ,, Cisténi skeneru® na
str. 383.

Vytvoreni kopie ze skla pro predlohy:

1. Otevrete kryt dokumentu.

2. Polozte jeden dokument licem dolt na sklo pro predlohy a zarovnejte jej s registracnim voditkem
v levém hornim rohu skla pro predlohy.
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A Upozornéni:

K ptidrzZeni tlustého dokumentu na skle pro predlohy nepouzivejte nadmérnou silu. Mohlo by
dojit k prasknuti skla a ke zranéni.

3. Zavrete kryt dokumentu.

Pozndmka:

[ Ponechdni otevieného krytu dokumentu pti kopirovini miiZe ovlivnit kvalitu kopirovini a
zvysit spotiebu toneru.

[ Kopirujete-li stranku z knihy nebo Casopisu, zvednéte kryt dokumentu az do zachyceni jeho
zaveést zardzkou, a pak kryt dokumentu zavrete. Je-li kniha nebo casopis tlustsi nez 20 mm,
zacnéte kopirovat s otevienym krytem dokumentu.

4. Stisknéte tlac¢itko ¢ (Copy).

5. Upravte si nastaveni kopirovani v¢etné poctu kopii, formatu kopie a kvality obrazu.

Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani“ na str. 170

Chcete-li vynulovat nastaveni, pouzijte tlac¢itko 4 (Clear All).
6. Stisknéte tlacitko <P (Start) pro zahajeni kopirovani.

Pozndmka:
Stisknéte tlacitko g (Stop) pro zruseni tilohy kopirovini kdykoliv béhem skenovini dokumentu.
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Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)

Diuilezité:

Nevkldadejte do APD vice nez 50 listii ani nedovolte, aby v ptihrddce vystupu dokumentii bylo vice nez 50
listii. Prihrddku vystupu dokumentii je tfeba vyprazdnit pred dosazenim vice nez 50 listil, jinak miiZe

dojit k poskozeni zdrojovych dokumentii.

Poznamka:

K zajisténi nejlepsi kvality skenovdni, zvldsté pro barevné ¢i Sedé tonované obrazy, pouzijte sklo pro

predlohy misto APD.

[ Ke kopirovdni neni potieba pripojeni k pocitaci.

d Do APD nelze vkladat ndsledujici dokumenty. Zajistéte jejich poloZeni na sklo pro predlohy.

Zkroucené dokumenty Dérovany papir
@ Dokumenty s malou gramazi ) SloZzené, prehnuté &i potrhané dokumenty
& Rozsttihané a slepené dokumenty /| | Pruklepovy papir

Vytvoreni kopie z APD:

1. Vlozte do APD max. 50 listt dokumentu gramaze 64 g/m” licem nahoru a horni hranou smérem
dovnitf. Nastavte voditka dokumentu na spravny format dokumentu.

Poznamka:

Pred kopirovanim dokumentu formadtu legal ovéite, Ze pouzivite voditka dokumentu.

2. Stisknéte tlac¢itko ¢ (Copy).
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3. Upravte si nastaveni kopirovani v¢etné poctu kopii, formatu kopie a kvality obrazu.

Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani“ na str. 170

Chcete-li vynulovat nastaveni, pouzijte tlac¢itko 4 (Clear All).
4. Stisknéte tlacitko > (Start) pro zahajeni kopirovani.

Pozndmka:
Stisknéte tlacitko @ (Stop) pro zruseni ulohy kopirovdni kdykoliv béhem skenovdni dokumentu.

Upravy moznosti kopirovdni

Pred stisknutim tlacitka <> (Start) k zahajeni kopirovani Ize upravit nasledujici moznosti pro
aktualni alohu kopirovani.

Pozndmka:

Po dokoncenz kopirovini jsou moznosti kopirovini zachoviny, dokud se na panelu LCD nezobrazi
ot (automatické resetovdani nebo stisk tlacitka » (Back)), nestiskne tlaclitko 4

(ClearAIl) nebo nestiskne tlacitko @ (Copy) znovu.

Pocet kopii
Pocet kopii lze zadat v rozsahu od 1 do 99.
1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete

kryt dokumentu.

Viz téz:
[ ,Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167
2. Stisknéte tlac¢itko ¢ (Copy).
3. Zadejte pocet kopii pomoci numerické klavesnice.

4. V pripadé potieby upravte dal$i moznosti kopirovani véetné formatu kopie a kvality obrazu.
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Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani® na str. 170

5. Stisknéte tlacitko (> (Start) pro zahdjeni kopirovéni.

Original Size
Mizete zadat vychozi format dokumentu.
1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete

kryt dokumentu.

Viz téz:
1, Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy na str. 167

2. Stisknéte tlacitko ¢ (Copy).

3. Vybertel: : a stisknéte tlacitko (ox).

4. Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tlacitko (ox).

A4-210x297mm”

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

* tovarni vychozi nastaveni nabidky
5. 'V pripadé potfeby upravte dal$i moznosti kopirovani véetné poctu kopii a kvality obrazu.

Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani“ na str. 170
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6. Stisknéte tlacitko (> (Start) pro zahdjeni kopirovéni.

Output Paper Size

Muzete zadat vystupni format papiru.

1.

Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:
[ , Tvorba kopii z automatického podavace dokumentit (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167

Stisknéte tlacitko ¢ (Copy).

Vyberte i & a stisknéte tlacitko (o).
Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tla¢itko (ox).

Pozndmka:
Chcete-li zménit vychozi nastaveni pro!

s, zménte nastaveni

& pro

A4-210x297mm”

A5 -148x210mm

B5-182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

#10 Env. - 4.125x9.5"

Monarch Env.
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Monarch Env. L

DL Env. - 110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3

New Custom Size Portrait(Y) 297mm°’/11.7inch”

127mm - 355mm/5.0inch - 14.0inch

Landscape(X) 210mm?*/8.3inch”

77mm - 215mm/3.0inch - 8.5inch

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky
5. 'V ptipadé potfeby upravte dalsi moznosti kopirovani véetné poctu kopii a kvality obrazu.

Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani® na str. 170

6. Stisknéte tlacitko (> (Start) pro zahdjeni kopirovéni.
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Reduce/Enlarge

Format kopirovaného obrazu lze zmensit nebo zvétsit od 25 % do 400 %.

Pozndmka:
[ Pfivytvdreni zmensené kopie se mohou v dolni cdsti kopie zobrazit Cerné Cdry.

s na U nebo

A Tato polozka je k dispozici pfi nastaveni|

1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:
[ ,Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167

2. Stisknéte tlacitko @ (Copy).

3. VyberteF e a stisknéte tlacitko (ox).
4. Vyberte pozadovand nastaveni a stisknéte tla¢itko (ox).

Metricky systém

200%

A5->A4(141%)

A5->B5(122%)

100%"

B5->A5(81%)

A4->A5(70%)

50%

Vychozi tovéarni nastaveni nabidky

Imperialni systém

200%
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Stmt->Lgl(154%)

Stmt->Ltr(129%)

100%"

Lgl->Ltr (78%)

Ldgr->Ltr(64%)

50%

Pozndamka:

Pozadovany pomér zmenseni/zvétseni od 25 % do 400 % lze zadat ptimo numerickou kldvesnici

Vychozi tovérni nastaveni nabidky

nebo stisknutim tlacitka » i 4 pro zvétseni nebo zmenseni po 1 %. Konkrétni poméry zmenseni/
zvétseni jsou uvedeny v ndsledujici tabulce:

Kopie
A5 B5 A4
Zdroj A5 100 % 122 % 141 %
B5 81 % 100 % 115 %
A4 70 % 86 % 100 %

Metody vlozeni tiskovych médii se 1i$i v zavislosti na formatu a orientaci daného tiskového média.
Dalsi informace viz ,,Zakladani tiskového média do zasobniku na papir® na str. 126 nebo
»Zakladani tiskového média do prioritniho podavace listti (PPL)“ na str. 135.

Pro tiskova média, kterd lze vkladat, viz ,,Pouzitelna tiskovd média“ na str. 122.

V ptipadé potieby upravte dal$i moznosti kopirovani véetné poctu kopii a kvality obrazu.

Viz téz:

»Upravy moznosti kopirovdni“ na str. 170

Stisknéte tlacitko ¢y (Start) pro zahdjeni kopirovéni.
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Collated

Vystup kopirovani Ize sefadit. Pokud napt. vytvarite dvé kopie tfistrankového dokumentu, bude
vyti$tén jeden kompletni tfistrankovy dokument nasledovany druhym kompletnim dokumentem.

Pozndmka:
Kopirovani dokumentii s velkym mnoZstvim dat miiZe vycerpat dostupnou pameét. Dojde-li
k nedostatku pameéti, zruste kompletovani nastavenim i d na Ut na ovlddacim panelu.

1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumenti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:
[ , Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167

2. Stisknéte tladitko ¢ (Copy).

3. Vyberte i 7 a stisknéte tlagitko (ox).

4. Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tlacitko (ox).

off" Nekopiruje dokumenty v kompletovaném poradi.

On Kopiruje dokumenty v kompletovaném poradi.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

5. 'V pripadeé potfeby upravte dal$i moznosti kopirovani véetné poctu kopii, formatu kopie a kvality
obrazu.

Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani“ na str. 170

6. Stisknéte tlacitko <P (Start) pro zahajeni kopirovani.
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Document Type

U kopirovani lze vybrat kvalitu obrazu.
1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete

kryt dokumentu.

Viz téz:
[ ,Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[, Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167

2. Stisknéte tlacitko g (Copy).

3. Vybertel: : a stisknéte tlacitko (ox).

4. Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tlacitko (ox).

Text Vhodné pro dokumenty s textem.
Mixed” Vhodné pro dokumenty s textem i fotografiemi/odstiny sedi.
Photo Vhodné pro dokumenty s fotografiemi.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky
5. V pripadé potreby upravte dalsi moznosti kopirovani véetné poctu kopii a formatu kopie.

Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani“ na str. 170

6. Stisknéte tlacitko (> (Start) pro zahdjeni kopirovani.

Lighten/Darken
Uroven sytosti kopirovani lze nastavit, aby byly kopie svétlejsi nebo tmavsi nez zdrojovy dokument.
1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumenti (APD) s horni

hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.
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2. Stisknéte tlacitko g (Copy).
3. i a stisknéte tlacitko (ox).
4. Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tlacitko (ox).
Lighten2 Vytvaii svétlejsi kopie nez je zdrojovy dokument. Hodi se pro tmavy tisk.
Lighten1
Normal® Hodi se pro standardni typ nebo tisténé dokumenty.
Darken1 Vytvaii tmavsi kopie nez je zdrojovy dokument. Hodi se pro svétly tisk nebo
slabé znacky tuzkou.
Darken2
* Vychozi tovarni nastaveni nabidky
5. V ptipadé potreby upravte dalsi moznosti kopirovani véetné poctu kopii, formatu kopie a kvality
obrazu.
Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani“ na str. 170
6. Stisknéte tlacitko <P (Start) pro zahajeni kopirovani.
Sharpness

Viz téz:

[ ,Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[, Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167

Uroven ostrosti lze nastavit, aby byly kopie ostiejsi nebo mékéi nez zdrojovy dokument.

1.

Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni

hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:

[ ,Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167
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2. Stisknéte tlacitko g (Copy).

3. Vyberte: a stisknéte tlacitko (o).

4. Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tlacitko (ox).

Sharpest Vytvafi ostrejsi kopie nez je zdrojovy dokument.
Sharper

Normal® Zachova ostrost zdrojového dokumentu beze zmény.
Softer Vytvaii mékei kopie nez je zdrojovy dokument.
Softest

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky

5. 'V pripadeé potfeby upravte dal$i moznosti kopirovani véetné poctu kopii, formatu kopie a kvality
obrazu.

Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani“ na str. 170

6. Stisknéte tlacitko (> (Start) pro zahdjeni kopirovéni.

Auto Exposure
Pozadi zdrojového dokumentu lze potlacit a tim zvyraznit text na kopii.
1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumenti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete

kryt dokumentu.

Viz téz:
[ ,Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167

2. Stisknéte tlac¢itko ¢ (Copy).

3. Vyberte# & a stisknéte tlacitko (ox).

4. Vyberte (i1 a stisknéte tlacitko (ox).
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5. 'V pripadeé potfeby upravte dal$i moznosti kopirovani véetné poctu kopii, formatu kopie a kvality
obrazu.

Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani“ na str. 170

6. Stisknéte tlacitko (> (Start) pro zahdjeni kopirovéni.

2-Sided
Duplexni (2stranné) kopie lze vytvaret s ur¢enou polohou vazby.
1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumenti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete

kryt dokumentu.

Viz téz:
1, Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167

2. Stisknéte tlac¢itko ¢ (Copy).

a stisknéte tlacitko (ox).

4. Vyberte pozadovanou polohu vazby a stisknéte tla¢itko (ox).

1->1-Sided” Vytvafi bézné jednostranné kopie.
Flip on Long Edge Vytvafi duplexni (2stranné) kopie pfipravené k vazbé podél delsi hrany.
Flip on Short Edge Vytvafi duplexni (2stranné) kopie pfipravené k vazbé podél kratsi hrany.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

5. 'V pripadeé potfeby upravte dal$i moznosti kopirovani véetné poctu kopii, formatu kopie a kvality
obrazu.

Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani“ na str. 170

6. Stisknéte tlacitko > (Start) pro zahdjeni kopirovani.
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Multiple Up

Dva obrazy predlohy lze pfizpisobit a tisknout na jeden list papiru.

T— 2=
= )
Y
I J
o | o A
I

o

- \ — —
Auto: ID Card Copy: Manual:
Automaticky zmensi for-  Vytiskne obé strany legiti- ~ Automaticky zmensi for-
mat zdrojovych dokumen- mace najedenlist papiruve mat zdrojovych dokumen-
tt, aby se vSechny vytiskly ~ formatu predlohy. ta podle nastaveni Reduce/
na jeden list papiru. Enlarge, aby se vSechny vy-

1.

tiskly na jeden list papiru.

Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:
[ ,Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[, Tvorba kopii ze skla pro predlohy na str. 167
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2. Stisknéte tlacitko g (Copy).

3. Vyberte I a stisknéte tlacitko (ox).

4. Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tlacitko (ox).

Off" Vytvafi bézné kopie (1:1) zdrojovych dokumentd.

Auto Automaticky zmensi format zdrojovych dokument, aby se vsechny
vytiskly na jeden list papiru.

ID Card Copy Vytiskne obé strany legitimace na jeden list papiru ve formatu predlohy.

Manual Automatlcky zmensi format zdrojovych dokumentd podle nastaveni
! 33, aby se vsechny vytiskly na jeden list papiru.

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky

5. V pr1pade potreby upravte dal$i moznosti kopirovani véetné poctu kopii, formatu kopie (pouze
pro iif¥ nebo fi 1) a kvality obrazu.

Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani® na str. 170

6. Stisknéte tlacitko <P (Start) pro zahajeni kopirovani.

= je nastavena na

Pouzwate li sklo pro predlohy a funkcefiuil &
L, panel LCD zobrazi vyzvu pro dalsi stranku. Vyberte s nebo

a stisknéte tlac1tko
(ox).
Pokud jste vybrali s, zvolte [ i@ nebo I 1 a stisknéte tladitko ’EJ_u)
Margin Top/Bottom

Pro kopie l1ze zadat horni a dolni okraj.
1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete

kryt dokumentu.

Viz téz:
1, Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[, Tvorba kopii ze skla pro predlohy na str. 167
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2. Stisknéte tlacitko @ (Copy).
3. Vybertef i a stisknéte tlacitko (ox).
4. Stisknéte tlacitko a ¢i w nebo zadejte pozadovanou hodnotu pomoci numerické klavesnice a
stisknéte tlacitko (o).
4mm’/0.2inch” Zadejte hodnotu v krocich po 1 mm. To, které vychozi tovarni nastaveni
nabidky se zobraZ| zavisi na hodnoté zvolené u polozky s
0-50mm/0.0 - 2.0inch vhnabidce =z, DalSiinformace najdete v ¢asti ,mm/ |nch” na
str. 299.
* Vychozi tovarni nastaveni nabidky
5. V ptipadé potreby upravte dalsi moznosti kopirovani véetné poctu kopii, formatu kopie a kvality
obrazu.
Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani“ na str. 170
6. Stisknéte tlacitko <> (Start) pro zahajeni kopirovani.
Margin Left/Right

Pro kopie lze zadat levy a pravy okraj.

1.

Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:
Q ,Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167

Stisknéte tlacitko @ (Copy).

Vyberte t a stisknéte tlagitko (ox).

Stisknéte tlacitko A ¢i w nebo zadejte pozadovanou hodnotu pomoci numerické klavesnice a
stisknéte tlacitko (o).
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4mm°’/0.2inch” Zadejte hodnotu v krocich po 1 mm. To, které vychozi tovarni nastaveni

nabidky se zobrazi, zavisi na hodnoté zvolené u polozky s £
0-50mm/0.0 - 2.0inch vnabidce® .. Dalsiinformace najdete v ¢asti,mm/ |nch” na
str. 299.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

5. V ptipadé potreby upravte dalsi moznosti kopirovani véetné poctu kopii, formatu kopie a kvality
obrazu.
Viz téz:
,Upravy moznosti kopirovdni“ na str. 170
6. Stisknéte tlacitko <> (Start) pro zahajeni kopirovani.
Margin Middle

Pro kopie lze zadat stfedni okraj.

1.

Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:
[ ,Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167

Stisknéte tlacitko g (Copy).

Vyberte F : a stisknéte tlacitko (ox).

Stisknéte tlacitko A ¢i w nebo zadejte pozadovanou hodnotu pomoci numerické klavesnice a
stisknéte tlacitko (o).

Omm’/0.0inch” Zadejte hodnotu v krocich po 1 mm. To, které vychozi tovarni nastavem

nabidky se zobrazi, zavisi na hodnoté zvolené u polozky i
0 - 50mm/0.0 - 2.0inch v nabidc
str. 299.

.. Dalsiinformace najdete v ¢asti,mm/ |nch” na

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky
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5. 'V pripadeé potfeby upravte dal$i moznosti kopirovani véetné poctu kopii, formatu kopie a kvality
obrazu.

Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani“ na str. 170

6. Stisknéte tlacitko <P (Start) pro zahajeni kopirovani.

Kopirovani legitimace

Vybérem I = na ovladacim panelu lze zkopirovat obé strany legitimace na jednu stranu
jediného listu papiru v ptivodni velikosti.

Pozndmbka:

Je-li nastaveni: me Lok pro Corw na hodnoté B budete muset pro pouzztz
funkce kopzrovamzadatctyrmzstne heslo. Je-li nastaven Cowd na hodnotél..:

je funkce kopirovdni deaktivovdna a na panelu LCD se nezobrazi nabidka. Dalsi informace naleznete
v Cdsti ,Service Lock“ na str. 305.

1. Polozte predni stranu legitimace licem dolt na sklo pro predlohy a zaviete kryt dokumentu.

Viz téz:
»Tvorba kopii ze skla pro predlohy“ na str. 167

2. Stisknéte tlacitko g (Copy).

3. Vyberte . Ur a stisknéte tlacitko (ox).
4. Vyberte IL 4 a stisknéte tlacitko (o).

5. 'V pripadé potfeby upravte dal$i moznosti kopirovani véetné kvality obrazu.

Viz téz:
»Upravy moznosti kopirovani® na str. 170

6. Stisknéte tlacitko < (Start) pro zahajeni kopirovani.

Po dokonceni skenovéani zobrazi panel LCD vyzvu pro vlozeni daldi stranky. Vyberte &z nebo M
a stisknéte tlacitko (ox).

7. Obratte legitimaci a stisknéte tlacitko > (Start) pro zahajeni kopirovani druhé strany.
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Zména vychozich nastaveni kopirovdni
Vychozi nastaveni kopirovani lze upravit pomoci polozek nabidky, které pouzivate nejcastéji.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte [ = a stisknéte tlacitko (o).
3. Vyberte = a stisknéte tlacitko (o).

4. Vyberte pozadovanou polozku nabidky a stisknéte tlacitko (o).

5. Vyberte pozadované nastaveni nebo zadejte hodnotu pomoci numerické klavesnice a stisknéte
tlagitko (ox).

6. Zopakujte kroky 4 a 5 podle potfeby.

7. Chcete-li ukoncit zmény vychozich nastaveni, stisknéte tlacitko % (Back) tolikrat, aZ se na
panelu LCD zobrazi &:
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Kapitola 7
Skenovdni

Prehled skenovdni

Pozndmka:

Je-li nastaveni’: -k pro Zizar na hodnoté i, budete muset pro pouZiti
funkce skenovdni zadat ctyrmzstne heslo. Je-li nastaveni g yuwics Lock na hodnotél. , je funkce
skenovani deaktivovdana a na panelu LCD se nezobrazi nabzdka Dalsi informace naleznete v Cdsti

»Service Lock na str. 305.

Tiskarna se da pouzit k pfevodu obrazki a textu na obrazy, které 1ze upravit na pocitaci.

Nastaveni rozliSeni pro skenovani zavisi na typu zdroje skenovani a na tom, jak hodlate pouzivat
naskenovany obraz ¢i dokument na pocitaci. Nejlepsich vysledkd dosahnete pomoci téchto
doporucenych nastaveni.

Typ zdroje skenovani Rozliseni

Dokumenty 300 dpi ¢ernobilé nebo 200 dpi odstiny Sedé ¢i barevné
Dokumenty nizké kvality nebo obsahujici maly text 400 dpi ¢ernobilé nebo 300 dpi odstiny Sedé
Fotografie a obrazky 100-200 dpi barevné nebo 200 dpi odstiny Sedé
Obrazy pro inkoustové tiskarny 150-300 dpi

Obrazy pro tiskarny s vysokym rozlisenim 300-600 dpi

Skenovani vyssich nez doporucenych rozliSeni mtize prekrocit schopnosti dané aplikace.
Pozadujete-li vys$si rozliSeni nez doporucené hodnoty ve vyse uvedené tabulce, snizte velikost obrazu
pomoci nahledu (¢i predskenovani) a ofiznuti obrazu pred vlastnim skenovanim.

Skenovdni do pocitace s pripojenim USB

Tiskdrnu lze pripojit k pocitaci pomoci kabelu USB a vyuzivat ji jako skener.
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Pouziti ovldadaciho panelu

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

Poznamka:

4
4

Ovérte, Ze je tiskdrna pripojena k pocitaci pomoci kabelu USB.

K zaddni umisténi pro prenos naskenovanych obrazovych souborii musite pouzit ndstroj Scan
Express Manager v pocitaci.

Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:
1, Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167

Stisknéte tlacitko & (Scan).

Vyberte %t '+ a stisknéte tlacitko (ox).

V ptipadé potieby upravte moznosti skenovani.
Stisknéte tlacitko (> (Start).
Dojde k vygenerovani souboru s naskenovanym obrazem.

Pozndmka:

Zobrazi-li se na pocitaci dialogové okno k vybéru programu, zvolte Express Scan Manager-Btype
a klepnéte na OK. Jakmile zaskrtnete policko Always use this program for this action (Pro tuto
akcivzdy pouZit tento program) pti vybéru Express Scan Manager-Btype, zvolend aplikace je
automaticky pouZita bez zobrazeni okna k vybéru programu.

Viz téz:
~Express Scan Manager na str. 38
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Pouziti ovladace TWAIN

Tiskarna podporuje ovlada¢ TWAIN (Tool Without An Interesting Name) pro skenovani obrazi.
TWAIN je jednou ze standardnich soucasti systému Microsoft® Windows® XP, Windows Server®
2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista®, Windows 7 a Mac OS® X
10.5/10.6, a funguje s rtiznymi skenery. V nasledujicim postupu je jako ptiklad pouzit systém
Windows 7.

Pozndmka:
[ Ovérte, Ze je tiskdrna pripojena k pocitaci pomoci kabelu USB.

[  Pri vyuziti tiskdrny jako sitového zatizeni miiZete také skenovat dokument(y) pomoci sité misto
pouziti kabelu USB.

V nasledujicim postupu skenovani obrazu je jako priklad pouzit Microsoft Clip Organizer (Galerie
médii) ve Windows 7.

1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete

kryt dokumentu.

Viz téz:
[ ,Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

A, Tvorba kopii ze skla pro predlohy na str. 167
2. Klepnéte na tla¢itko Start — All Programs (VSechny programy) — Microsoft Office —
Microsoft Office 2010 Tools (Nastroje systému Microsoft Office 2010) — Microsoft Clip

Organizer (Galerie médii).

3. Klepnéte na File (Soubor) — Add Clips to Organizer (Pridat klipy do galerie) — From
Scanner or Camera (Ze skeneru nebo fotoaparatu).

4. V dialogovém okné Insert Picture from Scanner or Camera (Vlozit obrazek ze skenerunebo
fotoaparatu) v ¢asti Device (Zafizeni) vyberte dané zarizeni TWAIN.

5. Klepnéte na Custom Insert (Vlastni vlozeni).

6. Vyberte predvolby skenovani a klepnéte na Preview pro zobrazeni nahledu obrazu.
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Pozndmka:
Preview bude podsedéno a neaktivni, kdyz vyberete Document Feeder Tray z polozky Scan
From.
EPSON AL-MX200DNF/DWF TWAIN (USB) L&r
Basic Scanning | image uuamy| Image: l]r.mnnsl L= |7®\ =

pxc 600 1200 1800 2400
L i I L B

Scan From
E [Bocument Glass i
Image Type:
[24-bt Fun color -

coo
.

Scan Sige:
[Letter (85:117) -

Resolution:

@ [3un dpi -J

Ccoow soam coms  cona
L I L ! i i i L

Favorjtes...

| DefauktAll ‘ | Defaults.

‘W 2550 px  H: 3300 px |S\ze 24.08mMB

I About. | l Help.. | { Port... ‘ { Preview | { Scan ‘ I Close

7. Vyberte pozadované vlastnosti z karet Image Quality a Image Options.
8. Klepnutim na Scan zahajte skenovani.

Dojde k vygenerovani souboru s naskenovanym obrazem.

Pouziti ovladace WIA

Tiskarna podporuje také ovlada¢ WIA (Windows Image Acquisition) pro skenovani obrazii. WIA je
jednou ze standardnich soucasti systému Windows XP i novéjsich operacnich systémti a funguje

s digitalnimi fotoaparaty a skenery. Na rozdil od ovladace TWAIN umoznuje ovlada¢ WIA
naskenovat obraz a snadno s nim manipulovat, aniz by bylo nutné pouzit dalsi software.

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.

Pozndmka:
Ovérte, Ze je tiskdarna pripojena k pocitaci pomoci kabelu USB.

1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumenti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.
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Viz téz:
[ ,Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[, Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167
Spustte kreslici software, jako je Malovani.

Pozndmka:
V systému Windows Vista pouZijte Windows Fotogalerie misto Malovdni.

Klepnéte na tlacitko Paint (Malovani) — From scanner or camera (Ze skeneru nebo

fotoaparatu).

Zobrazi se okno WIA.

3 Scan using EPSON AL-MX200DNF/DWF ==

What do you want to scan? T e

Paper source

Faibed i

Select an option below for the type of picture you
want to scan,

| s | @) Color picture
| Ee Grayscale picture
| %l Black and white picture or text

j: Custom Settings

YYou can also:
Adjust the quality of the scanned picture

Legal 8.5x T4inches (216 356 Proview | [ Scan | [ Cancal

Vyberte predvolby skenovani a klepnutim na Adjust the quality of the scanned picture
(Uprava kvality skenovaného obrazku) zobrazte dialogové okno Advanced Properties

(Upresnit vlastnosti).
Vyberte pozadované vlastnosti véetné jasu a kontrastu a klepnéte na OK.
Klepnutim na Scan (Skenovat) zahajte skenovani.

Klepnéte na tlacitko Paint (Malovani) — Save as (Ulozit jako).

Zadejte nazev obrazku a vyberte format souboru a umisténi pro ulozeni obrazku.
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Pouziti skeneru v siti

Tiskarnu lze pripojit k siti a vyuzivat funkci pocitace Scan to Network pro skenovani.

Prehled

Funkce Skenovat na server/skenovat na pocita¢ umoziuje skenovat dokumenty na tiskdrné a zasilat
naskenované dokumenty na pocitac v siti pomoci protokolu FTP nebo SMB.

Sad- e
= ﬁ _

SMB

g |55

Pfi pouziti protokolu FTP musite vybrat server a zadat misto pro ulozeni naskenovaného dokumentu
pomoci EpsonNet Config nebo Address Book Editor.

Pro pouziti funkce Skenovat na server/pocita¢ jsou nutné nasledujici zalezitosti.

4 Pouziti SMB

Na pocitaci musi byt spustén jeden z nasledujicich operac¢nich systémi a mit aktivovano sdileni
slozek.

V systému Mac OS X je potieba mit sdileny uzivatelsky ucet.

(d Windows Server 2003
[ Windows Server 2008
(1 Windows Server 2008 R2

(1 Windows XP
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d Windows Vista

d Windows 7

(1 Mac OS X 10.5/10.6/10.7
(Q Pouziti FTP

Je nutny jeden z nasledujicich servertt FTP a ucet k serveru FTP (pfihlasovaci jméno a heslo).

(1 Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista nebo
Windows 7

Sluzba FTP z Internetové informacni sluzby 6.0

(1 Windows XP

Sluzba FTP z Microsoft Internet Information Server 3.0/4.0 nebo Internetové informacni
sluzby 5.0/5.1

d MacOSX

Sluzba FTP z Mac OS X 10.5.8 - 10.6, 10.7
Pro informace o zptsobu konfigurace sluzby FTP se obratte na spravce systému.
Pfi pouziti funkce Scan to Network se fidte nasledujicim postupem.

»Potvrzeni pfihlasovaciho jména a hesla“ na str. 194

{

»Zadani mista pro ulozeni naskenovanych dokumentt“ na str. 196

{

»Konfigurace tiskarny“ na str. 207

{

»Zaslani naskenovaného souboru do sité“ na str. 214
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¢ka

Potvrzeni prihlasovaciho jména a hesla

P¥i pouziti SMB
Funkce Skenovat na server/skenovat na pocita¢ vyzaduje ucet pro prihladeni uzivatele s platnym a
neprazdnym heslem pro ovéfovani. Potvrdte ptihlasovaci uzivatelské jméno a heslo.

pEEI’ name

| Password

: Switch User

Nechcete-li pouzivat heslo pro prihlaseni uzivatele, musite vytvorit heslo pro svij icet pro prihlaseni
uzivatele pomoci nasledujictho postupu.

Pro Windows XP:
1. Klepnéte na start — Control Panel (Ovladaci panely) — User Accounts (Uzivatelské
ucty).

2. Klepnéte na Change an account (Zménit ucet).
3. Vyberte svij ucet.

4. Klepnéte na Create a password (Vytvofit heslo) a pridejte heslo ke svému uctu pro prihlaseni
uzivatele.

Pro Windows Server 2003:

1. Klepnéte na Start — Administrative Tools (Nastroje pro spravu) — Computer
Management (Sprava pocitace).
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2. Klepnéte na Local Users and Groups (Mistni uzivatelé a skupiny).
3. Poklepejte na Users (Uzivatelé).
4. Klepnéte pravym tlacitkem na sviij icet a vyberte Set Password (Nastavit heslo).

Pozndmka:
Pti zobrazeni vystrazné zpravy ji potvrdte a klepnéte na Proceed (Pokracovat).

5. Pridejte heslo ke svému uctu pro prihladeni uzivatele.

Pro Windows Vista a Windows 7:
1. Klepnéte na Start — Control Panel (Ovladaci panely).

7 7w

2. Klepnéte na User Accounts and Family Safety (Uzivatelské ucty a zabezpeceni rodiny).
3. Klepnéte na User Accounts (Uzivatelské ucty).

4. Klepnéte na Create a password for your account (Vytvofrit heslo pro vlastni Gcet) a pridejte
heslo ke svému uctu pro prihlaseni uzivatele.

Pro Windows Server 2008 a Windows Server 2008 R2:
1. Klepnéte na Start — Control Panel (Ovladaci panely).

s 7w

2. Klepnéte na User Accounts (Uzivatelské ucty).

3. Klepnéte na User Accounts (Uzivatelské ucty).

4. Klepnéte na Create a password for your account (Vytvorit heslo pro vlastni Gcet) a pridejte
heslo ke svému uctu pro prihlaseni uzivatele.

Pro Mac OS X 10.5/10.6/10.7
1. Klepnéte na System Preferences (Systémové piredvolby) — Accounts (Uéty).
2. Vyberte sviij ucet.
3. Vyberte Change Password (Zménit heslo).

4. Zadejte heslo ke svému uctu pro prihlaseni uzivatele v poli New Password (Nové heslo) (New
password (Nové heslo) pro Mac OS X 10.6).
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5. Znovu zadejte heslo v poli Verify (Ovéfit).
6. Klepnéte na Change Password (Zménit heslo).

Po potvrzeni prihlasovaciho uzivatelského jména a hesla prejdéte na ,,Zadani mista pro ulozeni
naskenovanych dokumentd® na str. 196.

Pri pouziti FTP
Funkce Skenovat na server/skenovat na pocitac vyzaduje uzivatelské jméno a heslo. Pro své
uzivatelské jméno a heslo se obratte na spravce systému.

Zaddni mista pro uloZeni naskenovanych dokumentii

P¥i pouziti SMB

Pro ukladani naskenovanych dokumentt nastavte sdilenou slozku nasledujicim postupem.

Pro Windows XP Home Edition:

1. Vytvoite slozku v pozadovaném adresari na pocitaci (pfiklad nazvu slozky, MyShare).
2. Klepnéte pravym tlacitkem na slozku a vyberte Properties (Vlastnosti).

3. Klepnéte na kartu Sharing (Sdileni) a vyberte Share this folder on the network (Slozka
sdilena v siti).

4. Zadejte nazev sdileni do pole Share name (Nazev sdilené polozky).
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Pozndmka:
d Poznamenejte si tento ndazev sdileni, protoZe jej budete pouzivat v dalsim postupu nastaveni.

MyShare Properties

| General| Sharing | Eustomize|

Local sharing and security

I To ghare this folder with other users of this computer
o only, drag it ta the Shared Docurnents folder.

To make this falder and its subfolders private za that
only you have acoess, select the following check box.

Hake this folder private

Metwork sharing and security

Ta share this folder with both network. users and other
uzers of thiz computer, zelect the first check box below
and tpe a share hame.

Share thiz folder on the network,
Share name: |MyShara|

[ Allow netwark, users to change my files
Learm more about sharing and security,
,:l‘) ‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be
shared with other computers on the network.
YWiew pour Windows Firewal settings

[ Ok, ][ Cancel H Apply
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(d Pfi zobrazeni ndsledujici obrazovky klepnéte na If you understand the security risks but
want to share files without running the wizard, click here (Pokud jste si védomi
bezpecnostnich rizik, ale presto chcete sdilet soubory bez spusténi priivodce, klepnéte
sem), vyberte Just enable file sharing (Povolit pouze sdileni souborii) a klepnéte na OK.

MyShare Properties

General| Sharing | Customize

Lacal sharing and security

@ Toshare this folder with other users of this computer
_,'J_g only, drag it to the Sh 3 folder.

To make this folder and itz subfolders private so that
only you have access, select the following check box.

Metwork sharing and security
As a security measure, Windows has disabled remate
access o thiz computer. Howewver, you can enable
remote access and safely share files by running the
Metwork 5 etup Wwizard,

If wou understand the security risks but want to share
filzs without running the wizard, click here.

Leamn more about sharing and security.

[ Ok ][ Cancel ]

Enable File Sharing

' If you enable sharing on this computer without uging the Network

o Setup Wizard, the computer could be vulherable to attacks from
the Internet. 'we strongly recommend that you rwun the Metwork
Setup Wizard to protect your computer.

O

ble file tharing [Fecommended)
H Ok l) Cancel ]

5. Vyberte Allow network users to change my files (Povolit uzivateliim v siti ménit mé
soubory).

6. Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit) a potom na tlacitko OK.

Pozndmbka:

Chcete-li pridat podslozky, vytvorte nové slozky ve sdilené sloZce, kterou jste vytvorili.

Ptiklad: Nazev slozky, MyShare, Ndzev slozky druhé tirovné: MyPic, Ndzev slozky treti tirovné:
John

Nyni byste méli ve svém adresdti vidét MyShare\MyPic\John

Kdy?z jste hotovi s vytvorenim sdilené slozky, prejdéte na ,,Konfigurace tiskarny na str. 207.
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Pro Windows XP Professional Edition:

1. Vytvorte slozku v pozadovaném adresafi na pocitaci (pfiklad nazvu slozky, MyShare) a
poklepejte na tuto slozku.

2. Vyberte Folder Options (Moznosti slozky) z nabidky Tools (Nastroje).

File Edit Wiew Favorites Help

y . Map Metwork Drive. ..

Disconnect Metwork Drive. ..
Synchronize. ..

File and Folder Tasks Folder Options., ..

J Make a new Folder
@ Fublish this Folder to the
Web

It Share this Folder

3. Klepnéte na kartu View (Zobrazit) a zruste zaskrtnuti policka Use simple file sharing
(Recommended) (Pouzivat zjednodusené sdileni souborii (doporuceno)).

Folder Options

| General| Wiew | File Types || Qffline Files|

Falder views
“Y'ou can apply the view [such as Details or Tilez) that
you are uzing for this folder to all folders.

[ Apply to Al Folders l [ Beset All Folders

Advanced settings:

& Do not show hidden filez and folders

O Show hidden files and folders
Hide extenzions for known file types
Hide protected operating system files [Recommended)
[ Launch folder windows in a separate process
Femember each folder's view settings
[] Restore previous folder windows at logon
[ Show Contral Panel in by Computer
Show encrypted or compressed MTFS files in color
Show pop-up description for folder and desktop items

|

ze zsimple file sharing [Fecommended]

v
Festore Defaults

QK. ][ Cancel ][ Apply ]

4. Klepnéte na OK a zaviete okno.
5. Klepnéte pravym tlac¢itkem na slozku a vyberte Properties (Vlastnosti).

6. Vyberte kartu Sharing (Sdileni) a zvolte Share this folder (Sdilet tuto slozku).
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7. Zadejte nazev sdileni do pole Share name (Nazev sdilené polozky).

Pozndmka:
Poznamenejte si tento ndzev sdileni, protoZe jej budete pouZivat v dalsim postupu nastaveni.

MyShare Properties

General | Shanng | Security | Customize

= Y'ou can share this folder with other users on pour
network. To enable sharing for this folder, click Share this

falder.
O i folder
®:
Share name: | MyShare v
LComment;
User limit: (&) Maximum allowed
() Allow thiz number of users: -~

-
To set permissions for users who access this
folder over the netwark, click Permissions. =

To configure settings for offline access. click
Caching.

‘windows Firewall is configured to allovs this folder to be shared
with other computers on the network.

“Wiew your Windows Firewall settings

Ok ] [ Cancel

8. Klepnutim na Permissions (Opravnéni) vytvorte opravnéni k zapisu pro tuto slozku.

9. Klepnéte na Add (Pridat).

10. Vyhledejte prihlasovaci jméno uzivatele klepnutim na Advanced (UpFesnit) nebo zadejte
ptihlasovaci jméno uZivatele v poli Enter the object names to select (Zadejte nazvy objekta k

vybéru ) a klepnutim na Check Names (Kontrola jmen) potvrdte (Priklad prihlasovaciho
jména uzivatele, MySelf).
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Pozndmka:
Jako pfihlasovaci jméno uZivatele nepouzivejte Everyone.

Select Users or, Groups @

Select this object type:

|Users, Graups, or Built-in security principals | [ Object Types... ]

Fram thiz location:
|umnl| L4 B |[ Locations.. |

Enter the object names to select [examples]:

MuSeli LCheck Mames
o) (e

11. Klepnéte na tlacitko OK.

12. Klepnéte na prihlasovacijméno uzivatele, které jste pravé zadali. Zaskrtnéte policko Full Control
(Uplné Fizeni). To vim udéli oprdvnéni k zaslini dokumentu do této slozky.

Permissions for MyShare

Share Permissions |

Group or user names:

ﬁ Everyone

Oy elf [ i P il

[ Add... ][ Remove ]
Permizzions far MySelf Deny
Full Contral O
Change O
Read O
[ Ok, ] [ Cancel ] [ Apply

13. Klepnéte na tlacitko OK.

14. Klepnéte na tla¢itko Apply (Pouzit) a potom na tla¢itko OK.
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Pozndmka:

Chcete-li pridat podslozky, vytvorte nové slozky ve sdilené sloZce, kterou jste vytvorili.

Ptiklad: Nazev slozky: MyShare, Ndzev slozky druhé tirovné: MyPic, Ndzev slozky treti tirovné:
John

Nyni byste méli ve svém adresdti vidét MyShare\MyPic\John.

Kdy?z jste hotovi s vytvorenim sdilené slozky, prejdéte na ,,Konfigurace tiskarny na str. 207.

Pro Windows Server 2003

1.

Vytvorte slozku v pozadovaném adresafi na pocitaci (priklad nazvu slozky, MyShare).
Klepnéte pravym tlacitkem na slozku a vyberte Properties (Vlastnosti).

Klepnéte na kartu Sharing (Sdileni) a zvolte Share this folder (Sdilet tuto slozku).
Zadejte nazev sdileni do pole Share name (Nazev sdilené polozky).

Pozndmka:
Poznamenejte si tento ndzev sdileni, protoZe jej budete pouzivat v dalsim postupu nastaveni.

MyShare Properties 2|
General  Sharing | Security | Cuztomize |
“You can share thiz folder with other users on your

network. To enable sharing for thiz folder, click Share this
falder.

this folder

Share name: IMyShare

LComment: I

User limit: & Mawirnum allowed

= Allow this number of users:

I =S |
To zet permizzions for users who access this Permizsians |
folder over the netwaork, click Permissions. —
To configure settings for offline access, click |

Cachi
Caching. S

‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be
shared with ather computers on the netwark.

“Wigw vour Windows Firewall settings

Ok I Cancel | Apply |

5. Klepnutim na Permissions (Opravnéni) zadejte opravnéni k zapisu pro tuto slozku.

6. Klepnéte na Add (Pridat).
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7. Vyhledejte prihlasovaci jméno uzivatele klepnutim na Advanced (UpfFesnit) nebo zadejte
ptihlasovaci jméno uZivatele v poli Enter the object names to select (Zadejte nazvy objekta k
vybéru ) a klepnutim na Check Names (Kontrola jmen) potvrdte (Priklad prihlasovaciho
jména uzivatele, MySelf).

Pozndmka:
Jako prihlasovaci jméno uZivatele nepouzivejte Everyone.

Select Users or Groups

Select this object type:

IUsers, Groups, or Built-in zecurity principals Object Types...

From thiz location:

2l
[T |
Imltlll-lu L Locations... |
EET

Enter the object names to select [examples]:
MuSelf LCheck Mames

Advanced... | Ok I Cancel |

4

8. Klepnéte na tlacitko OK.

9. Klepnéte na prihlasovaci jméno uzivatele, které jste pravé zadali. Zaskrtnéte policko Full Control
(Uplné Fizeni). To vim udéli oprdvnéni k zaslini dokumentu do této slozky.

Permissions for MyShare 21xl

Share Pemissiahs |

Group or user names:

ﬁ} Everyone

€7 MySelf Test [ e )

Add... | Remove I
Permizsions far MySelf Test Deny
Full Control a
Change a
Read a

Ok I Cancel Apply

10. Klepnéte na tlacitko OK.
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11. Zadejte dalsi nastaveni podle potieby a pak klepnéte na Apply (Pouzit) a na OK.

Pozndmka:

Chcete-li pridat podslozky, vytvorte nové slozky ve sdilené slozce, kterou jste vytvorili.

Ptiklad: Nazev slozky: MyShare, Nazev slozky druhé virovné: MyPic, Nazev slozky tieti urovné:
John

Nyni byste méli ve svém adresdti vidét MyShare\MyPic\John.

Kdy?z jste hotovi s vytvorenim sdilené slozky, prejdéte na ,,Konfigurace tiskarny na str. 207.

Pro Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2

1.

Vytvoite slozku v pozadovaném adresafi na pocitaci (pfiklad nazvu slozky, MyShare).

Klepnéte pravym tlacitkem na slozku a vyberte Properties (Vlastnosti).

v rv

Klepnéte na kartu Sharing (Sdileni) a zvolte Advanced Sharing (Rozsifrené moznosti
sdileni).

Ve Windows Vista klepnéte na tlac¢itko Continue (Pokracovat) pri zobrazeni dialogového okna
User Account Control (Rizeni uzivatelskych Géti).

r o
MyShare Properties &]

| General | Sharing |Securit)' I Previous Versions Customize|

Network File and Folder Sharing

My Share
| Not Shared

Network Path:
Not Shared|

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

r&JP\Q\.‘anced Sharing...

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer to access shared folders.

To change this setting. use the Metwork and Sharing Center.

oK | [ Cancel Apph

4. Zaskrtnéte policko Share this folder (Sdilet tuto slozku).
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5. Zadejte nazev sdileni do pole Share name (Nazev sdilené polozky).

Poznamka:

Poznamenejte si tento ndzev sdileni, protoZe jej budete pouZivat v dalsim postupu nastaveni.

r

Advanced Sharing

S

Share this folder
Settings
Share name:

MyShare

2l

Limit the number of simultaneous users to: 20

Comments:

Al

Permissions H Caching ]

[ OK ][ Cancel ][

Applv]

6. Klepnutim na Permissions (Opravnéni) zadejte opravnéni k zapisu pro tuto slozku.

7. Klepnéte na Add (Pridat).

8. Vyhledejte prihlasovaci jméno uzivatele klepnutim na Advanced (UpFesnit) nebo zadejte
ptihlasovaci jméno uZivatele v poli Enter the object names to select (Zadejte nazvy objekta k
vybéru ) a klepnutim na Check Names (Kontrola jmen) potvrdte (Priklad prihlasovaciho
jména uzivatele, MySelf).

Poznamka:

Jako prihlasovaci jméno uZivatele nepouzivejte Everyone.

"

Select Users or Groups l T
Select this object type:
Users, Groups, or Builtin security principals
From this location:
Enterthe object names to select (zxamples):
MySelf Check Names
T
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9. Klepnéte na tlacitko OK.

10. Klepnéte na prihlasovacijméno uzivatele, které jste pravé zadali. Zaskrtnéte policko Full Control
(Uplné Fizeni). To vam udéli opravnéni k zaslani dokumentu do této slozky.

| . Permissions for MyShare ﬁ
Share Pemissions

Group or user names:

£2, Everyone
& MySe (s )

Pemissions for MySeff
Full Control

Change

Read

Leam about access control and pemissions

oK | Canced ][ sy |

11. Klepnéte na tlacitko OK.
12. Klepnutim na OK zaviete dialogové okno Advanced Sharing (Rozsifené moznosti sdileni).
13. Klepnéte na Close (Zavrit).
Pozndmka:
Chcete-li pfidat podslozky, vytvorte nové slozky ve sdilené slozce, kterou jste vytvorili.
Ptiklad: Nazev slozky: MyShare, Nazev slozky druhé virovné: MyPic, Nazev slozky tieti turovné:
John
Nyni byste méli ve svém adresdti vidét MyShare\MyPic\John.

Kdy?z jste hotovi s vytvorenim sdilené slozky, prejdéte na ,,Konfigurace tiskarny na str. 207.

ProMac OS X 10.5/10.6/10.7:

1. Vytvofte slozku v pozadovaném adresafi na pocitaci (pfiklad nazvu slozky, MyShare).

Pozndmka:
Poznamenejte si tento ndzev slozky, protoZe jej budete pouzivat v dalsim postupu nastaveni.
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2. Vyberte vytvorenou slozku a zvolte Get Info (Ziskat informace) z nabidky File (Soubor).

3. Zaskrtnéte policko Shared folder (Sdilena slozka) (Shared Folder (Sdilena slozka) pro Mac
OS X 10.5).

4. Otevrete Sharing & Permissions (Sdileni a opravnéni).

5. Klepnéte na znaménko plus (+).

6. Zadejte ucet, ktery chcete sdilet, a klepnéte na Select (Vybrat).

7. Nastavte Privilege (Opravnéni) u¢tu na Read & Write (Cteni a zapis).

8. Zopakujte kroky 5 az 7 podle potreby a pak zaviete okno.

9. Oteviete System Preferences (Systémové predvolby) a klepnéte na Sharing (Sdileni).

10. Zagkrtnéte policko File Sharing (Sdileni souborii) a klepnéte na Options (Moznosti).

11. Zagkrtnéte policko Share files and folders using SMB (Sdileni soubori a slozek pomoci
protokolu SMB) (Share files and folders using SMB (Windows) (Sdileni souborti a slozek
pomoci protokolu SMB (Windows)) pro Mac OS X 10.5).

12. Zadejte heslo ke svému uctu a klepnéte na OK.

13. Klepnéte na Done (Hotovo).

P¥i pouziti FTP

Nastavte misto pro ulozeni naskenovaného dokumentu pomocinastroje EpsonNet Config. Nastaveni
cilového mista nastrojem EpsonNet Config viz,,Pouziti EpsonNet Config” na str. 208

Konfigurace tiskdrny

Pomoci EpsonNet Config ¢i Address Book Editor Ize zkonfigurovat tiskdrnu pro pouziti funkce
Skenovat na server/pocitac.

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.
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Pouziti EpsonNet Config

v,

1. Spustte webovy prohlizec.
2. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskdrny a stisknéte klavesu Enter.
V prohlizeci se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

Pozndmka:
Podrobnosti o tom, jak zjistit adresu IP tiskdrny, viz ,,Ovéteni nastaveni IP“ na str. 47.

3. Klepnéte na kartu Address Book.
Zobrazi-li se vyzva k zadani uzivatelského jména a hesla, zadejte spravné udaje.

Pozndmka:
Vychozi uzivatelské ID a heslo jsou prazdné (NULL).

EPSON AL-MX200DWF

s [ General
SEPSON AL MX200DWF
f D General
=} |7 Printer Status
[0 Paper Tray
[ output Tray
- cover
| =+ D Consumables
=} = Fault Status
: D Fault Status

Name EPSON AL MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
[P i o 5 3
Product Name EPSON AL MX200DWF
Location-
Contact Person:

Status Ready to print

EPSON

4. V casti Network Scan (Comp./Serv.) klepnéte na Computer/Server Address Book.
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5. Vyberte jakékoli nepouzité ¢islo a klepnéte na Add.

EPSON AL-MX200DWF

[BEESOINAY- MEADWE [ Computer/Server Address Book
B Fax / E-mail
[ Personal Address
] Fax Group
] E-Mail Group
| (B Edt Email Message P Ee—
(= Network Scan (Comp./Serv.)

No. Name (Displayed on Printer) Host Address (IP Address or DNS Name)
01: (Notin Use)

1

03: (Not in Use)

04: (Notin Use)

05: (Notin Use)
06: (Not in Use)
07: (NotinUse)
08: (NotinUse)
09: (Notin Use)

10: (NotinUse)

11: (Not in Use)

EPSON

Zobrazi se strainka Add Network Scan Address.

No. 01

1= Name (Displayed on Printer) |

2— Network Type * Sever FTP v

3= Host Address (IP Address or DNS Name) |

4— Port Number |:|rrp(21: 5000 - 65535), SMB(139, 5000 - 65535)

5= Login Name (if required by host) |

66— Login Password | |

7 = Re-enter Password | |

8 Name of Shared Directory | |

e.g. SMBE(Share, Sharedfolder)

Subdirectory Path (optional) |

Pro vyplnéni poli zadejte informace takto:

1 Name (Displayed on Pri- Zadejte popisny ndzev, ktery chcete zobrazit na adresafi Address Book.
nter)
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Network Type

Pro pouZziti serveru FTP vyberte Server FTP.

Pro uloZeni naskenovanych dokument(l do sdilené slozky na pocitaci vyberte
Computer SMB.

Host Address (IP Address or
DNS Name)

Zadejte nazev ¢i adresu IP serveru FTP nebo pocitace.

Nize jsou uvedeny pfiklady:

d  Pro Server FTP:
Nazev serveru: mujhostitel.priklad.cz
(mujhostitel: ndzev hostitele, priklad.cz: ndzev domény)
Adresa IP: 192.168.1.100

(4 Pro Computer SMB:
Nazev serveru: mujhostitel

Adresa IP: 192.168.1.100

Port Number

Zadejte cislo portu na serveru. Nevite-li pfesné Udaje, miZzete zadat vychozi
hodnotu 21 pro FTP a 139 pro SMB.

Login Name (if required by
host)

Zadejte nazev uzivatelského uctu, ktery ma pfistup ke sdilené slozce v pocitaci
nebo na serveru FTP.

Login Password

Zadejte heslo pro vyse uvedené pfihlasovaci jméno.

Poznamka:

Pro funkci Skenovat na pocitac nelze pouzit prazdné heslo. Ovérite, ze mate
platné heslo pro prihlasovaci Ucet uzivatele. (Informace o pfidani hesla ke
svému Uctu pro pfihlaseni uzivatele viz ,Potvrzeni pfihlasovaciho jména a
hesla” na str. 194.)

Re-enter Password

Znovu zadejte heslo.

Name of Shared Directory

Pouze pro Computer SMB.

Zadejte nazev sdilené slozky v pocitaci, kam chcete ulozit naskenované
dokumenty.
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Subdirectory Path (optio- Pro Computer SMB

nal s . PP .
) Staci-li ulozit naskenované dokumenty ve sdilené slozce zadané pro Name of
Shared Directory, nechte toto pole prazdné.

Chcete-li ulozit naskenované dokumenty v podslozce sdilené slozky, zadejte
cestu k této podslozce, jak je uvedeno v piikladu nize.

Priklad: Nazev sdilené slozky: MyShare, Nazev slozky druhé urovné: MyPic,
Nazev slozky tieti Urovné: John

Nyni byste méli ve svém adresafi vidét MyShare\Mypic\John.

("1 MyShare
LD MyPic
Ltl John

V tomto pfipadé zadejte pro Subdirectory Path (optional) takto:
\MyPic\John
Pro Server FTP

Zadejte cestu k serveru FTP, kam chcete ulozit naskenované dokumenty.

Kdy?z jste hotovi s konfiguraci tiskdrny, prejdéte na ,,Zaslani naskenovaného souboru do sité“ na
str. 214.

Pouziti Address Book Editor

1.

2.

Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Address Book Editor.

Pozndmka:
[ Je-livpocitaci nainstalovino vice ovladacii faxu, zobrazi se okno pro vybér zatizeni. V takovém
pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskarny v poli Device Name.

O KdyzjeF t nastaven na z, zobrazi se okno Enter Password. V takovém

pripadé zadejte nastavené heslo a klepnéte na OK.

Klepnéte na OK v okné zpravy ,Retrieval Successful®.
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3. Klepnéte na Tool — New (Device Address Book) — Server.

Tool | Help

Mew (Device Address Book) k Fax/E-Mail k
Mew (PC Fax Address Book) r SErver...
Edit...

Marne Update
E-Mail Message Settings...

Zobrazi se dialogové okno Server Address.

[ Server Address - 001 : =)
Address ID : 001 [T] specify an Address Number
1 Name : |
2 Server Type : @ Computer © Sarver
3 [ @Computer Settings wizard...
4 Server Name / IP Address :
5 Share MName :
6 Path :
7 Login Name :
8 Login Password :
9 Confirm Login Password :
1 O Port Number : 139 [¥] Use Default Port Number
[ 0K ] [ Cancel ] I Help
Pro vyplnéni poli zadejte informace takto:
1 Name Zadejte popisny ndzev, ktery chcete zobrazit na adresafi Address Book.
2 Server Type Pro ulozeni naskenovanych dokumentt do sdilené slozky na pocitaci vyberte

Computer.

Pro pouziti serveru FTP vyberte Server.

3 Computer Settings Wizard Pouze pro Computer.

Klepnutim na toto tlacitko se otevie obrazovka privodce, ktery vas provede
nékolika kroky.

Po dokon¢eni krokud v privodci je nastaveni polozky Server Address
automaticky zkonfigurovéno. Dalsiinformace naleznete po klepnuti na tlacitko
Help.
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Server Name/IP Address Zadejte nazev ¢i adresu IP serveru FTP nebo pocitace.
Nize jsou uvedeny pfiklady:
1 Pro Computer:

Nazev serveru: mujhostitel

Adresa IP: 192.168.1.100

(4 ProServer:
Nazev serveru: mujhostitel.priklad.cz

(mujhostitel: ndzev hostitele, priklad.cz: ndzev domény)

Adresa IP: 192.168.1.100

Share Name Pouze pro Computer.

Zadejte nazev sdilené slozky na pocitaci.

Path Pro Computer

Staci-li ulozit naskenované dokumenty ve sdilené sloZzce zadané pro Share
Name, nechte toto pole prazdné.

Chcete-li ulozit naskenované dokumenty v podsloZce sdilené slozky, zadejte
cestu k této podslozce, jak je uvedeno v piikladu nize.

Priklad: Nazev sdilené slozky: MyShare, Nazev slozky druhé drovné: MyPic,
Nazev slozky tfeti urovné: John

Nyni byste méli ve svém adresafi vidét MyShare\MyPic\John.

("1 MyShare
LD MyPic
Ltl John

V tomto pfipadé zadejte pro Path takto:
\MyPic\John
Pro Server

Zadejte cestu k serveru FTP, kam chcete ulozit naskenované dokumenty.

Login Name Zadejte nazev uzivatelského Uctu, ktery ma pfistup ke sdilené slozce v pocitaci
nebo na serveru FTP.

Login Password Zadejte heslo pro vyse uvedené pfihlasovaci jméno.

Poznamka:

Pro funkci Skenovat na server/skenovat na pocitac nelze pouzit prazdné heslo.
Ovéfte, ze mate platné heslo pro prihlasovaci Ucet uzivatele. (Informace o
pfidani hesla ke svému Gctu pro pfihlaseni uzivatele viz ,Potvrzeni
pfihlaSovaciho jména a hesla” na str. 194.)

Skenovani 213



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

9 Confirm Login Password Znovu zadejte heslo.

10 Port Number Zadejte cislo portu. Nevite-li pfesné Gdaje, mlzete zadat vychozi hodnotu 139
pro SMB a 21 pro FTP.

Kdyz jste hotovi s konfiguraci tiskarny, prejdéte na ,,Zaslani naskenovaného souboru do sité“ na
str. 214.

Zasldni naskenovaného souboru do sité
1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete

kryt dokumentu.

Viz téz:
[, Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy na str. 167

2. Stisknéte tlatitko < (Scan).

3. Vyberte =

vk a stisknéte tlacitko (o).

4. Vyberte = tir a stisknéte tlacitko (ox).

% nebo = =k a stisknéte tlac¢itko

5. Vybertel:
@.

1:: Ulozi naskenované dokumenty na pocita¢ pomoci protokolu SMB.

i: Ulozi naskenované dokumenty na server pomoci protokolu FTP.

:k: Vyberte adresu serveru registrovanou v adresari Address Book.
6. Vyberte misto pro ulozeni naskenovanych dokumenti a stisknéte tlagitko (ox).
7. 'V ptipadé potfeby upravte moznosti skenovani.

8. Stisknéte tlacitko (> (Start) pro zaslani souboru, ktery obsahuje naskenovany dokument ¢i
dokumenty.
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Skenovdni do pamétového zarizeni USB

Funkce Scan to USB Memory umoznuje skenovat dokumenty a ukladat naskenovana data na
pamétové zarizeni USB. Chcete-li naskenovat dokumenty a ulozit je, postupujte podle téchto krokii:

1.

Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:
1, Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

1, Tvorba kopii ze skla pro predlohy* na str. 167

Vlozte pamétové zarizeni USB do predniho portu USB na tiskarné.

Zobrazi se

Vyberte Siar: tio a stisknéte tladitko (ox).
riue nebo slozku pro ulozeni souboru a stisknéte tlagitko (ox).

Vyberte volby skenovani podle potieby.
Stisknéte tlacitko (> (Start).

Po dokonceni skenovéani zobrazi panel LCD vyzvu pro vloZeni daldi stranky. Vyberte i nebo Y&z
a stisknéte tlacitko (o).

Pokud jste vybrali Y&z, zvolte L wi nebo Carimel a stisknéte tlacitko (o).
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Odesldni e-mailu s naskenovanym obrazem
Odesilani e-mailu s naskenovanym obrazem z tiskarny je jednodussi, kdyz mate k dispozici adresar.

Tento adresar 1ze vytvorit nastrojem EpsonNet Config. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,Pridani
zaznamu do adresare Address Book® na str. 216.

Priddni zaznamu do adresdre Address Book
V nasledujicim postupu je jako ptiklad pouzit systém Windows 7.
1. Spustte webovy prohlizec.
2. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter.
V prohlizedi se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

Pozndmka:
Podrobnosti o tom, jak zjistit adresu IP tiskdrny, viz ,,Ovéfeni nastaveni IP“ na str. 47.

3. Klepnéte na kartu Address Book.
Zobrazi-li se vyzva k zadani uzivatelského jména a hesla, zadejte spravné udaje.

Pozndmka:
Vychozi uzivatelské ID a heslo jsou prazdné (NULL).
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4. 'V casti Fax / E-mail klepnéte na Personal Address.

EPSON AL-MX200DWF

5= Fax/ E-mail
[ Personal Address
[ Fax Group
&[] E-Mail Group
| B Edit E-mail Messaze 002: (NotinUse)
\E} [ENetwork Scan (Comp./Serv.)
| =[] computer/Server Address Boo

No. Name Phone Number Address
001: (Notin Use)

m

003: (Not in Use)

004: (Notin Use)

003: (Notin Use)
006: (Not in Use)
007: (Not in Use)
008: (Notin Use)
009: (Notin Use)

010: (NotinUse)

011: (Notin Use)

EPSON

5. Vyberte jakékoli nepouzité ¢islo a klepnéte na Add.

EPSON AL-MX200DWF

A [=Fax / E-mail
[EBEPSON AL MIQUDWE [# Add Personal Address
o = Fax/ E-mail
D Personal Address
[ Fax Group He. 001
[ E-Mail Group :
[ Edit E-mail Message WERC
[E} [ Network Scan (Comp /Serv.)
| [ chpeiseser Auiiess Boofll L mms S e
E-mail Address

EPSON

Zobrazi se strainka Add Personal Address.
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6. V polich Name, Phone Number a E-mail Address zadejte jméno, telefonni ¢islo a e-mailovou
adresu.

7. Klepnéte na tlacitko Apply.

Konfigurace serveru SMTP

Pro pouziti funkce Scan to E-Mail musite nejprve nastavit udaje serveru SMTP (Simple Mail Transfer
Protocol). SMTP je protokol pro zasilani e-mailu.

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.
1. Spustte webovy prohlizec.
2. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskdrny a stisknéte klavesu Enter.

V prohlizeci se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

Pozndmka:
Podrobnosti o tom, jak zjistit adresu IP tiskdrny, viz ,,Ovéteni nastaveni IP“ na str. 47.

3. Klepnéte na kartu Properties.

4. Klepnéte na Port Status.

EPSON AL-MX200DWF

5 I [| @Port Status
[55 M AL MI200DWF

m Deseription
5= General Setup LoD Enabled

[ configuration o0
D Usage Counters
8] nititizetion Bonjour Enabled
"@ Statushessenger

-] Epsoniet Config SNMP Enabled
@ Pout Status

=} Port Settings Statushessenger Enabled

@ Ethernet

[ Wiretess Laxt Wsh Enabled
== Protocal Settings

[ Tcpap

S

[ parto1nn

@ Bonjour

{9l wsp

1)) srp

[ FTP Clisnt

-[)] SMB Chent EPSON

18] E-mait

[ uTTP
=L S e it

Enshled
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5. Ovérte, ze je zaskrtnuto policko Enabled pro SNMP.
6. 'V casti Protocol Settings klepnéte na E-mail.

EPSON AL-MX200DWF
— .

Protocol Settings
ESEPSON AL-MX00DVE [# E-mail
@ Description
e General Setup SMTP Server Settings
D Configuration
Machine's E-mail Address [ |
D Usage Counters
[0 rrtiatimation
[8) 2tatushlossenger SMIIP Server Address |
Epsontlet Conf
Pt SMTP Server Pord Number 1 65535)
[ Fort ettings

[ Ethenet Send Authentication =
[8] wrietess Lan
[SHE=Protocol Settings E-mail Send Authentication
[ cre
@ en Login Name | ‘
[8) posto1on
[8] Bonjour
WD
(@] e
[ FTP Ctient
[8] sME Client EPSON

[luTTe
=L S et -

Password [eenee |

Re-exter Password [eenee |

=

7. Zadejte e-mailova nastaveni a klepnéte na Apply.

Pozndmka:
[V zdvislosti na prostiedi miiZe byt také nutné nastavit Send Authentication.

[V pripadé potieby se pro ziskdni e-mailovych nastaveni obratte na spravce systému.

Odesldni e-mailu s naskenovanym souborem

1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:
1 ,Tvorba kopii z automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 169

[ ,Tvorba kopii ze skla pro predlohy na str. 167

2. Stisknéte tlacitko < (Scan).
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Vyberte &z o 1 a stisknéte tlacitko (ox).

Vyberte 1 to astisknéte tlacitko (ox).

Vyberte nastaveni uvedené niZe a stisknéte tlacitko (ox).

i: Zadejte e-mailovou adresu pfimo a stisknéte tlacitko (o).

ki Zadejte e-mailovou adresu registrovanou v adresari Address Book a stisknéte

tlagitko (ox).

Vyberte e-mailovou skupinu registrovanou v polozce E-mailové skupiny a
st1sknete tlagitko (ox).

- i: Zadejte text pro vyhledani z e-mailového adresare Address Book a
st1sknete tlacitko (ox). Vyberte e-mailovou adresu ze seznamu a stisknéte tlacitko (ox).

Pozndmka:
Nez Ize vybrat adresar ¢
e-mailu.

: na ovlddacim panelu, musi byt registrovani ptijemci

Vyberte volby skenovani podle potfeby.

Stisknéte tlacitko > (Start) pro odesldni e-mailu.

Prizpiisobeni mozZnosti skenovdni

Zména vychozich nastaveni skenovdni

Uplny seznam viech vychozich nastaveni viz ,,Defaults Settings na str. 308.

Nastaveni typu souboru snimaného obrazu

Urceni typu souboru snimaného obrazu:

2. Vybertel

3. Vyberte:

Stisknéte tlacitko System.

. a stisknéte tlacitko (o cm ).

Fx a stisknéte tlacitko (os nu)
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a stisknéte tlacitko (o).
5. Vyberte dany typ a stisknéte tlacitko (o).
Dostupné typy:

4

- (vychozi tovarni nastaveni)

a
a
a

Nastaveni barevného rezimu

Obraz Ize naskenovat barevné nebo cernobile. Vybér cernobilé vyznamné snizuje velikost souboru
naskenovanych obrazti. Obraz naskenovany barevné ma vétsi velikost souboru nez stejny obraz
naskenovany cernobile.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte = a stisknéte tlacitko (o).

3. Vyberte i bz a stisknéte tlacitko (ox).

4. Vyberte  a stisknéte tlagitko (ox).

5. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti a stisknéte tlacitko (o).

a : Skenuje cernobile. Tato moznost je k dispozici pouze pfi nastaveni f
a &: Skenuje odstiny Sedé.

4 i1 Skenuje barevné. (vychozi tovarni nastaveni)

3 2 i Skenuje barevné. Tato moznost je vhodna pro fotografické obrazy.

Nastaveni rozliseni skenovdni

V zavislosti na zptisobu, jakym hodlate pouzit naskenovany obraz, zfejmé budete chtit zménit
rozliseni skenovani. Rozliseni skenovani ovliviuje velikost i kvalitu obrazu nasnimaného obrazového
souboru. Cim je vy$si rozliseni skenovani, tim bude vétsi velikost souboru.
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Vybér rozliseni skenovani:

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vybertel = a stisknéte tladitko (ox).
3. Vyberte: z a stisknéte tlacitko (ox).

4. VyberteF 1 a stisknéte tlacitko (ox).

5. Vyberte jednu z nasledujicich mozZnosti a stisknéte tlacitko (ox):

a i: Vytvafi nejnizsi rozliSeni a nejmensi velikost souboru. (vychozi tovarni
nastaventi)

a i: Vytvari stfedni rozliSeni a stfedni velikost souboru.

4 i: Vytvari vysoké rozliSeni a velkou velikost souboru.

4 i: Vytvari nejvyssi rozliseni a nejvétsi velikost souboru.

Nastaveni formdtu dokumentu

Urceni formatu zdrojového dokumentu:

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vybertel = a stisknéte tlacitko (ox).
3. Vyberte? = a stisknéte tlacitko (o).

4. Vybertel a stisknéte tlacitko (o).

5. Volbou formétu papiru urcete oblast skenovani a stisknéte tlacitko (ox).

Vychozi tovarni nastaveni je s ~ 2

Automatické potlaceni rozdilii pozadi

Pfi skenovani dokumentt s tmavym pozadim, jako jsou noviny, mtize tiskdrna automaticky

rozpoznat pozadi a vybélit (potlacit) jej pfi vystupu obrazu.

Zapnuti/vypnuti automatického potlaceni:
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Stisknéte tlacitko System.

- a stisknéte tlacitko (ox).

Vyberte Ziar [

Vyberte i & a stisknéte tlacitko (ox).
Vyberte bud i nebo i+ a stisknéte tlacitko ’EJ_u)

Vychozi tovarni nastaveni je [ii.

Zména nastaveni skenovdni pro jednotlivé ulohy

Skenovadni na pocéita¢

Docasna zména nastaveni skenovani pfi skenovani na pocitac:

1.

Stisknéte tlacitko & (Scan).
Vyberte misto pro uloZeni naskenovaného obrazu a stisknéte tlacitko (o).

Vyberte pozadovanou polozku nabidky a stisknéte tlacitko (ox).

Vyberte pozadované nastaveni nebo zadejte hodnotu pomoci numerické klavesnice a stisknéte

tlagitko (ox).
Zopakujte kroky 3 a 4 podle potfeby.

Stisknéte tlacitko (> (Start) pro zahajeni skenovani.

Zasldni naskenovaného obrazu e-mailem

Docasna zména nastaveni skenovani pfi zaslani naskenovaného obrazu e-mailem:

1.

3.

Stisknéte tlagitko < (Scan).
i1 astisknéte tlacitko (ox).

Vyberte pifjemce e-mailu a stisknéte tlacitko (o).
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Vyberte pozadovanou polozku nabidky a stisknéte tlacitko (ox).

Vyberte pozadované nastaveni nebo zadejte hodnotu pomoci numerické klavesnice a stisknéte
tlacitko (ox).

Zopakujte kroky 4 a 5 podle potfeby.

Stisknéte tlacitko (> (Start) pro zahajeni skenovani.
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Kapitola 8

Faxovdni

Pripojeni telefonni linky

Pozndmka:

Lok proFa na hodnoté
funkce faxu zadat ctyFmistné heslo. Je-li nastaven na hodnoté L.z ked, je funkce
faxu deaktivovina a na panelu LCD se nezobrazi nabidka. Dalsi informace naleznete v Cdsti
»Service Lock® na str. 305.

1 Nepfripojujte tiskarnu primo k lince DSL (Digital Subscriber Line). Mohlo by to tiskarnu poskodit.
Pro pfipojeni linky DSL budete muset pouzit vhodny filtr DSL. Pro filtr DSL se obratte na
poskytovatele sluzeb.

1. Zapojte jeden konec telefonniho kabelu do konektoru tel. linky a druhy konec do aktivni tel.
zasuvky.

1 Konektor tel. linky

2 K tel. zasuvce

Pozndmka:
Dodany telefonni kabel md zdstrcky se ctyfmi kontakty. Pro ptipojeni telefonni linky se doporucuje
pouzit telefonni kabel se zdstrckami se ctyfmi kontakty a tel. zdsuvku se ctyFmi kontakty.
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2. Chcete-li pfipojit telefon nebo zaznamnik k tiskarné, zapojte telefonni ¢i zaznamnikovy kabel do

PHONE

<)

konektoru telefonu (

1 Konektor telefonu

2 K externimu telefonu nebo zaznamniku

Konfigurace uvodnich nastaveni faxu

Nastaveni vasi oblasti

Pro pouziti faxové sluzby na tiskarné je tfeba nastavit oblast, kde je zatizeni pouzivano.

1.

Stisknéte tlacitko System.

Vyberte ¢ a stisknéte tlacitko (o).

= a stisknéte tlacitko (o).

Vyberte F 1 a stisknéte tlacitko (ox).

Vyberte narodni prostiedi tiskarny a stisknéte tlagitko (ox).

Kdyz panel LCD zobrazi , vyberte moznost

Tiskarna se zrestartuje a uplatni dané nastaveni.

Yax a stisknéte tlaéitko :rJ_u)
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Pozndamka:
Zména nastaveni

#1 zinicializuje viechny informace uvedené pro vasi tiskarnu.

Nastaveni ID tiskdrny
Pro kazdy odesilany fax budete zfejmé pozadani o urceni svého faxového ¢isla. V horni ¢asti kazdé
stranky odesilané z tiskarny bude vytisténo ID tiskarny obsahujici vase faxové ¢islo a vase jméno ¢i

nazev spole¢nosti.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte+ 1t a stisknéte tlacitko (ox).
3.
4. Vyberte Your Fax - a stisknéte tlacitko (ox).

5. Zadejte své faxové ¢islo pomoci numerické klavesnice.

Pozndmka:
Udélate-li chybu pti zaddvdni Cisla, pro vymazani posledni Cislice stisknéte tlacitko C (Clear).

6. Oveéfte spravnost ¢isla na panelu LCD a stisknéte tlacitko (o).

7. Vyberte! : a stisknéte tlacitko {ox).
8. Zadejte své jméno ¢i nazev spolecnosti pomoci numerické kldvesnice.

Zadavat lze specidlni symboly stisknutim tlacitek 1, * a # nebo také alfanumerické znaky.

Podrobnosti o pouzivani numerické klavesnice k zaddvani alfanumerickych znaki viz ,,Pouziti
numerické klavesnice® na str. 330.

9. Ovéfte spravnost jména ¢i nazvu na panelu LCD a stisknéte tlacitko (ox).

10. Stisknéte nékolikrét tlacitko % (Back), dokud se na panelu LCD nezobrazi :
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Nastaveni data a ¢asu

Pozndmka:
Po vypadku napdjeni bude ziejmé potieba nastavit as a datum znovu.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberter a stisknéte tlacitko (o).

3. Vyberte: @z a stisknéte tlacitko (ox).
4. = a stisknéte tlacitko (ox).
5. & a stisknéte tlacitko (ox).

6. Zadejte spravné datum pomoci numerické klavesnice nebo vyberte spravné datum.

Pozndmka:

Udélate-li chybu pti zaddvdni Cisla, pro znovuzadani Cislice stisknéte tlacitko 4.

7. Ovéfte spravnost data na panelu LCD a stisknéte tladitko (ox).

8. Vyberte Szt Time a stisknéte tlacitko (ox).

9. Zadejte spravny ¢as pomoci numerické klavesnice nebo vyberte spravny cas.

10. Ovéfte spravnost ¢asu na panelu LCD a stisknéte tlacitko (ox).

Zmeéna rezimu hodin

Aktudlni ¢as 1ze nastavit na 12hodinovy nebo 24hodinovy format.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberter i a stisknéte tlacitko (ox).
3. Vyberte: : a stisknéte tlacitko (ox).

11. Stisknéte nékolikrét tlacitko % (Back), dokud se na panelu LCD nezobrazi *
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4. Vyberte: :: a stisknéte tlacitko (o).
5. Vyberte Tima F b a stisknéte tlacitko (o).

6. Vyberte pozadovany formit a stisknéte tlacitko (ox).

7. Stisknéte nékolikrat tlacitko % (Back), dokud se na panelu LCD nezobrazi =

Odeslani faxu

Z tiskarny lze faxovat data.

VioZeni zdrojového dokumentu do automatického podavace dokumentii
(APD)

Dilezité:

Nevkladejte do APD vice nez 50 listii ani nedovolte, aby v prihrddce vystupu dokumentii bylo vice nez 50
listii. Prihrddku vystupu dokumentii je treba vyprazdnit pred dosazenim vice nez 50 listil, jinak miiZe
dojit k poskozeni zdrojovych dokumentii.

Pozndmka:
O K zajisténi nejlepsi kvality skenovani, zvldsté pro Sedé tonované obrazy, pouzijte sklo pro predlohy
misto APD.

d Do APD nelze vklddat nasledujici dokumenty. Zajistéte jejich polozeni na sklo pro predlohy.

Zkroucené dokumenty Dérovany papir
Dokumenty s malou gramazi ) Slozené, pifehnuté ¢i potrhané dokumenty
& Rozstfihané a slepené dokumenty 2l Priklepovy papir
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1. Do APD vlozte dokument(y) licem nahoru a horni hranou smérem dovnitf. Nastavte voditka
dokumentu na spravny format dokumentu.

2. Nastavte rozliSeni dokumentu, viz ,,Resolution® na str. 231.

Vlozeni zdrojového dokumentu na sklo pro predlohy

1. Oteviete kryt dokumentu.

2. Polozte jeden dokument licem dolt na sklo pro predlohy a zarovnejte jej s registra¢nim voditkem
v levém hornim rohu skla pro predlohy.
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Upozornéni:
K ptidrzZeni tlustého dokumentu na skle pro predlohy nepouzivejte nadmérnou silu. Mohlo by
dojit k prasknuti skla a ke zranéni.

3. Nastavte rozliSeni dokumentu, viz ,,Resolution® na str. 231.
4. Zavrete kryt dokumentu.

Pozndmka:
[ Oveérte, Ze v automatickém podavaci dokumentii (APD) neni Zddny dokument. Je-li v APD

detekovan néjaky dokument, dostane prednost pred dokumentem na skle pro predlohy.

1 Faxujete-li stranku z knihy nebo Casopisu, zvednéte kryt dokumentu az do zachyceni jeho zdvésii
zardzkou, a pak kryt dokumentu zavrete. Je-li kniha nebo casopis tlustsi nez 20 mm, zacnéte faxovat
s otevienym krytem dokumentu.

Resolution

Pro faxovy prenos lze zadat pozadovanou uroven rozliseni.

1. Stisknéte tlacitko @ (Fax).

2. VyberteF ot a stisknéte tlacitko (ox).

3. Vyberte pozadovanou polozku nabidky a stisknéte tlacitko (o).

Standard” Vhodné pro dokumenty se znaky normalni velikosti.

Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici malé znaky ¢i tenké ¢ary nebo
dokumenty vytisténé na jehlickové tiskarné.
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SuperFine(203dpi) Vhodné pro dokumenty obsahujici velmi jemné detaily. Rezim
SuperFine(203dpi) je Uc¢inny pouze tehdy, kdyz vzdaleny faxovy pfristroj
podporuje velmi jemné rozliseni. Viz pozndmky uvedené nize.

SuperFine(406dpi) Vhodné pro dokumenty obsahujici fotografické obrazy.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky
Pozndmka:
Faxy naskenované a prenesené v rezimu SuperFine(203dpi) jsou prijimdny v nejvyssim rozliseni
vzddleného pristroje.
Document Type
Pro aktualni faxovou ulohu lze vybrat vychozi typ dokumentu.

1. Stisknéte tlacitko @ (Fax).

2. Vybertel

: a stisknéte tlacitko (ox).

3. Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tlacitko (ox).

Text Vhodné pro dokumenty s textem.

Photo Vhodné pro dokumenty s fotografiemi.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Lighten/Darken
Uroven kontrastu lze nastavit, aby byl fax svétlejsi nebo tmavsi nez zdrojovy dokument.
1. Stisknéte tlacitko % (Fax).

2. Vybertel

a stisknéte tlacitko (ox).

3. Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tlacitko (ox).

Lighten2 Vytvafi svétlejsi fax nez je zdrojovy dokument. Hodi se pro tmavy tisk.
Lighten1
Normal® Hodi se pro standardni na stroji psané nebo tisténé dokumenty.
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Darken1 Vytvaii tmavsifax nez je zdrojovy dokument. Hodi se pro svétly tisk nebo slabé
znacky tuzkou.

Darken2

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Viozeni pauzy

U nékterych telefonnich systémil je nutné vytocit pristupovy kod a pockat na druhy oznamovaci ton.
Aby pristupovy kod fungoval, musi byt za nim vloZena pauza. Pred zadanim telefonniho ¢isla napf.
zadejte pristupovy kdd 9 a stisknéte tlacitko Redial/Pause. Pro indikaci zadané pauzy se na panelu
LCD zobrazi ,,-¢

Odesldni faxu z paméti

1.

Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:
[, Viozeni zdrojového dokumentu do automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 229

[ ,Viozeni zdrojového dokumentu na sklo pro predlohy“ na str. 230
Stisknéte tladitko @ (Fax).
Nastavte rozliSeni dokumentu vhodné pro potteby faxu.

Viz téz:
A, Resolution na str. 231

d ,Lighten/Darken®na str. 232

Zvolte ¢islo faxu jednim z nasledujicich zptisobii:

O VyberteFax to a stisknéte tlacitko (ox). Vyberte il a stisknéte tlacitko (ox). Zadejte
faxové c1slo Vzdaleneho faxového pr1stro]e pomoci numerické klavesnice a stisknéte tlagitko
P
(©%).

a Stisknéte tlacitko ptimé volby a stisknéte tlacitko (o).

Faxovani 233



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

1 Stisknéte tlacitko Address Book, vyberte moznost
pomoci tlacitka w a stisknéte tlacitko (ox).

All Entries Zobrazi seznam registrovanych faxovych ¢isel. Stisknutim tlacitka p vyberte
piijemce a stisknéte tlacitko (ox).

Group Dial Stisknutim tlacitka p vyberte pfijemce a stisknéte tlacitko ’u_u)

Search Zadejte text pro vyhledéani faxového cisla z adresare Address Book a stisknéte
tlaitko (ox). Stisknutim tlacitka p» vyberte piijemce a stisknéte tlacitko (o).

3 Stisknutim tlacitka Redial/Pause zopakujte volbu a stisknéte tlacitko (ox).

[ Stisknéte tlacitko Speed Dial. Zadejte ¢islo rychlé volby od 01 do 99 pomoci numerické
kldvesnice a stisknéte tlacitko (ox).

Pozndmbka:

Pred pouzitim tlacitka primé volby musite Cislo zaregistrovat pro jakoukoli rychlou volbu od 01 do
08. Podrobnosti o ulozZeni ¢isla viz ,, UloZeni faxového cisla pro rychlou volbu pomoci ovlddaciho
panelu® na str. 246.

Stisknéte tlacitko (> (Start) pro naskenovani a ulozeni dokumentu do paméti.
Pouzivate-li sklo pro predlohy, zobrazi panel LCD vyzvu pro vlozeni dalsi stranky. Mate-l1i vice

stranek k odeslani, zvolte =z, vyménte stranku za novou a vyberte [ :, zopakujte kroky
pro zbyvajici stranky a stisknéte tla¢itko (ox). Jinak vyberte H a stisknéte tlacitko (o).

Tiskarna vytoci faxové ¢islo a odeslete fax, jakmile vzdaleny faxovy pristroj zvedne volani.

Pozndmka:
Faxovou ulohu lze kdykoli béhem prenosu zrusit stisknutim tlalitka g (Stop).

Odeslani faxu ruéné

1.

Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:

[ , VlozZeni zdrojového dokumentu do automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 229

[, Viozeni zdrojového dokumentu na sklo pro predlohy“ na str. 230
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2. Stisknéte tlacitko @ (Fax).
3. Nastavte rozliSeni dokumentu vhodné pro potteby faxu.

Viz téz:
(A ,,Resolution na str. 231

 ,Lighten/Darken* na str. 232

4. Vyberte riHunk a stisknéte tlacitko (ox).
5. Vyberte it a stisknéte tlacitko (ox).
6. Zadejte faxové ¢islo vzdaleného faxového pristroje pomoci numerické klavesnice.

7. Spustte faxovy prenos.

0 Je-li dokument vlozen v APD, stisknéte tlacitko (> (Start).

[ Je-li dokument poloZen na sklo pro piedlohy, stisknéte tlacitko (> (Start), vyberte
pozadované nastavent a stisknéte tlacitko (o).

Pozndmka:
Faxovou tilohu Ize kdykoli béhem ptenosu zrusit stisknutim tlacitka g (Stop).

Potvrzeni pfenosii

Po uspésném odeslani posledni stranky dokumentu vyda tiskarna zvukovy signal a vrati se do
pohotovostniho rezimu.

Dojde-li pfi odesilani faxu k néjaké chybé, zobrazi se chybova zprava na panelu LCD.
Obdrzite-li chybovou zpravu, stisknutim tlacitka @ ji vymazte a zkuste odeslat dokument znovu.
Tiskarnu lze nastavit na automaticky tisk potvrzovaci zpravy po kazdém faxovém prenosu.

Viz téz:
» Tisk reportu na str. 266
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Automatické opakovdni volby

Pokud je pfi odesilani faxu vytocené ¢islo obsazeno nebo druhy pristroj nezveda linku, tiskarna
automaticky zopakuje volbu ¢isla kazdou minutu tolikrat, jak urcuje nastaveni opakovani volby.

Zména ¢asového intervalu mezi opakovanimi volby a poctu pokusti opakovani volby viz ,,Redial
Delay“ na str. 288 a ,Number of Redial“ na str. 288.

Pozndmka:
Zadate-li faxové Cislo rucné, nebude tiskdarna volbu ¢isla automaticky opakovat.

Odlozené odeslani faxu

Rezim Delayed Start slouzi k uloZeni naskenovanych dokumentt a jejich pfenosu v uréeném case pro
vyuziti niz§ich meziméstskych/mezinarodnich sazeb.

1.

Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:
[ ,VlozZeni zdrojového dokumentu do automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 229

[, Viozeni zdrojového dokumentu na sklo pro predlohy“ na str. 230
Stisknéte tlacitko @ (Fax).
Nastavte rozliSeni dokumentu vhodné pro potieby faxu.

Viz téz:
(A ,,Resolution“ na str. 231

 ,Lighten/Darken* na str. 232

-+ a stisknéte tlacitko ’EJ_U

Vyberte [
Vyberte Ciri a stisknéte tlagitko (ox).

Zadejte ¢as zahdjeni pomoci numerické klavesnice nebo vyberte ¢as zahajeni stisknutim tlacitka o
¢i w a stisknéte tlagitko (ox).
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7. VyberteFa: %o a stisknéte tlacitko (ox).
8. Vyberte# 1 a stisknéte tlacitko (ox).

9. Zadejte ¢islo vzdaleného faxového pristroje pomoci numerické klavesnice a stisknéte tlacitko
).

Lze také pouzit ¢isla rychlé ¢i skupinové volby.

Viz téz:
SZAutomatickd volba“ na str. 246

10. Stisknéte tlacitko (> (Start).

Kdyz je aktivovan rezim Delayed Start, tiskdrna skenuje a uklada véechny dokumenty do své
pamétia odesle je vurceném case. Po dokonceni faxového prenosu dojde k vymazani dat z paméti.

Odesldni faxu pomoci ovladace (PFimy fax)

Pomoci tohoto ovladace lze odeslat fax pfimo z pocitace s opera¢nim systémem Microsoft®
Windows® nebo Mac OS® X.

Pozndmka:
[  Pomoci primého faxu Ize odesilat pouze cernobilé faxy.

ovlddacim panelu.

Odesldni faxu z Windows

Pozndmka:
Q  V ndsledujicim postupu je jako priklad pouzita aplikace WordPad v systému Windows 7.
V zavislosti na pouzivaném operacnim systému a aplikaci se ndzvy oken a tlacitek mohou lisit od

ndzvii v ndsledujicim postupu.
1 Ovladac faxu se nainstaluje spolu s ovladacem tisku.

1. Otevrete soubor, ktery chcete faxovat.

2. 'V aplikaci otevrete dialogové okno pro tisk a vyberte ovladac faxu.
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3. Klepnéte na Preferences (Pfedvolby).

= Print

S

General

Select Prinier
% Add Printer

A= EPSON AL-MX200DWF Fax

@ EPSON AL-MX200DWF P

5 EPSON AL-MX200DWF PCLG

< m

r

Status Ready [ Pt to file
Location
Page Range
@A Number of copies: 1

Selection Current Page

Pages Collate

14/ 22 33
Fit | [ Cancel | [ Aeoy |

4. Zvolte nastaveni faxu. Dalsi informace viz klepnuti na Help ovladace.

Poznamka:

Zde provedend nastaveni se tykaji pouze jedné faxové tilohy.

% Printing Preferences —d
Basic
Quality: Image Orientation
— [Standard (203 58 0P %) & pat
a Paper Size: ® Landscape
[Leter @5% 11im) L p—
[etier 5% 111
4\‘
'1’," ,‘I
—|
0k | [ Cance | [ Hep

5. Klepnutim na OK zaviete dialogové okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

6. Klepnéte na Print (Tisk).

Faxovani

238



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

Zobrazi se dialogové okno Set/Check Fax Transmission.

&3 Set / Check Fax Transmission: Document (-8 [t

Recipient Setting

Name: Recipient List
| p Phone Number Name

Phone Number:

My Phone Book File

C\Users\admin‘\AppDataLocal\Fyj «

Look Up Phone Book..
Delayed Send
Import and Add File [7] Delayed Send

Autthorization
Passwor rd:

[ Start Sending ] [ Stop Sending ] [ Help ]

o
==}

7. Urcete piijemce jednim z nésledujicich zptisobu:
(d Zadejte jméno a telefonni ¢islo pfimo.

d Vyberte pfijemce ze seznamu Phone Book (PC Fax Address Book) uloZzeném na pocitaci nebo
Address Book (Device Address Book).

(d Vyberte piijemce z jiné databdze nez Phone Book (PC Fax Address Book) nebo Address Book
(Device Address Book).

Podrobnosti o urceni ptijemce viz klepnuti na Help a zobrazeni Help ovladace faxu.

Pozndmka:
Je-li sluzba faxu zamknuta heslem, zadejte heslo do pole Password v ¢dsti Authorization.

8. Klepnéte na Start Sending.

Odesldni faxu z Mac OS X

Pozndmka:

O V ndsledujicim postupu je jako ptiklad pouzit TextEdit systému Mac OS X 10.6. V zdvislosti na
pouzivaném operacnim systému a aplikaci se ndazvy oken a tlacitek mohou lisit od nazvii
v ndsledujicim postupu.

[ Ovladac faxu se nainstaluje spolu s ovladacem tisku.
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1. Otevrete soubor, ktery chcete faxovat.

2.V aplikaci otevrete dialogové okno pro tisk a vyberte ovladac faxu.

Printer: [ EPSON AL-MX200DWF Fax BB
Presets: | Standard H-]
Copies: E aCollated
Pages: () All
O From: 1 to: |1
Paper Size: | A4 [4] 21,00 by 23,70 em
Qrientation: m IE
[ TextEdit )

I Print header and footer

(Canee) (o)

3. Zvolte nastaveni faxu.

Pozndmka:
Zde provedend nastaveni se tykaji pouze jedné faxové tilohy.

4. Klepnéte na Print (Tisk).
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Zobrazi se dialogové okno Set/Check Fax Transmission.

R0 Set/Check Fax Transmission
Recipient List

Name

Name Phone Number
“ ] Add >> :
Phone Number

Edit <<

My Address Book file
| Default.dma H‘ri
( Look Up Address Book... ) — -E__)é[-_e_:_tg

_ Addto Address Book

Authorization Delayed Send
["] Delayed Send
Password -

Time 2012-01-28 17:07

( Stop Sending ) ( Start Sending j

Urcete misto uréeni pro prijemce jednim z nasledujicich zptisobt:
(d Zadejte prijemce pfimo.

a Zadejte jméno a telefonni ¢islo pfimo.

b Klepnéte na Add.

NEBO

d Vyberte pfijemce z adresafe Address Book ulozeného na pocitaci.

a Klepnéte na Look Up Address Book.

Zobrazi se dialogové okno Refer To Address Book.
b Vyberte pfijemce a klepnéte na Add.
¢ Klepnéte na OK.

Pozndmka:
Je-li sluzba faxu zamknuta heslem, zadejte heslo do pole Password v ¢dsti Authorization.

Faxovani 241



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

6. Klepnéte na Start Sending.

Prijem faxu

Rezimy p¥ijmu
Existuje pét rezimi prijmu: FAX Mode, TEL Mode, TEL/FAX Mode, Ans/FAX Mode a DRPD Mode.

Pozndmka:
A Chcete-li pouzit TEL/FAX Mode ¢i Ans/FAX Mode, zapojte externi telefon nebo zdznamnik do

PHONE

konektoru telefonu ("¢") na zadni strané tiskdrny.

[ Kdyz je pamét plnd, nelze prijmout Zddny fax. Odstrarite z paméti vsechny dokumenty, které jiz
nepottebujete.

Viz téz:
Q ,Prijem faxu automaticky v rezimu FAX Mode“ na str. 243
»Prijem faxu rucné v reZimu TEL Mode" na str. 243

»Prijem faxu automaticky v reZimu TEL/FAX Mode ¢i Ans/FAX Mode“ na str. 243

»PouZiti zdznamniku® na str. 260

U0 J o

»Prijem faxii v reZimu DRPD Mode* na str. 244

Vkldddni papiru pro prijem faxii

Pokyny pro vkladani papiru do zasobniku papiru ¢i prioritniho podavace listti (PPL) jsou stejné bez
ohledu na tisk, faxovani nebo kopirovani s vyjimkou toho, Ze faxy Ize tisknout pouze na papir formatu
Letter, A4 ¢i Legal.

Viz téz:
 ,Zakladani tiskového média do zdsobniku na papir na str. 126

1, Zakladani tiskového média do prioritniho podavace listis (PPL)“ na str. 135

1, Nastaveni formdtii a typii papiru na str. 141
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Prijem faxu automaticky v rezimu FAX Mode
Tiskarna je standardné predvolena na prechod do rezimu FAX Mode.

Kdyz tiskarna obdrzi ptfichozi faxovy prenos, po pfedem definovaném casovém intervalu prejde
automaticky do rezimu FAX Mode a pfijme fax.

Chcete-li zménit interval, po ném? tiskarna prejde do rezimu FAX Mode pfi obdrzeni prichoziho
faxu, viz,,Auto Answer Fax“ na str. 286.

Prijem faxu ruéné v rezimu TEL Mode

Chcete-li pfijmout fax ru¢né, zvednéte sluchdtko externiho telefonu a stlsknete tlacitko & (Fax).
Otevte se nabidka faxu. Stisknéte tlacitko <> (Start) a vyberte iz x

Tiskarna zahaji pfijem faxu a po jeho dokonceni se vrati do pohotovostniho rezimu.

Prijem faxu automaticky v rezimu TEL/FAX Mode ¢i Ans/FAX Mode

Chcete-li pouzit TEL/FAX Mode ¢i Ans/FAX Mode, musite zapojit externi telefon do konektoru
telefonu (¢ ) na zadni strané tiskarny.

Pokud tiskdrna obdril prlchoz1 fax kdyz je v rezimu TEL/FAX Mode, bude externi telefon zvonit po
dobu urcenou pro # s . ., a pak tiskarna prijme fax automaticky.

Zanecha-li volajici zpravu, kdyz je tiskdrna v rezimu Ans/FAX Mode, zdznamnik uloZi zpravu stejné
jako obvykle. Pokud tiskdrna zjisti faxovy ton na druhé strané linky, automaticky zahadji prijem faxu.

Pozndmka:
Pokud jste nastavili hodnotu pro it ax a zdznamnik je vypnuty nebo neni Zadny
zdznamnik pripojen, tiskdrna automatzcky pre]de do rezimu FAX Mode po predem stanovené dobeé.

Viz téz:
»Pouziti zdznamniku® na str. 260
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Prijem faxu ruéné pomoci externiho telefonu

PHONE

Tato funkce pracuje nejlépe pfi pouziti externiho telefonu zapojeného do konektoru telefonu (¢ ) na
zadni strané tiskarny. Stiskem dvoumistného kédu vzdaleného piijmu na externim telefonu mutizete
pfijmout fax od osoby, se kterou hovofite, aniz byste museli chodit k tiskarné.

Ptijmete-li hovor na externim telefonu a uslysite faxové tony, stisknéte dvoumistn}'f kdd na externim
telefonu nebo tlacitko & (Fax) pro prechod do nabidky faxu. Zobrazi se®. ik, Stisknéte tlacitko
< (Start) a vyberte! j

Pokud stéle slysite faxovy ton ze vzdaleného faxového pristroje, zkuste znovu stisknout dvoumistny
kéd vzdaleného prijmu.

Moznost Remote Receive je standardné deaktivovana. Dvoumistny kdd vzdaleného ptijmu lze zménit
na jakykoli jiny, ktery zvolite. Podrobnosti o zméné kédu viz ,,Remote Rcv Tone® na str. 289.

Pozndmka:
Nastavte systém volby externiho telefonu na DTMF.

Prijem faxii v reZimu DRPD Mode

DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection) je sluzba poskytovana nékterymi telefonnimi
spolecnostmi. Tato sluzba prifazuje vice telefonnich ¢isel k jedné telefonnilince a kazdé ¢islo odlisuje
pomoci jedine¢ného vzoru vyzvanéni s dlouhymi a kratkymi signaly. Je-li tato sluzba telefonni
spole¢nosti k dispozici, objednejte si ji a zeptejte se telefonni spole¢nost, ktery ze sedmi dostupnych
vzortt DRPD na tiskarné je mozné pouzivat pro tuto sluzbu.

Viz téz:

»DRPD Patternna str. 290

Chcete-li ptijimat faxy v rezimu DRPD Mode, musite tiskarnu uvést do rezimu DRPD Mode a vybrat
vzor DRPD. Podrobnosti o uvedeni pocitace do rezimu DRPD Mode viz ,,Ans Select” na str. 285. Pro
nastaveni DRPD budete potiebovat dalsi telefonni linku na misté nebo nékoho, kdo zavola na vase
taxové ¢islo zvenku.

Vybér vzoru DRPD:

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte# a stisknéte tlacitko (o).
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= a stisknéte tlacitko (o).

Vyberte [ 1 a stisknéte tlacitko (o).
Vyberte piislusny vzor DRPD a stisknéte tlacitko (o).

Restartujte tiskarnu vypnutim vypinace a pak zase zapnutim.

Prijem faxi do paméti

Protoze tiskarna je multitaskingové zafizeni, dokaze prijimat faxy také v dobé, kdy kopiruje ¢i tiskne.
Kdy? tiskarna obdrzi fax béhem kopirovani, tisku nebo absenci papiru ¢i toneru, uklada prichozi faxy
do paméti. Ihned po dokonceni kopirovani, tisku nebo doplnéni papiru ¢i vyméné tonerové kazety
tiskarna faxy automaticky vytiskne.

Polling Receive

Vzdaleny faxovy pristroj 1ze kdykoli vyzvat a pfijmout z néj faxy.

1.

Stisknéte tlacitko € (Fax).

Vyberte F : a stisknéte tlacitko (o).

Vyberte (it a stisknéte tlacitko (ox).

Zadejte faxové ¢islo vzdaleného faxového piistroje a stisknéte tlacitko (o).

Pozndmka:

Podrobnosti o zadani faxového cisla vzdaleného faxového pristroje viz,,Odeslani faxu z paméti“na

str. 233.

Stisknéte tlacitko (> (Start).
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Automatickad volba

Rychld volba

Na mista rychlé faxové volby (01 — 99) lze ulozit max. 99 ¢asto volanych ¢isel.

Existuje-li odlozena faxova uloha ¢i uloha opakovani volby pro ¢islo rychlé volby, nelze zménit ¢islo
rychlé volby pomoci ovladaciho panelu ani EpsonNet Config.

Ulozeni faxového cisla pro rychlou volbu pomoci oviddaciho panelu

1.

11.

12.

13.

Stisknéte tlacitko System.

Vyberte # 1t a stisknéte tlacitko (ox).

l: a stisknéte tlacitko (ox).

Vyberte & 1 a stisknéte tlacitko (ox).

Vyberte pozadované &islo rychlé volby od 01 do 99 a stisknéte tladitko (ox).

Vyberte Haii a stisknéte tlacitko (ox).

Zadejte jméno/ndzev pomoci numerické kldvesnice a stisknéte tlacitko (o).

Vyberte 1+ a stisknéte tlacitko (o).
Zadejte ¢islo, které cheete uloZit, pomoci numerické kldvesnice a stisknéte tladitko (ox).

Chcete-li mezi ¢isla vlozit pauzu, stisknéte tlacitko Redial/Pause a ovérte, Ze se na panelu LCD
zobrazi ,,-“.

= a stisknéte tlacitko (ox).
Vyberte ‘&z a stisknéte tlacitko (ox).
Zopakujte kroky 5 az 11 podle potfeby pro pridani ¢isel rychlé volby.

Chcete-li ukonc1t pr1dan1 c1sel rychle volby, stisknéte tlacitko % (Back) tolikrat, aZ se na panelu
LCD zobrazi & £ algl
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Ulozeni faxového cisla pro rychlou volbu pomoci poéitace

Pro rychlou volbu lze také vytvorit osobni adresu pomoci EpsonNet Config ¢i Address Book Editor.
V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows 7.
Pouziti EpsonNet Config
1. Spustte webovy prohlizec.
2. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskdrny a stisknéte klavesu Enter.
V prohlizedi se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

Pozndmka:
Podrobnosti o tom, jak zjistit adresu IP tiskdrny, viz ,,Ovéteni nastaveni IP“ na str. 47.

3. Klepnéte na kartu Address Book.
Zobrazi-li se vyzva k zadani uzivatelského jména a hesla, zadejte spravné udaje.

Pozndmka:
Vychozi uzivatelské ID a heslo jsou prazdné (NULL).

EPSON AL-MX200DWF

I General

HEPSON AL MX200DWF

f D General

[=} = Printer Status
= paper Tray e
D Output Tray I\'\éﬂ

Cover F =

ke D Consumables

=} = Fault Status

: D Fault Status

i

Name EPSON AL MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
Prd i mm 1z
Product Name EPSON AL MX200DWF
Location:
Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

4. 'V casti Fax / E-mail klepnéte na Personal Address.
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5. Vyberte jakékoli nepouzité ¢islo a klepnéte na Add.

EPSON AL-MX200DWF

= Fax / E-mail 1
GAEPSON ALMX0DWE [OPersonal Address
EHEFax / E-mail
| [ Personal Address
D}'ax(}mu No. Name Phone Number Address
| [ M Grony 001: (Not in Use)
| 8] Edit E-mail Message 002: (Not in Use) Add 3
[=] = Network Scan (Comp./Serv.)
] Computer/Server Address Boo | 003" (NotinUse)
004: (Not in Use)
005: (Not in Use) Add
006: (Not in Use)
007: (Notin Use)
008: (Not in Use) Add
009: (Not in Use)
010: (Notin Use)
011 (Not in Use) Add
012: (Not in Use) Add -
EPSON
« I |
Zobrazi se stranka Add Personal Address.
No. 001
1 —‘ Name
2—‘ Phone Number
3—| E-mail Address
Pro vyplnéni poli zadejte informace takto:
1 Name Zadejte popisny nazev, ktery chcete zobrazit na adreséfi Address Book.
2 Phone Number Zadejte telefonni ¢islo pfijemce.
3 E-mail Address Zadejte e-mailovou adresu pfijemce.

Pozndmbka:
Prynich osm poloZek v adresari Address Book odpovida tlacitkium piimé volby na ovladacim panelu.

6. Klepnutim na Apply vytvorite novou adresu.
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Pouziti Address Book Editor
1. Windows:

Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —

Address Book Editor.

Mac OS X:

Ze slozky Applications (Aplikace) vyberte EPSON— tato tiskairna — Address Book

Editor-Btype.

Pozndmka:

[ Je-liv pocitaci nainstalovdno vice ovladacii faxu, zobrazi se okno pro vybér zatizeni. V takovém
pripadé klepnéte na nazev pozadované tiskarny v poli Device Name. V Mac OS X poklepejte na
poZadovanou tiskdarnu v poloZce Select Device.

2. Klepnéte na OK v okné zpravy ,Retrieval Successful®.

3. Klepnéte pravym tlac¢itkem na ikonu Fax/E-Mail a vyberte New — New Entry.

T %

File Edit View Tool Help

=
Address Books
T Devi

[ @ Server
-------- @ PC Fax Address B

E-Mail Message Settings

Speed Dial Name

New E-Mail Group...
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Zobrazi se dialogové okno Personal Address.

&2 Personal Address - 001: @

1D (Speed Dial Humber): 001 [T] specify an Address Number

1 Name: I

2 Phone Number:

E-Mail Address:

A Member of:

D - Group Name Add or Delete.

oK ] I Cancel ] { Help

Pro vyplnéni poli zadejte informace takto:

1 Name Zadejte popisny ndazev, ktery chcete zobrazit na adresafi Address Book.
2 Phone Number Zadejte telefonni ¢islo pFijemce.
3 E-mail Address Zadejte e-mailovou adresu pfijemce.

Pozndmka:

A Chcete-li zménit automaticky pfitazené ID adresy, zaskrtnéte policko Specify an Address
Number a zadejte hodnotu od 1 do 99 pro ID (Speed Dial Number).

d  Prvnich osm poloZek v adresdati Address Book odpovida tlacitkiim ptimé volby na ovlddacim
panelu.

4. Klepnéte na OK.

5. V nabidce File vyberte Save All.

Odesldni faxu pomoci rychlé volby

1. Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.
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Viz téz:
[ ,,VlozZeni zdrojového dokumentu do automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 229

[ ,,Vlozeni zdrojového dokumentu na sklo pro predlohy“ na str. 230

2. Stisknéte tlacitko @ (Fax) a provedte jeden z nasledujicich ukont:

a1 a stisknéte tlacitko (ox).

1 Stisknéte tlac¢itko Speed Dial.

3. Zadejte cislo rychlé volby od 01 do 99 pomoci numerické klavesnice.
Jméno/ndzev odpovidajiciho zdznamu se kratce zobrazi na panelu LCD.

4. Stisknéte tlacitko (o).

5. Nastavte rozliSeni dokumentu vhodné pro potieby faxu.

Viz téz:
A, Resolution na str. 231

 ,Lighten/Darken® na str. 232
6. Stisknéte tlacitko (> (Start) pro naskenovéni a uloZeni dokumentu do pameéti.
Pouzivate-li sklo pro predlohy, zobrazi panel LCD vyzvu pro vlozeni dalsi stranky. Mate-l1i vice

stranek k odeslani, zvolte &z, vyménte stranku za novou a vyberte ot i, zopakujte kroky
pro zbyvajici stranky a stisknéte tla¢itko (ox). Jinak vyberte H a stisknéte tlacitko (o).

Tiskarna vytoci faxové ¢islo ulozené jako ¢islo rychlé volby a odeslete fax, kdyz vzdaleny faxovy
pfistroj zvedne volani.

Pozndmka:
Pomoci hvézdicky (*) v Cislici u ¢isla rychlé volby miiZete odeslat dokument na vice mist. Zaddte-li napt-.
0%, miiZete dokument odeslat na mista registrovand pro Cisla rychlé volby 01 az 09.

Skupinovad volba

Posilate-li casto stejny dokument na vice mist, miizete seskupit faxova ¢isla téchto mist dohromady a
vytvorit ¢islo skupinové volby. To umoznuje odeslat fax na vice mist zadanim jediného ¢isla
skupinové volby. Vytvorit Ize max. Sest ¢isel skupinové volby.
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Pozndmka:
Cislo skupinové volby nelze zahrnout v ramci jiného Cisla skupinové volby.

Tvorba cisel skupinové volby pomoci ovlddaciho panelu

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte riciri 1t a stisknéte tlacitko (ox).
3. Vyberte : a stisknéte tlagitko (ox).

4. Vyberte

1 a stisknéte tlacitko (ox).
5. Vyberte ¢islo skupinové volby od 01 do 06 a stisknéte tlacitko (ox).

6. Vyberte Hama

a stisknéte tlacitko (o).

7. Zadejte pozadované jméno/nazev a stisknéte tlacitko (o).

8. Vyberte i Mo a stisknéte tlacitko (ox).
9. Vyberte ¢isla rychlé volby pro zahrnuti do ¢&isla skupinové volby a stisknéte tlacitko (o).

10. Vyberte

1= a stisknéte tlacéitko ?u)

11. Vyberte Y&z pfi zobrazeni vyzvy #

w7 a stisknéte tlacitko (o).
12. Chcete-li vytvorit vice ¢isel skupinové volby, zopakujte kroky 5 az 11.

13. Chcete-li ukondit tvorbu &isel
panelu LCD zobrazi &:

Upravy éisel skupinové volby pomoci ovlddaciho panelu

Cislo(a) skupinové volby Ize ptidat/odstranit do/z &isla skupinové volby.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte

ut a stisknéte tlacitko (ox).
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3. : a stisknéte tlacitko (ox).
4. Vyberte Grour [rial astisknéte tlacitko (ox).

5. Vyberte ¢islo skupinové volby, které chcete upravit, a stisknéte tlacitko (ox).

6. Zména nazvu skupinové volby:

a Vyberte Hame a stisknéte tlacitko (o).

b Zadejte novy nézev a stisknéte tla¢itko (ox).

c Vyberte #iF = a stisknéte tlacitko (ox).

d Vyberte &z pfizobrazeni vyzvy #ir =7 a stisknéte tlacitko (o).

7. Zména cisla rychlé volby:

a Vyberte? i a stisknéte tlacitko (o).

b Vyberte pozadované &islo(a) rychlé volby a stisknéte tlacitko (o).

c Vyberte i - a stisknéte tlacitko (ox).

d Vyberte Y&z pfizobrazeni vyzvy rir =7 a stisknéte tlacitko (o).

Pozndmka:

Zruseni vybéru vsech cisel rychlé volby v cisle skupinové volby neodstrani vlastni cislo skupinové
volby. Chcete-li odstranit ¢islo skupinové volby, stisknéte tlacitko C (Clear) v kroku b vyse a prejdéte
na krok d.

8. Chcete-li upravit dalsi ¢islo skupinové volby, zopakujte kroky 5 az 8.

9. Chcete-li ukoncit upravy c1sel skuplnove volby, stisknéte tlacitko % (Back) tolikrat, aZ se na
panelu LCD zobrazi Zalact |

Vytvoreni a uprava faxové skupiny pomoci pocitace

Faxovou skupinu lze také vytvorit a upravit nastrojem EpsonNet Config ¢i Address Book Editor.
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V nasledujicim postupu je jako ptiklad pouzit systém Windows 7.

Pouziti EpsonNet Config

v,

1. Spustte webovy prohlizec.
2. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter.
V prohlizeci se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

Pozndmka:
Podrobnosti o tom, jak zjistit adresu IP tiskdrny, viz ,,Ovéreni nastaveni IP“ na str. 47.

3. Klepnéte na kartu Address Book.

Zobrazi-li se vyzva k zadani uzivatelského jména a hesla, zadejte spravné udaje.

Pozndmbka:
Vychozi uzivatelské ID a heslo jsou prazdné (NULL).

N [General
GHEPSON AL-MX200DWF
‘ i-[] Generat
|} [ Printer Status
| [ paper Tray
] Output Teay
3 D Cover
| [ Consumables
(= [ Fault Status
b D Fault Status

Name EPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
Ped il 3 5
Product Name EPSON AL MX200DWF
Location-
Contact Person:
Status'Ready to print

EPSON

4. 'V casti Fax / E-mail klepnéte na Fax Group.
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5. Vyberte jakékoli nepouzité ¢islo a klepnéte na Add.

EPSON AL-MX200DWF
Address Book

Fax / E-mail
GAEPSON AL-MX200DWF OFax Groups
[=H=7Fax / E-mail
L] Personal Address

D Fax Grou Group No. Group Name

[ E-Mail Group 1: (Mo Group)

Iﬂ Edit E-mail Message 2: (No Group) Add

[FH=Network Scan (Comp./Serv.)

-] Computer/Server Address Boo 3: (No Group)
4: (No Group)
5t (No Group) Add
6: (No Group) Add

Note -
First "Add" a group to create a group name.
Then "Edit" the group to add entries.

EPSON

Zobrazi se strinka Add Fax Group.
6. Zadejte nazev skupiny v poli Group Name a klepnéte na tlacitko Apply.

7. Klepnutim na Back se vratte na predchozi obrazovku a vyberte nazev skupiny, kterou jste pravé

vytvorili.
Zobrazi se stranka Edit Fax Group.

8. Vyberte telefonni ¢islo, které chcete pridat do faxové skupiny, a klepnéte na Apply.

Pouziti Address Book Editor

1. Windows:
Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Address Book Editor.

Mac OS X:
Ze slozky Applications (Aplikace) vyberte EPSON— tato tiskarna — Address Book
Editor-Btype.
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10.

Pozndmka:

[ Je-livpocitaci nainstalovdno vice ovladacii faxu, zobrazi se okno pro vybér zatizeni. V takovém
pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskdarny v poli Device Name. V Mac OS X poklepejte na
pozZadovanou tiskdrnu v poloZce Select Device.

O KdyzZjeFansl L st nastaven natriable, zobrazi se okno Enter Password. V takovém
pripadé zadejte nastavené heslo a klepnéte na OK.

Klepnéte na OK v okné zpravy ,,Retrieval Successful®.

Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu Fax/E-Mail a vyberte New — New Fax Group.

File Edit View Tool Help
Address Books O Type Speed Dial Mame
New 3 New Entry...
E-Mail Message Settings ETIET
MNew E-Mail Group...
Paste [

Zobrazi se dialogové okno Group Dial.

Zadejte nazev, ktery chcete zobrazit v adresafi Address Book v poli Group Name.
Klepnéte na tlacitko Add or Delete.

Vyberte ¢leny skupiny ze seznamu List of Selectable Members.

Klepnéte na Add a pak na OK.

Klepnutim na OK znovu vytvofite skupinu.

(Pouze Windows)
Ovérte ¢leny skupiny a klepnéte na OK.

V nabidce File vyberte Save All.
Pozndmbka:

Chcete-li upravit stavajici faxovou skupinu, klepnéte na ikonu Fax/E-Mail a poklepejte na faxovou
skupinu, kterou chcete upravit, a pak zopakujte kroky 5 az 10.
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Odesldni faxu pomoci skupinové volby (prenos na vice adres)

Cisla skupinové volby Ize pouZivat pro vysilani nebo odlozena pfenosy.

Viz téz:
»OdloZené odesldni faxu“ na str. 236

1.

Vlozte dokument(y) licem nahoru do automatického podavace dokumentti (APD) s horni
hranou smérem dovnitf, nebo polozte jeden dokument licem dolii na sklo pro predlohy a zaviete
kryt dokumentu.

Viz téz:
[ ,Vlozeni zdrojového dokumentu do automatického podavace dokumentii (APD)“ na str. 229

[ ,Viozeni zdrojového dokumentu na sklo pro predlohy“ na str. 230

Stisknéte tlacitko € (Fax).

Vyberte Fa:: i a stisknéte tladitko (ox).
Vyberte i sl a stisknéte tlacitko (ox).

Stisknutim tlacitka A ¢i w zadejte ¢islo skupinové volby od 01 do 06 a stisknéte tlacitko p pro
provedeni nebo zruseni vybéru.

Jméno/ndzev odpovidajiciho zdznamu se kratce zobrazi na panelu LCD.
Stisknéte tlacitko (o).
Nastavte rozliSeni dokumentu vhodné pro potfeby faxu.

Viz téz:
A, Resolution na str. 231

d ,Lighten/Darken®na str. 232
Stisknéte tlacitko (> (Start) pro naskenovéni a uloZeni dokumentu do paméti.
Pouzivate-li sklo pro predlohy, zobrazi panel LCD vyzvu pro vlozeni dalsi stranky. Mate-l1i vice

stranek k odeslani, zvolte &z, vyménte stranku za novou a vyberte [ :, zopakujte kroky
pro zbyvajici stranky a stisknéte tla¢itko (ox). Jinak vyberte H a stisknéte tlacitko (o).
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Tiskarna vytoci faxové ¢islo ulozené jako ¢islo rychlé volby a odeslete fax, kdyz vzdaleny faxovy
ptistroj zvedne volani.

Tisk seznamu Address Book List

Zaznamy automatické volby lze ovérit vytisténim seznamu Address Book List.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte “ Lizt astisknéte tladitko (ox).

3. Vyberte & a stisknéte tlacitko (ox).

Vytiskne se seznam polozek rychlé a skupinové volby.

Dalsi zpiisoby faxu

Pouziti rezimu bezpecného prijmu

Pfijaté faxy zfejmé budete muset chranit pfed neopravnénym pristupem. Pomoci rezimu
zabezpeceného prijmu lze zakazat tisk vSech prijatych faxi, kdyz je tiskarna bez dozoru. V rezimu
zabezpeceného prijmu budou véechny prichozi faxy ulozeny v paméti. Tento rezim lze vypnout a
vytisknout vSechny ulozené faxy.

Poznamka:

=% je nastaven nat

Zapnuti rezimu zabezpeceného prijmu:

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte #i 1t a stisknéte tlacitko (ox).

3. Zadejte heslo urc¢ené pro¥ i a stisknéte tlacitko %—u)

Pozndmka:
Vychozi tovdrni nastaveni hesla panelu je 0000.

4. Vyberte = a stisknéte tlacitko (ox).
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Vyberte & i a stisknéte tlacitko (ox).

Vyberte & t a stisknéte tlacitko (ox).

Vyberte E : a stisknéte tlacitko (ox).

Stisknéte nékolikrat tlacitko % (Back), dokud se na panelu LCD nezobrazi &

Tlskarna v rezimu zabezpeceneho prljmu uklada prijaté faxy do paméti a zobrazuje !
' & na obrazovce I 1= pro indikaci, Ze ma v paméti ulozené faxy.

Pozndmka:

Zménite-li heslo panelu, kdyz je i t nastaven nat &, provedte kroky 1 az 5
vyse, vyberte i a stisknéte tlacitko (ox). Zadejte nové heslo a potom stisknéte
tlacitko (ox).

Tisk ulozenych faxt:

1.

2.

Stisknéte tla¢itko Job Status.

Vyberte & e a stisknéte tlacitko (ox).
Zadejte heslo a potom stisknéte tlacitko (o).

Faxy uloZené v paméti jsou vytistény.

Vypnuti rezimu zabezpeceného pfijmu:

Pro otevieni nabidky & t postupujte podle krokt 1 az 6 v ¢asti ,,Zapnuti

rezimu zabezpeceného piijmu:®.

Vyberte [+ : a stisknéte tlacitko (ox).

Stisknéte nékolikrat tlacitko ¥, (Back), dokud se na panelu LCD nezobrazi
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Pouziti zaznamniku

1 K tel. zasuvce

2 Tiskarna

3 Linka

4 Telefonni zdznamnik
5 Telefon

Telefonni zdznamnik (TZ) lze zapojit pfimo do konektoru na zadni strané tiskarny, jak je uvedeno
vyse.

a

a

a

* urcete Casovy interval, po

némz zaznamnik zareaguje.

Kdyz zaznamnik zvedne prichozi hovor, tiskarna jej sleduje a prevezme linku v pripadeé, ze je slySet
faxovy tén, a pak za¢ne piijimat fax.

Je-lizaznamnik vypnut, tiskdrna automaticky prejde do rezimu FAX Mode po pfedem definované
dobe.

Pouziti pocitacového modemu

O
O ®

PO ERe oo

Ll
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1 Kinternetu

2 Pocitac

3 Tiskarna

4 Linka

5 Telefonni zaznamnik
6 Telefon

Chcete-li pouzivat pocitacovy modem pro faxovani nebo vytac¢ené pripojeni k internetu, zapojte
pocitacovy modem pfimo do konektoru na zadni ¢asti tiskarny se zaznamnikem, viz vyse.

1 Uvedte tiskarnu do rezimu Ans/FAX Mode a pro
némz zaznamnik zareaguje.

urcete ¢asovy interval, po

[ U pocitacového modemu vypnéte funkci pfijmu faxu.
d Nepouzivejte pocitacovy modem, kdyz tiskarna odesila nebo prijima fax.

[ Pro faxovani pfes pocitacovy modem postupujte podle navodi dodanych s pocitacovym
modemem a faxovou aplikaci.

Nastaveni zvuku

Hlasitost reproduktoru

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte+ 1t a stisknéte tlacitko (ox).
3.
4. 2+ a stisknéte tladitko (ox).

5. Vyberte pozadovanou hlasitost a stisknéte tlacitko (ox).

6. Restartujte tiskarnu vypnutim vypinace a pak zase zapnutim.
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Hlasitost vyzvdnéni

1.

Stisknéte tlacitko System.

Vyberte a stisknéte tlacitko (o).

= a stisknéte tladitko ’EJ_u)

Vyberte F a stisknéte tlacitko (ox).
Vyberte pozadovanou hlasitost a stisknéte tlacitko (o).

Restartujte tiskarnu vypnutim vypinace a pak zase zapnutim.

Uréeni nastaveni faxu

Prizpiisobeni moznosti faxu

Tiskarna disponuje celou fadou moznosti, které 1ze pouzit ke konfiguraci funkce faxu. Podrobnosti o
dostupnych polozkach nabidky viz ,Dostupné moznosti faxu® na str. 263.

Stisknéte tlacitko System.

Vyberte it a stisknéte tlacitko (ox).

= a stisknéte tlacitko (o).

Vyberte pozadovanou polozku nabidky a stisknéte tlacitko (ox).

Vyberte pozadované nastaveni nebo zadejte hodnotu pomoci numerické klavesnice.

Stisknutim tla¢itka (ex) uloZte vybér.

Zopakujte kroky 4 az 6 podle potfeby pro zménu nastaveni.

Chcete-li ukoncit zmény nastaveni, stisknéte tlacitko % (Back) tolikrat, az se na panelu LCD
zobrazi Zelect e
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Dostupné moznosti faxu

Ke konfiguraci funkce faxu této tiskarny lze pouzit nasledujici moznosti:

Moznost Popis

Ans Select TEL Mode Tiskarna nepfijima faxy automaticky. Chcete-li pfijmout pfichozi fax,
musite zvednout sluchétko pfipojeného externiho telefonu a stis-
knout 2mistny kéd vzdaleného piijmu.

FAX Mode Tatomoznostje vybranastandardnéatiskarna pfijme faxautomaticky.

TEL/FAX Mode Kdyz tiskarna obdrzi pfichozi fax, bude externi telefon zvonit po dobu

uréenou pro Fiito Frs ik, a pak tiskdrna pfijme fax automa-
ticky. Neni-li ptichozi hovor faxem, tiskarna vyda signdl z interniho
reproduktoru pro indikaci, ze jde o telefonni hovor.

Ans/FAX Mode Tiskarna sdili telefonni linku se zdznamnikem a sledovanim linky zji-
$tuje ton faxu. Zjisti-li ton faxu, zvedne pfichozi hovor. Tato moznost
neni k dispozici v oblastech, kde je vyuzivan sériovy telefonni systém.

DRPD Mode Chcete-li pouzit tuto moznost, musite si od telefonni spole¢nosti ob-
jednat sluzbu DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection), ktera pfifadi
vice telefonnich ¢isel k jedné telefonni lince a kazdé ¢islo odlisuje
pomocijedine¢ného vzoru vyzvanéni.Kdyz je tato sluzba zaktivovana,
mUzete zkonfigurovat tiskarnu ke sledovani linky a jedine¢ného vzoru
vyzvanéni.

Auto Answer Fax Urcete Casovy interval, po ktery tiskarna ¢eka pred pfechodem do
rezimu FAX Mode pfi pfijmu pfichoziho hovoru.

Auto Ans. TEL/FAX Urcete Casovy interval, po ktery tiskarna ¢eka pfed pfechodem do
rezimu FAX Mode pfi pfijmu ptichoziho hovoru externim telefonem.

Auto Ans. Ans/FAX Urcete Casovy interval, po ktery tiskarna ceka pred prechodem do
rezimu FAX Mode pfi pfijmu pfichoziho hovoru telefonnim zéznam-
nikem.

Line Monitor Vyberte Uroven hlasitosti zvuku, ktery tiskdrna generuje z interniho

reproduktoru pfi navazovani spojeni pfi prenosu faxu.

Ring Tone Volume Vyberte Uroven hlasitosti vyzvanéni, které tiskarna generuje z interni-
ho reproduktoru pfi indikaci pfichoziho telefonniho hovoru v rezimu
TEL/FAX Mode.

Line Type Vyberte typ linky.

Dialing Type Vyberte typ volby.
Poznamka:

=1 se nezobrazi, kdyZ je pro Fazior nastavena Siouth #f
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Moznost

Popis

Interval Timer

Urcete Casovy interval mezi pokusy o pfenos.

Number of Redial

Zadejte pocet provadénych pokusli o opakovani volby, je-li ¢islo cilo-
vého faxu obsazeno. Zadate-li 0, tiskdrna opakovani volby neprovede.

Redial Delay

Urcete Casovy interval mezi pokusy o opakovani volby.

Junk Fax Filter

Zvolte, zda chcete zamitnout faxy z ¢isel, kterd nejsou zahrnuta v ad-
resafi Phone Book.

Remote Receive

Zvolte, zda chcete pouzit tuto moznost. Je-li tato moznost aktivovana,
mUzete zvednout sluchatko a pro pfijem faxu zadat kod vzdaleného
pfijmu.

Remote Rcv Tone

Urcete dvé Cislice kodu vzdaleného pfijmu pro moznost Remote Re-
ceive.

Send Header

Zvolte, zda chcete tisknout informace o odesilateli na zahlavi faxd.

Company Name

Zadejte nazev/jméno odesilatele, max. 30 alfanumerickych znaka.

Your Fax Number

Zadejte faxové ¢islo tiskarny pro tisk na zahlavi faxd.

Fax Cover Page

Zvolte, zda se ma k faxdm pfipojit titulni stranka.

Poznamka:
Pro ulohu prlmeho faxu se nevytiskne titulni strdnka, ani kdyz je akti-

vovana F & na ovladacim panelu.

DRPD Pattern Vyberte vzor vyzvanéni pro sluzbu DRPD (Distinctive Ring Pattern De-
tection).

2-Sided Print Zvolte, zda se ma tisknout na obé strany papiru.

Forward Settings

Zvolte, jak chcete predavat pfijaté faxy.

Fax Fwd Number

Zadejte faxové cislo predavani, pokud jste vybrali
- pro

Fax Fwd E-Mail

Frint proForward & VEE,

Prefix Dial

Zvolte, zda chcete vlozit ¢islo predvolby.

Prefix Dial Num

Zadejte cislo predvolby, max. pét cislic. Toto Cislo se vytodi pred ja-
kymbkoli ¢islem automatické volby. SlouZi pro pfistup k soukromé au-
tomatické pobockové ustredné (PABX).

Discard Size

Zvolte, zda chcete zahodit text ¢i obrazy v dolni ¢asti stranky faxu kdyz
se celd strdnka nevejde na vystupni papir. Vybér it
automaticky zmensi stranku faxu tak, aby se vesla na vystupni papir, a
nezahodi Zddné obrazy ani text v dolni ¢asti stranky.

Faxovani
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Moznost

Popis

ECM

Zvolte, zda chcete aktivovat ECM. Chcete-li pouzivat ECM, musi vzda-
lené faxové pristroje také podporovat ECM.

Extel Hook Thresh

Vyberte prahovou hodnotu detekce zavéseni externiho telefonu pro
stav, ve kterém neni telefonni linka pouzivana.

Modem Speed

Zvolte rychlost faxového modemu, kdyz dojde k chybé pfijmu ¢i ode-
slani faxu.

Fax Activity

Zvolte, zda chcete automaticky vytisknout zpravu o ¢innosti faxu vzdy
po 50 prichozich ¢i odchozich faxovych prenosech.

Fax Transmit

Zvolte, zda chcete tisknout zpravu o prenosu po kazdém faxovém
pfenosu nebo jen pii vyskytu chyby.

Fax Broadcast

Zvolte, zda chcete tisknout zpravu o prenosu po kazdém faxovém
pfenosu na vice mist uréeni nebo jen pfi vyskytu chyby.

Region

Zvolte oblast, kde je tiskarna pouzivana.

Prefix Dial

Cislo ptedvolby je nutné v prostiedi, kde odchozi faxova voléni prochézeji tsttednou PBX.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte a stisknéte tlacitko (o).

3. VyberteF = a stisknéte tlacitko (o).

4. Vybertel. : a stisknéte tlacitko (ox).

5. Vyberte FE a stisknéte tlacitko (ox).

6. Stisknéte tlacitko % (Back) pro navrat do pfedchozi nabidky.
7. VyberteF 1 a stisknéte tlacitko (ox).

8. Vyberte iir: a stisknéte tlacitko (ox).

9. Stisknéte tlacitko % (Back) pro navrat do pfedchozi nabidky.
10. Vyberte F a stisknéte tlacitko (ox).
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11. Zadejte max. pétimistné ¢islo predvolby pomoci 0-9, * a #.

12. Ovéite spravnost ¢isla pfedvolby na panelu LCD a stisknéte tlacitko (o).

13. Restartujte tiskarnu vypnutim vypinace a pak zase zapnutim.

Zména vychozich nastaveni faxu

Vychozi nastaveni faxu lze upravit pomoci polozek nabidky, které pouzivate nejcastéji.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vybertel

3.

4. Vyberte pozadovanou polozku nabidky a stisknéte tlacitko (o).

5. Vyberte pozadované nastaveni nebo zadejte hodnotu pomoci numerické klavesnice a stisknéte
tlagitko (ox).

6. Zopakujte kroky 4 a 5 podle potteby.

7. Chcete-li ukoncit zmény vychozich nastaveni, stisknéte tlacitko % (Back) tolikrét, aZ se na
panelu LCD zobrazi & .

Tisk reportu

Pfi pouziti funkce faxu mohou byt uzitecné nasledujici reporty:

a

Address Book List

Tento seznam uvadi véechny adresy aktudlné ulozené v paméti tiskarny jako informace Address
Book.

Fax Activity Report

Tento report uvadi informace o poslednich 50 faxech, které jste prijali ¢i odeslali.

Protocol Monitor
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Tento report uvadi podrobny seznam sledovanych protokoli.

(d Monitor Report

Tento report uvadi podrobnosti faxové tlohy. K jeho vytisténi dojde po uspésném odeslani faxu.

(d Transmission Report

Tento report uvadi podrobnosti faxové tlohy. K jeho vytisténi dojde po neuspésném prenosu
faxu.

(d Broadcast Report

Tento report uvadi vSéechna mista urceni faxového vysilani a vysledek pfenosu pro kazdé misto
urceni.

Pozndmka:
Vsechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

Tisk reportu ¢i seznamu:

1. Stisknéte tlacitko System.

2. VyberteF  1.ist a stisknéte tlacitko ’EJ_u)

3. Vyberte report ¢i seznam, ktery chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko (ox).
Vybrany report ¢i seznam je vytistén.
Pozndmka:
Vyse uvedenym postupem nelze rucné vytisknout Report monitoru, Report prenosu ani Report vysilani.

K jejich vytisténi dojde dle definice po dokonceni tilohy faxu. Podrobnosti o nastavent, kdy je tisknout,
viz ,Fax Transmit“ na str. 294 nebo ,,Fax Broadcast* na str. 295.
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Kapitola 9
Pouziti nabidek ovladaciho panelu a kldvesnice

Porozumeéni nabidkam ovldadaciho panelu

Kdyz je tiskarna pripojena k siti a je k dispozici nékolika uzivateltim, pfistup k nabidce il i
muze byt omezeny. Tak se zabranuje tomu, aby neopravnéni uzivatelé pouzivali 0v1adac1 panel k
nechténé zméné vychozich nastaveni nabidky provedenych spravcem. Pomoci ovladace tiskarny
nicméné miizete ménit nastaveni pro jednotlivé tiskové tlohy. Nastaveni tisku zvolend v ovladaci
tiskarny maji prednost pred vychozimi nastavenimi nabidky v ovladacim panelu.

Report/List

Pomoci nabidky ¢ Liz1 je mozné vytisknout nékolik typt reportii a seznam?.

Pozndmka:

QK pouziti nabidky F
nastavena na moznostk

L.izt je zapottebi heslo, pokud je poloZka Farl Lok S
La. V takovém pripadé zadejte nastavené heslo a klepnete na tlacztko

(o).

[ Viechny reporty a seznamy se tisknou anglicky.

System Settings

Ulel:

Vytisténi seznamu informaci, jako je nazev tiskdrny, sériové ¢islo, pocet vytiski a sitova nastaveni.
Panel Settings

Ueel:

Vytisténi podrobného seznamu vsech nastaveni v nabidkach ovladaciho panelu.
Job History

Ulel:

Vytisténi podrobného seznamu tloh, které byly zpracovany. Tento seznam obsahuje poslednich 50
uloh.
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Error History
Ueel:
Vyti$téni podrobného seznamu uviznuti papiru a kritickych chyb.
PCL Fonts List
Uel:
Vytisténi vzorku dostupnych pisem PCL®.
PS Fonts List
Uel:
Vytisténi vzorku dostupnych pisem PostScript Level3 Compatible a pisem PDF.
Protocol Monitor
Uel:
Vytisténi podrobného seznamu sledovanych protokoli.
Address Book
Uel:
Vyti$téni seznamu vSech adres ulozenych jako informace Address Book.

Fax Activity

Uel:
Vytisténi reportu naposledy prijatych ¢i odeslanych faxi.

Meter Readings

Pomoci nabidky ¥

Admin Menu

Pomoci nabidky i muzZete konfigurovat fadu funkei tiskarny.

Pozndmka:

K pouziti nabidky i je zapotrebi heslo, pokud je polozka F nastavena na
moznost & 2. V takovém pripadé zadejte nastavené heslo a klepnéte na tlacitko (ox).
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Phone Book
Nabidka ¥

iz slouzi ke konfiguraci nastaveni rychlé a skupinové volby.

Speed Dial

Ueel:

Ulozeni max. 99 ¢asto volanych ¢isel na mista rychlé volby.

Pozndmka:

Prvnich osm polozek je ptitazeno k tlacitkiim pFimé volby na ovlddacim panelu.

Viz téz:

»UlozZeni faxového Cisla pro rychlou volbu pomoci ovlddaciho panelu®na str. 246
Group Dial

Uel:

Vytvoreni skupiny faxovych mist uréeniaregistrace pod 2mistnym kédem volby. Registrovatlze max.

Sest kodua skupinové volby.

Viz téz:

»Tvorba cisel skupinové volby pomoci ovliddaciho panelu® na str. 252

PCL Settings

Pomoci nabidky 1z muZete zménit nastaveni tiskarny, ktera se tykaji pouze tloh
vyuzivajicich jazyk tiskarny pro emulaci PCL.

Paper Size
Ukel:
Zadani vychoziho formatu papiru.

Hodnoty:

A4-210x297mm’”

A5 -148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"
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Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

#10 Env. - 4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env.- 110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3
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New Cu- Portrait(Y) 297mm’/11.7inch” Urcuje délku vlastniho formatu papiru. To, které vy-
stom Size chozi tovérni nastaveni nabldky se zobrazi, zavisi na

127mm - 355mm/ hodnoté zvolené u polozky
5.0inch - 14.0inch : =.DalSiinformace naJdetevcastl,,mm/
mch” na str. 299.

Landscape(X) 210mm°’/8.3inch” Urcuje Sitku vlastniho formatu papiru. To, které vy-
chozi tovarni nastaveni nabidky se zobra2| zavisi na
77mm - 215mm/ hodnote zvolene u polozky i« iruchy
3.0inch - 8.5inch - #.Dalsiinformace najdete v &asti,mm/
|nch” na str. 299.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Orientation
Uel:
Nastaveni orientace textu a grafiky na strance.

Hodnoty:
Portrait” Tisk textu a grafiky rovnobézné s kratsi hranou papiru.
Landscape Tisk textu a grafiky rovnobézné s delsi hranou papiru.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

2-Sided
Ueel:
Nastaveni toho, zda se ma tisknout na obé strany papiru.

Hodnoty:
2-Sided Print Off Bez tisku na obé strany papiru.
On* Tisk na obé strany papiru.
Binding Edge Flip Long Edge” Tisk na obé strany papiru, ktery se bude vézat podél delsi hrany.
Flip Short Edge Tisk na obé strany papiru, ktery se bude vézat podél kratsi hrany.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Font
Uel:
Zvoleni vychoziho pisma z pisem nainstalovanych v tiskarné.
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Hodnoty:
Courier’ AlbertusmMd ITCBookmanDb
CGTimes AlbertusXb ITCBookmanLtit
CGTimesBd Arial ITCBookmanDblt
CGTimeslt ArialBd NwCentSchlbkRmn
CGTimesBdIt Ariallt NwCentSchibkBd
CGOmega ArialBdIt NwCentSchibkit
CGOmegaBd TimesNew NwCentSchlbkBdIt
CGOmegalt TimesNewBd Times
CGOmegaBdit TimesNewlt TimesBd
Coronet TimesNewBdIt Timeslt
ClarendonCd Helvetica TimesBdIt
UniversMd HelveticaBd ZapfChanceryMdIt
UniversBd HelveticaOb Symbol
UniversMdIt HelveticaBdOb SymbolPS
UniversBdit HelveticaNr Wingdings
UniversMdCd HelveticaNrBd ZapfDingbats
UniversBdCd HelveticaNrOb CourierBd
UniversMdCdit HelveticaNrBdOb Courierlt
UniversBdCdIt PalatinoRmn CourierBdIt

AntiqueOlv PalatinoBd LetterGothic
AntiqueOIlvBd Palatinolt LetterGothicBd
AntiqueOlvit PalatinoBdIt LetterGothiclt
GarmondAntiqua ITCAvantGardBk CourierPS
GarmondHIb ITCAvantGardDb CourierPSBd
GarmondKrsv ITCAvantGardBkOb CourierPSOb
GarmondKrsvHIb ITCAvantGardDbOb CourierPSBdOb
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Marigold ITCBookmanLt Line Printer

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Symbol Set
Ueel:
Nastaveni sady symbolu pro zvolené pismo.

Hodnoty:
PC-8" PS MATH WINGDINGS
PC-8 DN PI FONT DNGBTSMS
PC-850 LEGAL ISO-L6
PC-852 1SO-4 PC-1004
PC-8 TK 1ISO-6 PC-775
WIN L1 1SO-11 WINBALT
WIN L2 ISO-15 UcCs-2
WIN L5 1SO-17 ROMAN-8
DESKTOP 1SO-21 ROMANEXT
MC TEXT 1SO-60 ISO-L1
PS TEXT 1SO-69 1ISO-L2
MS PUB WIN 3.0 ISO-L5
MATH-8 SYMBOL

tovarni vychozi nastaveni nabidky

Font Size
Ucel:

Nastaveni velikosti pisma pro vektorova typografickd pisma, v rozmezi od :

Vychozi

nastaveni je 1

Velikost pisma oznacuje vysku znakl v daném pismu. Jeden bod odpovida priblizné 1/72 palce.

Pozndamka:

se zobrazuje pouze pro typografickd pisma.
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Font Pitch
Ucel:
Nastaveni rozpalu plsma pro vektorova neproporcionalni pisma, v rozmezi od &
Vychozi nastaveni je 1 . G

Rozpal pisma oznacuje pocet znakill s pevnymi mezerami v jednom vodorovném palci vysazeného
textu. U nevektorovych neproporcionalnich pisem se rozpal zobrazuje, ale nelze ho ménit.

Pozndambka:
Polozka nabidky*

4 se zobrazuje pouze pevnd a neproporciondlni pisma.

Form Line
Ucel:
Nastaveni poc¢tu radkd na strance.

Hodnoty:

*

72 Vyberte hodnotu v krocich po 1.

5-128

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndmka:

Tzskarna nastavz velikost mezery mezitddky ( vertzkalm roztec fddkit) na zdakladé nastavent
.. Nez budete ménit nastavenit i, zkontrolujte, zda jsou nastavent?

i1 spravnd.

Quantity
Ugel:
Nastaveni vychoziho mnozZstvi pfi tisku, v rozmezi od 1 do #%%. Vychozi nastaveni je 1. (Pocet kopii
vyzadovany pro urcitou ulohu nastavte v ovladaci tiskarny. Hodnoty nastavené v ovladaci tiskarny
maji vzdy prednost pfed hodnotami zvolenymi na ovladacim panelu.)

Image Enhance
Ucel:
Nastaveni toho, zda se ma povolit funkce Image Enhance, ktera zjemnuje okrajovou ¢dru mezi cernou
a bilou tak, aby se omezily zubaté okraje a vylepsil vizualni vzhled.

Hodnoty:
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Off Deaktivuje funkci Image Enhance.

On Aktivuje funkci Image Enhance.

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Draft Mode
Ukel:
Uspora toneru pomoci tisku v rezimu konceptu. Pfi tisku v rezimu konceptu se kvalitu tisku sniZi.

Hodnoty:
Disable” Netiskne se v rezimu konceptu.
Enable Tiskne se v rezimu konceptu.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Line Termination
Ucel:
Pridani prikazii k ukonéeni radku.

Hodnoty:

off" Ptikaz k ukonéeni fadku neni pridan.
CR=CR, LF=LF, FF=FF

Add-CR Je pfidan pfikaz CR.
CR=CR, LF=CR-LF, FF=CR-FF

Add-LF Je pfidan pfikaz LF.
CR=CR-LF, LF=LF, FF=FF

CR-XX Jsou pfidany pfikazy CR a LF.
CR=CR-LF, LF=CR-LF, FF=CR-FF

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

PS Settings

Pomoci nabidky F = muiiZete zménit nastaveni tiskarny, ktera se tykaji pouze tloh
vyuzivajicich jazyk tiskarny PostScript Level3 Compatible.
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PS Error Report
Uel:
Nastaveni toho, zda se ma tisknout popis chyb, které se tykaji jazyka tiskarny PostScript Level3
Compatible.

Hodnoty:
Ooff Bez tisku hlaseni o chybéch PS.
On" Tisk hlaseni o chybach PS.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

PS Job Time-Out
Uel:
Nastaveni doby spusténi jedné ulohy vyuzivajici jazyk tiskarny PostScript Level3 Compatible.

Hodnoty:
Off Bez nastaveni doby spusténi tlohy PS.
On Tmin Nastaveni doby spusténi tlohy PS.
Tmin - 900min

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

PDF Settings
Pomoci nabidkyF : miiZete zménit nastaventi tiskarny, ktera se tykaji pouze uloh ve
formatu PDF.

Quantity
Ugel:

Nastaveni poctu kopii, které se maji vytisknout.

Hodnoty:

*

1 Vyberte hodnotu v krocich po 1.

1-999

* tovarni vychozi nastaveni nabidky
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2-Sided
Uel:
Nastaveni toho, zda se ma tisknout na obé strany papiru.

Hodnoty:
2-Sided Print Ooff Bez tisku na obé strany papiru.
Oon” Tisk na obé strany papiru.
Binding Edge Flip Long Edge” Tisk na obé strany papiru, ktery se bude vézat podél delsi hrany.
Flip Short Edge Tisk na obé strany papiru, ktery se bude vazat podél kratsi hrany.

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Print Mode
Uel:
Nastaveni rezimu tisku.

Hodnoty:
Normal® Pro dokumenty se znaky normalni velikosti.
High Quality Pro dokumenty obsahujici malé znaky nebo tzké ¢ary nebo dokumenty
vytisténé na jehlickové tiskarné.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

PDF Password
Uel:
Nastaveni hesla pro tisk zabezpecenych souborit PDF.

Hodnoty:
ERRREEREREEERREERREERERERRRRSRER Zadejte heslo slozené z az 32 alfanumerickych znaku pro tisk zabezpecenych
soubort PDF.
Paper Size
Ucel:

Nastaveni vystupniho formatu papiru pro soubory PDF.
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Hodnoty:

A4-210x297mm’”

Letter - 8.5x11"

Auto

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Layout
Ucel:

Nastaveni vystupniho rozvrzeni.

Hodnoty:

Auto %"

100% (No Zoom)

2 Pages Up

4 Pages Up

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Network

Pomoci nabidky Hat
prostrednictvim sité.

Ethernet
Ucel:

-k muzZete zménit nastaveni tiskarny tykajici se tloh odeslanych tiskarné

Specifikace komunikac¢ni rychlosti a duplexni nastaveni Ethernetu. Aby se jakékoliv zmény mohly
projevit, vypnéte tiskarnu a potom ji znovu zapnéte.

Hodnoty:

Auto”

Automaticky rozpoznd nastaveni Ethernetu.

10BASE-T Half

Vyuziva polovi¢ni duplex standardu 10base-T.

10BASE-T Full

Vyuziva plny duplex standardu 10base-T.

100BASE-TX Half

Vyuzivd polovi¢ni duplex standardu 100base-T.
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100BASE-TX Full Vyuziva plny duplex standardu 100base-T.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndmka:
Tato polozka se zobrazuje, pouze pokud je tiskdrna ptipojena ke kabelové siti.

Wireless Status (pouze AL-MX200DWF)
Uel:
Zobrazeni informaci o sile signalu bezdratového pripojeni. Na ovladacim panelu neni mozné provést
zadné zmény k vylepSeni stavu bezdratového pripojeni.

Hodnoty:
Connection Good Znaci dobrou silu signalu.
Acceptable Znaci mezni silu signélu.
Low Znati nedostatec¢nou silu signalu.
No Reception Udava, ze neni k dispozici zadny signal.
SsID XXXXX Jako vychozi tovarni nastaveni nabidky je pfedem
nastavena moznost ,bezdratové_zafizeni”.
Encryption Type No Security Bezdratova sit je zkonfigurovana bez zabezpeceni.
WEP Bezdratova sit je zkonfigurovana se Sifrovanim WEP.
WPA-PSK-TKIP Bezdratova sit je zkonfigurovana se Sifrovanim
WPA-PSK-TKIP.
WPA2-PSK-AES Bezdratova sit je zkonfigurovana se Sifrovanim
WPA2-PSK-AES.
Mixed Mode PSK Bezdratova sit je zkonfigurovana se ifrovanim Mixed
Mode PSK.
Pozndmka:

Tato polozka se zobrazuje, pouze pokud je tiskdrna pripojena k bezdrdtové siti.

Wireless Setup (pouze AL-MX200DWF)
Uel:
Konfigurace nastaveni bezdratové sité.

Hodnoty:
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Manual Se-
tup

Enter Network
(SSID)

Zadejte nazev slozeny z az 32 alfanumerickych znakd, ktery bude slouzit k
identifikaci bezdratové sité. Jako vychozi tovarni nastaveni nabidky je predem
nastavena moznost ,bezdratové_zafizeni”.

Infrastructure

Konfiguruje bezdratovou sit s pfistupovymi body.

No Security”

Konfiguruje bezdratovou sit bez bezpe¢nostniho Sifrova-
ni.

Mixed Mode
PSK

Konfiguruje bezdratovou sit se sifrovanim WPA-PSK-TKIP,
WPA-PSK-AES a WPA2-PSK-AES.

Zadejte heslo slozené z 8 az 63 alfa-
numerickych znakd.

PassPhrase
Entry

WPA-PSK-TKIP

Konfiguruje bezdratovou sit s Sifrovanim WPA-PSK-TKIP.

PassPhrase
Entry

Zadejte heslo slozené z 8 az 63 alfa-
numerickych znak.

WPA2-PSK-AES

Konfiguruje bezdratovou sit s Sifrovanim WPA2-PSK-AES.

Zadejte heslo slozené z 8 az 63 alfa-
numerickych znakd.

PassPhrase
Entry

WEP

Konfiguruje bezdratovou sit s ifrovanim WEP. Nastavte
kli¢ WEP sloZeny z 5 az 13 znakl ASCIl nebo z 10 az 26
hexadecimalnich znak.

Transmit Key Zvolte pfenosovy kli¢ zmoznostis

Ad-hoc

Konfiguruje bezdratovou sit bez pfistupovych boda.

No Security”

Konfiguruje bezdratovou sit bez bezpe¢nostniho Sifrova-
ni.

WEP

Konfiguruje bezdratovou sit s sSifrovanim WEP. Nastavte
kli¢ WEP slozeny z 5 az 13 znakd ASCIl nebo z 10 az 26
hexadecimalnich znak.

Transmit Key

UZivatelska pfirucka

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndmka:
Tato polozka se zobrazuje, pouze pokud je tiskdarna pripojena k bezdratoveé siti.
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WPS Setup (pouze AL-MX200DWF)

Push But- PBC Start No* Zakazani metody PBC pro Sifrovani WPS.
ton Control
Yes Povoleni metody PBC pro sifrovani WPS.
PIN Code Start Configura- Spusti konfiguraci nastaveni bezdratové sité pomoci kédu PIN automaticky
tion pfidéleného tiskarnou.

Print PIN Code

Vytiskne kéd PIN, ktery je tfeba zadat na pocitaci pro nastaveni sifrovani WPS.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndamka:

Tato polozka se zobrazuje, pouze pokud je tiskdarna pripojena k bezdratoveé siti.

Reset Wireless (pouze AL-MX200DWF)

Ucel:

Inicializace nastaveni bezdratové sité. Povolenim této funkce a restartovanim tiskarny se vSechna
nastaveni bezdratového pripojeni vrati na tovarni vychozi nastaveni.

Hodnoty:
No* Nastaveni bezdratové sité se neresetuje.
Yes Nastaveni bezdratové sité se resetuje.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndamka:

Tato polozka se zobrazuje, pouze pokud je tiskdarna pripojena k bezdratoveé siti.

TCP/IP
Ucel:

Konfigurace nastaveni TCP/IP. Aby se jakékoliv zmény mohly projevit, vypnéte tiskarnu a potom ji
znovu zapneéte.

Hodnoty:

IP Mode

Dual Stack”

Pro nastaveni adresy IP pouziva verzi IPv4 i IPv6.

IPv4

Pro nastaveni adresy IP pouziva verzi IPv4.
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IPv4 Get IP Address DHCP/AutolP* Automaticky nastavuje adresu IP.

BOOTP Pro nastaveni adresy IP pouziva protokol BOOTP.
RARP Pro nastaveni adresy IP pouziva protokol RARP.
DHCP Pro nastaveni adresy IP pouziva protokol DHCP.
Panel Zadejte na ovlddacim panelu adresu IP.

IP Address Zadejte adresu IP pfidélenou tiskarné.

Subnet Mask Zadejte masku podsité.

Gateway Address Zadejte adresu brany.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndmka:
Pro konfiguraci nastaveni IPv6 pouZijte ndstroj EpsonNet Config.

Protocol
Uel:
Povoleni a zakazani jednotlivych protokold. Aby se jakékoliv zmény mohly projevit, vypnéte tiskarnu
a potom ji znovu zapnéte.

Hodnoty:

LPD Disable Zakdazani portu Line Printer Daemon (LPD).
Enable™ Povoleni portu LPD.

Port 9100 Disable Zakazani portu 9100.
Enable™’ Povoleni portu 9100.

wsD™? Disable Zakazani portu Web Services on Devices.
Enable™! Povoleni portu Web Services on Devices.

SNMP Disable Zakazani portu Simple Network Management Protocol (SNMP) UDP.
Enable™ Povoleni portu SNMP UDP.

StatusMessenger Disable Deaktivuje funkci StatusMessenger.
Enable™’ Aktivuje funkci StatusMessenger.
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InternetServices Disable Deaktivuje piistup k nastroji EpsonNet Config, ktery je soucasti tiskar-
ny.
Enable*! Aktivuje pristup k nastroji EpsonNet Config, ktery je soucasti tiskarny.
Bonjour(mDNS) Disable Deaktivuje protokol Bonjour® (mDNS).
Enable”! Povoleni protokolu Bonjour (mDNS).

*1 tovarni vychozi nastaveni nabidky

*2 Zkratka WSD oznacuje protokol Web Services on Devices.

IP Filter

Pozndmka:

nebo ¥

Ucel:

Funkce IP Filter je podporovdna pro adresy IPv4 a dostupnd pouze tehdy, je-liF

1 nastaven na

Blokovani dat prijimanych z urcitych adres IP prostfednictvim sité. MiZete nastavit az pét adres IP.
Aby se jakékoliv zmény mohly projevit, vypnéte tiskarnu a potom ji znovu zapnéte.

Hodnoty:

No.n/Address (n je 1-5)

Nastavi adresu IP pro filtr n.

No.n/Mask (n je 1-5)

Nastavi masku adresy pro filtr n.

Zakazani funkce Filtr IP pro filtr n.

PFijme pfistup ze zadané adresy IP.

No.n/Mode off"
(nje1-5)
Accept
Reject

Zamitne pfistup ze zadané adresy IP.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Initialize NVM
Ucel:

Inicializace dat kabelové sité ulozenych v trvalé paméti. Povolenim této funkce a restartovanim
tiskarny se vSechna nastaveni bezdratové sité vrati na tovarni vychozi hodnoty.

Hodnoty:

Yes

Inicializuje data dratova sité ulozend v trvalé paméti.
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No" Neinicializuje data dratova sité uloZzena v trvalé paméti.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

PS Data Format
Ulel:
Nastaveni komunika¢niho protokolu pro data PS. Aby se jakékoliv zmény mohly projevit, vypnéte
tiskarnu a potom ji znovu zapnéte.

Hodnoty:
Auto” Nastavi komunikacéni protokol pro data PS automaticky.
Standard Nastavi komunikacni protokol pro data PS na %
BCP Nastavi komunikac¢ni protokol pro data PS na
TBCP Nastavi komunikacni protokol pro data PS na

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Fax Settings
Nabidka

- slouzi ke konfiguraci zakladnich nastaveni faxu.

Ans Select
Ugel:
Urceni vychoziho rezimu pfijmu faxt.

Hodnoty:

TEL Mode Tiskarna nepfijima faxy automaticky. Chcete-li pfijmout pfichozi fax, musite
zvednout sluchatko pfipojeného externiho telefonu a stisknout 2mistny kod.

FAX Mode” Tiskdrna pfijima faxy automaticky.

TEL/FAX Mode Kdyz tiskdrna obdrzi pfichozi fax, bude externi telefon zvonit po dobu ur¢enou
pro Fiui, a pak tiskarna prijme fax automaticky. Neni-li
pfichozi hovor faxem, tiskarna vyda signal z interniho reproduktoru pro
indikaci, ze jde o telefonni hovor.

Ans/FAX Mode Tiskarna sdili telefonni linku se zd&znamnikem a sledovanim linky zjistuje t6n
faxu. Zjisti-li ton faxu, zvedne pfichozi hovor. Tato moznost neni k dispozici
v oblastech, kde je vyuzivan sériovy telefonni systém.
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DRPD Mode Chcete-li pouzit tuto moznost, musite si od telefonni spolec¢nosti objednat
sluzbu DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection), ktera pfifadivice telefonnich
¢isel k jedné telefonni lince a kazdé ¢islo odlisuje pomoci jedine¢ného vzoru
vyzvanéni. Kdyz je tato sluzba zaktivovana, mizete zkonfigurovat tiskarnu ke
sledovani linky a jedine¢ného vzoru vyzvanéni.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Auto Answer Fax
Uel:
Urceni ¢asového intervalu, po ktery tiskarna ¢eka pred prechodem do rezimu FAX Mode pfi pfijmu

ptichoziho hovoru. Tento interval 1ze nastavit v rozsahu od 0 do 255 sekund. Vychozi nastaveni je
0s.

Auto Ans. TEL/FAX
Ulel:
Urceni ¢asového intervalu, po ktery tiskarna ¢eka pred prechodem do rezimu FAX Mode pfi pfijmu

prichoziho hovoru externim telefonem. Tento interval Ize nastavit v rozsahu od 0 do 255 sekund.
Vychozi nastaveni je 6 s.

Auto Ans. Ans/FAX
Uel:
Urceni ¢asového intervalu, po ktery tiskarna ¢eka pfed prechodem do rezimu FAX Mode pfi pfijmu

prichoziho hovoru telefonnim zaznamnikem. Tento interval 1ze nastavit v rozsahu od 0 do 255
sekund. Vychozi nastaveni je 21 s.

Line Monitor
Uel:
Urceni hlasitosti zvuku, ktery tiskarna generuje z interniho reproduktoru pfi navazovani spojeni pri
prenosu faxu.

Hodnoty:
off Vypne sledovani linky.
Min Nastavi hlasitost sledovani linky.
Middle"
Max

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky
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Ring Tone Volume
Uel:
Urceni hlasitosti vyzvanéni, které tiskarna generuje z interntho reproduktoru pfi indikaci prichoziho
telefonniho hovoru v rezimu TEL/FAX Mode.

Hodnoty:
Ooff Vypne vyzvanéni.
Min Nastavi hlasitost vyzvanéni.
Middle
Max"

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Line Type
Ucel:
Urceni typu linky.

Hodnoty:

PSTN" Nastavi typ linky na PSTN.

PBX Nastavi typ linky na PBX.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Dialing Type
Ukel:
Urceni typu volby.

Hodnoty:

Tone" Pouzivd systém tonové volby.

DP (10pps) Pouziva systém pulzni volby (10 pulzl za sekundu).

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Pozndmka:
.4 se nezobrazi, kdyz je pro

1 nastavena
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Interval Timer
Uel:
Urceni intervalu mezi pokusy o pfenos v rozsahu od 3 do 255 sekund. Vychozi nastaveni je 8 s.
Number of Redial
Uel:
Urceni poctu provadénych pokusii o opakovani volby, je-li ¢islo cilového faxu obsazeno, v rozsahu 0
az 9. Zadate-li 0, tiskarna opakovani volby neprovede. Vychozi nastaveni je 3.

Redial Delay
Uel:
Urceni intervalu mezi pokusy o opakovani volby v rozsahu od 1 do 15 minut. Vychozi nastaveni je 1
minuta.

Junk Fax Filter
Uel:
Zamitnuti faxti z ¢isel, kterd nejsou zahrnuta v adresari Address Book.

Hodnoty:
Off" Ptijme viechny faxy.
On Zamitnuti faxd z Cisel, ktera nejsou zahrnuta v adreséfi Address Book.

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Pozndmka:
Pred pouzitim Jurik Fi
v adresdfi Address Book.

z1 zajistéte registraci faxovych Cisel, ze kterych chcete prijimat faxy,

Remote Receive
Ukel:
Prijeti faxu stisknutim kodu vzdaleného pfijmu na externim telefonu po zvednuti sluchatka telefonu.

Hodnoty:

off" Nelze pFijmout fax stisknutim kédu vzdaleného pFijmu na externim telefonu.
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On Lze pfijmout fax stisknutim koédu vzdaleného prijmu na externim telefonu.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Remote Rcv Tone
Uel:
Urceni dvou ¢islic kddu vzdaleného piijmu pro spusténi akce Remote Receive. Jako vychozi tovarni
nastaveni nabidky je pfedem nastavena moznost &

Send Header
Uel:
Vytisténi informaci o odesilateli na zahlavi fax.

Hodnoty:
off Nevytiskne informace o odesilateli na zahlavi faxd.
Oon” Vytiskne informace o odesilateli na zahlavi faxd.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Company Name
Ucel:
Urceni ndzvu/jména odesilatele pro vytidténi na zahlavi faxti. Zadat Ize max. 30 alfanumerickych
znakd.

Your Fax Number
Uel:
Urceni faxového cisla tiskarny pro tisk na zahlavi faxt.

Fax Cover Page
Uel:
Urceni, zda se ma k faxim pfipojit titulni stranka.

Hodnoty:
off" Nepfipoji k faxdim titulni stranku.
On Pripoji k faxtdim titulni stranku.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky
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Pozndamka:

ovladacim panelu.

DRPD Pattern
Uel:
Poskytnout zvlastni faxové ¢islo pomoci jedine¢ného vzoru vyzvanéni.

Hodnoty:
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Pattern1-7

DRPD je sluzba poskytovana nékterymitelefonnimi spole¢nostmi. Vzory DRPD
jsou stanoveny telefonni spolecnosti. Vzory poskytované s tiskarnou jsou

uvedeny nize:

Pattern1

I [

Pattern2

U

Pattern3

e

Pattern4

— -

Pattern5

[ L [

Pattern6

1] [ o 1

Pattern7

1) S

Zeptejte se telefonniho operatora, ktery vzor je tieba vybrat pro pouziti této
17 je jedinecny vzor vyzvanéninovozélandské FaxAbility:
400 ms vyzvanéni, 800 ms pauza, 400 ms vyzvanéni a 1400 ms pauza. Tento
vzor se neustdle opakuje. Tato tiskdrna na Novém Zélandu reaguje pouze na

sluzby. Napf

takt(y) DA4 (Distinctive Alert 4).

2-Sided Print
Ucel:

Urceni, zda pouzivat oboustranny tisk pro faxovani.

Hodnoty:
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Off Deaktivuje oboustranny tisk.

On Aktivuje oboustranny tisk.

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Forward Settings
Ukel:
Urceni, zda predavat ptichozi faxy na ur¢ené misto.

Hodnoty:
off" Prichozi faxy nebudou predavany.
Forward and Print Prichozi faxy budou vytistény a pfedavany na ur¢ené misto.
E-Mail and Print Prichozi faxy budou vytistény a odeslany e-mailem na ur¢ené misto.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Fax Fwd Number

Uel:

Zadani faxového ¢isla mista urceni, na které budou prichozi faxy predavany.
Fax Fwd E-Mail

Uel:

Zadani e-mailové adresy, na kterou budou prichozi faxy odeslany e-mailem.
Prefix Dial

Ucel:
Urceni, zda vlozit ¢islo predvolby.

Hodnoty:
Off" Nevlozi ¢islo predvolby.
On Vlozi &islo predvolby.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky
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Prefix Dial Num
Uel:
Urceni ¢isla predvolby, max. pét ¢islic. Toto ¢islo bude vytoceno pred jakymkoli ¢islem automatické
volby. Slouzi pro pristup k soukromé automatické pobockové tsttedné (PABX).

Discard Size
Uel:
Urceni, zda zahodit text ¢i obrazy v dolni ¢asti stranky faxu, kdyz se celd stranka nevejde na vystupni
papir.

Hodnoty:
Off Vytiskne jakykoli prebytek v dolni ¢asti stranky faxu, aniz by doslo k zahozeni.
On Zahodi jakykoli pfebytek v dolni ¢asti stranky faxu.
Auto Reduction” Automaticky zmensi stranku faxu, aby se vesel na vystupni papir.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

ECM
Ucel:
Urceni, zda aktivovat rezim ECM (Error Correction Mode). Chcete-li pouzivat ECM, musi vzdalené
faxové ptistroje také podporovat ECM.

Hodnoty:
Ooff Deaktivuje ECM.
on’ Aktivuje ECM.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Extel Hook Thresh
Uel:
Urceni prahové hodnoty detekce zavéseni externiho telefonu pro stav, ve kterém neni telefonni linka
pouzivana.

Hodnoty:

Lower Nastavi prahovou hodnotu detekce zavéseni externiho telefonu na
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Normal” Nastavi prahovou hodnotu detekce zavéseni externiho telefonu na

Higher Nastavi prahovou hodnotu detekce zavéseni externiho telefonu na Hi

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Modem Speed
Ucel:
Urceni rychlosti faxového modemu, kdyz dojde k chybé pfijmu ¢i odeslani faxu.

Hodnoty:

2.4 Kbps

4.8 Kbps

9.6 Kbps

14.4 Kbps

33.6 Kbps”

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Fax Activity
Ulel:
Urceni, zda automaticky vytisknout zpravu o ¢innosti faxu vzdy po 50 ptichozich ¢i odchozich
faxovych prenosech.

Hodnoty:
Auto Print” Automaticky vytiskne zpravu o ¢innosti faxu vzdy po 50 ptichozich i
odchozich faxovych prenosech.
No Auto Print Nevytiskne automaticky zpravu o ¢innosti faxu.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Fax Transmit
Uel:
Urceni, zda tisknout zpravu o prenosu po kazdém faxovém prenosu nebo jen pti vyskytu chyby.

Hodnoty:
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Print Always Vytiskne zpravu o pfenosu po kazdém faxovém prenosu.
Print On Error’ Vytiskne zpravu o pfenosu pouze pfi vyskytu chyby.
Print Disable Nevytiskne zpravu o pfenosu po faxovém prenosu.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Fax Broadcast
Uel:
Urceni, zda tisknout zpravu o pfenosu po kazdém faxovém prenosu na vice mist urceni nebo jen pfi
vyskytu chyby.

Hodnoty:
Print AIways* Vytiskne zpravu o pfenosu po kazdém faxovém prenosu na vice mist urceni.
Print On Error Vytiskne zpravu o pfenosu pouze pfi vyskytu chyby.
Print Disable Nevytiskne zpravu o pfenosu po faxovém prenosu na vice mist uréeni.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky
Region

Ucel:
Urceni oblasti, kde je tiskarna pouzivana.

System Settings

Pomoci nabidky: . mizete konfigurovat fadu funkci tiskarny.

Power Saver Timer
Ukel:
Nastaveni doby, po jejimz uplynuti tiskarna pfejde do jednotlivych uspornych rezimda.

Hodnoty:
Low Power Ti- 1min” Tiskarna standardné prechazi do rezimu Nizka
mer spotfeba po jedné minuté necinnosti od dokonceni

Tmin - 45min posledni ulohy. Nastaveni Low Power Timer mizete
zménit v rozmezi od 1 do 45 minut.
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Sleep Timer 6min” Tiskérna standardné prechazi do reZimu Spanek po
Sesti minutach necinnosti, které se zacinaji pocitat v
6min - 11min okamziku pfechodu do rezimu Nizkd spotfeba. Na-
staveni Sleep Timer mUzete zménit v rozmeziod 6 do
11 minut.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Vyberte pro polozku | limzr hodnotu 1mir (vychozi), pokud tiskdrna sdili elektricky
obvod s osvétlenim mistnosti a pokud pozorujete blikani svétla. Jinak vyberte vysokou hodnotu, aby
tiskarna byla k dispozici pro ¢asté pouzivani s minimalni dobou potfebnou pro zahrati.

Tiskarna automaticky opusti isporny rezim, kdyz obdrzi tiskovou tlohu z po¢itace nebo faxova data
prostfednictvim telefonni linky. Pripadné ji mtizete uvést do stavu pripraveného k tisku ru¢né.
Stisknéte jakékoli tlacitko na ovladacim panelu v rezimu Nizka spotfeba. V rezimu Spéanek stisknéte
tlacitko ¢ (Energy Saver). Bez ohledu na to, zda je tiskdrna v rezimu Nizkd spotfeba nebo Spanek,
bude tiskarna k obnoveni stavu pripraveného k tisku potfebovat priblizné 25 sekund.

Auto Reset
Ulel:
Nastaveni doby ¢ekani, nez tiskdarna obnovi vychozi nastaveni pro aktualni polozku nabidky a znovu
se dostane do stavu pripraveného k tisku, pokud ponechate pokus o zménu nastaveni nedokonceny.

Hodnoty:

45sec”

Tmin

2min

3min

4min

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Fault Time-Out
Ueel:
Zadani doby ¢ekani pred tim, nez tiskarna zrusi ulohu, ktera se zastavila nestandardné. Kazda tloha se
po vyprseni prodlevy zrusi.

Hodnoty:
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Off

Zakazani funkce prodlevy pfi chybé.

On

60sec”

3sec - 300sec

Tiskarna ve vychozim nastaveni zrusi Ulohu za 60 sekund poté, co se
uloha nestandardné zastavila. Nastaveni mUizete zménit v rozmezi od
3 do 300 sekund.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Job Time-Out

Ucel:
Nastaveni doby, po kterou tiskarna ¢eka na prijeti dat z pocitace. Kazda tiskova tloha se po vyprseni
prodlevy zrusi.
Hodnoty:
Ooff Zakazéni funkce prodlevy u ulohy.
On 30sec” Tiskdrna standardné ¢ekd na prijetidatz pocitace 30 sekund. Nastavenfi

5sec - 300sec

muUzete zménit v rozmezi od 5 do 300 sekund.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Clock Settings
Ucel:

Urceni data, ¢asu a casového pasma oblasti této tiskdrny.

Hodnoty:

Set Date Nastavi aktualni datum.

Set Time Nastavi aktudlni cas.

Date Format yy/mm/dd Nastavi format data.
mm/dd/yy
dd/mm/yy”

Time Format 12H Nastavi format casu.
24H°

Time Zone

Nastavi Casové pasmo.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky
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Alert Tone
Uel:
Konfigurace nastaveni pro tony generované tiskarnou béhem c¢innosti nebo pfi zobrazeni varovné

zZpravy.

Hodnoty:
Panel Select Tone Off" Negeneruje ton, kdyz je zadani ovlddaciho panelu spravné.
Min Generuje tén s uréenou hlasitosti, kdyz je zadani ovladaciho panelu
spravné.
Middle
Max
Panel Alert Tone Off" Negeneruje ton, kdyz je zadani ovladaciho panelu nespravné.
Min Generuje tén s urcenou hlasitosti, kdyz je zadani ovladaciho panelu
nespravné.
Middle
Max
Auto Clear Alert Off Negeneruje ton pied provedenim automatického vymazu tiskarnou.
Min Generuje tén s urcenou hlasitosti pét sekund pred provedenim auto-
matického vymazu tiskarnou.
Middle
Max
Job Tone Off Negeneruje ton, kdyz je dokonéena uloha.
Min Generuje tén s uréenou hlasitosti, kdyz je dokonéena uloha.
Middle"
Max
Alert Tone Ooff Negeneruje ton, kdyz dojde k problému.
Min Generuje tén s urcenou hlasitosti, kdyz dojde k problému.
Middle"
Max
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Out of Paper Off Negeneruje ton, kdyz v tiskarné dojde papir.
Min Generuje tén s urcenou hlasitosti, kdyz v tiskarné dojde papir.
Middle"
Max
All Tones Off Deaktivuje viechny tény upozornéni.
Min Nastavi hlasitost viech tonl upozornéni najednou.
Middle"
Max

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky

mm/inch
Ucel:

Nastaveni jednotky méfeni za ¢iselnou hodnotou zobrazovanou na ovladacim panelu.

Hodnoty:

Millimeters (mm)”

Inches (")

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

2-Sided Report
Ucel:

Urceni, zda tisknout report na obé strany papiru.

Hodnoty:
2-Sided Tiskne report na obé strany papiru.
1-Sided” Tiskne report na jednu stranu papiru.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Low Toner Alert Msg

Ucel:

Nastaveni, zda se ma zobrazovat upozornéni, kdyz dochazi toner.
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Hodnoty:
Ooff Upozornéni se v pfipadé, ze dochazi toner, nezobrazuje.
Oon* Upozornéni se v pfipadé, ze dochazi toner, zobrazuje.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Power On Wizard
Uel:
Provedeni uvodnich nastaveni pro tiskarnu.
Viz téz:
»Zaddni uvodnich nastaveni na ovlddacim panelu® na str. 29

Hodnoty:
Yes Provede Uvodni nastaveni pro tiskarnu.
No* Neprovede Gvodni nastaveni pro tiskarnu.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Maintenance

Pomoci nabidky & muZete upravit nastaveni tisku pro kazdy typ papiru, inicializovat
trvalou pamét (NVM) a zménit nastaveni tonerové kazety.

F/W Version
Ucel:
Zobrazeni verze radice.
Adjust BTR
Ucel:
Zadani napéti prenosového valce (BTR) pro optimalni tisk na jednotlivé typy papiru. Chcete-li snizit

napéti, nastavte zapornou hodnotu. Chcete-li ji zvysit, nastavte kladnou hodnotu.

Vychozi nastaveni nemusi pfinaset nejlepsi vysledek na vSech typech papiru. Pokud jsou na vytisku
skvrny, zkuste zvysit napéti. Pokud jsou na vytisku bila mista, zkuste snizit napéti.

Pozndmka:
Kvalita tisku zdvisi na hodnotdch zadanych u této polozky nabidky.
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Hodnoty:

Plain o
-3-3

Light Card 0"
-3-3

Labels o
-3-3

Recycled 0"
-3-3

Envelope o
-3-3

Postcard o
-3-3

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Adjust Fusing Unit
Ueel:
Zadani teploty fixa¢ni jednotky pro optimalni tisk na jednotlivé typy papiru. Chcete-li snizit teplotu,
nastavte zapornou hodnotu. Chcete-li ji zvysit, nastavte kladnou hodnotu.

Vychozi nastaveni nemusi pfinaset nejlepsi vysledek na vsech typech papiru. Pokud je papir
zkrouceny, zkuste snizit teplotu. Pokud se toner na papir nefixuje spravné, zkuste zvysit teplotu.

Pozndmka:
Kvalita tisku zavisi na hodnotdch zadanych u této polozky nabidky.

Hodnoty:

Plain 0
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Light Card 0"
3-3
Labels o
-3-3
Recycled 0"
3-3
Envelope 0"
3-3
Postcard o
-3-3

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Density Adjustment
Ucel:

Clean Developer
Ulel:
Otoceni motoru vyvojky a protfepani toneru v tonerové kazeté.

Hodnoty:
Yes Toner v nové tonerové kazeté se zamicha.
No* Toner v nové tonerové kazeté se nezamicha.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Toner Refresh
Ucel:
Dopotiebovani tonerové kazety, pokud ji potfebujete vyménit pfed koncem Zivotnosti, nebo
protfepani toneru v nové tonerové kazeté.

Hodnoty:
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Black Yes Vycisténi toneru v tonerové kazeté.

No" Vycisténi toneru v tonerové kazeté se neprovede.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Machine life
Ucel:
Nastaveni toho, zda se ma dale tisknout, kdyz se tiskarna priblizi konci své Zivotnosti.

Hodnoty:
Stop Print” Zastaveni tiskového provozu na konci Zivotnosti.
Continue Print Pokracovani v tiskovém provozu po skonceni Zivotnosti.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Pozndmka:
d  Pokud jiz tiskdrna nefunguje a na panelu LCD je zobrazen chybovy kéd 191-310, pro jeji dalsi
pouZziti ji obsluhujte ndsledovneé:

- zbyva-li néjaka uloha, stisknéte soucasné tla tko > (Back) a tlacitko .
- neexistuje-li Zddnd tiloha, vyberte (. i+t v této nabidce.

a Ackolzv Ize tiskdarnu i po skonceni jeji Zivotnosti dale pouzivat, kdyz zménite nastaveni na
' £, neni zarucena kvalita tisku.

Initialize NVM
Ucel:
Inicializace paméti NVM pro nastaveni tiskarny, dat seznamu Phone Book pro fax a dat adresare
Address Book pro skenovani. Aktivaci této funkce a restartovanim tiskarny se vsechna nastaveni

tiskarny a vSechna data Phone Book (fax) a Address Book (skenovani) vrati na vychozi tovarni
hodnoty.

Viz téz:
»Resetovdni na vychozi vyrobni nastaveni® na str. 328

Hodnoty:

User Fax Section Yes Inicializuje polozky Speed Dial a Group Dial v seznamu Phone Book.

No" Neinicializuje polozky Speed Dial a Group Dial v seznamu Phone Book.
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User Scan Section Yes Inicializuje polozky e-mailovych a serverovych adres v adreséfi Add-
ress Book.
No" Neinicializuje polozky e-mailovych a serverovych adres v adresafi
Address Book.
System Section Yes Inicializace nastaveni tiskarny.
No* Nastaveni tiskarny se neinicializuji.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Non Genuine Toner
Ucel:

Pouziti tonerové kazety od jiného vyrobce.

Pozndmka:

[ Pouziti neorigindlni tonerové kazety miiZe znemoznit vyuziti nékterych funkci tiskdrny, snizit
kvalitu tisku a spolehlivost tiskdrny. Doporucujeme u tiskdrny pouZivat pouze nové tonerové kazety
Epson. Neposkytujeme zdaruku na problémy zpiisobené neorigindlnim spotfebnim zbozim.

(d  Pred pouzitim tonerové kazety jiného vyrobce nezapomerite tiskdrnu restartovat.

Hodnoty:

Toner Off" Tonerova kazeta jiného vyrobce se nepouziva.

On Tonerové kazeta jiného vyrobce se pouziva.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Adjust Altitude
Ucel:
Zadani nadmoftské vySku mista, kde je tiskdrna nainstalovana.

Vyboj pro nabiti fotonosice li$i podle barometrického tlaku. Mizete nastavit, v jaké nadmotské vysce
je tiskdrna nainstalovana.

Pozndmka:
Nespravné nastaveni nadmotské vysky ma za ndsledek nizkou kvalitu tisku a nespravnou indikaci

zbyvajiciho toneru.

Hodnoty:
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om” Vyberte nadmorskou vysku mista, kde je tiskdrna nainstalovana.

1000m

2000m

3000m

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

Secure Settings

Pomoci nabidky: sz muzZete nastavit heslo omezujici pfistup do nabidek ovladaciho
panelu. To zabranuje nechtenym zménam nastaveni tiskarny.

Panel Lock
Ulel:
Omezeni pristupu k nabidkam

.+ pomoci hesla.

Viz téz:
»Funkce Panel Lock na str. 325

Pozndmka:

Pro 2, kdyZ jsou vSechny poloZky pod* i nastaveny
nal. t je nastaveno na i
Hodnoty:
Panel Lock Set Disable™! Neomezuje pfistup k polozkam: Liztpomoci
hesla.
Enable Omezuje pfistup k polozkdm t pomoci
hesla.
Change Pa- 0000°1-9999 Nastavu;e améni heslo vyzadované pro pfistup k polozkam
ssword 2 Marii a b £ List.

*1 tovarni vychozi nastaveni nabidky

t nastavena na moznost

*2 Nezobrazuje se, kdyz je polozka

Service Lock
Uel:
Urceni, zda aktivovat v§echny sluzby tiskarny nebo pozadovat heslo pro pouziti sluzeb, a nastavit
nebo zménit toto heslo.
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Viz téz:
»Omezeni pristupu k operacim kopirovani, faxu, skenovani a primého tisku USB* na str. 326

Pozndmka:
K polozkdm pod - o Ize ziskat pristup jen tehdy, je-lit
Hodnoty:
Copy Unlocked™! Aktivuje funkci Copy.
Locked Deaktivuje funkci Copy.
Password Locked Aktivuje funkci Copy, ale vyzaduje heslo.
FAX Unlocked™! Aktivuje funkci Fax.
Locked Deaktivuje funkci Fax (tiskarna nebude pfijimat ani odesilat faxy).
Password Locked Aktivuje funkci Fax, ale vyzaduje heslo pro odesilani faxd (pro pfijem
pfichozich fax( heslo nevyzaduje).
Scan Unlocked™! Aktivuje funkci Scan.
Locked Deaktivuje funkci Scan.
Password Locked Aktivuje funkci Scan, ale vyZzaduje heslo.
Print from USB Unlocked™! Aktivuje funkci Print From USB Memory.
Locked Deaktivuje funkci Print From USB Memory.
Password Locked Aktivuje funkci Print From USB Memory, ale vyZaduje heslo.
Change Pa- 0000°7-9999 Nastavuje a méni heslo vyzadované pro pouziti funkci Copy, Fax a
ssword 2 Scan, a funkce Print From USB Memory.

*1 tovarni vychozi nastaveni nabidky

*2 7obrazi se pouze vpiipadé, Ze je jakdkoli polozk nastavena naf

Secure Receive
Ucel:
Urcenl zda pozadovat heslo pro tisk prichozich faxd, a nastavit nebo zménit heslo. Pti nastaveni

X tnak : tiskdrna uklada prichozi faxy a vytiskne je po zadani spravného
hesla na ovlédacim panelu.
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Pozndmka:
K polozkdam pod :

: Ize ziskat pristup jen tehdy, je-li

nastaven na

Hodnoty:
Secure Receive Set Disable! Nevyzaduje heslo pro tisk prijatych faxd.
Enable Vyzaduje heslo pro tisk pfijatych faxa.
Change Pa- 0000'-9999
ssword 2

Nastavuje a méni heslo vyzadované pro tisk pfijatych faxd.

*1 Vychozi tovarni nastaveni nabidky

*2 Nezobrazuje se, kdy? je polozka

Software Download

Ucel:

Instalace nebo smazani softwarovych dat stazenych a zaslanych pfipojenym pocitacem.

Hodnoty:
Disable Smaze stazena softwarova data, aby se maximalizovala bezpec¢nost dat.
Enable” Nainstaluje staZzend softwarova data.

tovarni vychozi nastaveni nabidky

Scan to E-Mail
Nabidka

1 slouzi k upravé zdroje pfenosu.
Edit From Field
Ulel:

Aktivace ¢i deaktivace uprav zdroje prenosu.

Hodnoty:
Disable Deaktivuje Upravy zdroje prenosu.
Enable’ Aktivuje Gpravy zdroje prenosu.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky
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USB Settings

Pomoci nabidky #i muUZete ménit nastaveni tiskarny tykajici se portu USB.

Port Status
Ucel:
Povoleni a zakdzani rozhrani USB.

Hodnoty:
Disable Zakazani rozhrani USB.
Enable” Povoleni rozhrani USB.

* tovarni vychozi nastaveni nabidky

PS Data Format
Uel:
Nastaveni komunika¢niho protokolu pro data PS. Aby se jakékoliv zmény mohly projevit, vypnéte
tiskarnu a potom ji znovu zapnéte.

Hodnoty:
Auto” Nastavi komunikacni protokol pro data PS automaticky.
Standard Nastavi komunikacni protokol pro data PS na &
BCP Nastavi komunikacni protokol pro data PS na E
TBCP Nastavi komunikacni protokol pro data PS na TELF.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Defaults Settings

Nabidka
faxu tiskarny.

s slouzi ke konfiguraci vychozich nastaveni kopirovani, skenovani a

Copy Defaults

Pomoci nabidky 1ze konfigurovat fadu funkci kopirovani.
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Original Size
Ucel:
Urceni vychoziho formatu dokumentu.

Hodnoty:

A4-210x297mm"

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Vychozi tovérni nastaveni nabidky

Reduce/Enlarge
Ukel:
Urceni vychoziho poméru zmenseni/zvétseni kopirovani.

Hodnoty:

Metricky systém

200%

A5->A4(141%)

A5->B5(122%)

100%"

B5->A5(81%)

A4->A5(70%)

50%

Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Imperialni systém
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200%

Stmt->Lgl(154%)

Stmt->Ltr(129%)

100%"

Lgl->Ltr (78%)

Ldgr->Ltr(64%)

50%

Vychozi tovéarni nastaveni nabidky

Pozndmka:
A Pozadovany pomér zmenseni/zvétseni od 25 % do 400 % lze zadat pFimo numerickou kldvesnici
nebo stisknutim tlacitka p pro zvétseni poméru ¢i o pro zmenseni poméru v intervalu po 1 %.

A Tato polozka je k dispozici pti nastaveni I nebo

Collated
Uel:
Urceni, zda kompletovat ulohu kopirovani.

Hodnoty:
off" Nekopiruje dokumenty v kompletovaném poradi.
On Kopiruje dokumenty v kompletovaném pofadi.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Document Type
Ueel:
Urceni vychoziho typu dokumentu.

Hodnoty:
Text Vhodné pro dokumenty s textem.
Mixed" Vhodné pro dokumenty s textem i fotografiemi/odstiny Sedi.
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Photo Vhodné pro dokumenty s fotografiemi.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Lighten/Darken
Ueel:
Urceni vychozi trovné sytosti kopirovani.

Hodnoty:
Lighten2 Vytvaii svétlejsi kopie nez je zdrojovy dokument. Hodi se pro tmavy tisk.
Lighten1
Normal® Hodi se pro standardni na stroji psané nebo tisténé dokumenty.
Darken1 Vytvaii tmavsi kopie nez je zdrojovy dokument. Hodi se pro svétly tisk nebo slabé
znacky tuzkou.
Darken2

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Sharpness
Ueel:
Urceni vychozi urovné ostrosti.

Hodnoty:
Sharpest Vytvaii ostfejsi kopie nez je zdrojovy dokument.
Sharper
Normal® Nevytvafi ostfejsi ani mékci kopie nez je predloha.
Softer Vytvaii mékei kopie nez je zdrojovy dokument.
Softest

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Auto Exposure
Ukel:
Potlaceni pozadi predlohy pro zvyraznéni textu na kopii.

Hodnoty:
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Off Nepotlacuje pozadi.

On”* Potlacuje pozadi pfedlohy pro zvyraznéni textu na kopii.

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Gray Balance

Ukel:

Urceni vychozi rovné vyvazeni §edé v rozsahu ~ az 2. Vychozi tovarni nastaveni nabidky je .
2-Sided

Ulel:
Urceni, zda tisknout na obé strany papiru.

Hodnoty:
1->1-Sided” Vytvéfi bézné jednostranné kopie.
Flip on Long Edge Vytvafi duplexni (2stranné) kopie pfipravené k vazbé podél delsi hrany.
Flip on Short Edge Vytvafi duplexni (2stranné) kopie pfipravené k vazbé podél kratsi hrany.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Multiple Up
Uel:
Tisk dvou stranek predlohy na jeden list papiru.

Hodnoty:
Off" Vytvaii bézné kopie (1:1) zdrojovych dokumentd.
Auto Automaticky zmensi format zdrojovych dokument(, aby se vSechny vytiskly na
jeden list papiru.
ID Card Copy Vytiskne obé strany legitimace na jeden list papiru ve formatu predlohy.
Manual
=, aby se vSechny vytiskly na jeden list papiru.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Pouziti nabidek ovladaciho panelu a klavesnice

312



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

Margin Top/Bottom
Ucel:
Urceni hodnoty horniho a dolniho okraje.

Hodnoty:

4mm’/0.2inch” Zadejte hodnotu v krocich po 1 mm.To, které vych02| tovarni nastaveni nabldky se
zobrazi, zavisi na hodnoté zvolené u polozk i1 v nabidce # '
. Dalsi informace najdete v ¢asti ,mm /inch” na str. 299.

0-50mm/0.0 - 2.0inch

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Margin Left/Right
Ueel:
Urceni hodnoty levého a pravého okraje.

Hodnoty:

4mm’/0.2inch” Zadejte hodnotu v krocich po 1 mm.To, které vych02| tovarm nastaveni nabldky se
zobra2| zavisi na hodnoté zvolené u polozky i « iruch v nabidce Suws b
zz. Dalsi informace najdete v ¢asti ,mm /inch” na str. 299.

0-50mm/0.0 - 2.0inch

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Margin Middle
Ucel:
Urceni hodnoty stfedniho okraje.

Hodnoty:

Omm’/0.0inch” Zadejte hodnotu v krocich po 1 mm. To, které vychozi tovarni nastaveni nabidky se
zobraZ| zavisi na hodnoté zvolené u polozky s 1 v nabidce & :
. Dalsi informace najdete v ¢asti ,mm / inch” na str. 299.

0-50mm/0.0 - 2.0inch

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Paper Error
Ueel:
Urceni, zda zobrazit chybu, kdyz zadany vystupni format papiru neodpovida formatu vlozeného
papiru.
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Dilezité:
Opakovany tisk na mensi formdt papiru nez je zadany vystupni formdt papiru miiZe znecistit vnitvek
tiskdrny, coz miiZe vést ke Spatné kvalité tisku nebo k zdvadé tiskdarny.

Hodnoty:
off" Nezobrazi chybu, kdyz zadany vystupni format papiru neodpovida formatu
vloZzeného papiru.
On Zobrazi chybu, kdyz zadany vystupni format papiru neodpovida formatu
vloZzeného papiru.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Scan Defaults

Pomoci nabidek :

tz ]ze konfigurovat fadu funkci skenovani.

Scan to Network
Uel:
Ulozeni naskenovaného obrazu na sitovy server nebo na pocitac.

Hodnoty:
Computer(Network)" UlozZi naskenovany obraz na pocita¢ pomoci protokolu SMB (Server Message
Block).
Server(FTP) UlozZi naskenovany obraz na server pomoci protokolu FTP.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

File Format
Ucel:
Uréeni formdatu souboru k uloZeni skenovaného obrazu.

Hodnoty:

*

PDF

MultiPageTIFF

TIFF
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JPEG

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Color
Ucel:
Nastaveni barevného reZimu.

Hodnoty:
Black & White Skenuje v ¢ernobilém rezimu. To je k dispozici pouze pfi nastaveniFils
Grayscale Skenuje v reZzimu odstint Sedé.
Color” Skenuje v barevném rezimu.
Color(Photo) Skenuje v barevném rezimu. To je vhodné pro fotografické obrazy.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Resolution
Ucel:

Urceni vychoziho rozliseni skenovani.

Hodnoty:

200 x 200dpi’

300 x 300dpi

400 x 400dpi

600 x 600dpi

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Document Size
Ucel:

Urceni vychoziho formatu dokumentu.

Hodnoty:

Pouziti nabidek ovladaciho panelu a kldvesnice 315



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

A4-210x297mm"

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter - 8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Vychozi tovérni nastaveni nabidky

Lighten/Darken
Ucel:

Urceni vychozi urovné sytosti skenovani.

Hodnoty:
Lighten2 Vytvafi svétlejSi naskenovany obraz nez je predloha. Hodi se pro tmavy tisk.
Lighten1
Normal® Hodi se pro standardni na stroji psané nebo tisténé dokumenty.
Darken1 Vytvéfi tmavsi naskenovany obraz nez je pfedloha. Hodi se pro svétly tisk nebo
slabé znacky tuzkou.
Darken2

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Sharpness
Ucel:

Urceni vychozi urovné ostrosti.

Hodnoty:
Sharpest Vytvaii ostrejsi naskenovany obraz nez je predloha.
Sharper
Normal” Nevytvafi ostiejsi ani mékei naskenovany obraz nez je predloha.
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Softer Vytvafi mékéi naskenovany obraz nez je predloha.

Softest

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Auto Exposure
Uel:
Potlaceni pozadi predlohy pro zvyraznéni textu na naskenovaném obrazu.

Hodnoty:
Off Nepotlacuje pozadi.
Oon* Potlacuje pozadi predlohy pro zvyraznéni textu na naskenovaném obrazu.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Margin Top/Bottom
Ugel:
Urceni hodnoty horniho a dolniho okraje.

Hodnoty:

2mm’/0.1inch” Zadejte hodnotu v krocich po 1 mm. To, které vychozi tovarni nastaveni
nabidky se zobrazi, zavisi na hodnoté zvolené u polozky i 1 v nabidce
. Dalsi informace najdete v ¢asti ,mm / inch” na str. 299.

0-50mm/0.0 - 2.0inch

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Margin Left/Right
Ucel:
Urceni hodnoty levého a pravého okraje.

Hodnoty:

2mm’/0.1inch® Zadejte hodnotu v krocich po 1 mm. To, které vychozi tovarni nastaveni
nabldky se zobrazi, zavisi na hodnoté zvolené u polozky i -+ irizk v nabidce
Sz bem F az. Daldi informace najdete v ¢asti ,mm / inch” na str. 299.

0-50mm/0.0 - 2.0inch

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Pouziti nabidek ovladaciho panelu a kldvesnice 317



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

Margin Middle
Ucel:
Urceni hodnoty stfedniho okraje.

Hodnoty:

Omm’/0.0inch” Zadejte hodnotu v krocich po 1 mm. To, které vychozi tovarni nastavem
nabidky se zobrazi, zavisi na hodnoté zvolené u polozky s kv nabidce
. Dalsi informace najdete v ¢asti ,mm / inch” na str. 299.

0-50mm/0.0 - 2.0inch

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

TIFF File Format
Ucel:
Uréeni formdatu souboru TIFF.

Hodnoty:

TIFFV6"

TTN2

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Image Compression
Uel:
Urceni urovné komprese obrazu.

Hodnoty:
Higher Nastavi vy$si uroven komprese obrazu.
Normal® Nastavi normalni Groveri komprese obrazu.
Lower Nastavi nizsi roven komprese obrazu.

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Max E-Mail Size
Ucel:
Urceni maximalni velikosti e-mailu, ktery 1ze odeslat, v rozsahu

Vychozi nastaveni
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Fax Defaults

1ze konfigurovat fadu funkci faxu.

Pozndmka:
Sluzbu faxu nelze pouzivat, pokud neurcite svou oblast v poloZce

1. Pri nastaveni'i

se na panelu LCD zobrazi zprava

Resolution
Ukel:
Urceni Grovné rozliseni pro faxovy prenos.

Hodnoty:

Standard” Vhodné pro dokumenty se znaky normalni velikosti.

Fine Vhodné pro dokumenty obsahujici malé znaky ¢i tenké ¢ary nebo dokumenty
vytisténé na jehlickové tiskarné.

SuperFine(203dpi) Vhodné pro dokumenty obsahujici velmi jemné detaily. Rezim
SuperFine(203dpi) je ucinny pouze tehdy, kdyz vzdéleny faxovy pfistroj
podporuje velmi jemné rozliseni. Viz pozndmky uvedené nize.

SuperFine(406dpi) Vhodné pro dokumenty obsahujici fotografické obrazy.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Pozndmka:
Faxy naskenované v rezimu SuperFine(203dpi) jsou prijimdny v nejvyssim rozliseni vzdaleného
pristroje.

Document Type
Ucel:
Urceni vychoziho typu dokumentu.

Hodnoty:
Text" Vhodné pro dokumenty s textem.
Photo Vhodné pro dokumenty s fotografiemi.

" Vychozi tovarni nastaveni nabidky
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Lighten/Darken
Ucel:
Urceni vychozi urovné sytosti faxu.

Hodnoty:
Lighten2 Vytvaii svétlejsi fax nez je zdrojovy dokument. Hodi se pro tmavy tisk.
Lighten1
Normal® Hodi se pro standardni na stroji psané nebo tisténé dokumenty.
Darken1 Vytvaii tmavsifax nez je zdrojovy dokument. Hodi se pro svétly tisk nebo slabé
znacky tuzkou.
Darken2

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Delayed Start
Ukel:
Tato funkce umoznuje nastavit urcity ¢as pro spusténi faxového prenosu. Pfi aktivaci rezimu Delayed

Start tiskarna uklada vsechny dokumenty k odeslani faxem do své paméti a odesle je v uréeném case.
Po dokonceni faxovani v rezimu Delayed Start dojde k vymazu dat v paméti.

Hodnoty:

21:00°/PM 9:00" Urcete Cas spusténi faxového prenosu pfi odesilani faxu v uréenou dobu. To,
které vychozi tovarni nastaveni nabidky se zobrazi, zavisi na hodnoté

0:00 - 23:59 / AM/PM 1:00 - 12:59 nastavené u polozky v nabidce =.. Dalsi
informace najdete v ¢asti ,Zména rezimu hodin” na str. 228.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Pozndmka:
V této tiskarné Ize uloZit max. 19 odlozZenych faxovych iloh.

Print from USB Defaults
Nabidky

tz slouzi ke konfiguraci funkce Print From USB Memory.

2-Sided
Ucel:
Nastaveni toho, zda se ma tisknout na ob¢ strany papiru.
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Hodnoty:
1->1-Sided” Tisk na jednu stranu papiru.
Flip on Long Edge Tisk na obé strany papiru, ktery se bude vazat podél delsi hrany.
Flip on Short Edge Tisk na obé strany papiru, ktery se bude vazat podél kratsi hrany.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Layout
Uel:
Nastaveni vystupniho rozvrzeni.

Hodnoty:

*

1UP

2UP

aup

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

AutofFit
Ugel:
Automaticky zvétsit/zmensit velikost obrazu, aby se vesel na papir vybrany pro tisk.

Hodnoty:
Auto” Zmen3i/zvétsi velikost obrazu, aby se vesel na papir pred tiskem.
Off Vytiskne obraz tak jak je.

* Vychozi tovarni nastaveni nabidky

Pozndmka:
Tato polozka je k dispozici pouze pfi vybéru souboru TIFF ¢i JPG pro tisk.

PDF Password
Uel:
Nastaveni hesla pro tisk zabezpecenych souborti PDF.
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Hodnoty:
EERXEEERERRRRRXERRRRLRRRRERRRRRS Zadejte heslo slozené z az 32 alfanumerickych znaku pro tisk zabezpecenych
souborl PDF.
Tray Settings

muzZete nastavit format papir a typ papiru zalozeného do

zasobniku na papir.

Paper Tray

Uel:
Nastaveni papiru zalozeného do zasobniku na papir.

Hodnoty:
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Paper Size

A4-210x297mm”

A5 - 148x210mm

B5 - 182x257mm

Letter-8.5x11"

Folio - 8.5x13"

Legal - 8.5x14"

Executive

Statement

#10 Env.-4.125x9.5"

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env.-110x220mm

DLEnv.L

C5 Env. - 162x229mm

Postcard JPN - 148x100mm

W-Postcard JPN - 148x200mm

Env Yougata 2

Env Yougata 2L

Env Yougata 3

Env Yougata 3L

Env Yougata 4

Env Yougata 6

Env Younaga 3

Env Nagagata 3

Env Nagagata 4

Env Kakugata 3
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New Custom Portrait(Y) 297mm°’/11.7inch”® | Urcuje délku vlastniho formatu papiru.
Size To, které vychozi tovarni nastaveni na-

127mm - 355mm/ bidky se zobrazi, zavisi na hodnoté zvo-
5.0inch - 14.0inch lené u polozky s~ irick v nabidce

i mEthi Dalsiinformace na-
jdete v ¢asti ,mm / inch” na str. 299.

Landscape(X) 210mm°’/8.3inch” Urcuje Sitku vlastniho formatu papiru.
To, které vychozi tovarni nastaveni na-
77mm - 215mm/ bidky se zobrazi, zavisi na hodnoté zvo-

" irush v nabidce
=. Dal$i informace na-
jdete v ¢asti ,mm /inch” na str. 299.

lené u polozk

3.0inch - 8.5inch

Paper Type Plain”

Light Card

Labels

Recycled

Envelope

Postcard

* tovarni vychozi nastaveni nabidky
Pozndmka:

Podrobnosti o podporovanych formdtech papiru naleznete v ¢dsti ,Pouzitelnd tiskovd média“ na
str. 122

Panel Language

Ucel:
Nastaveni jazyka pouzivaného na ovladacim panelu.

Viz téz:
~Zména jazyka“ na str. 329

Hodnoty:
English” Angli¢tina
Francais Francouzstina
Italiano Italtina
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Deutsch Némcina
Espafol Spanélstina
Nederlands Holandstina
Portugués Europeu Portugalstina
Tirkge Turectina
Pycckuin Rustina
RO Tradi¢ni ¢instina
sH=20f Korejstina

Vychozi tovéarni nastaveni nabidky

Funkce Panel Lock

Tato funkce brani neautorizovanym uzivatelim ménit na ovladacim panelu nastaveni provedena
spravcem. Pomoci ovladace tiskarny nicméné muiZzete upravit nastaveni pro jednotlivé tiskové tlohy.

Povoleni funkce Panel Lock
1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte+

i a stisknéte tlagitko (ox).

3. Vyberte* - a stisknéte tlacitko (ox).

4. Vyberte? I a stisknéte tlagitko (oK),

5. VyberteF t a stisknéte tlagitko (o).

6. Vybertet & a stisknéte tladitko (o).

7. 'V pripadé potreby vyberte « | a stisknéte tlacitko (ox),
8. Zadejte nové heslo a potom stisknéte tlacitko (ox).

Pozndmka:
Vychozi vyrobni nastaveni hesla panelu j
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Pozndamka:

d Dbejte na zapamatovani tohoto hesla. NiZe uvedeny postup umozniuje resetovat heslo. Nicméné
dojde k vymazu nastaveni pro adresar Address Book.
1. Vypnéte tiskarnu. Potom za soucasného drZeni tlacitka System tiskdrnu zapnéte.

A  Chcete-li zménit heslo pti nastaveni ¥

aktudlni heslo a potom stisknéte tlacztko (0x). Provedte kroky 3 a4. Vyberte
stisknéte tlacitko (o). Zadejte nové heslo a potom stisknéte tlacitko (o). Tim se heslo zméni.

Zakdzdni funkce Panel Lock

Poznamka:
ProF .
nai

£ lze vybrat i &,

a

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte ficlnir Heri a stisknéte tlacitko (o).

3. Zadejte heslo a potom stisknéte tla&itko (ox).

kdyz jsou vsechny polozky pod i
. je nastaveno na

L&, provedte kroky 1 a 2. Zade]te

4. Vyberte & = a stisknéte tlacitko (ox),
5. Vyberte F; Lock a stisknéte tlacitko (ox).

6. VyberteF: -+ a stisknéte tlacitko (o).
7. Vyberte = a stisknéte tlagitko (ok).
Pozndmka:

Heslo se resetu]e na BEEE, kdyz se nastaveni polozky F
moznost L1

Omezeni pristupu k operacim kopirovdni, faxu, skenovdni a pfFimého

tisku USB

Aktivace zdmku mozZnosti £

iy

kopirovani, faxu, skenovam a prlmeho tlsku USB

+ omezuje piistup k operacim
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Vezmeme-li zamek moznosti Uow jako priklad, nasledujici postup Vysvetlu]e akt1vac1 ¢i deaktivaci
této moznosti. Pro aktivaci ¢i deaktivaci zimku moznosti Fy Fr
stejny postup.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte i i a stisknéte tlacitko (ox).
3. Vyberte = = a stisknéte tla¢itko (oK),

4. VyberteF ik a stisknéte tlacitko (o).

5. Vyberte -+ a stisknéte tlacitko (o).

6. VyberteE = a stisknéte tlacitko (o).

7. 'V ptipadé potfeby vyberte polozku -
klavesnice. Pak stisknéte tlacitko (ox).

 a zménte heslo pomoci numerické

Pozndmka:
Vychozi tovdrni nastaveni hesla panelu je 0000.

8. Stisknéte tlacitko % (Back).

9. Vyberte & sk a stisknéte tlacitko (o),

10. Vyberte [ a stisknéte tladitko (ox),

11. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti a stisknéte tla¢itko (ox).

- 1ze tiskarnu uvést do ]ednothvych uspornych rezimi.
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1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte #: i a stisknéte tlagitko (ox).
3. = a stisknéte tlacitko (ox).

4. &1 a stisknéte tlacitko (ox).
5. ;" nebo - a stisknéte tlacitko (o).

6. Stisknéte tlacitko A ¢i w nebo zadejte pozadovanou hodnotu pomoci numerické klavesnice a
o

stisknéte tladitko |
Pro moznost!

qu,
lze vybrat vrozmezi 1 - 30 minut, resp. 6 - 11 minut pro moznost

Resetovdni na vychozi vyrobni nastaveni

Aktivaci funkce Initialize NVM a restartovanim tiskarny se resetuji vSechna nastaveni tiskarny a
vSechna data Phone Book (fax) a Address Book (skenovani) na vychozi tovarni hodnoty nabidek.

Pozndmka:
Nasledujici postup nezinicializuje nastaveni sité.

A Inicializace nastaveni bezdrdtové sité viz ,,Initialize NVM na str. 284.

[ Inicializace nastaveni bezdrdtové sité na modelu AL-MX200DWF viz ,,Reset Wireless (pouze AL-
MX200DWF)“na str. 282.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte 1t a stisknéte tlacitko (ox).

3. Vyberte iz : a stisknéte tlacitko (ox).

4. Vyberte Ir 1 a stisknéte tlacitko (ox).

5. Vyberte & oty pro inicializaci nastaveni tiskdrny a stisknéte tlacitko (ox).

tior pro inicializaci dat seznamu Phone Book pro fax.

o1 pro inicializaci dat adresare Address Book pro skenovani.
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6. Vyberte &z a stisknéte tlacitko (ox).

Tiskdrna se automaticky restartuje s tovarnimi vychozimi nastavenimi nabidky.

Zména jazyka

Zobrazeni jiného jazyka na ovladacim panelu:

Pouziti ovladaciho panelu

1. Stisknéte tlacitko System.

2. VyberteF: : a stisknéte tlacitko (ox),

3. Vyberte pozadovany jazyk a stisknéte tlatitko (ox).

Pouziti Printer Setting Utility
V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Microsoft® Windows® 7.

1. Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Je-li v pocitaci nainstalovano vice ovladacii tisku, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru tiskdrny.
V takovém pripadé klepnéte na ndazev poZadované tiskdrny v poli Printer Name.
Zobrazi se Printer Setting Utility.
2. Klepnéte na kartu Printer Maintenance.
3. Ze seznamu v levé Casti stranky vyberte moznost System Settings.

Zobrazi se stranka System Settings.

4. Vyberte pozadovany jazyk z moznosti Panel Language a klepnéte na tlacitko Apply New
Settings.
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Pouziti numerické kldvesnice

Pfi provadéni nejriiznéjsich ukold je casto nutné zaddvat ¢isla a jména. Napf. pii zadavani hesla je
treba zadat ¢tyfmistné ¢islo. Pri nastaveni tiskarny je tfeba zadat vlastni jméno nebo nazev
spole¢nosti.

@./ ABC DEF ifxdial/Pause Energy Saver

Job@“s ©

HI JKL  MNO peed Dial Clear All

N = ||l @ ® Q) so
6| essfe

Back Address book

Zaddvdni znakii

Pfizobrazenivyzvyk zadani pismene tisknéte prislu$né tlacitko, dokud se nezobrazi spravné pismeno
na panelu LCD.

Chcete-li napt. zadat pismeno O, tisknéte tlacitko 6.

[ Po kazdém stisknuti 6 se na displeji zobrazi jiné pismeno, i, 11, &, I, M, [ a nakonec .
[ Chcete-li zadat dalsi pismeno, zopakujte prvni krok.

[ Po dokonceni zadani stisknéte tladitko :n_u)

Kla- Prifazena cisla, pismena nebo znaky
ve-

sa

1 1@._-(mezera)\& ()!"#S$%"'~A|";:2,+*/=[1{}<>
2 abcABC2

3 defDEF3

4 ghiGHI4

5 jkIJKLS5

6 mnoMNOG6

7 pqrsPQRS7

8 tuvTUVS8
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Kla- Prifazena dcisla, pismena nebo znaky
ve-

sa

9 wxyzWXYZ9

0 0

* - ~

# (mezera) & ()

Zména cisel nebo jmen/ndzvii

Pfi zadani nespravného ¢isla ¢i znaku stisknutim tlacitka C (Clear) vymazte ¢islo nebo znak. Pak
zadejte spravné ¢islo nebo znak.
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Kapitola 10

Reseni problémii

Odstranéni uviznutého papiru

Peclivy vybér vhodného tiskového média a spravné zakladani vam umozni predejit vétsiné pripada
uviznuti.

Varovdni:
Pokud se vam nepodati uviznuty papir odstranit postupy uvedenymi v prirucce, nepokousejte se
ho odstranit silou. Mohlo by to zpiisobit poranéni. Kontaktujte zastoupeni spolecnosti Epson.

Viz téz:

a
a

,, Tiskové médium“ na str. 118

»~Podporovand tiskovd média“ na str. 122

Pozndmka:
Pred nikupem vétsiho mnoZstvi tiskového média se doporucuje nejprve vyzkouset vzorek.

Predchdzeni uviznuti papiru

a
4

IR A N N

Pouzivejte pouze doporucena tiskova média.

Jak spravné zakladat tiskova média, se dozvite v ¢astech ,,Zakladani tiskového média do zasobniku
na papir® na str. 126 a ,Zakladani tiskového média do prioritniho podavace listt (PPL)“ na
str. 135.

Nezakladejte tiskové médium pred zapnutim tiskarny.
Nepreplnujte zdroje tiskovych médii.
Nezakladejte pomackand, zmackana, vlhkd nebo zkroucena tiskova média.

Pred vlozenim tiskové médium prohnéte, protiepejte a narovnejte. Pokud dojde k uviznuti
tiskového média, zkuste do zasobniku na papir nebo prioritniho podavace listt (PPL) vkladat
jeden list po druhém.

[ Nepouzivejte ostfihnuta nebo ofiznuta tiskova média.

Nesmésujte rizné formaty, hmotnosti nebo typy tiskovych médii v jednom zdroji.
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U

Pfi zakladani tiskového média do zasobniku na papir nebo do prioritniho podavace lista (PPL)
zkontrolujte, zda doporucovany tiskovy povrch sméfuje nahoru.

Uchovavejte tiskova média v prijatelném prostredi.
Kdy?z probiha tisk, nesnimejte kryt zasobniku na papir.

Ujistéte se, zda vSechny kabely pfipojené k tiskarné jsou spravné upevnény.

IR A WA N

Prilisné sevieni voditek muze vést k uviznuti papiru.
Viz téz:
Q ,Tiskové médium“ na str. 118

d ,Podporovand tiskovd média“ na str. 122

1 ,Pokyny pro skladovdni tiskovych médii“ na str. 122

Identifikace mista uviznuti papiru

Upozornéni:

Nepokousejte se odstranit papir uviznuty hluboko v ptistroji, zejména ne papir navinuty na
fixacnijednotku nebo tepelny vilec. Jinak si miiZete zpiisobit zranéni nebo popdleniny. Okamzité
pristroj vypnéte a kontaktujte mistni zastoupeni spolecnosti Epson.

Diilezité:
Nepokousejte se fesit uviznuti pomoci ndtadi nebo ndstrojii. Mohlo by to tiskdarnu trvale poskodit.
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Nasledujici ilustrace ukazuje, kde po cesté tiskového média mtze dojit k uviznuti papiru.
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Odstranéni zaseknutého papiru z automatického podavace dokumentii
(APD)

Po zaseknuti dokumentu pfi prichodu jednotkou APD jej odstrante postupem podle nize uvedenych
kroki.

Pozndmbka:
Abyste vyresili chybu zobrazenou na LCD displeji, musite z cesty tiskového média odstranit veskeré
tiskové médium.

1. Otevrete kryt APD.

2. Odstrante zaseknuty dokument opatrnym vytazenim ve smeéru sipky znazornéné na nasledujicim
obrazku.
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3. Je-li obtizné dokument vytahnout, oteviete zasobnik podavac¢e dokumenta.

»
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6. Zavrete kryt APD a vlozte dokumenty zpét do podavace APD.

Pozndmka:
Pred tiskem dokumentu formdtu Legal ovétte, Ze nastavite voditka dokumentu.

7. Neni-li mozné odstranit zaseknuty dokument z pfihradky vystupu dokumenti nebo v ni nelze
najit zadny zaseknuty dokument, oteviete kryt dokumentu.
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8. Odeberte dokument z oblasti podavani nebo podavaciho valce APD opatrnym vytazenim
dokumentu ve sméru $ipky znazornéné na nasledujicim obrazku.

Odstranovdni uviznutého papiru z predni strany tiskdrny

Odstranovdni uviznutého papiru ze zdsobniku na papir

Dilezité:
[ Aby se predeslo tirazu elektrickym proudem, pred provadénim uidrzby tiskarnu vZdy vypnéte a
odpojte od uzemnéné zdasuvky.

1 Aby se predeslo popdlenindm, neodstrarniujte uviznuty papir okamzité po tisku. Fixacni jednotka je
béhem tisku velmi horkd.

[ Chrante fotovodivou jednotku pred jasnym svétlem. Ziistane-li zadni kryt otevien po dobu vice nez
péti minut, muze se sniZit kvalita tisku.
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Pozndamka:

Abyste vyresili chybu zobrazenou na LCD displeji, musite z cesty tiskového média odstranit veskeré
tiskové médium.

1. Stisknéte rukojet zadniho krytu a otevfete ho.

2. Zvednéte packy.

3. Opatrné z tiskarny vytahnéte zasobnik na papir. Uchopte zasobnik obéma rukama, mirné
nadzvednéte jeho predni ¢ast a vyjméte ho z tiskarny.
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4. Odstrante ze zasobniku veskery uviznuty a/nebo zmackany papir.

e '
e

J
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7. Uzavrete zadni kryt.

Odstranovdni uviznutého papiru z prioritniho podavace listii (PPL)

Diilezité:
[ Pfiodstrafiovani uviznutého papiru nevyvijejte na predni kryt papiru neprimérenou silu. Mohlo by
to kryt poskodit.

1 Aby se predeslo tirazu elektrickym proudem, pted provadénim uidrzby tiskarnu vZdy vypnéte a
odpojte od uzemnéné zdasuvky.

[ Aby se predeslo popdlenindm, neodstraniujte uviznuty papir okamzité po tisku. Fixacni jednotka je
béhem tisku velmi horkd.

1  Chrante fotovodivou jednotku pred jasnym svétlem. Ziistane-li zadni kryt otevien po dobu vice nez
péti minut, miiZe se sniZit kvalita tisku.
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Pozndamka:

Abyste vyresili chybu zobrazenou na LCD displeji, musite z cesty tiskového média odstranit veskeré
tiskové médium.

1. Stisknéte rukojet zadniho krytu a otevfete ho.

2. Zvednéte packy.
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4. Vratte packy dola do pivodni polohy.

5. Uzavfete zadni kryt.

Odstranovdni uviznutého papiru ze zadni strany tiskdrny

Dilezité:
[ Aby se predeslo tirazu elektrickym proudem, pred provadénim uidrzby tiskarnu vZdy vypnéte a
odpojte od uzemnéné zdsuvky.

[ Aby se predeslo popdlenindm, neodstrarniujte uviznuty papir okamzité po tisku. Fixacni jednotka je
béhem tisku velmi horkd.

[ Chrante fotovodivou jednotku pred jasnym svétlem. Ziistane-li zadni kryt otevien po dobu vice nez
péti minut, muze se sniZit kvalita tisku.

Pozndmka:
Abyste vyresili chybu zobrazenou na LCD displeji, musite z cesty tiskového média odstranit veskeré
tiskové médium.
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Stisknéte rukojet zadniho krytu a otevtete ho.

1.

2. Zvednéte packy.

3. Odstrante uviznuty papir ze zadni strany tiskarny.
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4. Vratte packy dola do pivodni polohy.

5. Uzavrete zadni kryt.

Pokud se problém nevyftesi, je mozné, Ze uvnitf tiskarny ztistal kousek papiru. Uviznuty papir
odstranite nasledujicim postupem.

6. Neni-livzasobniku papiru nebo prioritnim podavacilisti (PPL) tiskové médium, zalozte ho tam.
7. Stisknéte tlacitko » (Clear All) na ovladacim panelu po dobu tfi sekund.

Poda se tiskové médium, které odstrani uviznuty papir.

Odstranovdni uviznutého papiru z prostredniho vystupniho zdsobniku

Dilezité:
[ Aby se predeslo tirazu elektrickym proudem, pred provadénim uidrzby tiskarnu vZdy vypnéte a
odpojte od uzemnéné zdasuvky.
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1 Aby se predeslo popdlenindm, neodstrarniujte uviznuty papir okamzité po tisku. Fixacni jednotka je
béhem tisku velmi horkd.

[ Chrante fotovodivou jednotku pred jasnym svétlem. Ziistane-li zadni kryt otevien po dobu vice nez
péti minut, miiZe se snizit kvalita tisku.

Pozndmka:

Abyste vyresili chybu zobrazenou na LCD displeji, musite z cesty tiskového média odstranit veskeré
tiskové médium.

1. Stisknéte rukojet zadniho krytu a oteviete ho.

2. Zvednéte packy.
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3. Odstrante uviznuty papir ze zadni strany tiskarny.
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6. Sklopte a zavrete jednotku skeneru.

8. Uzavrete zadni kryt.

Pokud se problém nevyresi, je mozné, zZe uvnitf tiskarny zistal kousek papiru. Uviznuty papir
odstranite nasledujicim postupem.
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9. Neni-livzasobniku papiru nebo prioritnim podavaci listti (PPL) tiskové médium, zalozte ho tam.
10. Stisknéte tlacitko 4 (Clear All) na ovladacim panelu po dobu 3 sekund.

Poda se tiskové médium, které odstrani uviznuty papir.

Problémy s uviznutim papiru

Uviznuti v diisledku chybného poddni

Problém Ukon
Dochazi ke Spatnému podani tiskové- Odstrante papir z prioritniho podavace list( (PPL) a poté se ujistéte, zda je papir
ho média. spravné vlozen do zédsobniku na papir.

Podle toho, které tiskové médium pouzivate, provedte jednu z nasledujicich akci:

O  Silny papir pouzivejte pouze s hmotnosti 163 g/m? nebo meni.
Pohlednice jsou k dispozici do hmotnosti 190 g/m?.
Tenky papir pouZivejte pouze s hmotnosti 60 g/m” nebo vétsi.

OO d

U obdlek se presvédcte, zda jsou spravné vliozeny do zasobniku na papir podle
pokyna v casti ,Zakladani obalek do zasobniku na papir” na str. 131.

Pokud je obalka pomackana, narovnejte ji nebo pouzijte jinou.

Pokud provadite ru¢ni oboustranny (duplexni) tisk, ujistéte se, zda tiskové médium
neni zkroucené.

Protrepte tiskové médium.

Pokud je tiskové médium vihké, otocte ho.

Pokud problém pretrvava, pouzijte tiskové médium, které neni vlihké.

Pozndmka:
Pokud problém pretrvdvd, prestoze jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.
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Uviznutiv diisledku vicendsobného poddni

Problém Ukon
Dochazi k vicendsobnému podani ti- Odstrante papir z prioritniho podavace list( (PPL) a poté se ujistéte, zda je papir
skového média. spravné zalozen do zasobniku na papir.

Pokud je tiskové médium vihké, pouzijte takové, které vlhké neni.

Protiepte tiskové médium.

P¥i zruseni skenovani vicelistového do- | Odstrante uviznuty papir.
kumentu v pribéhu skenovani dojde ..
k zaseknuti dokumentu v APD. Viz te2: .
,Odstranénizaseknutého papiruzautomatického podavace dokumentd (APD)" na
str. 335

Pozndmka:
Pokud problém pretrvdvd, prestoze jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Zdkladni potize s tiskdrnou

Neékteré potize s tiskarnou je snadné vyresit. Pokud s tiskarnou nastane néjaky problém, zkontrolujte
vSechny nasledujici body:

L

Napdjeci kabel je pripojen k tiskdrné a k fadné uzemnéné elektrické zasuvce.
Tiskdrna je zapnuta.
Elektricka zasuvka neni odpojena na zadném vypinaci ani jistici.

Jiné elektrické zatizeni pripojené k zasuvce funguje.

U0 J o

Kdyz je model AL-MX200DWF pripojeny k bezdratové siti, mél byl se z tiskarny vypojit
ethernetovy kabel.

Pokud jste zkontrolovali vSechny vyse uvedené body a problém pretrvava, vypnéte tiskarnu, pockejte
10 sekund a znovu ji zapnéte. Casto se tim problém vyftesi.
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Problémy s displejem

Problém

Ukon

Po zapnuti tiskérny je displej na panelu
LCD prazdny, neustale zobrazuje
i . Nebo neni podsvice-

ny.

Vypnéte tiskarnu, pockejte 10 sekund a znovu ji zapnéte. Na panelu LCD se Zobra2|
zprava autodiagnostiky. Po dokonéeni diagnostiky se zobrazi' g

Zména nastaveni nabidky z ovladaciho
panelu se nijak neprojevi.

Nastaveni v softwarové aplikaci, ovladadi tiskarny nebo nastrojich tiskarny maji
pfednost pred nastavenimi provedenymi na ovladacim panelu.

Misto ovladaciho panelu zménte nastaveni nabidky v ovladadi tiskarny, nastrojich
tiskarny nebo softwarové aplikaci.

Problémy s tiskem

Problém

Ukon

Uloha se nevytiskla nebo se vytiskly ne-
spravné znaky.

Pred odeslanlm ulohy k tisku ovérte, Ze je na LCD panelu zobrazena obrazovka

Ujistéte se, zda je v tiskarné zalozeno tiskové médium.

Ovérte, zda pouzivate spravny ovladac tiskarny.

Ujistéte se, zda pouzivate spravny ethernetovy kabel nebo kabel USB a zda je
spravné pfipojen k tiskarné.

Ovéfte, zda je zvolen spravny format tiskového média.

Pokud pouzivate sluzbu zafazovani tisku, ovéite, zda se zafazovani nezaseklo.

Zkontrolujte rozhrani tiskarny z nabidky ¢

Zjistéte, jaké rozhrani hostitele pouzivate. Vytisknéte strdnku System Settings a
ovérte, zda je aktudlni nastaveni rozhrani spravné. Podrobnosti o vytisténi stranky
System Settings viz , Tisky stranky System Settings” na str. 160.

Reseni problémi
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Problém

Ukon

Dochazi k chybnému nebo vicenasob-
nému podani tiskového média.

Ujistéte se, zda tiskové médium, které pouzivate, odpovida technickym tdajlim
tiskarny.

Viz téz:

+Pouzitelnd tiskovd média” na str. 122

Pred zaloZenim tiskové médium protiepejte.

Ujistéte se, zda je tiskové médium spravné zalozeno.

Ujistéte se, zda jsou sprdvné nastavena voditka Sirky papiru a délkova voditka.

Nepfreplrujte zdroje tiskovych médii.

Pri zakladani tiskového média do prioritniho podavace listl (PPL) nebo zéasobniku
na papir nevyvijejte na tiskové médium silu. Jinak se mdze pootocit nebo ohnout.

Ujistéte se, zda tiskové médium neni zkroucené.

Zalozte tiskové médium tak, aby doporucena tiskova strana smérovala spravnym
smérem.

Viz téz:

,Zakladani tiskového média” na str. 125

Obratte nebo otocte tiskové médium, zkuste tisknout znovu a zjistéte, zda se
podavani nezlepsi.

Nesmésujte rlizné typy tiskovych médii.

Nesmésujte r(izné formaty tiskovych médii.

Pfed vloZzenim tiskového média odstrarite svrchnia spodni zkrouceny list ve stohu.

Do zdroje zakladejte tiskova média, pouze pokud je prazdny.

Obdlka je po tisku zmackana.

Zkontrolujte, zda je obélka do zasobniku na papir zalozena podle pokyn( v ¢asti
+Zakladani obalek do zasobniku na papir” na str. 131.

Stranka je na neocekdvanych mistech
pferusena.

Zvyste hodnotu Job Time-Out v nabidce System Settings, kterd se nachazi na
karté Printer Maintenance v nastroji Printer Setting Utility.

Zvyste hodnotu prodlevy v nabidce Protocol Settings v nastroji EpsonNet Config.

Tiskové médium nevytvaii na
prostfednim vystupnim zasobniku za-
rovnany stoh.

Otocte stoh tiskového média v prioritnim podavaci listli (PPL) a v zasobniku na
papir.

Tiskarna netiskne oboustranné.

Vyberte moznost Flip on Short Edge nebo Flip on Long Edge znabidky Duplexna
karté Paper/Output ovladace tiskarny.

Reseni probléma
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Problémy s kvalitou tisku

Pozndmka:
Nékteré postupy v této Cdsti vyuzivaji ndstroj Printer Setting Utility nebo Status Monitor. Nékteré
postupy vyuzivajici ndstroj Printer Setting Utility lze provést také pomoci ovlddaciho panelu.

Viz téz:
[ ,Porozumeéni nabidkdam ovlddaciho panelu® na str. 268

[, Printer Setting Utility (pouze systém Windows)“ na str. 34

[ ,Status Monitor (pouze systém Windows)“ na str. 35

Vystup je prilis svétly
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Problém

Ukon

Vystup je pfilis svétly.

Tonerova kazeta mize dochazet nebo potiebuje vyménit. Ovéite mnozstvi toneru
v tonerové kazeté.

1. Zkontrolujte Uroven toneru na karté Consumables v okné Printer Status
nastroje Status Monitor.

2. Podle potfeby vyménte tonerovou kazetu.

Ovérte, zda je tiskové médium suché a zda se pouziva spravné tiskové médium.
Pokud tomu tak neni, pouZzijte tiskové médium doporucované pro tuto tiskarnu.
Viz téz:

~Pouzitelnd tiskova média” na str. 122

Zkuste zménit nastaveni Paper Type v ovladadi tiskarny.

1. Na karté Paper/Output pro okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku) v
ovladaci tiskdrny zménte nastaveni Paper Type.

Zakazte moznost Toner Saving Mode v ovladaci tiskarny.

1. Na karté Graphics v ¢asti Printing Preferences (Pfedvolby tisku) ovladace
tiskarny se ujistéte, zda policko Toner Saving Mode neni zaskrtnuté.

Pozndmka:

Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Toner se rozmazdvd nebo barva pousti / Smouha na zadni strané

ABC
DEF
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Problém

Ukon

Toner se rozmazava nebo barva pousti.

Vystup ma na zadni strané Smouhu.

Povrch tiskového média moznd nenirovny. Zkuste zménit nastaveni Paper Type v
ovladadi tiskarny. Provedte zménu napfiklad z moznosti Plain na moznost
Lightweight Cardstock.

1. Na karté Paper/Output pro okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku) v
ovladaci tiskarny zménte nastaveni Paper Type.

Ovérte, zda se pouziva spravné tiskové médium.

Pokud tomu tak neni, pouZijte tiskové médium doporucované pro tuto tiskarnu.
Viz téz:

,Pouzitelnd tiskovd média” na str. 122

Upravte teplotu fixa¢ni jednotky.

1. Spustte nastroj Printer Setting Utility a klepnéte na moznost Adjust Fusing Unit
na karté Printer Maintenance.

2. Upravte teplotu fixace zvySenim hodnoty pro dané tiskové médium.

3. Klepnéte na tlacitko Apply New Settings.

Pozndamka:

Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Nepravidelné tec¢ky / rozmazany obraz

ABC
DEF

v’
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Problém

Ukon

Vytisk na sobé ma nepravidelné tecky
nebo je rozmazany.

Ujistéte se, zda je tonerova kazeta nainstalovana spravné.
Viz téz:
LInstalace tonerové kazety” na str. 390

Pokud pouzivate neoriginalni tonerovou kazetu, nainstalujte originalnizna¢kovou
tonerovou kazetu.

Vycistéte fixacni jednotku.
1.Vlozte do zasobniku na papir jeden list papiru a potom vytisknéte plny obraz pres
cely papir.

2. Vlozte potistény list tiskovym povrchem doll a potom vytisknéte prazdnou
stranku.

Poznamka:

Pokud problém pretrvdvd, prestoze jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Vystup je uplné prdazdny

Pokud dojde k tomuto problému, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Na vystupu se objevuji pruhy

beF
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Pokud dojde k tomuto problému, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Strakaté skvrny

Problém Ukon

Vytisk je strakaté skvrnity. Upravte pfenosové prepéti.
1.Spustte ndstroj Printer Setting Utility a klepnéte na moznost Adjust BTR na karté
Printer Maintenance.
2. Upravte nastaveni pro typ tiskového média, které se pouziva.
3. Klepnéte na tlac¢itko Apply New Settings.
Pokud pouzivate jiné nez doporucované tiskové médium, pouzivejte tiskové
médium doporucované pro tuto tiskarnu.

Pozndmka:

Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Zdvojeni

Bi
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Problém

Ukon

Vytisk na sobé ma zdvojeni.

Povrch tiskového média moznd nenirovny. Zkuste zménit nastaveni Paper Type v
ovladadi tiskarny. Provedte zménu napfiklad z moznosti Plain na moznost
Lightweight Cardstock.

1. Na karté Paper/Output pro okno Printing Preferences (Pfedvolby tisku) v
ovladaci tiskarny zménte nastaveni Paper Type.

Upravte pfenosové prepéti.

1.Spustte néastroj Printer Setting Utility a klepnéte na moznost Adjust BTR na karté
Printer Maintenance.

2. Upravte nastaveni pro typ tiskového média, které se pouziva.

3. Klepnéte na tlac¢itko Apply New Settings.

Upravte teplotu fixa¢ni jednotky.

1. Spustte nastroj Printer Setting Utility a klepnéte na moznost Adjust Fusing Unit
na karté Printer Maintenance.

2. Upravte teplotu fixace zvysenim hodnoty pro dané tiskové médium.

3. Klepnéte na tlacitko Apply New Settings.

Pokud pouzivate jiné nez doporucované tiskové médium, pouzivejte tiskové
médium doporucované pro tuto tiskarnu.

Pozndmka:

Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Zamlzeni

ABG
DEF
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Problém Ukon

Vytisk je zamlZeny. Pokud je cely vytisk svétly, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.

Pokud je vytisténa strdnka ¢astecné svétla, spustte rezim Clean Developer.

1.Spustte nastroj Printer Setting Utility a klepnéte namoznost Clean Developer na
karté Diagnosis.

2. Klepnéte na tlacitko Start.

Pozndmka:
Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Kordlkovdni barvy (Bead-Carry-Out, BCO)

Problém Ukon
Dochazi ke koralkovani barvy Pokud je tiskdrna nainstalovana ve vysoké nadmofské vysce, nastavte nadmorskou
(Bead-Carry-Out, BCO). vysku daného mista.

1. Spustte nastroj Printer Setting Utility a klepnéte na moznost Adjust Altitude na
karté Printer Maintenance.

2. Vyberte hodnotu blizkou nadmofské vysce mista, kde je tiskarna nainstalovana.

3. Klepnéte na tlacitko Apply New Settings.

Pozndmbka:
Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.
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Spirdlovy vzor

\L
NN
\\\\\\\\\

Problém Ukon

Vytisk na sobé ma spiralovy vzor. Tonerova kazeta mize dochazet nebo potiebuje vyménit. Ovéfte mnozstvi toneru
v tonerové kazeté.

1. Zkontrolujte Uroven toneru na karté Consumables v okné Printer Status
nastroje Status Monitor.

2. Podle potfeby vyménte tonerovou kazetu.

Spustte nastroj Clean Developer.

1.Spustte nastroj Printer Setting Utility a klepnéte namoznost Clean Developer na
karté Diagnosis.

2. Klepnéte na tlacitko Start.

Pozndmka:
Pokud problém pretrvdavd, prestoze jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Pomackany/sSmouhaty papir
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Problém Ukon
Vystup je pomackany. Ovérte, zda se pouziva spravné tiskové médium.
Na vystupu jsou Smouhy. Pokud tomu tak neni, pouZijte tiskové médium doporucované pro tuto tiskarnu.

Dochazi-li ¢asto k ohybu ¢i zmackani, vlozZte tiskové médium z nového baleni a
pouzijte kryt zasobniku papiru.

Viz téz:
1 ,Pouzitelna tiskova média” na str. 122
d ,Tiskové médium” nastr. 118

Pokud pouzivate obalku, zkontrolujte, zda je pomackani do 30 mm od vsech ¢tyf
okrajl obalky.

Pokud je pomackani do 30 mm od okrajl obalky, povaZuje se to za normaini.
Nejednd se o chybu tiskarny.

Pokud ne, zkontrolujte, zda tiskdrna podporuje vas typ obdlek, a potom
zkontrolujte, zda jste obalku zaloZili se spravnou orientaci. Dalsi informace
naleznete v ¢asti ,Zakladani tiskového média do zasobniku na papir” na str. 126
nebo ,Zakladani tiskového média do prioritniho podavace listl (PPL)" na str. 135.

Pozndmka:
Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Horni okraj neni vytistén sprdvné

ABC
DEF

Problém Ukon
Horni okraj neni vytistén spravné. Ujistéte se, zda jsou v pouzivané aplikaci okraje nastaveny spravné.
Poznamka:

Pokud problém pretrvavd, prestoZe jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.
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Vybouleny/hrbolaty papir

ABC
DEF

Problém

Ukon

Vytisk je vybouleny/hrbolaty.

Vycistéte fixa¢ni jednotku.

1.VloZte do zasobniku na papir jeden list papiru a potom vytisknéte plny obraz pres
cely papir.

2. Vlozte potistény list tiskovym povrchem doll a potom vytisknéte prazdnou
stranku.

Poznamka:

Pokud problém pretrvdvd, prestoze jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Problémy kopirovdni

Problém

Ukon

Dokument vlozeny do APD nelze zko-
pirovat.

Ovérte, ze je kryt APD fadné zavien.
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Problémy s kvalitou kopirovdni

Problém

Ukon

Na kopiich vytvofenych z APD jsou ¢ary
nebo pruhy.

2,
3

Na skle APD jsou necistoty. Pfi skenovani prochazi papir z APD nad necistotami,
¢imz dojde k tvorbé ¢ar nebo pruh(.

Ocistéte sklo APD hadfikem, ktery nepousti vlakna.
Viz téz:
,Citéni skeneru” na str. 383

Na kopiich pofizenych ze skla pro
predlohy jsou tecky.

Na skle pro predlohy jsou necistoty. P¥i skenovani vytvofinecistoty te¢ky na obrazu.
Ocistéte sklo pro predlohy hadfikem, ktery nepousti vldkna.

Viz téz:

,Citéni skeneru” na str. 383

Na kopii prosvita druha strana predlo-
hy.

V nabidce Copy zaktivujte #i.

Informace o zapnuti a vypnuti #uits ura viz ,Auto Exposure” na str. 179.

Na kopii jsou svétlé barvy vybled|é ne-
bo bilé.

V nabidce Copy deaktivujte

Informace o zapnuti a vypnuti ~& viz ,Auto Exposure” na str. 179.

Obraz je pfilis svétly ¢i tmavy.

Pouzijte moznosti 1 v nabidce Copy.

Informace o vytvoreni svétlejsiho ¢i tmavsiho obrazu viz Lighten/Darken” na
str. 177.

Poznamka:

Pokud problém pretrvdvd, prestoze jste provedli vyse pospané doporucené kroky, kontaktujte nase
mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Problémy s faxem

Problém

Ukon

Tiskarna nepracuje, na displeji neni nic
zobrazeno a tlacitka nefunguji.

Odpojte napajeci kabel a znovu jej zapojte.

Ovérte, ze je elektricka zasuvka pod napétim.

Reseni probléma

363



AL-MX200 Series

UZivatelska pfirucka

Problém

Ukon

Neni slySet oznamovaci ton.

Ovérte, ze je telefonni linka pfipojena spravné.
Viz téz:
LPripojeni telefonni linky” na str. 225

Pripojenim jiného telefonu zkontrolujte, zda je telefonni zasuvka funkéni.

Cisla ulozena v paméti nejsou volena
spravné.

Ovéfte, ze jsou Cisla v paméti uloZzena spravné. Vytisknéte seznam Address Book
List.

Dokument neni podan do tiskarny.

Ovérte, ze dokument neni pomackan a Ze je vkladan spravné. Ovéfte, ze ma
dokument spravny format, neni pfilis tlusty ani tenky.

Ovérte, ze je kryt APD fadné zavfen.

Faxy nejsou pfijimany automaticky.

Vyberte'! pro#

Ovérte, ze je papir v prioritnim podavaci listt (PPL) nebo zasobniku papiru.

Ovérte, Ze panel LCD nezobrazuje i

Zkontrolujte nastavem Junk Fax Filter.

Pti nastaveni Tuik i - na it Ize pfijimat faxy z faxovych ¢isel
registrovanych v adresarl Address Book tiskarny. Faxy odeslané z jinych ¢isel jsou
zamitnuty.

Tiskarna neodesila faxy.

Ovérte, ze druhy faxovy pfistroj, kam fax posilate, mize pfijmout fax.

Pfichozi fax obsahuje prazdna mista
nebo je pfijat v nizké kvalité.

Faxovy pfistroj, ktery fax posilal, mze byt vadny. Pozadejte odesilatele o vyreseni
problému a zaslani faxu znovu.

Nekvalitni telefonni linka miZze zpdsobovat chyby pfenosu. Pozadejte odesilatele
o zaslani faxu znovu.

Zkontrolujte tiskarnu vytvofenim kopie.

Tonerova kazeta mUze byt prazdna. Vyménte tonerovou kazetu.
Viz téz:
.Vyména tonerové kazety” na str. 386

Neéktera slova v pfichozim faxu jsou
roztazena.

Ve faxovém pfistroji, ktery fax posilal, mohl dokument do¢asné uviznout. Pozédejte
odesilatele o odstranéni uviznuti dokumentu a zaslani faxu znovu.

Na dokumentech, které odesilate, jsou
cary.

Ovérte sklo APD a ocistéte pripadné necistoty.
Viz téz:
,Cisténi skeneru” na str. 383

Tiskdrna vytoci ¢islo, ale spojeni s dru-
hym faxovym pfistrojem se nesestavi.

Druhy faxovy pfistroj je vypnuty, dosel v ném papir nebo nem(ize zvedat pfichozi
hovory. Pozadejte odesilatele o vyfeSeni problému a zkuste to znovu.
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Problém Ukon
Dokumenty nejsou uloZzeny v paméti. Ztejmé neni dostatek paméti pro uloZzeni dokumentu. Zobrazuje-li panel LCD
zpravuyi , vymazte z paméti viechny dokumenty, které jiz

nepotiebujete, a pak obnovte dokument, nebo pockejte na dokonceni provadéné
ulohy (napf. pfijem nebo odesilani faxu).

V dolni ¢asti kazdé stranky nebo na ji- Ziejmé jste vybrali chybnd nastaveni papiru v nastaveni uzivatelskych moznosti.

nych strdnkdch se zobrazi prdzdna ob- | Opravte nastaveni papiru.

last s malym pruhem textu v horni ¢asti. .
Viz téz:

JTray Settings” na str. 322

Tiskdrna neodesild ani nepfijima faxy. Ovéfte, Ze je nastavena spravnd oblast.

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte ; a stisknéte tlacitko (@x).

3. Vyberte F = a stisknéte tlagitko (1)
4. Vyberte + a stisknéte tla¢itko (@),

5. Pfi spravném nastaveni stisknéte tlacitko % (Back) pro navrat na pfedchozi
obrazovku.

Chcete-li zménit nastaveni, vyberte spravnou oblast a stisknéte tlacitko (@),
Vybérem restartujte tiskarnu.

Ovéfte, Ze je telefonni linka pfipojena spravné.
Viz téz:
JPripojeni telefonni linky” na str. 225

Pfi odesilani nebo piijmu faxu se ¢asto | Snizte rychlost modemu.

vyskytne chyba. 1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte : a stisknéte tlacitko (@x).

3. Vyberte F = a stisknéte tlagitko (@)
4. Vyberte! a stisknéte tlacitko (),

5. Vyberte pozadovanou polozku nabidky a stisknéte tla¢itko (@),
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Problémy skenovdni

Problém

Ukon

Skener nefunguje.

Ovéfte, Ze jste vlozZili skenovany dokument licem dold na sklo pro predlohy nebo
licem nahoru do automatického podavace dokumentt (APD).

Ziejmé nenikdispozici dost paméti pro ulozenidokumentu, ktery chcete skenovat.
Zkuste funkci Preview pro ovéfeni ¢innosti. Zkuste sniZit rozliseni skenovani.

Ovérte, ze je kabel USB pfipojen spravné.

Ovéfte, ze kabel USB nenivadny. Vyménte kabel za zaru¢ené dobry kabel. V pfipadé
potieby vymérnite kabel.

Ovérte, ze je skener spravné zkonfigurovan. Kontrolou aplikace, kterou hodlate
pouZzivat, ovéfte, Ze je Uloha skenovani odesilana na spravny port.

Tiskarna skenuje velmi pomalu.

Grafika se skenuje pomaleji nez text pfi pouziti funkce Scan to E-Mail nebo Scan to
Network.

Komunikacni rychlost se v rezimu skenovani zpomali, protoze k analyze a
reprodukci naskenovaného obrazu je potieba velky objem paméti.

Skenovaniobrazl ve vysokém rozliSeni trva déle nez skenovéni v nizkém rozliseni.

V APD dochazi k chybnému ¢&i vicena-
sobnému podéani dokumentu.

Ovérte, ze typ papiru daného dokumentu odpovida technickym udajam tiskarny.
Viz téz:

(1 ,Pfiprava dokumentu” na str. 166

A, Tvorba kopii zautomatického podavace dokumentt (APD)” na str. 169

Ovérte, ze je dokument spravné vlozen do APD.

Ovéfte, ze jsou voditka dokumentu nastavena spravné.

Ovérte, ze pocet listd dokumentu neprekracuje maximalni kapacitu APD.

Ovéfte, ze dokument neni zkrouceny.

Pred vlozenim do APD dokument dobre protiepejte.

Pfi skenovani pomoci APD jsou na vy-
stupu svislé pruhy.

Ocistéte sklo APD.
Viz téz:
,Cisténi skeneru” na str. 383

Pfi skenovani pomociskla pro predlohy
se na vystupu objevi rozmazani na stej-
ném miste.

Ocistéte sklo pro predlohy.
Viz téz:
,Cisténi skeneru” na str. 383

Obrazy jsou sikmé.

Ovérte, ze je dokument vlozen rovné do APD nebo na sklo pro predlohy.
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Problém

Ukon

P¥i skenovani pomoci APD se Sikmé ¢a-
ry zdaji byt zubaté.

Pouziva-li dokument tlusta média, zkuste jej skenovat ze skla pro predlohy.

Tiskarna spravné neprenasi naskeno-
vana data do zadaného mista urceni
pomoci funkce Scan to E-Mail nebo
Scan to Network.

Ovéfte, zda jsou nasledujici nastaveni zadana spravné v nastroji EpsonNet Config.
Scan to E-Mail
Zkontrolujte nasledujici nastaveni v ¢asti Address Book — Personal Address:

(1 Address

Scan to Network

Zkontrolujte nasledujici nastaveni v ¢asti Address Book — Computer/Server
Address Book:

Name (Displayed on Printer)

Network Type

Host Address (IP Address or DNS Name)
Port Number

Login Name (if required by host)

Login Password

Name of Shared Directory

I Ny Ty Iy Iy 0y By

Subdirectory Path (optional)

Na pocitaci Windows Server® 2003 ne-
Ize skenovat pomoci WIA.

Aktivujte WIA na pocitaci.
Aktivace WIA:

1. Klepnéte na Start — Administrative Tools (Nastroje pro spravu) — Services
(Sluzby).

2. Klepnéte pravym tlacitkem na Windows Image Acquisition (WIA) (Nacitani
obrazkii (WIA)) a klepnutim na Properties (Vlastnosti) ovéfte, Ze Startup type
(Typ spousténi) je nastaven na Manual (Ruéni) nebo Automatic
(Automatické).

3. Klepnéte na OK.

4. Klepnéte pravym tlacitkem na Windows Image Acquisition (WIA) (Nacitani
obrazkti (WIA)) a pak klepnéte na Start.
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Problém

Ukon

Na pocitaci Windows Server 2008 i
Windows Server 2008 R2 nelze skeno-
vat pomoci TWAIN nebo WIA.

Nainstalujte na pocitac¢ funkci Desktop Experience (Moznosti prace s pocitacem).
Instalace Desktop Experience (MoZnosti prace s pocitacem):

1. Klepnéte na Start — Administrative Tools (Nastroje pro spravu) — Server
Manager (Spravce serveru).

2.V casti Features Summary (Souhrn funkci) klepnéte na Add Features (PFidat
funkce).

3. Zaskrtnéte policko Desktop Experience (MozZnosti prace s pocitacem).
4. Zobrazi-li se okno, postupujte podle pokyni na obrazovce.
5. Klepnéte na Next (Dalsi) a pak na Install (Instalovat).

6. Restartujte pocitac.

Problémy ovladace skenovdni/ndstroje tiskdarny

Problém

Ukon

Nelze nacist data adresare Address
Book z tiskarny v nastroji Address Book
Editor.

Ovérte, Ze jsou pocitac a tiskarna spravné pfipojeny pomoci kabelu USB nebo
ethernetového kabelu.

Ovérte, ze je tiskdrna zapnuta.

Ovéfte, Ze je v pocitaci nainstalovan ovladac tiskarny. (Nastroj Address Book Editor
nacita data adresare Address Book pomoci ovladace tisku.)

Ovlada¢ TWAIN se nemUze pfipojit
k tiskarné.

Ovéfte, Ze jsou pocitac a tiskarna spravné pfipojeny pomoci kabelu USB.

Ovéfte, ze je tiskarna zapnutd. Je-li tiskdrna zapnuta, restartujte ji vypnutim
vypinace a pak zase zapnutim.

Je-lispusténa aplikace skenovani, ukoncete aplikaci, opétji spustte a potom zkuste
skenovat znovu.

Ovladac skenovani nebyl registrovan
na pocitaci a nelze k nému pristupovat
z nastroje Express Scan Manager.

Nainstalujte ovladac tiskérny. Je-li jiz ovladac nainstalovan, odinstalujte jej a
nainstalujte znovu.

Dokument nelze naskenovat na tiskar-
né pomoci nastroje Express Scan Ma-
nager.

Ovéfte, Ze jsou pocitac a tiskarna spravné pfipojeny pomoci kabelu USB.

Ovérte, ze je tiskdrna zapnuta. Je-li tiskarna zapnutg, restartujte ji vypnutim
vypinace a pak zase zapnutim.

Je-lispusténa aplikace skenovani, ukoncete aplikaci, opét ji spustte a potom zkuste
skenovat znovu.
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Problém Ukon

Obrazovy soubor nelze vytvofitpomoci | Ovéfte, ze je dostatek mista na pevném disku.
nastroje Express Scan Manager.

Odinstalujte néstroj Express Scan Manager z pocitace a znovu jej nainstalujte.

Inicializace néstroje Express Scan Ma- Odinstalujte néstroj Express Scan Manager z pocitace a znovu jej nainstalujte.
nager nebyla Gspésna.

Spusténi nastroje Express Scan Mana- Odinstalujte nastroj Express Scan Manager z pocitace a znovu jej nainstalujte.
ger nebylo Uspésné.

V nastroji Express Scan Manager doslo | Odinstalujte nastroj Express Scan Manager z pocitace a znovu jej nainstalujte.
k neocekdvané chybé.

Jiné problémy

Problém Ukon

Uvnitf tiskarny se vyskytla kondenzace. | To se obvykle stava nékolik hodin po vyhfati mistnosti v zimé. Stava se to také v
mistech provozu tiskarny, kde relativni vihkost dosahuje 85 % nebo vice. Upravte
vlhkost nebo tiskarnu pfemistéte do vhodného prostiedi.

Porozumeéni zprdavdm tiskdrny

LCD displej tiskarny zobrazuje zpravu popisujici aktualni stav tiskdrny ¢i oznamuje mozny problém s
tiskarnou, ktery musite vyresit. Tato ¢ast popisuje chybové kody obsazené ve zpravach, jejich vyznam
a jak tyto zpravy odstranit.

Diilezité:
Kdyzjezobrazena chybovd zprava, tiskovd data, kterd ziistavaji v tiskdrné, a informace nashromdzdéné
v paméti nejsou zabezpecené.

Chybovy kéd Co miuizete délat
005-121 Oteviete kryt APD. Odstrarite uviznuty papir a zaviete kryt APD.
Viz téz:

,Odstranéni zaseknutého papiru z automatického podavace dokumentt (APD)” na str. 335

005-301 Zavrete kryt APD.
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010-397 Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.

016-315 .
Viz téz:

016-317 +Kontaktovani podpory Epson” na str. 401

016-372

016-501

016-502

016-503 Stisknutim tla¢itka (<) odstrante zpravu. Obratte se na spravce serveru a ovéfte, ze je nastaveni serveru
SMTP spravné.

016-504 Stisknutim tlacitka (ox) odstrarte zpravu. Obratte se na spravce serveru a ovéfte, ze jsou uzivatelské jméno
a heslo pro server POP3 nastaveny spravné.

016-506 Stisknutim tlac¢itka (ox) odstrarnte zpravu. Ovéfte, Ze jsou adresa serveru SMTP a e-mail mista uréeni
nastaveny spravné.

016-507 Stisknutim tlacitka (ex) odstrante zpravu. Obratte se na spravce serveru a ovéfte, ze jsou uzivatelské jméno
a heslo pro server SMTP nastaveny spravné.

016-718 Stisknutim tlacitka (ex) odstrante zpravu. Zkuste to znovu, kdy?Z tiskarna neprovadi Zadnou dlohu.

016-719 Stisknutim tladitka () zruste aktualni dlohu. Zkuste to znovu, kdyz tiskarna neprovadi zadnou ulohu.

016-720

016-744 Stisknutim tlac¢itka (<) odstrante zpravu. Pokud se tim problém nevyiesi, kontaktujte nase mistni
zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

016-745 .
Viz téz:
,Kontaktovani podpory Epson” na str. 401

016-749 Stisknutim tlacitka (@) zruste aktualni tlohu. Zkuste to znovu, kdyz tiskarna neprovadi zadnou tlohu.

016-753 Stisknutim tlacitka (%) zruste aktualni tlohu. Zkuste to znovu, kdyz tiskarna neprovadi zadnou tlohu.

016-755

016-764 Stisknutim tlac¢itka (ex) odstrante zpravu. Ovéite, Ze je ethernetovy kabel pfipojen spravné. Pokud to
nevyresi problém, obratte se na spravce serveru SMTP.

016-766 Stisknutim tlac¢itka (<) odstrarite zpravu. Ovéite, Ze je server nebo poéita¢ k dispozici pfikazem ping na
adresu IP. Pokud to nevyfesi problém, obratte se na spravce serveru.

016-767 Stisknutim tlacitka (ex) odstrante zpravu. Ovéfte, Ze je adresa pfijemce spravna, a zkuste skenovaniznovu.

016-791 Vlozte pamétové zafizeni USB a stisknutim tlacitka (o) odstrante zpravu.
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016-795 Stisknutim tlacitka (ox) odstrarite zpravu. Ovéfte, Ze je format souboru ulozeného v pamétovém zafizeni
USB podporovan, nebo Ze soubor neni poskozen.

016-797

016-920 Stisknutim tlac¢itka (e« odstrante zpravu. Zkontrolujte nastaveni bezdratové sité pfistupového bodu a
tiskarny.

016-930 Vyjméte zafizeni z pfedniho portu USB a stisknutim tlacitka () odstrarite zpravu.

016-931

016-981 Stisknutim tladitka (e zruste aktualni ulohu. Zkuste kopirovat méné dokumenta.

016-985 Prilozeny soubor je vétsi nez jste definovali. Stisknutim tlacitka (ox) odstrarte zpravu. Zkuste nasleduijici:
O Zvetsitll
(d Snizit nastaveni rozliSeni.
Zménit typ souboru snimaného obrazu.

017-970 Pamét je ziejmé plna. Stisknutim tlac¢itka (ox) odstrarite zpravu. Zkuste nasleduijici:
d Vymazat data ulozend v paméti.
[ Snizit nastaveni rozliSeni.
(d Zredukovat pocet stranek.

017-980 Stisknutim tlac¢itka (<) odstrarnte zpravu. Zkuste to znovu, kdy?Z tiskarna neprovadi Zzadnou ulohu.

017-981

017-988 Stisknutim tlacitka (x) odstrante zpravu. Ovéfte, ze je kabel rozhrani bezpe¢né pfipojen ani ze pocita¢
neobsahuje Zzadny problém.

018-338 Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.

024-340 .
Viz téz:

024-360 +Kontaktovani podpory Epson” na str. 401

024-371

024-958 VloZzte udany papir a stisknutim tla¢itka (o) odstrante zpravu. Postupujte podle pokynt na obrazovce,
pokud se néjaké zobrazi.

024-963 .
Viz téz:
 ,Zakladani tiskového média do zasobniku na papir” na str. 126
 ,Zakladani tiskového média do prioritniho podavace list(i (PPL)" na str. 135
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024-969 VloZzte udany papir a stisknutim tlacitka (o) odstrarite zpravu.
Viz téz:
 ,Zakladani tiskového média do zasobniku na papir” na str. 126
 ,Zakladani tiskového média do prioritniho podavace list(i (PPL) na str. 135

026-720 Stisknutim tlacitka (ox) odstrarite zpravu. Ovéfte, Ze ma pamétové zafizeni USB dostatek paméti.

026-721 Stisknutim tla¢itka (@5 odstrarite zpravu. Ovéite, ze pamétové zafizeni USB neni chranén proti zapisu ani
Ze negeneruje zadny problém disku.

026-722

026-723 Stisknutim tlacitka (ox) odstrante zpravu. Ovéfte, Ze neni cesta a nazev souboru pro ulozeni dat pfilis
dlouhy.

026-750 Stisknutim tlacitka (e« odstrarite zpravu. Ovéfte, Ze je kabel rozhrani bezpe¢né pfipojen, nebo restartujte
pouzivanou aplikaci.

026-751 Stisknutim tlacitka (<) odstrante zpravu. Ovéfite, Ze je kabel rozhrani bezpe¢né pfipojen.

026-752

027-446 Duplicitni adresa IPv6. Zmérite nastaveni adresy IP.

027-452 Duplicitni adresa IPv4. Zmérite nastaveni adresy IP.

031-521 Stisknutim tlacitka (ex) odstrarte zpravu. Obratte se na spravce serveru a ovéite, Ze je nastaveni pfistupu
k serveru SMB spravné.

031-526 Stisknutim tlac¢itka () odstrante zpravu. Ovéfte, Ze je nazev domény serveru SMB spravny. Ovéite
pfipojeni DNS nebo zkontrolujte, zda ndzev predavaciho serveru na misto uréeni je registrovan pomoci
DNS.

031-529 Stisknutim tlac¢itka (e<) odstrarite zpravu. Ovéfte, Ze je sit spravné pfipojena a Ze je spravné heslo pro server
SMB.

031-530 Stisknutim tlac¢itka (<) odstrarnte zpravu. Ovéfite, Ze je nastaveni pracovni cesty k serveru SMB spravné.

031-533 Stisknutim tlacitka (<) odstrarite zpravu. Zkontrolujte nasleduijici:
d Zda zadany nazev souboru neni pouzivan jinymi uzivateli.
(d Zda neexistuje soubor ¢i sloZka, ktera ma stejny nazev jako zadany.
d Zda na serveru SMB nedoslo k problému s diskem ¢i ochranou proti zapisu.

031-534 Stisknutim tlacitka (%) odstrarnte zpravu. Ovéfte, Ze na serveru SMB nedoslo k problému s diskem ¢i
ochranou proti zapisu.

031-535

031-536

031-537 Stisknutim tlacitka (ox) odstrante zpravu. Ovéfte, ze ulozisté disponuje volnym mistem.
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031-555 Stisknutim tlacitka (ox) odstrarite zpravu. Ovéite, Ze je sit pfipojena spravné.

031-556 Stisknutim tla¢itka (x) odstrante zpravu. Ovéfte, ze na serveru SMB nedoslo k problému s diskem ¢i
ochranou proti zapisu.

031-557 Stisknutim tlacitka (<) odstrarite zpravu. Zkontrolujte nasleduijici:
d Zda zadany nazev souboru neni pouzivan jinymi uzivateli.
d Zda neexistuje soubor ¢i slozka, kterd ma stejny nazev jako zadany.

031-558 Stisknutim tlacitka (ex) odstrarnte zpravu. Obratte se na spravce serveru a ovéite, ze je nastaveni pfistupu
k serveru SMB spravné.

031-571 Stisknutim tlacitka (ox) odstrante zpravu. Ovéfite, ze je sit pfipojena spravné.

031-574 Stisknutim tlacitka (ox) odstrarite zpravu. Ovéite, Ze je nazev domény serveru FTP spravny.

031-575 Stisknutim tla¢itka (e«) odstrante zpravu. Ovéfite, Ze je nastaveni nazvu hostitele serveru FTP spravné.

031-576 Stisknutim tlacitka (%) odstrante zpravu. Ovéfte, ze na serveru FTP nedoslo k problému s diskem ¢i
ochranou proti zapisu.

031-578 Stisknutim tlacitka (o5 odstrante zpravu. Ovéite, Ze je sit spravné pfipojena a ze mate spravné piihlasovaci
jméno (uzivatelské jméno) a heslo pro server FTP.

031-579 Stisknutim tlac¢itka (%) odstrarnte zpravu. Ovéfte, Ze je nastaveni pracovni cesty k serveru FTP spravné.

031-582 Stisknutim tla¢itka (%) odstrante zpravu. Ovéfte, ze na serveru FTP nedoslo k problému s diskem ¢i
ochranou proti zapisu.

031-584 Stisknutim tlacitka (ex) odstrante zpravu. Zkontrolujte nasleduijici:
d Zda zadany nazev souboru neni pouzivan jinymi uZivateli.
[ Zda neexistuje soubor ci slozka, kterd ma stejny nazev jako zadany.
( Zda na serveru FTP nedoslo k problému s diskem ¢i ochranou proti zapisu.

031-585 Stisknutim tlacitka (%) odstrarte zpravu. Ovéfte, Ze na serveru FTP nedoslo k problému s diskem ¢i
ochranou proti vymazani/zapisu.

031-587

031-588 Stisknutim tlacitka (x) odstrante zpravu. Ovéfte, ze na serveru FTP nedoslo k problému s diskem ¢i
ochranou proti zapisu.

031-589 Stisknutim tlacitka (%) odstrarte zpravu. Ovéfite, Ze Ulozisté disponuje volnym mistem.

031-594 Stisknutim tlacitka (ex) odstrante zpravu. Obratte se na spravce serveru a ovéite, ze naskenovany soubor

nema chybné nastaveni pfiuloZeninaserver FTP.Pokud se tim problém nevyfresi, kontaktujte nase mistni
zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.

Viz téz:

»Kontaktovani podpory Epson” na str. 401
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031-598 Stisknutim tlac¢itka (%) odstrarte zpravu. Ovéfte, Ze na serveru FTP nedoslo k problému s diskem ¢i
ochranou proti zapisu.
033-503 Stisknutim tlacitka (<) odstrarite zpravu. Zkuste to znovu a ovéfte zpravu. Vymazte nepotiebna data
ulozena v paméti.
033-513
033-517 Stisknutim tlacitka (ox) odstrante zpravu. Ovéfte, ze je heslo k zamku faxu spravné.
033-518 Stisknutim tlacitka (%) odstrarite zpravu. Ovéfite, Ze je nastavena spravna oblast.
033-519 Sluzba faxu je zamknuta. Pro pokracovani stisknéte tlacitko (<) a deaktivujte zamek faxu.
Viz téz:
»,Omezeni pfistupu k operacim kopirovani, faxu, skenovani a pitimého tisku USB” na str. 326
033-787 Stisknutim tla¢itka (o) odstranite zpravu. Uloha je zrugena.
033-788 Stisknutim tlac¢itka () odstrante zpravu. Odstrarite ptijaty fax nebo chvili pockejte, az bude dokonéeno
odesilani faxu.
034-700 Stisknutim tlacitka (%) odstrarte zpravu. Pokud se chyba stéle zobrazuje po opakovani volby uréenym
poctem pokus(, zkuste nasledujici:
034-701 vy . i -
d  Ovérte, ze je telefonni linka pfipojena spravné.
034-702 [  Ovérte, ze je ¢islo mista urceni spravné.
 Nastavte# 1 na nejvétsi hodnotu.
 Nastavte delsi Ir :+* nebo igl [
Viz téz:
4Pripojeni telefonni linky” na str. 225
034-703 Stisknutim tlacitka (ex) odstrarte zpravu. Pokud se chyba stéle zobrazuje po opakovani volby uréenym
poctem pokus(, zkuste nasledujici:
034-704 L . . L.
O Ovéite, ze je telefonni linka ptipojena spravné.
034-705 [  Ovérte, ze je ¢islo mista urceni dostupné a spravné.
(1 Nastavte 1 na nejvétsi hodnotu.
034-706 »
Nastavte delsi i1 nebo
Viz téz:
4Pripojeni telefonni linky” na str. 225
034-707 Stisknutim tlacitka (ex) odstrarte zpravu. Pokud se chyba stéle zobrazuje po opakovani volby uréenym

poctem pokust, zkuste nasledujici:

(d  Nastavte
[ Nastavte delsi
d  Snizte

1 na nejvétsi hodnotu.

Timzr nebo
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034-708

Stisknutim tlacitka (%) odstrarite zpravu. Pokud se chyba stéle zobrazuje po opakovani volby uréenym
poctem pokusU, zkuste nasledujici:

(d Nastavte
(d Nastavte delsi
d  Snizte .
d Ovérte, Ze je ¢islo mista urceni dostupné.

1 na nejvétsi hodnotu.

neb

034-709

034-710

Stisknutim tlacitka (%) odstrarite zpravu. Pokud se chyba stéle zobrazuje po opakovani volby uréenym
poctem pokusU, zkuste nasledujici:

(d Nastavtei :
[d  Nastavte delsi

1 na nejvétsi hodnotu.

1 1

neb

034-711

034-712

034-713

Stisknutim tlacitka (<) odstrarite zpravu. Pokud se chyba stéle zobrazuje po opakovani volby uréenym
poctem pokusU, zkuste nasledujici:

(d Nastavte
(d Nastavte delsi
A Snizte Moclam

1 na nejvétsi hodnotu.

neb

034-714

Stisknutim tlacitka (ex) odstrarte zpravu. Pokud se chyba stéle zobrazuje po opakovani volby uréenym
poctem pokust, zkuste nasledujici:

 NastavteH 1 na nejvétsi hodnotu.

[d Nastavte delsi nebo

d Ovérte, Ze je ¢islo mista urceni dostupné.

034-715

Stisknutim tlacitka (<) odstrarite zpravu. Pokud se chyba stéle zobrazuje po opakovani volby uréenym
poctem pokus(, zkuste nasledujici:

(d  Nastavte Hu
[d  Nastavte delsi
[d  Snizte i

&l na nejvétsi hodnotu.

neb

034-716

Stisknutim tlacitka (%) odstrarnte zpravu. Pokud se chyba stéle zobrazuje po opakovani volby uréenym
poctem pokusU, bude zrusena. Pii opakovani odesilani faxu snizt

034-717

Stisknutim tlacitka (%) odstrarite zpravu. Pokud se chyba stéle zobrazuje po opakovani volby uréenym
poctem pokus(, bude zrusena. Zopakujte odeslani faxu.

034-718

034-719

Stisknutim tlacitka (<) odstrate zpravu. Pokud se chyba stéle zobrazuje po opakovanl volby uréenym
poctem pokusut, bude zrusena. Pfi opakovani odesilani faxu snizte !

034-720

Stisknutim tlacitka (ex) odstrarte zpravu. Pokud se chyba stéle zobrazuje po opakovani volby uréenym
poctem pokus(, bude zrusena. Pfi opakovani odesilani faxu zkuste nasledujici:
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034-721 Stisknutim tlacitka (%) odstrarite zpravu. Pokud se chyba stéle ZObI’aZUJe po opakovam volby uréenym
poctem pokusU, bude zrusena. Pfi opakovani odesilani faxu snizte

034-722

034-723

034-724

034-725

034-726

034-727 Stisknutim tlacitka (ox) odstrante zpravu. Ovéite, Ze je ¢islo mista uréeni dostupné. Pokud se chyba stale
zobrazuje po opakovéni volby ur¢enym poctem pokust, bude zrusena.

034-750 Stisknutim tlacitka (ox) odstrante zpravu. Ovéfite, ze je telefonni linka pfipojena spravné.
Viz téz:
LPripojeni telefonni linky” na str. 225

034-751 Stisknutim tlacitka (%) odstrante zpravu. Zkontrolujte nastaveni Tur:k : Pfi nastaveni Juiik

zaregistrujte faxové ¢islo odesilatele v adresafi Address Booktlskarny, nebo nastavte
na tHf,

034-752 Stisknutim tlacitka (ox) odstrante zpravu. Ovéfite, ze je telefonni linka pfipojena spravné.

034-753 Viztéz: N
4Pripojeni telefonni linky” na str. 225

034-754 Stisknutim tlacitka (ox) odstrante zpravu.

034-755

034-756

034-757

034-758 Stisknutim tlac¢itka (<) odstrarite zpravu. Ovéfite, Ze je telefonni linka pfipojena spravné. Nebo snizte
Viz téz:
,Pripojeni telefonni linky” na str. 225

034-759 Stisknutim tlacitka (%) odstrarite zpravu. i

034-760

034-761 Stisknutim tlac¢itka (<) odstrante zpravu. Ovéite, Ze je telefonni linka pfipojena spravné.

Viz téz:
4Pripojeni telefonni linky” na str. 225
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034-762 Stisknutim tlacitka (%) odstrarite zpravu. Zkuste nasledujici:

034-763 Stisknutim tlacitka (ex) odstrante zpravu. Sniztei

034-764

034-765

034-766

034-767 Stisknutim tlac¢itka (ex) odstrante zpravu. Ovéfte, Ze je telefonni linka pfipojena spravné.
Viz téz:
4Pripojeni telefonni linky” na str. 225

034-768 Stisknutim tlac¢itka (o) odstrante zpravu. Snizte!

041-340 Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyresi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.

042-358 o
Viz téz:

061-370 +Kontaktovani podpory Epson” na str. 401

062-321

075-100 Zkontrolujte a vycistéte cestu papiru, vioZte papir a stisknutim tla¢itka (o) odstrarite zpravu.
Viz téz:
,Odstranovani uviznutého papiru z pfedni strany tiskarny” na str. 338

075-921 Vlozte tistény vystup do zasobniku papiru ¢i prioritniho podavace list (PPL) a stisknéte tlacitko (ex).

077-100 Oteviete zadni kryt a odstrante uviznuty papir.

077-104 Viz téi:v 7 s s, 7 ’ ’ . s
,Odstranovani uviznutého papiru ze zadni strany tiskarny” na str. 343

077-106

077-108

077-109

077-304 Uzaviete zadni kryt.

077-900 Otevriete zadni kryt a odstranite uviznuty papir.

077_901 Viz téi:v 7 s rs 7 s s . 7
,Odstranovani uviznutého papiru ze zadni strany tiskarny” na str. 343

077-907
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091-402

Blizi se konec zZivotnosti tiskarny a tiskarny brzy prestane fungovat. Chcete-li tiskarnu dale pouzivat,
zménte nastaveni iz ] . Pokracujicim pouzivanim tiskarny se
vsak bude snizovat kvalita t|sku

Viz téz:
»+Machine life” na str. 303

091-441

Tiskarna prekrocila svou Zivotnost nebo byla nastavenizménéna tak, aby se pokracovalo v jejim uzivani.
Pokud se bude tiskarna nadale pouzivat, bude se snizovat kvalita tisku.

Viz téz:

»Machine life” na str. 303

092-651

092-661

Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.

Viz téz:

,Kontaktovani podpory Epson” na str. 401

093-426

Brzy vyménte tonerovou kazetu.
Viz téz:
,Vyména tonerové kazety” na str. 386

093-925

Usadte radné tonerovou kazetu nebo ji vymérite.
Viz téz:
,Vyména tonerové kazety” na str. 386

093-926

Vyménte tonerovou kazetu za podporovanou.
Viz téz:
»,Vyména tonerové kazety” na str. 386

093-933

Vymérite tonerovou kazetu za novou. Pokud tonerovou kazetu nevyménite, mohou nastat problémy s
kvalitou tisku.

Viz téz:

,Vyména tonerové kazety” na str. 386

093-974

Vypnéte tiskarnu, zkontrolujte, zda je sprdvné nainstalovana tonerova kazeta, a potom tiskarnu opét
zapnéte. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo autorizovaného
prodejce.

Viz téz:

»Kontaktovani podpory Epson” na str. 401
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116-210 Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.

116-314 o
Viz téz:

116-323 +Kontaktovani podpory Epson” na str. 401

116-325

116-326

116-355

116-395

116-703 Stisknutim tlacitka (<) zruste aktudlni Ulohu. Zkuste to znovu, kdyz tiskarna neprovadi zadnou tlohu.

116-720

117-331 Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.

117-332 .
Viz téz:

117-333 +Kontaktovani podpory Epson” na str. 401

117-334

117-342

117-346

117-348 Zkuste toznovu a ovéite zpravu.Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyiesi, kontaktujte
nase mistni zastoupeni nebo autorizovaného prodejce.
Viz téz:
,Kontaktovani podpory Epson” na str. 401

117-350 Oteviete zadni kryt a pak jej zaviete.

117-366 Vypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud se tim problém nevyfesi, kontaktujte nase mistni zastoupeni nebo
autorizovaného prodejce.

124-333 o
Viz téz:

134-211 +Kontaktovani podpory Epson” na str. 401

Reseni probléma
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Chybovy kéd Co muzete délat

191-310 Ackoliv zivotnost tiskarny vyprsela a tiskarna prestala fungovat, muzete ji dale pouzivat pomoci

nasledujici obsluhy:

- zbyva-li néjaka Uloha, stisknéte soucasné tlacitko % (Back) a tlacitko w

- neexistuje-li zddna uloha, stisknéte tlacitko System a vyberte i
nabidky

Pokracujicim pouzivanim tiskarny se vsak bude snizovat kvalita tisku.

Viz téz:
»Machine life” na str. 303

11 v polozce

193-700 Je nainstalovan neoriginalni toner.
Pozndmka:
Reseni problému popsaného v této zprave, kterd neobsahuje chybovy kéd, naleznete v nize uvedené
tabulce.

Chybova zprava Co mizete délat

Viz téz:

str. 135

VloZte udany papir a stisknutim tlacitka (ox) odstrante zpravu.

1 ,Zakladani tiskového média do zasobniku na papir” na str. 126
[ ,Zakladani tiskového média do prioritniho podavace listt (PPL)“ na

Viz téz:

(APD)" na str. 335

Oteviete kryt APD. Odstrarite uviznuty papir a zaviete kryt APD.

,Odstranéni zaseknutého papiru z automatického podavace dokumentt

Kontaktovdni servisu

Kdyzvolate kvtli servisu tiskarny, budte pfipraveni popsat problém, ktery pozorujete, nebo chybovou

zpravu na LCD displeji.

Musite znat model a sériové ¢islo tiskarny. Viz nalepka na zadnim krytu tiskarny.
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Ziskdni ndpovédy

Poskytujeme nékolik automatickych diagnostickych nastroji, ktera ptispivaji k zajistovani a
udrzovani kvality tisku.

Zprdvy na LCD displeji

LCD displej vam poskytuje informace a pomoc pifi feseni potizi. Pokud dojde ke stavu chyby nebo
varovani, na LCD displeji se zobrazi zprava informujici o problému.

Viz téz:
»Porozuméni zpravam tiskdarny“ na str. 369

Upozornéni ndstroje Status Monitor

Status Monitor je nastroj, ktery je soucasti disku Software Disc. Automaticky kontroluje stav tiskarny,
kdyz odeslete tiskovou tlohu. Pokud tiskarna neni schopna tiskovou ulohu vytisknout, nastroj Status
Monitor automaticky na obrazovce pocitace zobrazi upozornéni, a oznami vam tak, ze tiskarna
vyzaduje vasi pozornost.

Aktivace rezimu Non Genuine Toner

Kdy?z je tonerova kazeta prazdna, zobrazi se zprava &

Kdy?z chcete pouzivat tiskarnu v rezimu Non Genuine Toner, povolte rezim Non Genuine Toner a
vymeénte tonerovou kazetu.

Dilezité:

Pokud tiskdrnu pouzivite v rezimu Non Genuine Toner, vykon tiskdrny nemusi byt optimdlni. Na
Zdadné problémy, které mohou vyvstat v souvislosti s pouzitim rezimu Non Genuine Toner, se navic
nevztahuje nase zdruka kvality. Dlouhodobé pouzivdni reZimu Non Genuine Toner miize mit také za
ndsledek rozbiti tiskarny a vsechny ndiklady na opravu takového rozbiti ponese uZivatel.

Pozndmka:

Chcete-li rezim Non Genuine Toner zakdzat, vyberte moznost Ut u polozky Tuwwr z nabidky How

C - na ovlddacim panelu nebo zruste zaskrtnuti polzcka vedle polozky On na strdnce Non
Genuine Toner na karté Printer Maintenance ndstroje Printer Setting Utility.

Reseni problém( 381



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

Pouziti ovldadaciho panelu

Pozndmka:
Pred zahdjenim niZe popsaného postupu ovérte, Ze se na panelu LCD zobrazuje

1. Stisknéte tlacitko System.

2. Vyberte 14 a stisknéte tlacditko @x.

3. Vyberte f: : a stisknéte tladitko @).

4. Vyberte H: =1+ a stisknéte tlacitko (0.
5. Vyberte Tarar a stisknéte tlacitko @).

6. Vyberte (i1 a stisknéte tlacitko @).
7. Opakované stisknéte tlacitko x, dokud se nezobrazi hlavni stranka.

Tiskarna se prepne do rezimu Non Genuine Toner.

Pouzivdni ndstroje Printer Setting Utility (pouze systém Windows)
V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Windows® 7.

1. Klepnéte na tla¢itko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Printer Setting Utility.

Pozndmka:
Pokud je v pocitaci nainstalovano vice ovladacu tiskdrny, zobrazi se v tomto kroku okno vybéru
tiskdarny. V takovém pripadé klepnéte na ndzev poZadované tiskdrny v poli Printer Name.
Spusti se nastroj Printer Setting Utility.

2. Klepnéte na kartu Printer Maintenance.

3. Ze seznamu v levé casti stranky vyberte moznost Non Genuine Toner.

Zobrazi se stranka Non Genuine Toner.

4. Zaskrtnéte policko vedle polozky On a potom klepnéte na tlacitko Apply New Settings.
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Kapitola 11
Udrzba

Cisténi tiskdrny
Tato cast popisuje zptisob ¢isténi tiskarny, aby byla udrzovana v dobrém stavu a po celou dobu tiskla
¢isté vytisky.
Varovdni:
Pti ¢isténi tohoto vyrobku pouZivejte Cistici prostredky urcené vyhradné pro néj. Jiné Cistici
prostiedky mohou zpiisobit degradaci vykonu tohoto vyrobku. Nikdy nepouzivejte aerosolové
cistici prostiedky, jinak miiZe dojit k poZdru a vybuchu.

Upozornéni:

Pred cisténim tohoto vyrobku jej vzdy vypnéte a odpojte ze zdsuvky. Pristup dovnitf ptistroje pod
napétim miize zptisobit viraz elektrickym proudem.

Cisténi skeneru
Pro zajisténi nejlepsich kopii ¢istéte skener na zac¢atku kazdého dne a béhem dne podle potieby, aby

byl udrzovan v istote.
1. Mcékky hadfik nebo papirovou utérku mirné navlhcete vodou.

2. Otevrete kryt dokumentu.
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3. Otrete povrch skla pro predlohy a skla APD, dokud nebude ¢isty a suchy.

1 Film

2 Bily kryt dokumentu

3 Sklo pro predlohy

4 Sklo APD

4. Otfete povrch bilého krytu dokumentu a filmu, dokud nebude ¢isty a suchy.
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5. Zavrete kryt dokumentu.

Cisténi poddvaciho vdlce APD
Pro zajisténi nejlepsich kopii ¢istéte podavaci valec APD v pravidelnych intervalech, aby byl ¢isty.

1. Otevrete kryt APD.

2. Otfete podavaci vdlec APD mékkym suchym hadiikem ¢i papirovou utérkou, dokud nebude
Cisty.
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Podavaci valec APD potfisnény tonerem miize uspinit papir, ktery prochazi automatickym
podava¢em dokumentt (APD). V takovém pripadé mirné navlhcete mékky hadfik ¢i papirovou
utérku neutralnim cisticim prostfedkem nebo vodou a ottete podavaci valec APD, dokud nebude
¢isty a suchy.

Vyména tonerové kazety
Originalni tonerové kazety jsou k dispozici pouze prostfednictvim spole¢nosti Epson.

Doporucujeme, abyste v tiskarné pouzivali originalni tonerovou kazetu. Spole¢nost Epson
neposkytuje zaruku na problémy zptsobené neoriginalnim spotfebnim zbozim.

Varovdni:

(A Na utfeni rozlitého toneru pouzijte smetdk nebo mokry hadr. Nikdy na rozlity toner
nepouzivejte vysavac.
Vlivem elektrickych jisker uvniti vysavace by toner mohl vzplanout a zpiisobit vybuch. Pokud
rozlijete velké mnoZstvi toneru, kontaktujte mistni zastoupeni spolecnosti Epson.

(A Nikdy tonerovou kazetu nevhazujte do otevieného ohné. Zbyvajici toner v kazeté by mohl
vzplanout a zpusobit popaleniny nebo vybuch.
Pokud madte pouZitou tonerovou kazetu, kterou uz nepotrebujete, kontaktujte za ticelem jeji
likvidace mistni zastoupeni spolecnosti Epson.
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A Upozornéni:

A Uchovavejte bubnové kazety (nebo buben, pokud neni kazetového typu) a tonerové kazety

mimo dosah déti. Pokud dité nahodou spolkne toner, snazte se zajistit, aby ho vyplivlo,
vypldchlo si tista vodou a vypilo vodu, a okamzité kontaktusjte lékate.

Pri vyméné bubnovych kazet (nebo bubnu, pokud neni kazetového typu) a tonerovych kazet
davejte pozor, abyste toner nerozlili. V pripadé jakéhokoliv rozliti toneru zabrante kontaktu s

o v/

oblecenim, kiiZi, ocima a tisty a také jeho vdechnuti.

Pokud se toner rozlije na kiizi nebo oblecent, znecisténé misto umyjte mydlem a vodou.
Pokud se vam castecky toneru dostanou do oci, vymyvejte je velkym mnoZstvim vody po dobu
alespori 15 minut, dokud podrazdéni nezmizi. V pripadé potieby kontaktujte lékare.
Pokud ¢astecky toneru vdechnete, presutite se na Cerstvy vzduch a vypldachnéte si tista vodou.

Pokud toner spolknete, vyplivnéte ho, vyplachnéte si uista vodou, vypijte velké mnoZstvivody a
okamzité kontaktujte lékare.

Diuilezité:

Netrepte s pouZitou tonerovou kazetou, abyste toner nerozlili.

Kdy vyménit tonerovou kazetu

Tiskarna obsahuje jednu tonerovou kazetu: ¢erna (K).

Kdyz tonerova kazeta dosdhne konce doby své pouzitelnosti, na LCD displeji se zobrazi nasledujici

zZpravy.

Zprava

Zbyvajici pocet vytisknu-
telnych stranek

Stav tiskarny a ukon

Priblizné 500 stranek

Tonerova kazeta dochazi. Pfipravte novou.

Tonerova kazeta je prazdna. Vymérite starou tonero-
vou kazetu za novou.

* Toto varovani se zobrazi pouze pii pouziti originalni tonerové kazety (tj. je deaktivovan rezim Non Genuine Toner).

Diilezité:

[ Kdyz tonerovou kazet pokladdte na zem nebo na stiil, dejte pod ni nékolik listii papiru, které zachyti

pripadny rozlity toner.

[ Po vyjmuti z tiskdrny staré tonerové kazety jiz znovu nepouzivejte. Mohlo by to negativné ovlivnit

kvalitu tisku.

[ Netrepte a netlucte s pouZitymi tonerovymi kazetami. Zbyvajici toner by se mohl rozlit.
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A Doporucujeme dopotiebovat tonerovou kazetu do jednoho roku od jejiho vyjmuti z baleni.

Vyjmuti tonerové kazety

1. Otevrete predni kryt.

3. Na podlahu nebo sttil, kam chcete polozit vyjmutou tonerovou kazetu, rozprostiete nékolik listt
papiru.
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4. Tonerovou kazetu uvolnite otoc¢eni proti sméru hodinovych rucicek.

5. Vytahnéte tonerovou kazetu.

Diilezité:
d Nedotykejte se uzdvéru pouZité tonerové kazety.

d  VZdy vytahujte tonerovou kazetu pomalu, abyste toner nerozlili.

6. Pomalu polozte tonerovou kazetu na listy papiru, které rozprostrete v kroku 4.
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Instalace tonerové kazety

1. Rozbalte novou tonerovou kazetu a pétkrat ji protiepte, aby se toner rovnomérné rozprostrel.

Pozndmka:
S tonerovou kazetou zachdzejte opatrné, abyste toner nerozlili.

2. Vlozte tonerovou kazetu do drzaku kazety a poté ji otocenim po sméru hodinovych rucicek
uzamknéte na misté.

Diilezité:
Pted tiskem nezapomerite tonerovou kazetu pevné zajistit. Jinak miize zptisobit zavady.
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3. Zavrete kryt pro pristup k toneru. Zkontrolujte, zda kryt zaklapnul.

4. Uzavfete predni kryt.

5. Zabalte vyjmutou tonerovou kazetu do krabice, ve které byla zabalena pravé nainstalovana
tonerova kazeta.

6. Zlikvidujte listy papiru, které jste pouzili pfi vyméné tonerové kazety, a davejte pfi tom pozor,
abyste se nedotkli pfipadného rozlitého toneru.

Objedndvky zbozi

Tonerovou kazetu je potieba obcas objednat. V baleni tonerové kazety jsou pokyny k instalaci.

Udrzba 391



AL-MX200 Series  Uzivatelska prirucka

Spotrebni materiadl

Diilezité:
Pouzivejte pouze nami doporucovany spotrebni material. PouZiti jiného nez doporucovaného
spottebniho materidlu miize ovlivnit kvalitu a vykon tiskdrny.

Nazev produktu Kod produktu

TONEROVA KAZETA 0709

DVOJITE BALEN/ TONEROVYCH KAZET 0710

VRATNE DVOJITE BALENI TONEROVYCH KAZET 0711
Diilezité:

Pocet stranek, které Ize vytisknout plati pti pouziti obycejného papiru formdtu A4 NV ([})) a pfi trvalém
tisku s tiskovym pomérem 5 % co do hustoty obrazu. Spliiuje také verejné hodnoty vychdzejici z normy
JIS X6931 (ISO/IEC 19752). Tyto hodnoty jsou odhady a lisi se v zavislosti na podminkdch, jako je
tistény obsah, formdt papiru, typ papiru, provozni prosttedi tiskarny, proces inicializace provadény pro
zapindni ¢i vypindni tiskdrny a upravy provedené pro udrZeni kvality tisku.

Pozndmka:
[ Pomoci pocdtecni tonerové kazety dodané spolu s tiskarnou lze vytisknout priblizné 1000 strdanek.

V baleni kazdé tonerové kazety jsou pokyny k instalaci.

Kdy objednat tonerovou kazetu

Kdyz se blizi doba vymény tonerové kazety, na LCD displeji se zobrazi varovani. Zajistéte, abyste méli
po ruce ndhradni kazetu. Abyste predesli preruseni tisku, je dtlezité provést objednavku tonerové
kazety, kdyz se zprava zobrazi poprvé. Kdyz je tonerovou kazetu nutné vymeénit, na LCD displeji se
zobrazi chybova zprava.

Chcete-li objednat tonerovou kazetu, kontaktujte nage mistni zastoupeni nebo autorizovaného
prodejce.

Dilezité:

Tiskdrna je navrZena, tak aby poskytovala nejstabilnéjsi vykon a kvalitu tisku p7i pouziti s
doporucovanou tonerovou kazetou. NepouZivani tonerové kazety doporucované pro toto zatizeni
snizuje vykon a kvalitu tisku tiskdrny. V pripadé, Ze se tiskdrna rozbije, také moznd budete muset
zaplatit opravu. Chcete-li ziskdvat zdkaznickou podporu a dosahovat optimdlniho vykonu tiskdrny,
pouzivejte doporucovanou tonerovou kazetu.
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Recyklace zbozi

d Z dtavodu ochrany zivotniho prostfedi a efektivniho vyuziti zdroji spole¢nost Epson znovu
vyuziva vracené tonerové kazety a bubny (fotosenzory) a vyrabi z nich recyklované dily ¢i
recyklované materialy nebo z nich ziskava energii.

d Jiz nepotfebné tonerové kazety se musi radné zlikvidovat. Tonerové kazety neotevirejte. Vratte je
mistnimu zastoupeni spole¢nosti Epson.

Skladovadni spotfrebniho materidlu

Spotrebni material skladujte v origindlnim baleni, dokud ho nebudete potfebovat. Neskladujte
spotfebni material:

d v teplotach vyssich nez 40 °C,

v prostiedi s velkymi zménami vlhkosti a teploty,
na pfimém slunec¢nim svétle,

na prasnych mistech,

dlouhodobé v auté,

v prostredi, kde jsou pritomny korozivni plyny,

U0 J od oo

v prostiedi se slanym vzduchem.

Sprdva tiskdrny

Kontrola i sprava tiskdarny pomoci ndstroje EpsonNet Config

Kdyz je tiskarna nainstalovana v prostredi TCP/IP, mutzete kontrolovat stav tiskarny a konfigurovat
nastaveni pomoci webového prohliZece na sitovém pocitaci. Ke kontrole zbyvajictho mnozstvi
spotfebniho materidlu a papiru vlozeného do tiskarny miizete pouzit také nastroj EpsonNet Config.

Pozndmka:

Kdyz tiskdarnu pouzivite jako mistni, nemiiZete ndstroj EpsonNet Config vyuZzit. Podrobnosti o kontrole
stavu mistni tiskdrny zjistite v cdsti ,,Kontrola stavu tiskdrny pomoci ndstroje Status Monitor (pouze
systém Windows)“ na str. 394.
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¢ka

Spusténi EpsonNet Config

Nastroj EpsonNet Config spustite nasledujicim postupem.

1. Spustte webovy prohlizec.

2. Do adresniho radku zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte klavesu Enter.
V prohlizeci se zobrazi nastroj EpsonNet Config.

Vyuziti online ndpovédy

Pro podrobnosti o polozkach, které mizete nastavit v nastroji EpsonNet Config, klepnéte na tlacitko
Help, ¢imz se vam zobrazi online napovéda.

Kontrola stavu tiskdrny pomoci ndstroje Status Monitor (pouze systém
Windows)

Status Monitor je ndstroj, ktery se nainstaluje spolu s ovladacem tiskarny. Automaticky kontroluje
stav tiskarny, kdyz odesilate tiskovou ulohu. Nastroj Status Monitor dokaze zkontrolovat také stav
zasobniku a zbyvajici mnozZstvi toneru v tonerové kazeté.

Spusténi ndstroje Status Monitor.

Poklepejte na ikonku Status Monitor na hlavnim panelu nebo na ikonku klepnéte pravym tlacitkem a
vyberte moznost Printer Selection.

Pokud na hlavnim panelu ikonka Status Monitor neni zobrazena, oteviete nastroj Status Monitor z
nabidky Start.

V nasledujicim postupu je jako priklad pouzit systém Microsoft® Windows® 7.

1. Klepnéte na tlacitko Start — All Programs (VSechny programy) — EPSON — vase tiskarna —
Activate Status Monitor.

Zobrazi se okno Printer Selection.
2. 'V seznamu klepnéte na nazev pozadované tiskarny.

Zobrazi se okno Printer Status.
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Podrobnosti o fungovani nastroje Status Monitor naleznete v napovédé k nastroji Status Monitor.

Viz téz:

»Status Monitor (pouze systém Windows)“ na str. 35

Kontrola stavu tiskdrny e-mailem

Kdyz je tiskdrna pripojena do sitového prostredi, kde je mozna e-mailova komunikace, mtize na
zadané e-mailové adresy posilat e-mailové reporty obsahujici nasledujici informace:

[d stav chyby, ke které v tiskarné doslo

Nastaveni e-mailového prostredi

Otevrete nastroj EpsonNet Config. Na karté Properties konfigurujte nasledujici nastaveni podle

svého e-mailového prostredi. Po konfigurovani nastaveni ve vsech oknech klepnéte na tlac¢itko Apply

a potom tiskarnu vypnéte a zapnéte. Podrobnosti o jednotlivych polozkach najdete v ¢asti Help v
nastroji EpsonNet Config.

Polozka

Konfigurovana polozka

Popis

General Setup — Sta-

Recipient's E-mail Address

Nastavte azdvé e-mailové adresy, na které se maji odesilat

tusMessenger zpravy o zménach ve stavu tiskarny ¢i o chybach.
Notification Items Nastavte obsah zprav posilanych prostfednictvim e-mai-
lu.
Port Status StatusMessenger Vyberte polozku Enabled.
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Polozka Konfigurovana polozka Popis
Protocol Settings — SMTP Server Settings Vyberte vhodnd nastaveni pro odesilani a pfijimani e-mai-
E-mail O Machine's E-mail .

Address

[ SMTP Server Address

(d  SMTP Server Port
Number

Send Authentication

d  E-mail Send
Authentication

(1 Login Name

d Password

(1 Re-enter Password

POP3 Server Settings

[ POP3 Server Address

(d  POP3 Server Port
Number

(1 Login Name

(]

Password
(d  Re-enter Password

Setreni materidlem

V tiskarné muzete zménit nékolik nastaveni, tak aby se $etfil toner a papir.

Material Nastaveni Funkce
Tonerova kazeta Moznost Toner Saving Mo- | Toto zaskrtavaci policko umoznuje uzivateldim vybrat rezim
de na karté Graphics ovla- tisku, ktery spotfebovavd méné toneru. Kdyz se pouziva tato
dace tiskarny moznost, kvalita tisku je niz3i, nez kdyz se tato moznost ne-
pouziva.
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Material Nastaveni Funkce

Tiskové médium Moznost Multiple Up nakar- | Tiskarna vytiskne dvé nebo vice stranek na jednu strany listu.
té Layout ovladace tiskarny | Pocet stranek, které ovladac tiskarny dokaze vytisknout na
jeden list papiru, je nasledujici:

1 Ovladac tisku v systému Windows®: 2, 4, 8 nebo 16
stranek

(d  Ovladac tiskarny v systému Mac OS X: 2, 4, 6, 9 nebo 16
stranek

V kombinaci s nastavenim tisku Duplex (duplexni) vam funkce

Multiple Up umoznuje vytisknout az 32 stranek na jeden list

papiru (16 stranek na pfedni a 16 na zadni stranu).

Zjisténi poctu stranek

Vytisténim stranky System Settings mtizete zkontrolovat celkovy pocet vytisténych stranek. Celkovy
pocet vytisténych stranek se zobrazuje v ¢asti Print Volume a je rozdélen podle formata papiru.

Jednostranny tisk (véetné tisku Multiple Up) se pocita jako jedna tloha a oboustranny tisk (véetné
tisku Multiple Up) se pocita jako dvé. Pokud pfi oboustranném (duplexnim) tisku dojde k chybé po
spravném vytisténi jedné stranky, pocita se jako jedna.

Pfi oboustranném (duplexnim) tisku se muZe v zavislosti na nastavenich aplikace automaticky vlozit
prazdna stranka. V takovém pripadé se prazdna stranka pocita jako jedna. Pokud se vsak pii
oboustranném (duplexnim) tisku vklada pro liché stranky prazdna stranka a zadni strana posledni
liché stranky je ponechana prazdna, je tato stranka ze souctu vyloucena.

Pozndmka:
Podrobnosti o vytisténi stranky System Settings viz ,, Tisky stranky System Settings“ na str. 160.
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Stahovadni tiskdrny

Vypnéte tiskarnu.

1.

2. Odpoijte napajeci kabel, kabel rozhrani i vSechny ostatni kabely.

3. Odstrante vSechen papir z prihradky vystupu dokumentt.
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4. Zvednéte jednotku skeneru, odstrante veskery papir z prostredni prihradky vystupu, a je-li
vytazen nastavec pfrihradky vystupu, zasunte jej.

6. Zvednéte tiskdrnu a presouvejte ji jemné.
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Pozndmka:
Pokud tiskdrnu stéhujete na velkou vzdalenost, nezapomerite vyjmout tonerovou kazetu a zabalit
tiskarnu do krabice, aby se toner nevylil.
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Dodatek A

Kde ziskat pomoc

Kontaktovdni podpory Epson

Nez se obradtite na spolecnost Epson

Pokud se pfi provozu produktu Epson vyskytnou problémy, které nelze odstranit podle pokynt
uvedenych v dokumentaci k produktu, obratte se na centrum podpory zakaznikti Epson. Pokud
podpora Epson pro vasi oblast neni v nasledujicim seznamu uvedena, spojte se s prodejcem, u néhoz
jste produkt zakoupili.

Zaméstnanci centra podpory Epson vam budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici udaje:

a

a

Sériové cislo vyrobku
(Stitek se sériovym cislem se obvykle nachazi na zadni strané zarizeni.)

Model produktu

Verze softwaru zarizeni
(Klepnéte na polozku About (O aplikaci), Version Info (Informace o verzi) nebo na podobné
tlacitko v softwaru produktu.)

Znacka a model pocitace
Nézev a verze operacniho systému pocitace

Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle pouzivate

Pomoc pro uzivatele v Evropé

Zkontrolujte si Celoevropskou zaru¢ni smlouvu, jez obsahuje informace o moznostech kontaktu
centra podpory spolecnosti Epson.

Pomoc pro uzivatele na Tchaj-wanu

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:
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Internet (http://www.epson.com.tw)

Na tomto webu jsou k dispozici technické udaje produkti, ovladace ke stazeni a informace o rtiznych

produktech.

Epson HelpDesk (telefon: +0280242008)

Tym telefonni linky technické podpory je pfipraven poskytnout nasledujici informace:

d informace o prodeji a produktech,

[d otazky nebo problémy spojené s provozem zafizeni,

d dotazy tykajici se oprav a zaruk.

Servisni centra oprav:

Telefonni Cislo Faxové cislo

Adresa

02-23416969 02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100,
Taiwan

02-27491234 02-27495955

1F.,No.16, Sec. 5, Nanjing E.Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688 02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1,Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan Coun-
ty 265, Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County
32455, Taiwan (R.O.C))

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23011502 04-23011503

3F.,No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Tai-
wan (R.0.C)

04-23805000 04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222 05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555

No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan

Kde ziskat pomoc
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Telefonni ¢islo

Faxové cislo

Adresa

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City
804, Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807,
Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County

900, Taiwan

Pomoc pro uzivatele v Singapuru

Spole¢nost Epson Singapore poskytuje nasledujici zdroje informaci, podporu a sluzby:

Internet (http://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o technickych udajich, ovladacich ke stazeni, castych dotazech (FAQ),
prodeji a technické podpore prostfednictvim e-mailu.

Epson HelpDesk (telefon: (65) 6586 3111)

Tym telefonni linky technické podpory je pfipraven poskytnout nasledujici informace:

d informace o prodeji a produktech,

[d otazky nebo problémy spojené s provozem zafizeni,

(1 dotazy tykajici se oprav a zaruk.

Pomoc pro uzivatele v Thajsku

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

Internet (http://www.epson.co.th)

K dispozici jsou technické informace o produktech, ovladace ke stazeni, odpovédi na casté dotazy
(FAQ) a elektronicka posta.
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Epson Hotline (telefon: (66)2685-9899)

Zaméstnanci telefonické technické podpory vam po telefonu mohou pomoci v nasledujicich
ptipadech:

d informace o prodeji a produktech,
d otazky nebo problémy spojené s provozem zafizeni,

(1 dotazy tykajici se oprav a zaruk.

Pomoc pro uzivatele ve Vietnamu

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

Horka linka Epson (tel.): 84-8-823-9239
Servisni stfedisko: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomoc pro uzivatele v Indonésii

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

Internet (http://www.epson.co.id)

1 K dispozici jsou informace o produktech a ovladace ke stazeni.
d Odpovédi na casté dotazy (FAQ), informace o prodeji a zasilani informaci prostrednictvim

e-mailu

Horkad linka Epson

d informace o prodeji a produktech,
4 technicka podpora.

Tel. (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357
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Servisni stfedisko Epson

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148
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Pomoc pro uzivatele v Hongkongu

Spole¢nost Epson Hong Kong Limited poskytuje informace o technické podpore a dalsich
poprodejnich sluzbach.

Internetovd domovskad strdanka

Spole¢nost Epson Hong Kong vytvorila na Internetu mistni domovskeé stranky v ¢instiné i angli¢ting,
na kterych poskytuje uzivatelim nasledujici informace:

(d Informace o produktech.
Qa Casté dotazy (FAQ).
[ Nejnovéjsi verze ovladacti produktti spole¢nosti Epson.

Navstivte domovské webové stranky na adrese:

http://www.epson.com.hk

Horkad linka technické podpory

Zaméstnance technické podpory Ize kontaktovat prostfednictvim nasledujicich telefonnich a
faxovych cisel:

Tel.: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc pro uzivatele v Malajsii

Zdroje informaci, podpory a sluzeb:

Internet (http://www.epson.com.my)

d K dispozici jsou informace o produktech a ovladace ke stazeni.

(d Odpovédi na casté dotazy (FAQ), informace o prodeji a zasilani informaci prostfednictvim
e-mailu
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Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Reditelstvi.
Tel.: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Telefonni linka technické podpory Epson

(d Obchodni nabidky a informace o produktech (Infoline)

Tel.: 603-56288222

(J Informace tykajici se oprav a zaruky, pouziti zafizeni a technickd podpora (Techline)

Tel.: 603-56288333

Pomoc pro uzivatele na Filipindch

Informace o technické podpore a dalsich poprodejnich sluzbach ziskate od zaméstnancti
zastupitelské kancelafe Epson Philippines Corporation, a to na nasledujicim telefonnim a faxovém
Cisle a e-mailové adrese:

Hlavni linka: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Pfima linka odborné po- (63-2) 706 2625
moci:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internet (http://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o produktech, ovladace ke stazeni, odpovédi na ¢asté dotazy (FAQ).
Informace lze ziskat i e-mailem.

Bezplatné Cislo: 1800-1069-EPSON(37766)
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Zaméstnanci telefonické technické podpory vam po telefonu mohou pomoci v nasledujicich
ptipadech:

d informace o prodeji a produktech,
d otazky nebo problémy spojené s provozem zafizeni,

(1 dotazy tykajici se oprav a zaruk.
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